Niniejszy tekst stanowi fragment ksigzki:

Zygmunt Gloger

PISMA ROZPROSZONE

TOMI
1863-1876

Redakcja naukowa edycji
Jarostaw tawski i Jan Leonczuk

Wstep
Jarostaw tawski i Grzegorz Kowalski

Opracowanie tekstow i przypisy
Grzegorz Kowalski i £ukasz Zabielski

Noty i stownik czasopism
Anna Janicka

Indeksy opracowali
Michat Siedlecki i Monika Jurkowska

Catos¢ 3-tomowej edycji mozna znalez¢ na stronie
http://www.ksiaznicapodlaska.pl/statics/gloger.html

Publikacja powstata w ramach grantu NPRH pn. Naukowa edycja krytyczna ,,Pism

rozproszonych”Zygmunta Glogera w trzech tomach. Czas trwania projektu: lata 2013-2017

Ksigznica Podlaska im. £ukasza Gornickiego w Biatymstoku
Katedra Badan Filologicznych ,,Wschod - Zachdd” Uniwersytetu w Biatymstoku
Wyadziat Filologiczny Uniwersytetu w Biatymstoku

NARODOWY PROGRAM

PODLAS KA o ROZWOJU HUMANISTYKI

WSCHOD-ZACHOD

Biatystok 2014


http://www.ksiaznicapodlaska.pl/statics/gloger.html

III. ,Kronika Rodzinna”

PODANIA I TRADYCJE,

,Kronika Rodzinna” 1868, nr 19, s. 295-297;
tekst opublikowano jako osobny artykul;
podpis pod tekstem: ,,Zygmunt Gloger”.

Niby nicig faczaca dwa swiaty, dwie epoki, przeszto$¢ i terainiejszo$¢, niby dziwnym weztem, nie gor-
dyjskim', bo do przecigcia nie tak fatwym, sg podania i tradycje.

Nic dziwnego, iz cztowiek, ktérego matka i nauczycielky jest przesztosé; keéremu Stwérca przeznaczyt
wicki, jakby lata, do nabycia do$wiadczenia i wiedzy w Zyciu ziemskim; nic, powiadamy, dziwnego, iz
czhowick ten zawsze mysla biegnie w przeszto$é, zawsze tam widzi siebie i opowiada réine koleje, jakie
przechodzil. Ludzie wigcej o§wieceni idg do ksiazek, w ktérych znajduja dzieje przeszloéci; tam zaglebiaja
si¢ w tajniki Zycia praojcéw, spamietywuja’ fakta i daty; zadowoleni, Ze moga by¢ jakby $wiadkami rzeczy
minionych, lub nieradzi, ze wiele zdarzen zatarlo si¢ bez $ladu.

Inni nie maja z ksiazkami stycznosci; stad przeszto$é pojmuja inaczej, a przeciez réwnie ona ich ob-
chodzi. Przechowuja oni tradycje i podania, a przechowuja czgsto lat tysiace; bo przeszto$é dla nich jest
dziwnym $wiatem uroku, a im dalsza, tym cudowniejsza; stad i tradycje, im z odleglejszych epok pochodza,
tym sa pelnicjsze dziwéw i wyobraZni, a niezrozumiale mity stajg si¢ czgstokroé ich osnowa. Historycy
usuwaja si¢ w wielu razach od krytycznego rozbioru podad i tradycji, i stusznie; ale od przytoczenia ich we
whasciwych miejscach nigdy usuwaé si¢ nie moga, bo, jak powiedzieliémy, sa one nicia taczaca przesztosé
z terazniejszoscig. W podaniach na prézno szukaé historii, bo ta tylko opiera si¢ na faktach; a jak Mickie-

wicz powiada:

... ¢z sa gminne dzieje?

Popidt, w ktérym zaledwie iskra prawdy tleje;
Hieroglif, mchem zaroste zdobiacy kamienie;
Napis, w ktérym spowite usnelo znaczenie;
Odglos stawy wiejacy przez lat oceany itd.’

Historii wigc nie bedziemy szukaé w tradycjach i podaniach, bo, jak méwi Lebkowski: ,dowcipne ar-
gumenta rozpraszaja podania, a w ich miejsce ukazuja si¢ hipotezy tylko™.

Przeszho$é bez tradycji i podani, czymze bylaby dla nas? Chyba ruinami pamiatkowego ogrodu,
z ktérego odarto bluszez pnacy si¢ i dzikie ziele, aby starg cegle spieniezy¢; chyba zbiorem faktéw, choé
waznych, ale juz obojetnych dla nas, bo zerwalimy t¢ nié¢ dziwnego uczucia i uroku, ktdéra zowie si¢ trady-
cja. Gothe® do historykéw, roztrzasajacych §cisle stare germariskie podania i uwazajacych je tylko za bajki,
powiedzial, iz: wielcy byli ludzie ci, ktérzy potworzyli te bajki, a niewielcy ci, ktérzy je obalaja.

Wspdlnosé tradycji jest jedna z podwalin jednosci kazdego spoleczenistwa; stad kosmopolityzm obala
tradycje, a wszelka narodowos¢ bez nich traci swe cechy. Nie rozumiemy spoteczeristwa bez narodowosci,
a narodowosci bez tradycji. Czlowick pojedynczy, ogotocony z wszelkich wspomnieri i §wiadomosci prze-
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szkodci swojej i bliskich swoich, staje si¢ wielce podobnym do tego kwiatka, ktéry w jednym dniu przekwi-
tajac, pragnie tylko kilka godzin storica dla siebie, obojetny na wezoraj i na jutro.

Podania i tradycje moga by¢ rozmaite. Kraszewski dzieli je czworako; méwi on tam jednak tylko
o podaniach odnoszacych si¢ do przesztosci jednego narodu; w ogéle zas$ na wigeej rodzajéw podzieli¢ by je
mozna bylo.

Podania jednak sa powszechne, ogélne, inne przywiazane do pewnych miejsc, okolic, rzek, wreszcie
osad i rodzin; jedne powtarzaja wszyscy w pewnym kraju, inne tylko w pewnej okolicy, wsi, a nawet
w rodzinie tylko. Wielorakiej tresci sg podania, a wiele zajeé i starych zwyczajéw, szczegblnie w zyciu do-
mowym ludu, w jego zyciu rodzinnym, opiera si¢ na tradycji, sq wigc z nig silnie zwiazane, i tylko z jej
upadkiem zapomnianymi by¢ moga. Gruntowna cywilizacja wyruguje i zajmie miejsce pewnej tylko czesci
tych starych zwyczajéw, inne za$§ zachowa wnukom; zapomniana tymeczasem tradycja zostawia po sobie
miejsca czcze, puste i nieuzyteczne.

W wielu stronach naszego kraju przechowuje si¢ duzo podat, juz to ogélnych, juz przywiazanych do
stalych miejscowosci; pokolenia podajg je pokoleniom; siwobrode starce przy domowym ognisku w diugie
zimowe wieczory opowiadajg je wnukom i zlota nitka tradycji snuje si¢ tym sposobem przez wicle lat
iwiekéw. Jaki§ fakt, jakie$ wazne zdarzenie, przechodzac przez usta pokoled, przyobleka si¢ czgsto
w sukienke cudownosci, mitu lub poezji, staje si¢ dziwnym symbolem i zwierciadtem pojeé, przesadéw
i wyobrazen ludu.

W okolicach m. Tykocina napotykali$my czgsto w jednej wsi wiele podari przywiazanych do réinych
miejscowosci, w obrebie tej wsi polozonych, a do pierwotnego zatozenia osady czasem jeszeze si¢ odnosza-
cych.

Lud na oznaczenie starozytnoséci niektérych podani powiada, iz to od samego poczqrku pochodzi; nazy-
wa za$ on i rozumie poczqtkiem pierwsze osiedlenie si¢ tu swych praojcéw. llez znowu krazy podani ogdl-
nych w tej okolicy, na przyklad o ludach, ktére niegdy$ napadaly i zajmowaly te kraje; o wielkoludach ol-
brzymiej postaci, ktérzy tu mieli przed wickami zamieszkiwaé; stad tez w szkieletach ze starych cmenta-
rzysk przypadkowo wydobywanych lud upatruje zawsze ksztalty wigksze, niezwykle, wielkoludy bowiem,
jak méwi podanie, calych drzew sosnowych uzywa¢ musieli za orez lub podpore swoja. Przechowala si¢
w tym widocznie wies¢ tradycyjna o ludach, z kedrymi starozytni Stowianie stykali si¢ na tych ziemiach,
a ich dzielnos¢ i dziko$¢ wystawili symbolicznie w nadzwyklej ich postaci i sile.

Ciernie, uwaza lud, iz zaplenili pierwsi Szwedzi i ze ich tu wprzéd nie znano; dopiero gdzie Szwedzi
przeszli, zréwnawszy wszystko z ziemia, tam powyrastaly zaraz. W podaniu tym co$ wigcej przechowalo sie,
niz prosta pamig¢ bytnosci Szwedéw w kraju.

Byly to rzeczywiscie czasy straszne; w miejscu wielu bogatych siét i miast zgliszeza tylko porastaly dzi-
kim chwastem; mieszkanicy, w lasach szukajacy przytutku, przez prawdziwe moralne ciernie przej$¢ musieli.
Céz wige dziwnego, iz prosta i fantazyjna wyobraznia ludu w tradycji o powstaniu nieznanego wprzéd
krzewu cierni odmalowala symbolicznie nieznane dotad cierpienia i straszna chwile 6wezesna, ktéra histo-
ria innym sposobem na swych kartach wyryta. Historia zostanie na zawsze, podanie za$ jako takze ustng
histori¢ ludu zapisalismy, aby i ono nie zagineto®.

We wsi Babinie® utrzymuje si¢ podanie, iz miala przejezdzaé i popasaé tam razu pewnego krélowa
Bona. Krélowa, chcac hojnie obdarzy¢ jednego ze swoich dworzan, oznajmila, iz da mu tutaj tyle ziemi, ile
zdota w oznaczonym czasie konno przejechaé.

Dworzanin, kreslac w ten sposéb granice przyszlego dziedzictwa, przekroczyt samowolnie miedze sa-
siedniej wsi Rzedzian’, za co jakby palcem Boiym ukarany zostal, bo wskutek nieszezesliwego wypadku
spad z konia i zycie utracit. Pochowano go na granicy, w miejscu, gdzie to nastapito; krélowa miala kaza¢
na grobie postawi¢ mu kamieri z wykutym krzyzem i jakim$ wyztoconym napisem; powyzszy jednak ka-
miefi tylko w pamigci ludu istnieje. W podaniu tym widzimy, jak lud Zywo pojmuje konieczno$é¢ natych-
miastowej kary Bozej za wyrzadzona krzywdg, co w wypadku dworzanina usymbolizowal. Przechowala tu
si¢ takie o krélowej Bonie tradycja, ktéra diugo jeszcze nie wygasnie, i fantastyczny bardzo sposéb daro-
wania ziemi, bedacy symbolem hojnosci kréléw. W podobny cokolwick sposéb i Dydona® zalozyla w sta-
rozytnosci Kartaging, jak méwia dwezesne tradycje.



»,Kronika Rodzinna” 1868, nr 19

Niedaleko rzeki Bugu, w okolicy miasta Wyszkowa’, wéréd szerokiej plaszczyzny, stala odwieczna so-
sna, do ktérej takie lud miejscowy przywiazal podanie.

Przed wielu laty, fanem, na ktdrym to drzewo dzi$§ widzimy, mialo sie dzielié dwéch ludzi, dwéch
kmieci-rolnikéw; a ze nie bylo zgody w podziale, wedle wigc éwezesnego przodkéw zwyczaju, tym sposo-
bem do rozstrzygniecia go przystapiono. Z rodziny kazdego z tych dwéch kmieci wybrano najdzielniejsza
zniwiarke, a gdy caly tan zasrebrzyl si¢ dojrzalym zbozem, stangly jednoczesnie dwie wybrane dziewoje na
dwbch przeciwnych kraficach fanu do podziatu przeznaczonego. Mialy one zaé jeden zagon, zblizajac si¢
ku sobie, wedle wlasnego pospiechu w pracy, a miejsce ich spotkania mialo staé si¢ wieczysta granica. Po-
dzial wice polem zalezat od szybkosci i zrgcznosci w pracy dwéch dziewoi, tej wielkiej i tyle cenionej u ludu
rolniczego zalety dobrych zniwiarek. Jedna z tych dziewic, chciwa jak najwickszego dziatu ziemi, choéby
krzywda przeciwnej strony, aby nada¢ swej pracy nadzwykly pospiech, uiyta, wedle podania ludu, pomocy
w tym zfego ducha.

Stofice wychylalo si¢ zza ciemnego boru, a rozpraszajac nocna mgle na starym Bugu, odbilo sig
w milionach kropel zimnej, srebrzystej w polu rosy, gdy stanely mlode zapasnice do zniwa, ktére miato by¢
dziwnym, bo niemym, ale wida¢ sprawiedliwym sedzia, kiedy si¢ z géry na jego wyrok zgadzano. Ale c6z to
za dziwo! — zaledwie jedna z dziewic niewielkq przestrzeri uza¢ mogla, zaledwie kilka snopéw bujnego zbo-
za stanglo spod jej wprawnego sierpa, gdy druga ogromna juz dtugo$é przebiegla, a snopéw postawionych
w 1zad za nia trudno bylo policzy¢. Niesprawiedliwo$é w podziale pola byta widoczna i wielka, lecz nie-
odwotalna, bo stary zwyczaj takich podziatéw umowy lamaé nie dozwalak; krzywda jednej strony byla
ogromna, wystepek tez bedacy jej przyczyna natychmiast odniést, wedle podania, zastuzona karg. Dziewica
wystepna, w chwili, gdy spotkaniem si¢ w zniwie ze swa wspélzawodniczka zakreslifa granice, bedaca wyra-
zem bolesnej jej krzywdy, padla niezywa na ziemig, gdzie ja jako w miejscu spelnionej zbrodni pogrzebano.
Na grobie grzesznicy wyrosto znane nam drzewo, aby przez dlugie lata $wiadczy¢ wielu nowym pokole-
niom o strasznej na miejscu zbrodni natychmiast odniesionej karze za wyrzadzona krzywde. Do drzewa
tego przywiazalo sig silnie podanie miejscowego ludu, ktéry je jako przestroge z wiara powtarza; stad prze-
trwa ono dluzej zapewne niz drzewo, ten $wiadek juz tylu minionych lat i wypadkéw.

Podanie to na dhuzsza zastuguje [wzmianke]. Ten podzial fanem, w stosunku do szybkosci pracy, tak
prosty a tyle szlachetny i piekny, czyz nie jest zabytkiem czaséw bardzo dawnych, gdzie zastugg i zrgczno$é
osobista w zajeciach najwazniejszych dla rolnika przyjmowano za miar¢ w podziale ziemia; gdzie ten wigcej
otrzymal pola, kto zr¢czno$cia w pracy przewyzszyl przeciwnika. W podaniu tym lud jakby usymbolizowat
prostote i tagodnos¢ domowego zycia praojcéw, ktérzy w sporze o podzial ziemi nie uciekali si¢ do tak na-
turalnej w czasach minionych przemocy i wydzierania or¢zem lub zdrada swojej i cudzej whasnosci, ale na
drodze catkiem innej, na drodze otwartej, spokojnej i zgodnej, wybrali dzielno$é w pracy za sedziego do
wyrokowania w pewnych razach.

Dwie dziewice, wedle tradycji ludu, staja jako przedstawicielki dwéch przeciwnych stron, ktérych cata
dzielnos¢, zastuga i prawo$é w nich jest uosobiona; one wystgpuja jako dwie strony w sporze bedace,
a zastuga ich za sprawiedliwa miare jest uwazana; strona dzielniejsza wigcej wedle zastugi swej korzysta.

W calym tym podaniu jak w zwierciadle odbily si¢ pojecia i wyobrazenia ludu, ktéry jak wszelkq cno-
te za pochodzaca od Boga uwaza, tak znowu wszelkie zle jako biorace poczatek od szatana pojmuje. Te
pobozno$é i pojecia powyzsze ludu w najstarszych napotykamy u nas podaniach, co dowodzi, iz jako mo-
ralne usposobienie, od bardzo dawnych czaséw nosito na sobie ceche glebokiej religijnosci i silnej wiary
w Opatrznos¢.

Na tym koriczymy tych pobieznych stéw kilka o podaniach i tradycjach, ktérych jeszeze dosyé, jak
powiedzielismy, po zakatkach kraju napotka¢ mozna. Zgrzybiali starce przy domowym przodkéw ognisku
opowiadaja je swym wnukom; ale starce ci wymra, a u wnukéw pamigé krétka. Warto wige, aby w powyi-
szy sposdb spisywano podobne rzeczy.

*Wicle wlasnych podat z okolic Tykocina podali$my jako material badaczom w ,,Bibliotece Warszawskicj” z miesiaca lipca
roku biezacego (P.A.). [W rzeczywistosci artykut Glogera pt. Kilka stéw o podaniach z okolic Tykocina ukazat si¢ w ,,Bibliotece War-
szawskiej” rok wezesnicj (1867) w tomie III (s. 141-150). Zob. 11, 2].
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! Wezet gordyjski — skomplikowany wezel z dereniowego lyka, ktérym bylo polaczone jarzmo i dyszel starego krélewskiego
wozu — daru wotywnego umieszczonego przez frygijskiego kréla Gordiasa w $wiatyni Zeusa w Gordion we Frygii.

2 Spamictywaé — zapamigtywad, uczy¢ si¢ na pamigé, obejmowa¢ pamiccia.

3 A. Mickiewicz, Popas w Upicie (zdarzenie prawdgiwe), w: tenze, Dgiela. Wydanie Rocznicowe, t. 1. Wiersze, oprac.
Cz. Zgorzelski, Warszawa 1998, w. 133-137, s. 192. Zob. teksty o Mickiewiczu w: Funkcjonowanie jezykéw i literatur na Litwie.
Litewsko-polskie zwiqzki naukowe i kulturowe, red. M. Dawlewicz, ]. Fedorowicz, A. Kaléda, Wilno 2014.

4 Prawdopodobnie chodzi o Jézefa Aleksandra Lepkowskicgo (1826-1894) — archeologa i historyka, filozofa, dziatacza spo-
Yecznego, rektora Uniwersytetu Jagicllofiskiego w latach 1885-1886. Nie udalo si¢ odnaleZé irédha, z ktérego pochodzi powyzszy
cytat.

> Johann Wolfgang von Goethe (1749-1832) — niemiecki poeta przefomu XVIII i XIX wicku i jeden z najbardziej znacza-
cych w skali $wiatowej; dramaturg, prozaik, uczony, polityk. Pisownia nazwiska (Gothe) byta bardzo czgsta w XIX wieku.

6 Babin — w XIX wicku oraz wspélczesnie wies i folwark nad Bychawka, w powiecic lubelskim, gmina Belzyce.

7 Rzedziany — w XIX wicku wie$ nalezaca do Mazowsza, ziemi fomzyfiskicj; wspdlczaniec w wojewddzewie podlaskim, po-
wiecie biatostockim, gminie Tykocin.

8 Dydona (Elissa, Dido, Didona) — wedtug Eneidy Wergiliusza, legendarna zalozyciclka Kartaginy i jej pierwsza krélowa.

® Wyszkéw — w XIX wicku byla to osada miejska na prawym brzegu Bugu w powiccic puttuskim, gminie Wyszkéw, obecnie
w wojewddztwie mazowieckim.
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GOSPODARNOSC DAWNIE]JSZA,
,Kronika Rodzinna” 1870, nr 10, s. 152-155;
tekst opublikowano jako osobny artykuk;
podpis pod tekstem: ,Zygmunt Gloger”.

Nie ulega watpliwosci, ze mniejsze lub wigksze uznanie kobiety w kazdym narodzie i spoleczenstwie
jest miarg jego o$wiaty i uobyczajenia. Godno$¢ kobiety to nie znaczy jej emancypacja, ale jej stanowisko
w spoleczenistwie takie, jakie Opatrznos¢ i sama natura wskazata tej polowie rodu ludzkiego. Otéz ze zbli-
zenia kobiety do tego stanowiska sadzi¢ mozna o kazdym spoleczenistwie.

Stanowisko niewiasty u nas w dawnych czasach bylo wysokim i charakterystycznym, a wcale réznym
od tego, co u sasiednich widzimy ludéw. Powodem tej odrebnosci byly przyczyny miejscowe i caly nasz
ustréj spoteczny. Meiowie i ojcowie rodzin, zajeci gléwnie zyciem publicznym, zostawiali swym polowi-
com gléwny zarzad spraw domowych i gospodarskich. To bylo powodem, ze dziatanie niewiast naszych
obok $wietych obowiazkéw matki i gospodyni domu, przechodzilo poza jego $ciany, gdzie niewiasta kieru-
jac calym mieniem stykala si¢ codziennie ze $wiatem i ludZmi, i faczyla z nim wezkem towarzysko-
spotecznego zycia. Ta surowa cnota, jakiej wymagali me¢zowie przebywajac poza domem, poczucie stad
wlasnej godnosci, ta gleboka pobozno$é i cicha a wytrwata praca w domu, samodzielno$¢ zas konieczna do
zarzadu calym mieniem, i wreszcie ta znajomos¢ ludzi, $wiata i towarzyskosé, to wszystko wytwarzalo owa
dziwng i urocza harmonig, jaka panowala w calym otoczeniu niewiasty i matrony naszej; harmonie, w kté-
rej wielka lezy nauka dla kobiet dzisiaj si¢ emancypujacych.

To wysokie polozenie niewiasty w naszym spoleczeristwie wyradzalo owe jej serdeczne zajmowanie si¢
sprawami publicznymi w dawnych czasach. Liczne tego dowody podali nam pisarze nasi. Znanym jest
Sejm niewiesci Marcina Bielskiego (wydany w roku 1598 przez jego syna Joachima). Autor, patrzac ze sta-
nowiska poje¢ éwezesnych, satyrycznie wystawia daznos$¢ niewiast do kierowania sprawami kraju, pisania
ustaw dla niego itd. Ostra to satyra, ale rzucajaca prawdziwe §wiatlo na Zycie prababek naszych.
W broszurce z XVII wieku Zhta wolnosé mbodzienska, bedacej odpowiedzia na Zote jarzmo matzeniskie',
czytamy, ze panie podczas sejméw lubia przystuchiwa¢ si¢ bacznie z gankdéw (galerii) obradom. Wazne sg
takze archiwa prywatne z dawnych czaséw; owe pliki listéw starannie dawniej przechowywane, a dzi§ zwy-
kle niszczone i wyrzucane na poddasza i przygérki dworéw, na pastwe moléw, myszy, pomimo ze w nich
czesto mieéci sie mnéstwo ciekawych szczegbltéw.

W jednym z takich pogardzonych zbioréw znalaztem wicle listéw z poczatku zeszlego wieku, tresci
wylacznie politycznej, a byly to listy kobiet. Ale mam tu zamiar méwié o innym archiwum po Janie Kle-
mensie Branickim i po jego zonie Izabelli z Poniatowskich®, siostrze Stanistawa Augusta. W archiwum
tym, obok mnéstwa korespondencji dyplomatycznych, o ktérych méwié tu nie bede, znajduje sig wiele
listéw w przedmiocie spraw domowych i zarzagdu dobrami, bardzo ciekawych z tego wzgledu. Sg to listy
matki pana Branickiego, Sapiezanki z domu; juz jego samego i Zony jego, juz wreszcie pana Chryzantego
Opackiego?, ich sasiada. Listy te daja nam zajmujacy obraz domowego zycia oséb wysoko polozonych na
szczeblu towarzyskim, a przeciez gorliwie zajmujacych si¢ najprozaiczniejszymi szczegtami w zarzadzie
swego mienia, co wedle spaczonych wyobrazed dzisicjszych czgsto nie zgadza sie z tak zwanym dobrym
tonem. Z listéw tych widaé, ze lepiej wéwezas pojmowano konieczno$é osobistej pariskiej pracy i starania
o wszystkim, bo méwilo stare przystowie: pasiskie oko konia tuczy. Listy, jakich mam pod reka calg pake, s3
wlasnie obrazem nieustannej zabieglosci® i baczenia w najdrobniejszych galeziach gospodarstwa. Pokazuja,
jak dokladnie znano sie na wszystkim, jak nie lekcewazono niczego, a powainie i urzgdowo traktowano
caly tryb zarzadu, ktéry miat swoja metodg dobrze obmyslang i ciagle udoskonalang. Praktyczno$é, porza-
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dek i znajomo$é rzeczy we wszystkich przebija si¢ szczegdlach, a w przymiotach tych niewiasty weale nie
ustepuja swoim mezom.

Pierwszy list, ktéry wzialem do r¢ki, z data 21-go lutego 1720 roku jest matki pana Branickiego
z Bialegostoku; pisze ona do Kurdwanowskiego, swego plenipotenta w Warszawie, ze listy, raporty
i rachunki jego odebrata ,przez Franciszka, ktdrzy dzis sie przywldkt z Warszawy”, wylicza tu otrzymane
sprawunki, méwi, ze makaron6éw jeszcze nie kosztowala, bo na kilkanascie listéw dzi$ odpisuje; cieszy sie,
ze ysztuczki na kamizelki w dobrym sa gatunku”, a za sprawunki odsyta 133 czerwonych zotych. Oburza
sig, ze jaki$§ pan Szulc na jej konto nabrat sobie towaréw; pisze, ze sie mu nie uda ,ta sztuczka przeciwko
poczciwosci” i tu przytacza rachunki z pomienionym kupcem, ktére sama prowadzi. Widaé, ze najmniejszy
swéj wydatek zapisywala, chociaz wydawala krocie, bo dobra i dochody miata ogromne. List swéj konczy
rachunkiem z mularzami i surowym nakazem panu Szulcowi wynagrodzenia krzywdy kupca.

List nastgpny jest jej syna, nosi datg 16 grudnia 1728 roku, a pisanym jest jak inne do jednego
z komisarzy zarzadzajacych rozleglymi kluczami kolosalnych jego débr. Z listu powyzszego widaé, ze znat
si¢ dobrze na ogrodnictwie i lubowat w sadach owocowych, wygode i ozdobg przynoszacych. Daleki od
domu, wydaje drobiazgowe polecenia, robi uwagi i roztrzasa plany ogrodéw i sadéw, ktére na wielka skale
zakladal wéwezas w Bialymstoku. W innym liscie z roku 1737 daje szczegélowe instrukeje cieSlom, wzgle-
dem budowy doméw i krycia ich dachami z gontéw. Chodzi mu o trwalo$é i wygod¢ mieszkari, a widag, ze
i na ciesielstwie znat si¢ dobrze. Innym listem z tegoz roku poleca drogi i ulice ,przy rowach” osadza¢ kasz-
tanami, ktérych mu dostarcza Jézef Sapiecha’, jego szwagier z Bo¢kéw®, gdzie wiclka ilos¢ miodych kaszta-
néw hoduje. Przektada jednak Branicki nad kasztan swojska lipine, ,ktéra predzej rosnie i dla pszezét daje
wygode”. Lipami kaze osadza¢ ulice dla pigknosci widoku i wygody. Przy sadzeniu zaleca u miodych drze-
wek obcina¢ galezie, ,bo to pomaga przyjecia i lepszego wzrostu”, nakazuje takie pozakladaé szkSiki, czyli
hodowniki modej lipiny.

W jednym ze swoich listéw méwi o znakomitym ,konowale”, ktérego do débr sprowadzit i daje
szczegblowe instrukcje, w jaki sposéb majg ekonomowie zawiadamiaé go o chorobie dobytku i jak go
przywozié¢ i odwozié, jak wykonywaé jego przepisy i skad braé lekarstwa.

Listem z 26 kwietnia 1738 roku zaczyna dhugi szereg listéw, tyczacych si¢ robét przy budowaniu réi-
nych gmachéw i przebudowania okazalego palacu. Branicki, oddany sprawom publicznym, sam obecny
przy tym byé nie moze, wigc kaze zdawaé sobie $ciste sprawozdania i rachunki co dni kilka. Odpisuje na
kazdy szczegdt z do§wiadczeniem i znajomoscia rzeczy; a nawet na listy malarzy i rzezbiarzy z poczuciem
artystycznego pickna. Koresponduje z malarzem Talmanem’, ktéry wykonuje portrety do galerii obrazéw,
podobnie jak i staly malarz Mirys®. W jednym z péZniejszych listéw Talman méwi, ze nie chce wykonywaé
portretu Zony pana Branickiego, bo, jak powiada, pickna ta pani wielkie na nim robi wrazenie, gdy patrzy
na jej oblicze. Zbiér malowidel w Bialymstoku musiat by¢ bardzo liczny, gdyz na kilku widziatem do$é
wysokie liczby porzadkowe. Branicki, jak widaé¢ z listéw, poszukuje w kraju i zagranica zdolnych zlotni-
kéw, rzezbiarzy i snycerzy (jednego z nich w roku 1738 posyla do skoriczenia oltarza w Tyczynie)’.

W dobrach swoich mial snycerzy synéw wloscian, na przyklad w Zlotoryi', gdzie opickowat sie
dwoma snycerzami braémi, synami wiloécianina Miszki, ktérego od wszelkich powinnosci dworskich
uwolnit.

W jednym liScie z roku 1738, dawszy réine rozporzadzenia gospodarskie i zganiwszy jakie$ kotlarskie
roboty, zaleca w zwierzyricu ,danielim” rozrzuci¢ motykami i pograbié kepy kretowe i ubolewa, ze na krety
nie ma niszczacego $rodka, i ze w Niemczech nawet nie umieli go nauczyé niszczenia kretéw na lakach
i w ogrodach. Dalej poleca dawaé w Biatymstoku ,bruki okragltawo per modum sklepienia”, dla latwiejsze-
go $ciekania wody i blota, 1 przed mostem kaze plaski bruk rozrzucié, bo bloto nie $cieka.

W liscie z 15 maja 1743 roku pisze o rzezbiarzu Redlerze'’, ,co robi sztukaterie i figury do ogrodu”.
W innym znowu li§cie rozwaza warunki kontraktéw zawartych z mularzami, ktérzy prawie caly Bialystok
murowali, a w innym za$ méwi o przeczolnictwie i o chlopeu, ktdrego kazat uczy¢ na bartnika i pasiecznika.

W roku 1754 piszac z Lubartowa' gniewa si¢, ze w sadach: na Wysokimstoku, w Bialymstoku i S-go
Rocha uszkodzono drzewa owocowe i pomarafczowe z Wroclawia sprowadzone. W tymze liscie poleca
strycharzom, jak majg cegle wypala¢, aby byla trwala i komisarzowi, jak ma urzadzaé ryboléwstwo, wspo-
mina takze o oddzielnej sali w swym pafacu na archiwum i o innej, gdzie si¢ miesci biblioteka.



»,Kronika Rodzinna” 1870, nr 10

Czesto pisuje do Gdariska do plenipotentéw swoich tam wysylanych ze zbozem, plétnem, potazem
itd. na sprzedaz; a ze we wszystkim byt zachowany godzien podziwu porzadek, wiec nawet te listy odsytano
do archiwum, gdzie wedle dat je ukladano. W jednym liscic hetman daje liczne uwagi wzgledem sprzedazy
saletry potazu i pfétna, i robi uwagg, aby biorac towary ze sklepéw gdariskich, plenipotent byt obecny przy
ich pakowaniu i odsylaniu, bo Niemcy lubig potem zamienia¢ je na lichsze gatunki. W lidcie z roku 1768,
osiemdziesiecioletni juz starzec, ale jeszcze czerstwy i pefen zycia, pisze do Gdariska, ze odebral wiadomos¢
o sprzedazy tam pewnej iloéci zboza i potazu, za ktére kupcowa Sztejfowa zaplacita na rece p. Otockiego™
128 czerwonych ztotych. Pomiedzy licznymi sprawunkami kaze kupi¢ w Gdassku ,trzy korczykéw nasie-
nia koniczyny”.

Na staros¢ przesiadujac wiecej w domu, pan Branicki lato przepedzat zwykle w Choroszezy™, gdzie
urzadzit sobie ogrody, parki i letni patacyk wybudowat. Tu ludzie ubodzy i wloécianie sktadali do niego na
pi$mie prosby i skargi; juz to proszac o wsparcie i o zapomoge w zbozu i dobytku, juz uzalajac si¢ na
krzywdy doznane od ztych sasiadéw lub oficjalistéw. Pan Branicki codziennie parg godzin oddawal si¢ tym
sprawom. Oddzielny sekretarz przeznaczony do wydziatu présh i skarg poddanych, odezytywal panu zto-
zone supliki, a ten rozwazat je, wydawal rezolucje lub polecat zbadanie sprawy na miejscu. Sekretarz zaraz
pisal na prosbie decyzj¢ pana, a potem miat obowigzek odczytaé tym, do kedrych si¢ odnosita. We wszyst-
kim panowat porzadek niczym nie zaklécony, wszystko szlo jak w zegarze. Mialem pod reka cale paki
z tysigcami présb, utozone byly wedle dat, na wielu dlugie decyzje znajdowaly si¢ prawie zawsze przychylne
zadaniom biednych ludzi.

W roku 1771, 9 paidziernika, liczacy 82 lata pan Branicki zakoriczyt swéj Zzywot niespracowany do
ostatnich chwil. Byt on ostatnim potomkiem swej rodziny.

Pozostata wdowa Izabella z Poniatowskich, objeta stu folwarczne dobra pod swéj zarzad. Polozenie jej
nie bylo fatwym. Wielkie dobra wymagaly ogromnego zajecia i klopotéw, czasy byly burzliwe. Lubo po-
tem tajemnie zawarta §luby malzefiskie z Jedrzejem Mokronowskim'®, serdecznym przyjacielem niebosz-
czyka meza, to wszakze pan Mokronowski zachowywal pozory, w sprawy dostojnej matzonki si¢ nie wda-
wat 1 do débr jej nigdy nie zjezdzat. Pani Branicka podofata wszakze trudom. Wzorem dawnych niewiast
wzigla si¢ do zarzadu débr swoich z wytrwaloscia, praktycznoseia, silng wola i znajomosciag doktadna rze-
czy. Pod jej troskliwym okiem ulepszano gospodarstwa, zaprowadzano wszedzie wzorowy fad i porzadek,
budowano drogi i powigkszano i tak juz ogromne dochody. Pigkny obraz tych staraii i pracy pozostat
w mnoéstwie listéw w tej sprawie pisanych.

Pierwsze listy jej, ktére wzigtem do reki, pisane s3 w roku 1773 do komisarzy, panéw Hryniewickie-
go'® i Whnorowskiego!/, w przedmiocie sianokoséw na rozleglych lakach Dolistowskich (nad rzeka
Biebrza), Sobolewskich itd., obmy$la najoszczedniejsze $rodki do sprzatania sk, co uskutecznié poleca
przed S-tym Janem!® z obawy spodziewanych potem deszczéw. Wreszcie kaze panu Hryniewickiemu, aby
najgt do kosy nadworng milicj¢, trzymang dla porzadku i bezpieczeristwa w dobrach, a ze milicja do zad-
nych robét nie jest zobowigzana, wigc dozwala postapié za dzieri roboczy po jednym zlotym, a wreszcie po
tynfie. Polecenie pani Branickiej wykazuje, jak dobrze pojmowata konieczno$é zajecia praca rak préznuja-
cych, w chwilach waznych dla gospodarstwa.

Ciekawym jest list z roku 1789 jakiego$ ksigdza Orfowskiego' w interesie pani Branickiej. Tak pisze
ks. Orlowski:

J. O. Pani kazata oznajmié, iz folwarkéw tykocifiskich i Dolistowa, predzej nie wypusci
w dzierzawe, az za lat dwa, bo tyle czasu musi mieé na zaprowadzenie w nich dobrego gospo-
darstwa; Zle za$ zagospodarowane tylko z whasng szkoda moglaby odda¢ w dzierzawe, czego
nigdy nie uczyni. Z tem wszystkiem mdéwi, iz zadnej industryi, Zadnego handlu w tej cz¢dci
swych débr nie widzi; trzecia czgsé gruntu lezy pod krzakami, ktére dobywszy i taki osuszyw-
szy byloby czem 1000 sztuk inwentarza kréw najwigcej Zywié, a z nich gnojem dobyte pola
uprawié. Tego zazadata J. O. Pani od Komissarza tykockiego, ktérego staraniu i industryi,
wykonanie tego polecila, na co i sama do$wiadczone i baczne zwracaé bedzie oko. J. O. Pani
zlecita mi, abym doniést, iz miata tu sobie podane zazalenie od majstra mularza, ktéry pro-
wadzit budowg klasztoréw OO. Bernardynéw w Tykocinie, a teraz ma robotg okoto kosciota
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w Dolistowie. Daje mu $wiadectwo pan architekt, ze jest rzemie$lnik umicjacy doskonale
swoje rzemiosto, trzeZwy i pilny, ale zali si¢ ze mu mularze tykoccy pokoju nie daja, chea go
zaciggnaé do cechu do opfat i sktadek cechowych, wymyslonych najwigcej na pijanstwo; kaze
go wicc J. O. Pani uwolnié¢ od cechu. J. O. Pani powiada, ze kazdy rzemieslnik dobry jest
skarbem dla miasta, wszystkie miasta staraj si¢ o nich, pociagaja ich i stodza onym obywatel-
stwo. Tym sposobem Bialystok zapetnit si¢ nimi; a Tykocin ma juz osadzonych kilku takich;
niech wigc komisarz stara si¢ 0 pomnozenie onych w Tykocinie, i ten interes zaspokoi, zeby
J. O. Pani podobnych tej skarg wiecej nie miewala, a Tykocin nie tracit tak dobrego rze-
mieslnika.

W jednym liscie z roku 1792 pani Branicka obmysla wygody w Tykocinie dla ludzi podréznych. Przy
gospodach stawi¢ kaze wielkie i dogodne stajnie, na ktére posyta ,planty”, czyli plany. Poleca naprawié
stary klasztor bernardyniski na wyspie stojacy w Tykocinie, by w nim pomiesci¢ sady ziemiariskie do Tyko-
cina przeniesione. Dla sedziéw kaze porobié¢ mieszkania, pisze, jak maja by¢ wygodne, a nawet o spizar-
niach nie zapomina.

W roku 1780 ze znacznym kosztem wybudowata groble pod Tykocinem przez blota, ulatwiajac tym
sposobem wazng komunikacje miedzy Tykocinem a Knyszynem, Goniadzem i calg okolicg zanarwiariska.

W pewnym liscie donosi, ze poszukuje dobrych owczarzy do débr podlaskich. ,Co do pszezét, pisze,
to si¢ na tem nie znam, ale w. c. pan sam o tem pomy$l. Maja co$ dla nich, zeby si¢ roily i miejsca nie
opuszczaly. Jest ksiazeczka stosowna do tego przez pana Omulskiego, czyli Strzelbickiego, podtug doswiad-
czenia wydana, trzeba ja mie¢ i biorac stamtad informacje pasiecznikowi dawaé rady potrzebne”. Nawet
o trzodzie chlewnej kaze sobie donosié¢ i przepisy wzgledem jej chowu i upasu daje. Tu czytamy znowu:
»Jakom dawniej pisala, tak i teraz powtarzam, 7e gdzie sa laki do karczowania i rowy do bicia, z checia na
to tozy¢ chce. Rowy potrzeba na takach Stelmachowskich® i Nowejwsi*' kazaé bié, i faki na Nowejwsi kar-
czowaé. Zboie, ktére w. c. pan dysponowat na tych biednych pogorzelecéw w Orli*?, bedziesz miat w pa-
mieci wyegzaminowaé czy ich sprawiedliwie doszlo. O t¢ szkape nie warto ki6cié sig, bo za te 5 czerw. zot.
co juz to kosztuje bylaby szkapa kupiona”. W innym liscie z tegoz roku znowu kaze troskliwie opiekowaé
si¢ biednymi mieszkaicami miasta Orli, na kazdym kroku mamy $lady jej dobroczynnosci. Jako kobieta
religijna i dobrego serca, robila to z zasady chrzescijariskiej i swych uczué; jako osoba rozumna i prakeycz-
na, robila to z przeswiadczenia, ze ludzie biedni w jej dobrach, pozostawieni bez srodkéw do zycia, szukali-
by ratunku w kradziezy jej mienia. Zachowala stary zwyczaj $wigtej pamigci meza swego wspierania bied-
nych przez rozdawanie im zboza do zasiewu. Biedni wnosili na pismie prosby o zboze, a gdy je zasieli na
danym bezplatnie przez dwér gruncie i zebrali plony, byli obowiazani tylko zwrécié¢ dang na zasiew ilo$é
zboza; biedniejsi i od tego nawet byli uwalniani. Jalmuzna tym sposobem nie przychodzita bez pracy, ale
system ten byl tylko praktycznym w owe czasy, gdzie miano wiele ziemi do rozdania pod zasiew. Starcy
i kaleki wprost dostawali wsparcie, a nawet wybudowano w Tykocinie szpital obok pieknego kosciota dla
Misjonarzy, przez siebie fundowanego, a z débr tykocifiskim dano na wieczne czasy bogate uposazenie na
6-ciu kobiet i 6-ciu mezczyzn starcéw. Ta dobroczynno$é panstwa Branickich zostawita dotad w poda-
niach ludu wdzigczne wspomnienie, co jest prawdziwa nagroda za ich milosierne uczynki.

W drugim lidcie z 13 maja 1794 [roku] daje pani Branicka szczegélowe instrukcje administratorom
swych débr, jak si¢ majg zachowaé wobec wojny krajowej, dowodzi w tym wielkiego taktu, przezornosci,
znajomosci gruntownej swych intereséw i dobrych checi, kaze mie¢ opieke nad ludem. List z 2 sierpnia
1795 roku do jednego ze swoich komisarzy tak koriczy: ,Wszak to podobno i grad uszkodzit nam zboza,
dopuszczenie to Boskie przy innych kleskach; mniejszaé to, co moja szkoda, ale o ludziach biednych, niech
ile moznosci glodu nie doznawaja, wspieraj ich zawsze wedlug, jaka uznasz ich potrzebe; wiem ja, ze w tym
momencie zboza nowe maja, to glodu nie moga cierpieé, ale to nadal pisze i co sam uznawaé bedziesz po-
méz ich ratowaniu, to ja to zawsze z ufno$cia od w. c. pana przyjme. Jestem z szacunkiem méj komisarzu.
W. C. Pana zyczliwa siostra i dobra jego przyjaciétka J. Branicka”. Pisala si¢ ,siostra i dobra przyjacidtka”
na listach do wielu swoich komisarzy i plenipotentéw; pojmowata wida¢ doskonale, jak do dobrego zarza-
du débr przez oficjalistéw konieczna jest prawie rodzinna harmonia miedzy pryncypalem i nimi. Panowie
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7 Antoni Tallman (dat zycia nie udalo sie ustali¢) — malarz, portrecista; z pochodzenia Czech; jeden z gléwnych portrecistéw
rodziny Branickich.

& Augustyn Mirys (1700-1790) — malarz, syn szkockiego emigranta. Studiowal w Paryzu i Rzymic. Do Polski sprowadzit go
Jan Stanistaw Jablonowski w 1731 roku. Poczatkowo przebywal w Gdatisku, péinicj w Warszawie. Mieszkal na dworach polskich
magnatéw: Jana Stanistawa Jablonowskiego, Sapichéw, Krasickich, Franciszka Biclifiskiego. Od 1752 roku pracowat dla hetmana
wielkiego koronnego Jana Klemensa Branickiego w Biatymstoku.

9 Prawdopodobnie do kodciota éw. Katarzyny i Swictej Tréjcy — z drugiej polowy XV wieku — ktdry zostal przebudowany za
czaséw Jana Klemensa Branickiego. Dobudowano wtedy kaplicg $w. Trdjcy i dwie wicze wedtug projektu Jana Henryka Klemma.
Sztukaterie wykonat Gottfried Schulz, a freski malowat Antoni Perliczka.

0 Zlotoria — wie$ w wojewddztwie podlaskim, powiecie biatostockim, w gminie Choroszez. Ztotoria lezy przy szosie Bialy-
stok—Warszawa. Polozona jest przy ujéciu rzeki Supradl do Narwi. Od granic Bialegostoku dzieli ja odleglos¢ 12 km.

11 Jan Chryzostom Redler (daty zycia nic udalo si¢ ustali¢) — rzezbiarz, urodzony na Slasku, jeden z najwazniejszych przed-
stawicieli warszawskiej rzezby rokokowej; tworzyl rzeZby o tematyce mitologicznej i alegorycznej. Dziatal gléwnic w Warszawic
i na Podlasiu.

12 Lubartéw — w XIX wieku bylo to miasto powiatowe w guberni lubelskicj; wspéltezesnie lezy w wojewddztwic lubelskim;
potozone nad rzeka Wieprz.

13 Sztejfowa, Otocki — nie udato si¢ ustalié personaliéw tych oséb.

14 Choroszcz — miasteczko w powiecie biatostockim, nad rzeka Choroszezanka i Narwia. W Choroszezy zachowal si¢ unika-
towy uklad architektoniczny rynku i ulic dojazdowych.

5 Andrzej Mokronowski (1713-1784) — kuchmistrz nadworny kréla Prus, marszatek konfederacji koronnej, marszalek
i poset ziemi warszawskiej na sejm 1776 roku, wojewoda mazowiecki w 1781 roku, generat — lejtnant wojsk koronnych w 1759
roku, general major wojsk francuskich w 1754 roku, general major w 1752 roku, generat inspektor kawalerii w 1754 roku, pocz-
mistrz generalny w latach 1763-1764, posel na sejmy, starosta cicchanowski i janowski, starosta thumacki, wolnomularz. By} jed-
nym z polskich masonéw, zalozyt lozg wolnomularska Trzech Braci w Warszawic w 1744 roku. Byt drugim mezem Izabelli Ponia-
towskiej, siostry kréla Stanistawa Augusta Poniatowskiego. Zob. A. Cz. Dobronski, A. Lechowski, lzabela Branicka. W 200-lecie
$mierci, Bialystok 2008.

16 Prawdopodobnie Marcin Hryniewicki (dat zycia nie ustalono) — administrator folwarku stelmachowskiego (od 1712 ro-
ku), podstarosci folwarku lipnickiego w latach 1716-1717.

17 Wnorowski — nie udato si¢ ustalié personaliéw tej osoby.

18 W kosciele katolickim wspomnienie éw. Jana Chrzciciela wspomina si¢ 29 czrwea (narodziny) oraz 29 sierpnia (meczeri-
stwo).

19 Ks. Orlowski — nie udalo si¢ ustali¢ personaliéw tej osoby.

2 Stelmachowo — w czasach Glogera byt to folwark lezacy w granicach powiatu mazowieckiego; wspélezednie jest to wies
w wojewédztwie podlaskim, powiecie biatostockim, gmina Tykocin.

21 Nowa Wied — folwark i dobra XIX wicku lezace nieopodal Tykocina. Wspélczesnie wies w wojewddzewie podlaskim,
powiecie bialostockim.

22 Orla — w XIX wieku miasteczko nad Niemnem w powiecie lidzkim; gmina i okreg wiejski Orla. Wspélczesnie wies
w wojewddztwie podlaskim, powiecie bielskim.

B Mezenin — w XIX wieku wie§ w powiecie fomzyniskim, gminie Kossaki; osade zalozyli Jan i Stefan, synowie Mikolaja
2z Meienina Ciechanowskiego; wspdlczesnie jest to wies w wojewsdztwie podlaskim, powiecie fomzyriskim, gminie Sniadowo.

24 Suraz — miasteczko nad Narwia, na wprost ujécia rzeki Lissa, powiat biatostocki, na pograniczu Krélestwa Polskiego. Suraz
byt miastem krélewskim Korony Krélestwa Polskiego. Obecnie jest jednym z najmniejszych miast w Polsce.

2 Gielczyn — w XIX wicku wie§ w powiecie biatostockim; whascicielem byl kasztelan Chryzanty Opacki; wspdlczesnie wies
w wojewddztwie podlaskim, powiccie monieckim, gminie Trzcianne.
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tekst opublikowano jako osobny artykuk;
podpis pod tekstem: ,,Zygmunt Glogier”.

Juz dawniej w ,Kronice Rodzinnej”, w artykule Gospodarnosé dawniejsza, podalismy wyjatki z listéw
ekonomicznych Jana Klemensa Branickiego, takie jego matki Sapiezanki z domu i jego zony Izabelli
z Poniatowskich'. Listy te do komisarzy zarzadzajacych dobrami pisane, odslaniajg nam wybornie domowe
zajecia i stosunki wielkich panéw, sposéb administrowania dobrami i w ogéle stan kraju w epoce tak nie-
dawnej, a tak malo jeszcze znanej. Teraz znalazkszy wéréd mndstwa korespondencji dyplomatycznych Jana
Klemensa Branickiego wicle nowych listéw jego zony, tej zawolanej gospodyni, z epoki jej wdowieristwa,
podajemy tu jeszcze niektére z nich wyjatki lub szczegély jako dalszy ciag Gospodarnosci dawniejszej.

Listy pani Branickiej nie tylko z powyiej wskazanych wzgledéw majg warto$¢. Mieéci si¢ w nich
ogromna nauka dla ludzi wstydzacych si¢ pracy, ze skrzywionymi pojeciami o obowiazkach kazdego, choé-
by najmajetniejszego czlowicka, wzgledem jego mienia i spoleczeristwa. Pani Branicka byta to wielka pani,
wyksztalcona i z pierwszego $wiata niewiasta, dziedziczka dwustu intratnych wiosek, a przeciez znala si¢
sama praktycznie nawet na chowie drobiu i trzody chlewnej; wnikata w raporta i regestra ekonoméw, jako
biegla znawczyni objezdzala folwarki i umiala wej$¢ w potrzeby najubozszych wyrobnikéw. To, co dzis dla
wielu pseudo-panéw mogloby si¢ wydawaé ponizeniem, nie tylko, Ze nie ublizalo pani Branickiej i nie
przynosito ujmy jej stanowisku, ale, owszem, zjednalo cze$¢ u podwladnych, szacunek i uwielbienie
w najwyzszym $wiecie, a dobre wspomnienie u potomnych i ludu. Tym wigksza jest zastuga, ze bylo to
w czasach, w ktérych magnaci bez wielkich starart dworno i hucznie zyé mogli, gdy w naszym wieku przy
wielkich nawet staraniach na co§ podobnego nie starczy. Zadne takze inne okolicznosci nie zmuszaly pani
Branickiej do tak pracowitego zycia. Jako bezdzietna i nie majaca ubogiej rodziny, a dzierzac bogate dozy-
wotne dobra, przez ludzi zaufanych i zdolnych zarzadzane, mogla we wszystko oplywaé, niczym si¢ nie
klopoczac. By¢ tak jednak nie moglo, gdy zacna pani chciala szanowaé pamie¢ nicboszczyka meza, ktdrego
lud okoliczny ojcem swoim nazywal, i gdy tak gruntownie pojmowata obowiazki kobiety, obywatelki
i chrzedcijanki, do jej stanowiska przywigzane.

Pani Branicka pisujac do 0séb podrzednego znaczenia o rzeczach domowych i czesto arcyprozaicz-
nych, ani spodziewaé si¢ mogla, ze za lat sto listy jej beda drukowane i czytywane — i z tego wlasnie powo-
du listy te s3 wiernym obrazem jej mysli i dziafad.

List pierwszy, ktéry wziglismy do reki, pisany do Gieszkowskiego® Komisarza generalnego débr Podla-
skich, w roku 1774, tak si¢ zaczyna:

Pisze do mnie j. m. pan Patyniski gubernator (rzadca) zyczac, aby dla wygody powszechnej
i ludzi moich, kt6rzy strawne miesi¢cznie biora i z tych wyzywié fatwo si¢ mogli. Sadzi byé
rzecza, potrzebng ufundowane Magazynu publicznego przynajmniej z zyta korcy 150 ziozone-
go, ktdrego czeé¢ z folwarkéw przyleglych dowicziona byé by mogla, do magazynowego $pi-
chlerza, bedacego pod inspekejg pana Lapinkiewicza. Gdyby na targach weale braknelo zyta,
podéwezas dysponowalby kilkanascie korcy wywieéé na miasto, dla sprzedania ludziom po-
trzebnym; aby za$ pieniadze rzetelnie odebrane byly, i zaden kupiec wyprowadzonego zyta
7 tego magazynu sam nie kupit, ale po trosze wszystkim wydzielone zostalo, pisarz miejski
dopilnowaé méglby; i po kazdej sprzedaiy podiug cen targowych uczynionej, nieodwlocznie
importowalby pieniadze. Aby w czynszach na takows potrzebg zyto braé od ludzi, nie zdaje

247



+ 0 # §
- 2 * -7-2 J" # < "% 4 1% 9"# b5# 1"4 B-7H &*
$ (61 "# 1 =% * D7 - % * H # /0 "% 13
& - * 4% -% E 8 + % /9§ 2 #% * - ! #h 3
# 10 % # b 10 LI *hpHE>F Y & !
G - % =" * % H#H MW" # "L HY P*-7" -H5#E T "=
& C o * # "% & ) & * SOOI H2ZY "W #4074
#%4 % 5% $ "4 - /| #4 1% #% 2 1% § 4 -
# . J $.- % H - %t - & #"/- § 2!
o §$* # 51 $ # # -7 " 5# H®% 9 = # -7
H% WH §.- #o* W%h- $20 5# [- -7 [-§: §
6 5" # # §5 %=1 $ 4 # b %-7%" %-7 - -#HN-7 -7 - 4 1 *-7
5%-7 #44 § % - 5% # 8§ # " " 4% LI "2 % -
#He onT
%" * 4+ # * % % - % - % - *B5# 5 1§= §
s Ho - or g T HL 2# %
-7 "> # " % T -% % LI T %-7 > #3
* - H#H W7 & %-7 A & -7TA * H#% &0 % # T & EE
$2 . # =77 =79 %2 ) 1 I * H & 2 0 /
2 * F " < # = #% # = 5% # - H
C & $ 4 _H% & - 1 =2 % % - - " %t + 4 %H 3
& - * % & % # - LI 5 P #0122 &3
#. - . 2H#H " > " # = /0 4 % & * G %# $
H ¢* # S5# =% S5# I -TH 5# A # 5# EE
5%-78§ = - & % " H. & 21 - HLH %
AE E & & % & CE & -x Y% %-7 #H b B
# - " % % S5# % %-§ = #H# = & b & AAS &
)} §§ - #=* & % - - E X & E 6 # = 2
4 §4 % % # %-% " . 1%0 $ J ) %-7
# % r == 1068% . - W-7 " # * "4
#% & 14 -7-2 1% & ¢ % & E 5 & E %%
H-%" /! 2# T - - & - - %:- § - 2 # 012 D 3
- W-7 # % % * R B - % * H# $ 9 & % *
-%T 12 - H#HETF R 0 1% "4 4
D W-7" S5# # $§ "% 2 " %7 - *5¢ -7* -7 & 4 9 "# 3
=% 6 A # #H "S- =T # # H - -1 # 0
#% -7 " & - "% %- -7= " HU%-7 =% & #H $ 1 /# =%
"6 - /" %-7 -7° S5# * "4 # 0# $ 1%
" U & Y- -7 " HW-T7 ) # #% " # # * 4. -
$ "% 1 51 " -7 H - - - W & X - . " J0# B#
$ - I % § #% #2 - #% -%" 2 1 *3
# X #H % 2 4# " " - = #% 5"#-C -t #
2 .-%s #& 2/ D H - § #2 9 "# -7 "0 # - T %
* % " - 2 1 0& 9 2 * -7 2 1% & 1% 91 % -§/# - * B# 2
1 5# - #0 ; W # LI - T 9y JH -# H-7 & § #%-7
12 &-#. * = - % - = HR Vo /# - 108%
= 14 # 2 %- & 4 H %" = 10 & 4 . H - .
=59 $ : $§ " H%* % -7 $ %- H4 - 1% -7



,Kronika Rodzinna” 1871, nr 11

ujmowaé i, owszem, dodawaé wiele bazantnik bedzie potrzebowal, teraz si¢ bi¢ beda na sprzedaz, trzeba
zeby byly zapasione”.

Regestra gospodarcze, ktérych plik mamy pod r¢ka, sa wzorem porzadku i systematycznosci, a z jed-
nego listu widzimy, ze sama pani Branicka przepisywala, jak maja by¢ prowadzone, gdy zaleca, ,aby w ge-
neralnym kompucie wydatku zboza osobno wyrazono bylo: wiele zboza na sustentamens® dworu do maga-
zynu wchodzi¢ zwyklo; wicle na ordynaryszéw, wiele na szpitale, wicle za assygnacyami mojemi na zapo-
mogi réznym ludziom rozdano, wiele na karmienie wieprzy, drobiu, bazantéw” itd. W innym licie suro-
wo napomina ekonoma Oziepowskiego®, aby lepiej na folwarku dojlidzkim gospodarowal; niezadowolona
takze z gospodarstwa na Wysokim Stoku, przy czym wykazuje popelnione bledy przez podstaroscich (eko-
noméw) i praktyczne daje rady do naprawiania ztego. To znowu wybiera si¢ do oddalonego folwarku Do-
listowa’ (z ktdrego dochdd szedt na utrzymanie inwalidéw w Tykocinie) dla obejrzenia tam osobiscie go-
spodarstwa.

Prawie wszystkie listy pisane sg z Warszawy, gdzie pani Branicka po §mierci meza czgsto przesiadywala
przy bracie Stanistawie Poniatowskim. Wieczory poswigcajac zabawom towarzyskim wielkiego $wiata stoli-
cy, dnie cale trawila tu na odezytywaniu raportéw komisarzy, przegladaniu rachunkdéw, regestréw i prowa-
dzeniu licznej korespondencji ekonomicznej. Z rachunkéw jej budzetowych, w zadziwiajacym porzadku
przez nig samg utrzymywanych, widzimy, ze pensje oficjalistom i tak zwane strawne wyplacano wszystkim
ludziom dworskim regularnie co miesige. W roku 1774 placono miesigcznie 9 000 zlp., co przez rok caly
wyniosto 108 000 zip. w gotéwee opréez dodanych stuzbie: pél, ogrodéw, mieszkan i ordynarii w zbozu.
Pienigdz mial wtedy wicksza wartoé¢ jak dzisiaj, kiedy w roku powyzszym uwazanym za niezmiernie drogi,
a najwyzej za korzec pszenicy placono tylko zlp. 12, owsa ztp. 5. Wielko$¢ débr i wspaniato§¢ dworu thu-
maczy tylko tak kosztowng administracje.

Wykazali$my jui w pierwszym artykule naszym O dawniejszej gospodarnosci, ze handel zboia z War-
szawg, i Gdanskiem byl caly w reku ziemian. Z Podlasia sptawiano zboze z wickszych folwarkéw na wha-
snych szkutach® i fyzwackh® na Narwi, Bugu i Wisle. Zyto, pszenica i jeczmien zwykle sty do Gdariska,
owies lepiej poplacal w stolicy, gdzie mieszkalo wielu panéw z licznymi pojazdami i pocztami stug kon-
nych. Pani Branicka prowadzita z Warszawa handel owsem tak wlasnym, jak skupywanym na Podlasiu od
whoscian i panéw. W jednym tez ze swoich listéw pisze:

Doniést mi J. m. p. Piramowicz sekretarz, Ze w. m. pan obiecujesz dla mnie kupi¢ po dwo-
rach réznych blisko Tykocina bedacych, owsa korcy tysiae, za co w. m. panu wdzigcznosé
moja o$wiadczam; wprzdéd jednak donie$é mi prosze, po czemu korzec owsa bedzie mozna
zkontraktowaé, bo jezeli po 5 zlotych jak na targu w Tykocinie, to porachowawszy, fliséw,
statki, leguming etc. nie byloby zadnego profitu dla skarbu mego, prowadzac ten owies z Ty-
kocina do Warszawy. Gdy mnie w. m. pan zawiadomisz, ze po zlotych 4 albo mniej, bede
mogla korzec owsa dostaé, na ten czas co do zakontraktowania dam w. m. panu moja rezolu-
cy¢. Mam wiadomosé, ze okoto Tykocina lepsze byly urodzaje na réine zboza jak okolo Biel-
ska i dla tego tez s3 na targach w Tykocinie tadisze.

W innym liécie pani Branicka przestrzega, aby nie dawano koniom owsa zaraz po zniwach i wymlé-
ceniu, ,bo owsy mlode koniom dajac nie s zdrowe”. To znowu donosi z Warszawy: ,Szkuta, ktéra byla
frachtowana z pszenica do Gdariska onegdaj, tu powrdcifa, a zatem przysytaj w. m. pan 32 fliséw i 2 ster-
nikéw dla zabrania stad tych dwéch szkut do Tykocina”.

Odpowiednio do réznych galezi gospodarstw dbala pani Branicka o lasy i puszeze, czego znajdujemy
liczne dowody. Tak na przyklad pisze raz do Gieszkowskiego:

Mozesz w. m. pan zkontraktowaé z tym kupcem debéw sto lub dwiescie z puszezy lesnictwa
Ladzkiego, to tylko sobie ostrzedz nalezy, zeby mi puszczy nie pustoszyli, to jest Zeby wiecej
debéw nie $cinali jak te, ktdre wywiesé maje, bo jak styszg bywa ten zwyczaj, ze kupiec spusci
kilka drzew, a jedno tylko wybierze sobie i te placi, a reszta na gruncie zostaje, a tem paszcze
niszczy. Ja za$ prosze, zeby tylko te spuszczali, ktére wywies¢ maja i obliguje, zeby mi mlo-
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dych drzew nie psuli ani tamali, stare spuszczajac. Trzeba bedzie wiernego przystawe daé,
i trzeba, aby p. Kodyriski lub sam dojeidzal do pilnowania tego, lub kogo innego wiernego
i pilnego narait w. m. panu.

W stawianiu budowli zaleca pani Branicka oszczedno$é, a w pokrywaniu dachami wzglad na bezpie-
czefistwo od ognia, ktérego kleski tak wplywaja na upadek drewnianych miasteczek naszych. Pisze tez raz
pani Branicka w kwietniu roku 1774: ,Mam wiadomo$¢ od pana ekonoma tykockiego, ze 9 budynkéw i 3
browary w Tykocinie zgorzalo; w jednym roku dwa znaczne ognie. Wina jest pana ekonoma, ze zleconych
przez w. m. pana dyspozycyi nie doglada. W dalszy za$ czas brori Boze podobnego przypadku, nalezy, aby
mieli przed domami kadzie woda ponalewane, sickiery, bosaki, wiadra etc., i ten porzqdek, aby byt na zaw-
sze wprowadzony zale¢ mu w. m. pan”. Widzimy z tego, co pani Branicka nazywala porzqdkiem i jak zna-
czenie porzqdku pojmowala wybornie; z kaidego jej listu widzimy, Ze wszystko opierata na tym porzadku,
w ktérym sama byla zamilowana. Dowiedziawszy si¢ na przyklad, ze wskutek jej zalecenia zaprowadzono
w calych dobrach miary i wagi urzgdowe i cechowane, pisze do jednego z komisarzy: ,wdzi¢czna mu je-
stem za ten porzqdek”. Innym za$ razem w tej samej sprawie wyraza sig: ,i nie tylko ten porzqdek w miescie
Bialymstoku uczynié potrzeba, ale w miastach: Tykocinie, Choroszczy oraz i po wsiach wszystkich”. Juz
nieboszezyk pan Branicki porzadek w calym znaczeniu tego stowa wprowadzit do machiny administracyj-
nej swoich débr. Poswigcony zyciu publicznemu nie mniej pracowat koo spraw domu i roli. Tym porzad-
kiem nacechowany jest kazdy szczegét w niezliczonych raportach zdawanych samej pani przez panéw ko-
misarzy, gubernatoréw, ekonomdéw, podstarodcich, a nawet przez pana koniuszego z Biategostoku. Raporty
te do Warszawy poczta lub przez umyslnych podawane byly potem odsytane do wielkiego archiwum w pa-
facu biatostockim, ktére moglo poszczycié sig lepszym uporzadkowaniem od wielu dzisiejszych ksiggozbio-
16w i archiwéw publicznych. Obok izb zatozonych korespondencja dyplomatyczna pana Branickiego
z dygnitarzami kraju i dworami zagranicznymi ukladano tam podtug dni i oséb listy wszystkich ekono-
méw, nie juz do pana Branickiego, ale do komisarzy zarzadzajacych kluczami pisane, tresci gospodarczo-
sprawozdawczej, a czasem i mieszanej z okoliczno$ciowymi doniesieniami. Tak na przyklad w jednym li-
$cie ekonom Makomaski'®, obok wykazu trzody chlewnej, donosi: ,Ksiaze J. M. Sanguszko'" z ksi¢zniczka
hetmanéwna dnia wezorajszego zareczyli sic. Swacha byla nasza J. O. Pani”. Ten Sanguszko bedzie to za-
pewne siostrzeniec Jana Klemensa Branickiego.

Taki sam porzadek jak w archiwum istnie¢ musial i w bibliotece bialostockiej, mozna to wnosi¢ z na-
stepnego listu pani Branickiej z Grodna pisanego:

J. W. Pani Mniszchowa przez bytno$é swoja w Bialymstoku bedzie potrzebowaé réinych
ksiazek z biblioteki mojej, a moze niektére i tutaj do Grodna posylaé zechce. Prosz¢ w. m.
pana, aby$ podlug jej Zadania tez ksiazki, jakie sobie wybierze, dawal, ale za jej rewersem. Da-
jac te ksigzki miej u siebie ich regestr i pamigtaj Zeby na potem wszystkie powrécily do mojej
biblioteki, a gdy jakich nie oddadza, to ostrzez mnie o ktére bede si¢ miata tu upomina¢, bo
bym nie chciala aby mi ich réznemi pozyczkami co zginglo. A tez dzielo Anacharsisa przez
pania Wolska wziete, czy juz oddane, jak oddadza donies mi w. m. pan.

Watpimy, zeby tu byta mowa o listach Anacharsysa ogloszonych przez Alda i Kujacjusza', a prawdo-
podobnie podrobionych, lecz zapewne odnosi si¢ to do glo$nego dzieta pana Barthélemy: Voyage du jeune
Anacharsis en Grece'®, kiére wydane w Paryzu w roku 1788, bylo w czasie pisania powyzszego listu arcycie-
kawa nowoscia. Lukasz Golebiowski' przelozywszy potem to dzielo na jezyk polski, wydal w Wilnie
w 7 tomach'. Mamy i listy pani Branickiej tyczace si¢ nabywania do biblioteki bialostockiej dziet rozma-
itych polskich i cudzoziemskich. Za wielkiej rzadkosci 4-tomowy stownik wschodnich jezykéw przez Me-
nifiskiego'® w Wiedniu roku 1680 wydany zadata od pani Branickiej w roku 1761 czerwonych zt. 200 pani
Franciszka Markowska, pierwsza zona Mikolaja Maryniego', ,pierwszego thumacza do wschodnich jezy-
kéw korrespondencyj”. Branicki, zwiazany licznymi stosunkami ze Stambulem i Krymem, pilnie potrze-
bowal tego dzieta, ktére obok jezykéw perskiego i arabskiego, obejmowalo i turecki, a nie mogac nigdzie
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dosta¢, posylat po nie o mil 100 do pani Markowskiej pod Human. Przyczyng takiej rzadkodci stownika
Meninskiego bylo zgorzenie calego nakladu w Wiedniu podczas oblgzenia przez Turkéw w roku 1683.

Juz dawniej widzieliémy panig Branicka jako gorliwg opiekunkeg rzemiost i oredowniczke zdatnych
rzemieslnikéw, ktérych sprowadzita wielu do Bialegostoku. Z innych listéw widzimy, jak w Tykocinie
osadza doskonatego $lusarza Backiela'®, wloécianina z débr swoich; takze powroznika, ,dobrze w kunszcie
swoim wyuczonego do potrzeb furmanskich i liny do szkut robié umiejacego”. Przydany mu byt chiopiec
spowrozniczek, w Grodnie wyuczony”. Tym wszystkim ludziom rozdaje domy w miescie, dogodnosci rdi-
ne obmysla, kaze robi¢ warsztaty itd. ,Do budowania i reperowania mlynéw wodnych i wietrznych” kaze
trzymaé statych ,sposobnych rzemieslnikéw”. Miano takie rocznych kotlarzy, rymarzy, $lusarzy, stolarzy
i ciesléw; byt fontanista do wodotryskéw, placony rocznie ztp. 200. Byla fabryka $wiec i stelmasnia, w kid-
rej zdatni stelmachowie, kolesnicy, powroZnicy i tapicerowie wyrabiali kolaski, kolasy i doskonate panskie
karety, warszawskim w dobroci nieustgpujace, zwane biafostockimi. Po lasach i puszczach weglarze wypalali
wegle kowalskie, potaz, smole itd.

Jeszcze nieboszezyk hetman sprowadzit do débr swoich umiejgtnych konowaléw i nadwornych leka-
rzy. W owych czasach tylko po wielkich miastach znajdowali si¢ wolno-praktykujacy doktorzy medycyny.
Po miasteczkach i wsiach lekarzy publicznych weale nie byto, bo lud miat niezwyciezony przesad do po-
mocy niesionej za pieniadze; wierzyt tylko w swoje leki i porad¢ u dworu. W kazdym tez dworku i dworze
byla i apteczka, byly ksiegi lekarskie, pisane i drukowane; w XVII wieku wielka migdzy innymi role grato
dzielo Sebastiana Sleszkowskiego!®, bedace w czesci przekladem Pedemontana pod tytutem: Aleksego Pede-
montana doktora i filozofa tajemnice’®. Lud mial wposréd siebie tysiace leczacych bab i znachoréw, a kazda
pani byta specjalng lekarka calej wlosci. Z tego tradycyjnego obowiazku kazdego dworu wyplywalo, ze
u wigkszych panéw byli ich kosztem utrzymywani dla wlasnej wygody i wlosci nadworni lekarze, kt6rzy
niosac wszystkim pomoc bezplatnie, znajdowali u ludu wiare. Pani Branicka utrzymywata w Bialymstoku
lekarza i chirurga Zychlinga®, o ktérym robi w jednym ze swych listéw wzmianke, ze przyrzekt jej ,mlyna-
rza Karola, co w nieszczg$liwym wypadku w dwéch miejscach reke ztamal, w oém niedziel zupelnie wyle-
czyé”. W roku 1774 na wiosng Branicka poleca, iz gdy ,pan Zychling do kopania korzonkéw i zbierania
zi6t ludzi potrzebowaé bedzie, aby mu onych pan Oziepowski, administrator biatostocki, dodawal; opo-
wiedz mu w. m. pan taka wol¢ moja”. W dobrach bylo kilka szpitali, utrzymywanych kosztem Branickich.
Pan Branicki zalozyl i bogato uposazyt szpital przy kosciele misjonarskim w Tykocinie. Inny szpital utrzy-
mywano u Panien Milosierdzia w Bialymstoku. Zychling w nim leczyt, a zakonnice umyslnie do tego
sprowadzone obstugiwaly chorych, dla ktérych, jak z listéw Branickiej widzimy, dawat pieniadze jej pod-
skarbi, a z folwarkéw dowozono: ,make, jagly, krupy hreczane i pgcakowe”.

O dobroczynnosci pani Branickiej juz dawniej pisaliémy, lecz nie sposéb poprzestaé na tym, co po-
wiedzieli$my powyzej, gdy kazdy jej list przepetniony jest mnéstwem szczegétéw, $wiadczacych o macie-
rzytiskiej troskliwosci, jaka rozciagta nad biednymi; — pochopnych do surowego obchodzenia si¢ z kmie-
ciem, nieraz ostro za to napomina, wszedzie jak najwicksza sprawiedliwos¢ zalecajac. To znowu widzimy,
jak wskutek zaniesionej supliki (prosby) od gromady wsi Cicluszki™ kaze komisarzowi zjechaé na grunt
idla dobytku wloscian wyznaczy¢ ,dogodne przegony i wypusty”. Gdzie indziej pisze: ,O pogorzelcach
w kluczu Klewiariskim tak w odbudowaniu si¢ onych, jako tez i w zaratowaniu zbozem na siew i na susten-
tament pamigtaé prosz¢”. Biednym rozdawano zboze na zasiew i make na zycie. ,Mocno, pisze pani Bra-
nicka, kontentuje mnie respons w. m. pana, upewniajacy, iz potrzeby siewu jarzynnego tak folwarczne, jak
tez dla biednych ludzi dawane, starasz si¢ ile moznosci ulatwi¢”. Gléwnie na siew jarzynny kazala pani
Branicka rozdawa¢ zapomogi w zbozu: ,bo ludziom biednym daleko trudniej dostaé go podczas wiosny jak
na jesieni”. Zong laufra, jak réwniez siostrg strzelca Glucha kaie ,opatrzy¢ jakim korcem zyta”. ,Stefano-
wej stolarce, pozostalej wdowie, daj w. m. pan na przyszly miesiac me¢zowskie strawne, a donie$ mi, jak
rozumiesz, jaki sposéb zycia dla niej i wychowania dzieci obmysle¢, wiele by jej daé trzeba; na taki zapas,
zeby tego, co si¢ da, nie stracila, i potem na tasce dworu by si¢ nie zostala”. Nawet nieraz hetmanowa swa-
tata i wesela wyprawiala ludziom dworskim; sama raz pisze, ze w Gréjcu (gdzie mieszkat Stanistaw Mokro-
nowski”, ktérego pani Branicka owdowiawszy tajemnic zaslubifa) zeni swego strzelca Kazimierza Wréb-
lewskiego z Ewa Kopicka® pulardnicq®.
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Gospodarno$é dawniejsza

W alumnacie tykociriskim (przez Wiesiotowskiego®™ w roku 1638 zalozonym, a moze najwczesniej-
szym w Europie zakladzie dobroczynnym dla wojskowych weteranéw) umieszcza pani Branicka zastuzo-
nych wojakéw, jak na przyklad ,Milewskicgo®, ktéry w regimencie fizylieréw 25 lat przestuzyl, jak to za-
swiadcza putkownik Kijariski®®”. To znowu poleca panu Matuszewicowi”, swemu podskarbiemu, aby wy-
placit dla ,biednych szesciu studentéw zip. 500 i dla dwéch Hryniewickich zip. 1507

Pani Branicka byla tez osobliwsza przyjaciétka i protektorka Zydéw. Dotad w Bialymstoku sg starzy
Zydzi, kedrzy ja matka swoja nazywaja i cuda o jej dobroczynnoséci opowiadaja; sa takie nawet liczne ro-
dziny, ktére jej zawdzigezaja swéj dzisiejszy dobrobyt. Z listéw i rachunkéw widzimy, ze pani Branicka
rozdawata liczne wsparcia dla biednych Zydéw w Tykocinie. Budowala wiele kraméw murowanych w Bia-
tymstoku, nasladujac nieboszczyka meza, ktéry tu w roku 1761 postawit ratusz i w nim kilkadziesiat knam-
nic”® urzadzit. Pozyczala pienigdze kupcom na zakladanie sklepéw lub na przykiad Eliaszowi syndykowi
kachalnemu®' z Tykocina zt. czerwonych 300 na prowadzenie w Warszawie jakich$ intereséw ,synagogi
tykockiej”. Czasem reczyta za kupcami, ale raz wyszta na tym bardzo 7le, dawszy poreke za Golda Biato-
stockim, ktéry wkrétce niespodzianie umart, dtugéw wiele zostawiwszy. Pisze wigc pani Branicka do Pa-
tyriskiego®: ,Zalecam pilnie partykularnemu staraniu w. m. pana, abym przez zwloke, nie podpadta od-
powiedzi za te dtugi, za ktére sama reczytam i Zydzi, aby na tem nie szkodowali”. Skoficzylo si¢ na place-
niu dtugéw Goldy, bo pisze potem: ,Bedziesz oraz w. m. pan mial pami¢¢ na to, zeby diugi przeze mnie
zar¢czone niezawodng mialy satysfakcje. Gdyby moina i diugi wyplaci¢, i dzieci (Goldy) poratowaé”.
W koricu tego listu jeszcze raz wlasng reka dodaje: ,Obliguje w. m. pana raz jeszcze, zeby t¢ komissje zy-
dowska jak najpredzej uspokoié, zeby Zydzi przez przeciag nie szkodowali”.

Czesto wdawala si¢ pani Branicka w swary i zatargi poddanych, sadzita i godzita Zydéw, a do rozpo-
znania spraw wyznaczata czgsto oddzielne komisje. W jednym na przyktad liscie tak pisze: ,Doniesiono mi to
pewnie, ze znowu Rabin orleriski, od Byszka obywatela orlefiskiego nowe réine cierpi przesladowania, jako
za$ ten Zyd zuchwaly dobrze mi jest znajomy, ktéren na Komissyi roku przesztego w Holowiesku rézne
czynit niesprawiedliwe wybiegi, nie chcg si¢ poddaé¢ wadjum czerwonych zlotych dwéchset, a przeciez nic
Rabinowi nie dokazal, tylko sam wszystkiej kl6tni pokazal si¢ byé motorem. Obliguje zatem usilnie w. m.
pana, racz mocno i nieodwlocznie zalecié¢ panu Lojewskiemu® ekonomowi, azeby surowo przykazat Bysz-
kowi i innym, aby do przybycia mego na Podlasie Rabina nie kl6cono, i owszem, aby go szanowano, po-
dtug obowiazkéw religii zydowskiej. Za powrotem za$ moim, jezeli tego bedzie potrzeba, wyznaczg Komis-
sj¢ do zbadania kt6tni”.

Koriczac na dzisiaj tych stéw kilka O gospodarnosci dawniejszej, nadmieni¢ nam wypada, ze Braniccy,
o ktérych tu méwilismy, naleza do linii Jakséw, czyli Gryfitéw, to jest herbu Gryf, rodu bardzo starozyt-
nego, ktéry nazwisko swoje wziat od lezacej pod Krakowem wsi Branice ze szczatkami starozytnego zamku
Gryfitéw. Réd ten pochodzacy od Stefana ,Jaxy” na Branicach, w roku 1177 wojewody krakowskiego,
wygasty w roku 1771 na bezdzietnym Janie Klemensie Branickim, stanowi oddzielny zupelnie szczep od
p&#niejszych Branickich z Biatej Cerkwi*, ktérzy herbu Korczak uzywaja.

*Patrz nr 10 ,,Kroniki Rodzinnej” z 1870 roku.

L Z. Gloger, Gospodarnoi dawniejsza, 111, 2-3.

2 Andrzej Gieszkowski (dat zycia nie udalo si¢ ustali¢) — komisarz débr podlaskich w latach 1762-1779.

3 Wysoki Stok — w XIX wieku folwark znajdujacy si¢ nieopodal Biategostoku; wspélczesnie jedno z osiedli tego miasta, zwa-
ne Wysokim Stoczkiem.

4 Krélewiec (niem. Kénigsberg) — dzié: Kaliningrad; dawniej takze: Kréléwgréd — miasto u ujécia Pregoly do Battyku.

> Sustentament — wyraz pochodzenia wloskiego (sustentamento) oznaczajacy ,,utrzymanie”.

6 Oziepowski — nie udalo si¢ ustali¢ personaliéw tej osoby.

7 Dolistowo — dawniej Dolistéw, wie§ w powiccic bialostockim, polozona przy polaczeniu si¢ Kanalu Augustowskiego
z Biebrza; wspdlczesnie wie$ w wojewddztwie podlaskim, powiccic monieckim, gminie Jaswily.

8 Szkuta — w dawnej Polsce towarowy, rzeczny statck zaglowo-wioslowy.

® Lyiwa — w dawnej Polsce towarowy, rzeczny statck zaglowo-wiostowy.

19 Makomski — nie udalo si¢ ustali¢ personaliéw tej osoby.

11 Prawdopodobnie Janusz Modest Sanguszko (po 1740—1806) — ksiaze, straznik wielki litewski, straznik wielki koronny,
starosta krzemieniecki.
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12 Nie udalo sie ustali¢, o jakim wydaniu listéw Anacharsisa pisze Gloger. Por. M. Krajewska, Biblioteka Izabeli i Jana Kle-
mensa Branickich w Bialymstoku, ,,Studia Teologiczne” 1989, z. 7.

1 Jean-Jacques Barthélemy, Voyage du jeune Anacharsis en Gréce, t. 1-7, Paris 1788.

14 Fukasz Golebiowski (1773-1849) — jeden z pierwszych polskich etnograféw, powstaniec kosciuszkowski, historyk, biblio-
tekarz, thumacz, pamietnikarz.

15 Jan Jakub Barthélemy, Podréz miodego Anacharsysa do Grecyi, okoto polowy czwartego wicku przed erq chrzescijanska;
z atlasem, t. 1-7, przek. L. Golebiowski, Wilno: naldadem i drukiem J. Zawadzkiego, 1819.

16 Franciszek Mesgnien-Meninski (1620-1698) — poliglota, thumacz jezykéw wschodnich. Autor stownikéw jezyka tureckie-
go, arabskiego i perskiego. Wydal tez gramatyke turecka w jezyku polskim.

17 Markowska, Maryni — nie ustalono personaliéw tych oséb.

18 Slusarz Backiel — nie ustalono personaliéw tej osoby.

19 Sebastian Sleszkowski (1569-1648) — lekarz i filozof; stopnie naukowe z filozofii uzyskal w Krakowie, medycyne studio-
wal we Wloszech. Od 1620 roku lekarz biskupa warminskiego, od 1630 sckretarz i lekarz przyboczny Zygmunta II1.

2 Alexego Pedemontana medyka y philosopha Taiennice [!] wszystkim oboiey plci nie tylko ku leczeniu rozmaitych chorob [...] po-
trzebne ale y gospodarzom, rzemiesinikom |[...] wielce pogytecane / z taciriskiego jezyka na polski [...] przelozone [...] praez Sebastyana
Slaskowskiego, do ktorych przydane sq lekarstwa [...] teraz [...] przedrukowane, Suprasl: w Drukarni OO. Bazylianow, 1737.

21 Sichling, Zychling W. (dat zycia nie ustalono) — zwiazany z domem Branickich w Bialymstoku, chirurg bad? felczer.

22 Cietuszki (pierwotna nazwa Swicciciele) — wics polozona w wojewddztwie podlaskim, w powiecie biatostockim, w gminie
Zabludéw nad rzekq Narew.

23 Blad Glogera; chodzi o Andrzeja (Jedrzeja) Mokronowskiego (1713-1784) — kuchmistrza nadwornego kréla Prus, mar-
szatka konfederacji koronnej, marszatka i posta ziemi warszawskicj na sejm 1776 roku.

24 Kazimierz Wréblewski, Ewa Kopicka — nie udalo si¢ ustali¢ personaliéw tych oséb.

» Pularda, pulardka zwano kure, ktéra si¢ chowalo — w odréznieniu od nioski — na migso. Pulardnica to okreslenie osoby
zajmujacej si¢ hodowla kur.

26 Krzyszrof Wiesiolowski (zm. 1637) — marszalek wielki litewski od 1635, marszalek nadworny litewski od 1619, krajczy
wielki litewski od 1620, marszalek sejmu obradujacego od 15 stycznia do 26 lutego 1609 roku i od 13 lutego do 13 marca 1618
roku w Warszawie, starosta Tykocina, Supradla, stolnik wielki litewski i ciwun Wilna przed 1620.

27 Milewski — nie ustalono personaliéw tej osoby.

28 Kijaiski — nie ustalono personaliéw tej osoby.

2 Wojciech Matuszewicz (?~1796) — podskarbi bialostocki; prace w administracji débr Branickich rozpoczat w 1763 roku,

a sprawowal ja do roku swej $mierci (1796).

3% Kramnice — inaczej: hale targowe.

31 Kahat (hebr. 7%7p kehilla — zgromadzenie, gmina) — wyrazenie z jezyka jidysz oznaczajace gming, forme organizacji spo-
Yecznosci zydowskic;j.

32 Antoni Patynski (dat Zycia nie udalo si¢ ustali¢) — gubernator biatostocki w latach 1773-1781, dworzanin Izabeli Branic-
kiej.

33 Lojewski — komisarz w dobrach Izabeli Branickiej. Szczegdtowych personaliéw nie udato si¢ ustali¢.

3 Biala Cerkiew — miasto na Ukrainie, najwicksze w obwodzie kijowskim, stolica rejonu polozona nad rzeks Ro$
w odleglosci 80 km na potudnie od Kijowa, dawna polska rezydencja magnacka.
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LIST Z DRUSKIENIK,

,Kronika Rodzinna” 1872, nr 7, s. 102-104;
tekst opublikowano w osobnej rubryce;
podpis pod tekstem: ,,Zygmunt Gloger”.

Jeszeze niedawno z Grodna do Druskienik', sze$¢ mil, jechalo sie dzien caly po bezdennym piasku.
Czesto podrézny do wid spieszacy, gdy konie ustawaly, piechota w upat lipcowy szybowat po piasku, jak
wielblad w pustyni do stodkich 7rédet oazy. Dzis, ku pocieszeniu chorych, podréz taka przeszia do tradycji.
Koleja zelazng jedzic si¢ do Porzecza?, skad w roku zesztym zrobiono nowg drogg najprostsza do Druskie-
nik, dtugg mil dwie i pét. Tu latem codziennie dwa razy, tam i na powrét, chodzi kuryerka zabierajaca po-
dréinych. Przeciagnicto takze drut telegraficzny do Druskienik, a piaszezysta droge wystano lesnym wrzo-
sem, aby pospieszniej bylo mozna ja przebywaé.

Przejezdzatem przez Druskieniki w polowie wrzesnia, podczas wycieczki archeologicznej nad Niemen.
Jakie smutnie wygladaja one, gdy lato zostanie wspomnieniem, a goscie rozbiegna si¢ na wszystkie strony
$wiata, zostawiajac ciche nadniemeriskie dworki w dlugim zimowym letargu. Ciszg przerywat tylko szum
bystrej rzeczki Rotniczanki lub foskot przybijanych desek na domach odbudowywanych po pozarze. Kil-
kadziesigt sterczacych nagich kominéw dopehniato smutnego widoku. Pozar ten, ktéry mial miejsce w ma-
ju, powstat skutkiem nieostroznosci i w kilka godzin zniszczyt trzecig czgé¢é Druskienik oraz mnédstwo
picknych drzew okalajacych domy. Straty byly tym dotkliwsze, ze tylko malg liczb¢ budynkéw ubezpie-
czono od ognia, wlasciciele zatem, ktérzy cale mienie postradali, nic sa w stanie odbudowa¢ si¢ na nowo.
Zgorzaka apteka, od lat kilkunastu tu utrzymywana, a ze bylo to w czasie naplywu chorych do wéd, musia-
no w ciggu dni kilku nowa znacznym kosztem urzadzié. Niektére domy ocalenie swoje zawdzigczajg ota-
czajacym je gestym drzewom, co dowodzi, jak jest pozyteczne nawet z tego wzgledu osadzanie ulic i bu-
dynkéw drzewami. Przez ubytek wielu dworkéw, mieszkania podrozaly tak, ze za skromny lokal, z dwéch
pokoi i kuchni ztozony, placono na kilka tygodni od 50 do 70 rubli. Niejednej rodzinie dokuczyta ciasno-
ta, mieszkan jednak nie zabraklo, bo mylne wiesci o spaleniu si¢ calych Druskienik powstrzymaly wielu
chorych i zdrowych do przybycia do wéd tutejszych. Nie bylo tez podobno wigcej nad 600 oséb, gdy daw-
niej przybywato niekiedy ich dwa razy tyle, a w roku 1860 zjechato 1337. Skarzono si¢ na brak mlodziezy
i towarzystwa, poszto zatem przestawanie w kétkach rodzinnych i szukanie rozrywek tylko wsréd swoich
i znajomych. Przy takich warunkach zabawy taricujace, ktére co czwartek odbywaly si¢ w miejscowej resur-
sie, szdy dos¢ kulawo.

Wiele zyczen zostato zawiedzionych, wiele serc ztorzeczyto Druskienikom, cho¢ one weale nie sg temu
winne, ze tylko jedno, czy nawet zadne malzeristwo, nie skojarzylo si¢ w tym roku przy ich stono-gorzkich
trédlach. Moze i lepiej, ze mniej zawodéw spotka szczesliwych $miertelnikéw. Jezeli bowiem na dobranym
zwigzku malzeriskim polega cate szczgscie rodzin i podwalina spoleczedistw, to nie u wéd, gdzie najlatwic;
prawde ostaniaé, ale przy domowym ognisku powinny si¢ stadta kojarzy¢. Inaczej dzi§ kazg przyjete zwy-
czaje, innego s3 zdania liczne matki i dorodne cdry, a Druskieniki, jak i wszystkie wody, w wielu powie-
$ciach naszych arcywazng odgrywaja role.

Orkiestra grywala tu na zabawach czwartkowych i co dzied w ogrodzie publicznym, rano w czasie pi-
cia wéd i wieczorem. Zdarzylo sig, ze przebiegatem przez ten ogréd, gdy grano ostatni raz w roku biezg-
cym. Wieczér jesienny byt zimny, a cala stuchajaca publicznosé sktadata si¢ z niemlodego mezczyzny, ktéry
otulony w futro, owinicty wielkim szalem, powaznie siedzac na fotelu, co chwila zazywal tabake i dawat
szczere acz ghuche oklaski skostniatymi palcami, podczas gdy czerwone przezigble rece artystéw zdawaly sie
lito$nie prosi¢ o koniec koncertu.



»,Kronika Rodzinna” 1872, nr 7

Nazwa Druskienik pochodzi od wyrazu litewskiego druska, s6l oznaczajacego. Wedle Narbutta®, w wie-
ku XVII wywarzano sél ze Zrédet tutejszych. Trzy z nich réznej mocy, polozone w publicznym ogrodzie
nad Niemnem, dostarczaja stono-gorzkiej wody, uzdrawiajacej reumatyzm, artretyzm, skrofuly®, pliki, cho-
roby watrobiane, nerwowe i skérne. Oprécz 7rédet powyiszych jest podobno jeszcze wigcej wéd mineral-
nych w Druskienikach i okolicy, ktére moga by¢ kiedys$ do uzytku otworzone. Kuracja odbywa si¢ przez
picie wody mineralnej i kapiele w szlamie z niej wywarzonym. W tym roku z obawy cholery lekarze wielu
osobom dozwolili tylko ostatniego sposobu leczenia. Zawdzigezy¢ moze nalezy zdrowemu powietrzu tej
okolicy, od$wiezanemu wodami Niemna, Rotniczanki i sosnowymi lasy, ze cholera, grasujaca w guber-
niach: wileniskiej, grodzieriskiej i suwalskiej, nie nawiedzita prawie Druskienik.

Dla niesienia pomocy i rady chorym, przybywa tu w porze whasciwej od lat trzydziestu pan Pileck?’,
uczony lekarz i obywatel ziemski z grodzieniskiego. W historii wéd druskienickich imi¢ jego zapisane wraz
z dr. Ignacym Fonbergiem®, Izydorem Nahumowiczem’, Antonim Hryniewiczem® i Ksawerym Wolfgan-
giem’, ktérzy badali, pisali lub zajmowali si¢ urzadzeniem wéd tutejszych. Ksawery Wolfgang, wydawat
nawet w Grodnie w latach 1844-1846 pismo zbiorowe ,Ondyna Druskienickich Wéd”, ktére wyszto
w 24 zeszytach, wspdlnie za$ z Kraszewskim wydal w Wilnie w roku 1848 Druskieniki, szkic literacko-
naukowy".

Okolice Druskienik s3 piaszczyste i lesne. Brak malowniczych widokéw, wynagradzaja pickne brzegi
Niemna i Rotniczanki wpadajacej do niego w Druskienikach, a oddzielajacej guberni¢ wileriska od gro-
dzieniskiej. Rzeczka ta plynie bystro i szumi po kamienistym ozu, srebrzac piana zielone brzegi w zacienio-
nym drzewami wawozie na wzér gérskich potokéw. W wawozie tym sa pigkne przechadzki a w rzece wy-
borne kapiele. Rotniczanka wzigta nazwe od Rotnicy, miasteczka pét mili od Druskienik odleglego, gdzie
na cmentarzu przy miejscowym kosciele spoczywajg zwloki zbieracza i thumacza Piosnek wiesniaczych z nad
Niemna i Déwiny''. Na skromnym grobowcu uczonego bibliotekarza ze Szczorséw wyryty jest pickny napis
utozony przez Antoniego Edwarda Odyrica'”. Jan Czeczot dlatego lezy w Rotnicy, a nie w Druskienikach
(gdzie leczac si¢ zmarl 11 sierpnia 1846 roku), ze wtedy nie bylo jeszcze parafii i cmentarza w tym ostat-
nim miejscu.

Niemen nie jest tu tyle pickny, jak pod Kownem i Aleksota'. A jednak i tu sama glebokos¢ jaru,
w ktérym wije sie wstega starozytny Chronus, a litewski Niemanus, czyni malowniczymi jego strome ka-
mieniste brzegi. Gdy zachodzace stofice oztacalo nadbrzeine urwiska, pozétkle drzewa i lasy, a mrok wie-
czorny mocne zarysowal kontury rozpadlin, chodzitem do Janopola'®, osady polozonej na przeciwnym
brzegu rzeki, aby przypatrzeé si¢ wodom Niemna i Druskienikom. Szkoda, ze $p. Michal Kulesza'®, poda-
jac widok Druskienik w picknej swojej Tece (ktérej wyszed? tylko zeszyt 1-szy), nie korzystal z podobnej
chwili. Nad Niemnem ciggng si¢ aleje spacerowego ogrodu, polaczonego z sosnowym lasem, w ktérym
urzadzone sg hustawki i inne podobne rozrywki. Tutaj nieraz pickne panie zbierajg bialymi raczkami grzy-
by i rydze, na ktdrych nieurodzaj skarzono si¢ w tym roku. Lédki zwane ceajkami stuza dla gosci do przy-
jemnych wycieczek po Niemnie. Malo jednak korzystano z tego rodzaju przyjemnosci, pomimo ze w oko-
licy s3 miejsca warte widzenia, jak na przyklad Liszkéw'” z ruinami zamku z czaséw pogariskich'®.

Jeizeli wspomnienie moje o Druskienikach jest zbyt pobieine, to proszg o przebaczenie, ze wzgledu [na
to], ze jedynie w celu archeologicznym uczynitem tu wycieczke, a od starozytnika, zajetego sprawami ludzi
przedhistorycznych, tylko tak powierzchownych wiadomosci, jak powyisze, o rzeczach biezacego interesu
spodziewaé si¢ mozna. Z pola moich poszukiwan byloby wicle do powiedzenia, lecz naduiytbym znéw
moze cierpliwoéci niektérych czytelnikéw, rozwodzac si¢ zbyt dlugo w podobnym przedmiocie. Niedawno
jeszcze do$é powszechnie pojmowat ogét archeologie, nie jako nauke, ale dziwaczne amatorstwo gratéw; za
archeologa uwazano cziowieka zbierajacego przedmioty bez wartosci, od ktérego czué won stechlizny. Ta-
kie bledne pojecia utwierdzaly si¢ u ludzi mato wyksztalconych, przez postacie archeologéw arcydowcipnie
skreslone piérem Wilkoriskiego' (Ramoty) i wielu innych.

Z rozszerzeniem si¢ wiedzy pojecia zmieni¢ si¢ musialy. Jezeli najznakomitszy nasz historyk, piszac
w skromnej izdebce przy ulicy des Eperonniers® o naukach dajacych poznaé 7rédta historii, na pierwszym
miejscu polozyt archeologie, to ktéz dzi§ z ludzi logicznych® odwazy si¢ wystepowaé przeciw tej nauce.
Kt6z bedzie $miesznoscia okrywal prace rzeczywistych archeologéw, gdy Lelewel czes¢ swego dhugiego zy-

255



256

List z Druskienik

cia strawit w mozolnych badaniach na tym polu; gdy uczeni europejscy $piesza na zjazdy archeologiczne,
a uniwersytety zakladaja katedry tej nauki.

Slusznie powiedziat ktos, ze dowodzi¢ potrzeby archeologii jest rzecza zbyteczna, bo tylko wtenczas
uzyteczno$¢ jej popadlaby w watpliwo$é, gdyby$my zwatpili o potrzebie historii. Jezeli bowiem ta ma by¢
dokladnym obrazem dziejéw ludzkich, to jakie waina musi by¢ nauka badajaca wszystko, co jest dzielem
reki cztowieka, a posrednio i ducha. W archeologii zamyka si¢ cala historia epok, z ktérych nie mamy za-
bytkéw pismiennych. Znakomity tez angielski uczony i starozytnik, sir John Lubbock®, archeologicznemu
dzietu swemu dat tytul: Czlowiek historyczny. Dla czhowieka szczycacego sig szlachetnym popedem do wie-
dzy archeologia jest nauka arcywazna i zajmujaca, bo odtwarza mu obraz cywilizacji, religii, zwyczajéw,
obyczajéw, sposobu zycia, postgpu wiedzy i wynalazkéw u dawnych spoleczeistw.

Z Druskienik wyplynatem t6dka w dét Niemna, lecz dla lepszego poznania brzegéw musiatem wy-
cieczke odbywaé piechotg po obu wybrzezach. Nad wodami bowiem osiadata zawsze ludno$é w czasach
przedhistorycznych; stad brzegi mérz, rzek i jezior sa w Europie miejscem starozytniejszych osad. Jeziora
szwajcarskie 1 brzegi Islandii sa dla starozytnikéw bogatym polem badari. U nas na brzegach jeziora Cze-
szewskiego w Poznanskiem panowie Libelt?, Przezdziecki* i Lepkowski® wiele ciekawych odkryli rzeczy;
wybrzeza Wisly w Plockiem mnogich juz dostarczyly wykopalisk.

Wedrujac nad Niemnem, napotkatem $lady poganiskiego zalnika® w miejscowosci Nasuciszki pod
wsia Gajluny (powiat sejneriski)”, ktéra, jak przekonalem sig, stoi w miejscu bardzo starozytnej osady.
W poblizu zalnika wyrabiano narz¢dzia krzemienne, ktére wazna role odgrywaly w epoce tak zwanej ka-
miennej, poprzedzajacej w czgéci odkrycie metali. Na brzegach duiiskich wiele odkryto podobnych miej-
scowosci, a uczeni tamtejsi dali im nazwe: Kystfunden, czyli odkry¢ brzegowych. Okolice: Korsoer®, An-
holt?, Aarhuus®, obfituja w takic krgemieniarnie, tak bowiem nalezaloby nazwaé fabryki narzedzi krze-
miennych. Profesor Steenstrup®' razem z Lubbokiem w ciagu godziny nazbierali na powierzchni ziemi pod
Korsoer i Aarhuus kilkaset rozmaitych narzedzi krzemiennych i takichze wiéréw powstalych przy tupaniu,
zwanych: eclats de silex. Wibry te, czyli odpryski plaskie, ostre i kofczaste, stuzyly takze za rodzaj narzedzi:
nozyczek, kolcédw lub strzatek. W Anglii podobne odkrycie zrobit Sheley™ na polu koto Reigalte®, a Jamie-
son* koto Ellon®. Znane s3 takie podobne krzemieniarnie pod Bridlington®, Pont le Voy”, Spiennes®,
Pressigny le Grand® itd. U nas pan J6zef Przyborowski®’, profesor byltej Szkoly Gléwnej, na polu koto
karczmy Grabéwki pod Ploskiem, odkryt w roku zeszlym krzemieniarnie, z kt6rej kilkaset narzedzi, strzat
i odtamkéw posiada. Podobna, ale mniej obfitg znalaztem w Tykociriskiem przy granicy wsi Jezewa z Pa-
jewem. Nie tylko tupano tu krzemienie, ale i wyrabiano miotki z innych gatunkéw kamienia, a znalazly si¢
nawet uzywane przy szlifowaniu odfamy granitu. Pod Gajlunami* okofo 400 narzedzi i utamkéw krze-
miennych nazbieralem. Sa to po wickszej cz¢sci skruszone przy robocie groty strzat #éres de fléche, nozyki,
kolce, widry i tak zwane rdzenie, czyli $rodki krzemieni, z ktérych odtupano narzedzia. Kilka strzaek jest
przedziwnie zrecznej roboty. Cale piaszezyste wzgdrze nad Niemnem pokryte bylo krzemykami, na ktére
przez wicki nie zwrdcit nikt uwagi, choé byly przedmiotem do uzytku osigganym nieraz z wielkim trudem.
Gdy cywilizacja zaopatrzyta nas w najwyszukarisze narzedzia i wynalazki, trudno nam dzi$ poja¢, co mozna
byto zrobi¢ kamienng sickiera lub ulamkiem krzemienia. Aby to pojaé, trzeba si¢ przenies¢ mysla w czasy
pierwotnej dzikosci lub zajrze¢ do chaty Eskimoséw i dzikich mieszkadcéw niektérych wysp oceanu, uzy-
wajacych dotad takich narzedzi kamiennych, jakimi positkowali si¢ nasi praojcowie przed tysigcami lat.

Gleboko$é i szeroko§¢ jaru, w ktérym plynie Niemen, zwicksza si¢ powoli z uplywem wiekdéw, czego
widoczne dowody na kazdym kroku spotka¢ mozna. Stad znalaztem niektére zalniki podmyte i grobowe
kamienie obsunicte nad brzeg wody.

W Liszkowie, ktérego dzieje dziwnie s3 cickawe, na stronnej gérze nad Niemnem, stercza ruiny grani-
towego zamku z czaséw odleglych. Kroniki krzyzackie wspominajg o grodzie tym, zowiac go Nauenpille,
i o krwawych bojach staczanych tu z pogariska Litwa. Na gbrze zamkowej oprécz rozwalin dwéch baszt,
jest kilka grobéw, ktdérych kamienie Potujadski® poczytal takie za ruiny baszt, bo, piszac o Liszkowie
w swoich Wedrdwhkach po guberni Augustowskief, wylicza tam az cztery baszty. Liszkéw lezy dzi$ w guberni
suwalskiej, powiecie sejneriskim. Na wyniostym brzegu Niemna stoi tu pickny kosciot z XVII wicku
i klasztor podominikariski, ktéry w latach 18361819 byt mieszkaniem ksiezy demerytéw™.



,Kronika Rodzinna” 1872, nr 7

! Druskieniki (lub Druskienniki) — w XIX wicku wie$ lezaca w powiccie grodzieriskim, w gminie Sobolany, okolo 40 km od
Grodna; popularne uzdrowisko polozone na brzegu Niemna.

2 Porzecze — wie$ polozona nicopodal Grodna; w XIX wicku nalezaca do obwodu grodziefiskiego, gminy Krynki; wspélcze-
$nie na terenie Biatorusi.

3 Teodor Narbutt (1784-1864) — polski i litewski historyk, badacz dziejéw Litwy, bibliofil, inzynier wojskowosci w stopniu
kapitana. Autor m.in. Dzicjéw starozytnych narodu litewskiego (t. 1-9, 1835-1841).

4 Skrofuloza, skrofuly lub zolzy (zwana ,.choroba krélewska”) — dawne okreflenie gruzlicy weztéw chlonnych.

5 Jan Pilecki (1821-1878) — lekarz, dziennikarz i dzialacz spoleczny zwiazany z Druskienikami. Zastgpca i wspétpracownik
dr. Ksawerego Wolfganga, od 1845 roku prowadzil samodzielny zaklad. W 1846 roku obja} obowiazki lekarza — generalnego in-
spektora zakladu zdrojowego w Druskienikach.

¢ Ignacy Fonberg (1801-1891) — polski chemik i doktor nauk medycznych. Od 1817 roku nalezat do wilefiskiego Towarzy-
stwa Szubrawedw. W roku 1822 zastapit na uczelni Jedrzeja Sniadeckiego, rozpoczynajac prace naukows i pedagogiczna. Po zli-
kwidowaniu Uniwersytetu Wilefiskiego zostat profesorem Akademii Medyczno-Chirurgicznej w Wilnie.

7 Izydor Nahumowicz (1800—1842) — znany w I pol. XIX wieku lekarz uzdrowiska Druskienniki. Autor rozprawy Sposéb le-
czenia sig mineralnemi wodami w Druskienikach (Grodno 1841).

# Antoni Hryniewicz — lekarz i badacz leczniczych whasciwoséci wéd; autor dzieta O wodzie mineralnej druskienickiej (Wilno
1842).

? Ksawery Wolfgang (>~1864) — znany lekarz zdrojowiska w Druskiennikach. Autor dzicta O wodzie mineralnej solnej
w Druskienikach, Wilno 1841.

19 Chodzi prawdopodobnie o dzielo J. I. Kraszewskiego i K. Wolfganga, Druskieniki. Szkic literacko-lekarski, Wilno 1848.

" Chodzi o Jana Czeczota (1796-1847) — poete, humacza, etnografa, przyjaciela Adama Mickiewicza, sekretarza Towarzy-
stwa Filomatycznego. Piosenki wiesniacze znad Niemna i Déwiny, niektére praystowia i idiotyzmy w mowie stowiano-krewickiej, Wil-
no 1846. Zob. S. Swirko, Z Mickiewiczem pod reke, czyli Zycie i twérczosé Jana Czeczota, Warszawa 1989.

12 Antoni Edward Odyniec (1804—1885) — poeta, pamictnikarz, dumacz, cztonek Towarzystwa Filaretéw; autor m.in. Li-
stéw z podrézy (1875-1878). Zob. M. Makaruk, Antoni Edward Odyniec. Romantyk w zwierciadle biedermeiern, Warszawa 2012.

13 Aleksota — stanowi lewobrzezng dzielnicg administracyjna Kowna. Polozona jest na poludniowym zachodzie od Srédmie-
$cia, na lewym brzegu Jesi; obejmuje Aleksotg, Frede, Koiliszki, Marwianke.

14 Chronus — antyczna nazwa Niemna.

1 Janopol — miasto w pétnocno-zachodniej Litwie, polozone w okregu telszafiskim nad rzeka Wirzuwianka.

16 Michat Aleksander Piotr Kulesza (1799-1863) — polski malarz, grafik i rzeZbiarz, dzialajacy na terenie Litwy i Bialorusi.
Studiowat malarstwo w Szkole Sztuk Picknych przy Uniwersytecie Wileriskim pod kierunkiem Jana Rustema. Jako czlonek Zgro-
madzenia Filaretéw zostal aresztowany w 1823 roku, tuz przed ukoriczeniem studidw.

17O Liszkowie zob. Z. Gloger, Liszkéw, , Tygodnik Ilustrowany” 1876, nr 48, s. 345-348. [I, 12].

18 Liszkéw polozony jest 14 km od Druskienik, nad Niemnem. Znajduja sic tam ruiny zamku usytuowane na 30-metrowej
skarpie nad brzegiem Niemna. Wezesniej istnial tam duzy, podtuzny gréd, dzi$ pozostalo grodzisko (100 x 50 m), datowane na II
potowe XV wieku.

1 August Wilkonski (1805-1852) — prozaik, satyryk, krytyk literacki, uczestnik powstania listopadowego. Jest zaliczany do
najlepszych polskich humorystéw gléwnie dzicki zbiorowi Ramozy i ramotki literackie (druk w ,Bibliotece Warszawskiej” 1841—
1845 i w ,Dzwonie Literackim” 1846; wyd. I: t. 1-4, 1845-1846, wyd. II: t. 1-5, 1862; Ramoty i ramotki, wybér i wstgp W. L.
Brudzinski, Warszawa 1950).

2 Chodzi o Joachima Lelewela (1786-1861), ktdry ostatnie lata zycia spedzit w Brukseli, mieszkajac w domu przy ulicy des
Eperonniers 58, gdzie zmad 29 maja 1861 roku.

2! Czlowiek logiczny — cztowiek my$lacy racjonalnie.

22 John Lubbock (1834—1913) — angielski antropolog, archeolog, biolog, polityk i arystokrata. Od 1870 roku byt cztonkiem
parlamentu. Jako archeolog interesowal si¢ szczegédlnie prehistoria Europy, a jako entomolog — spolecznym zyciem owadéw. Byt
autorem takich prac, jak np. Prebistoric Times (1865); Ants, Bees and Wasps (1882) i The Pleasures of Life (1887-1889).

23 Karol Fryderyk Libelt (1807-1875) — polski filozof, dziatacz polityczny i spoleczny, prezes Poznaniskiego Towarzystwa
Przyjaciét Nauk. Autor prac: O edwadze cywilnej, O mifosci, Estetyka czyli umnictwo pigkne (1848).

% Aleksander Przezdziecki (1814-1871) — czolowy mediewista warszawski okresu miedzypowstaniowego, wydawca Zrédet
historycznych, cztonek Heroldii Krélestwa Polskiego od 1847 roku, wydal m.in. Listy Annibala z Kapui arcybiskupa napolitariskiego
nuncjusza w Polsce, o bezkrélewiu po Stefanie Batorym i pierwszych latach panowania Zygmunta III (1852); autor m.in. Wiadomosci
bibliograficznej o rekopisach zawierajgcych w sobie rzeczy polski praejrzanych po niektérych bibliotekach i archiwach zagranicznych
w latach 1846-1849 (1850).

2 Jézef Aleksander Lepkowski (1826-1894) — polski archeolog i historyk, filozof, dzialacz spoleczny, rektor Uniwersytetu
Jagielloniskiego.

% Zalnik — cmentarzysko.

7 Gajluny — wies w powiecie sejneiskim, gminie Lejpuny; lezaca okolo 45 km od Sejn.

28 Korser — miasto w Danii, nad Wielkim Beltem polozone na wyspie Zelandia, na poludniowy zachéd od Kopenhagi.
Wspdlezesnie znajduje si¢ tu najdluzszy most wiszacy w Europie, Storebalts Broen, powstaly w 1998 roku i laczacy Zelandig
i Fionic.
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7 Anholt — duriska wyspa w Cieéninic Kattegat. J¢j powierzchnia wynosi 21,75 km?2. Anholt zamieszkuje 167 mieszkancéw
(dane na rok 2009). Na wysp¢ mozna si¢ dostaé za pomoca promu z Greny.

3% Aarhus — drugie pod wzgledem wielkoéci miasto Danii. Wazny port morski i wezet kolejowy.

3! Johann Steenstrup (Japetus Steenstrup) (1813-1897) — dusiski biolog, botanik i zoolog. Odkryt i opisat przemiang poko-
led u jamochlonéw. Napisal opracowanic naukowe dotyczace prehistorycznej flory i fauny obszaru dzisiejszej Danii.

32 Prawdopodobnie chodzi o prof. Nathaniela Southgate D. Shalera (ur. 1841), autora Dziejow ziemi, czyli poczathkéw geolo-
git (z angielskiego przel. H. Wernic, Warszawa 1888).

3 Reigate — miasto w Wielkiej Brytanii, w Anglii, w hrabstwie Surrey, polozone na poludnie od Londynu.

34 Jamieson — nie udato si¢ ustali¢ personaliéw tej osoby.

% Ellon — miasto w Szkocji, polozone 26 km na pétnoc od Aberdeen, lezace nad rzeka Ythan.

3¢ Bridlington — miasto w Wielkicj Brytanii, w regionie Yorkshire and the Humber, w hrabstwie East Riding of Yorkshire.

37 Pontlevoy — micjscowos¢ i gmina we Francji, w Regionie Centralnym, w departamencie Loir-et-Cher.

%% Spiennes — wioska w gminie Mons w prowincji Hainaut w Belgii. Znana przede wszystkim ze znajdujacych sic tam kopal-
ni krzemienia z okresu neolitu.

% Le Grand-Pressigny — micjscowos¢ i gmina we Francji, w Regionie Centralnym, w departamencie Indre-et-Loire.

4 Jézef Przyborowski (1823-1896) — filolog, archiwista, bibliotckarz, numizmatyk i archeolog.

41 Gajluny — wie$ polozona w odleglosci okolo 3 km od Druskienik, wspdlczesnic na terytorium Litwy; w XIX wicku: po-
wiat sejneniski Krélestwa Polskiego.

42 Aleksander Polujariski (1814-1866) — lesnik; rzadowy Komisarz Lesny w Krélestwie Polskim. Autor m.in. Opisania laséw
Krélestwa Polskiego i guberni zachodnich Cesarstwa Rosyjskiego pod wzgledem bistorycznym, statystycznym i gospodarczym (tom 1-4,
1854-1855).

3 Legendarna ksiazka, wydana w 1859 roku, bedaca pierwszym spéjnym i koncepcyjnie kompletnym opisem Suwalszczy-
zny, w wielu Zrédhach okreslana jako dzieto naukowe, choé naukowym bez watpienia nie jest, nawet jak na XIX-wieczne standar-
dy. Whasciwszym byloby okreslenie jej mianem dobrego przewodnika.

“ Demeryt — dawna nazwa okreslajaca ksiedza skazanego na pokute w odosobnieniu za wykrocznie przeciw powolaniu.



WSPOMNIENIA O JULIANIE BARTOSZEWICZU,
,Kronika Rodzinna” 1872, nr 24, s. 375-380;

tekst ukazat si¢ w osobnej rubryce;

w tytule widnieje podpis: ,przez Zygmunta Glogera”.

Jezeli stusznie zbieraé nalezy szczegbly zycia zashuzonych i znakomitych ludzi, a zwlaszcza po ich zgo-
nie, to obowiazkiem jest posiadajacych podobne wiadomosci spisywa¢ je i drukiem oglaszaé.

Wszystko, co podaly pisma nasze po zgonie $p. Bartoszewicza', bylo tylko po$miertnym wspomnie-
niem, nie za$ zyciorysem dziejopisarza, dla po$piechu bowiem i z innych przyczyn pominigto tam wicle
szczegdtéw z jego iycia. Powoli jednak pojawiaja si¢ tu i 6wdzie wspomnienia, powickszajace material bi-
bliograficzny i moim wigc zamiarem jest pomnozy¢ tego rodzaju notatki, méwiac o podrézach po kraju $p.
Juliana, o ktérych nigdzie nie napotkatem wzmianki.

Historyk nasz byt tak zawsze pograzony w pracy naukowej i w $wiecie dziejéw krajowych, ze oddale-
nie si¢ od codziennych stosunkéw praktycznego zycia bylo zupelnie obce dla niego. Dla idei naukowej
przesiadywal wiecznie wirdd stoséw dziet i rekopiséw oraz wyrzekl sig¢ przez éwieré wicku stosunkéw towa-
rzyskich z ludZmi i najniewinniejszych rozrywek i przyjemnosci $wiatowych. Dziwna tez jego charakeery-
styke stanowifa zupelna niepraktycznoéé i nieznajomo$é niezbednych stosunkéw codziennego zycia, ktéra
dowodzita o ile gorgce w cztowieku zamitowanie idei nauki stworzyé moze dla niego $wiat odr¢bny, a wy-
starczajacy mu. ldzie zatem [o to], Ze Bartoszewicz nigdy podrézowaé nie lubit i weale nie umiat. Po ukon-
czeniu Uniwersytetu Petersburskiego w roku 1842 powrécit do Warszawy, gdzie mieszkali zacni jego ro-
dzice, oddany mozolnym studiom dziejowym i obowiazkom nauczyciela szkét publicznych, przebywal tam
bez przerwy do roku 1847. W ciagu nastgpnych dwéch lat przeniesiony na posade do lichego miasteczka
Konskie’, nawet pomimo oddalenia od ogniska literackiego i bibliotek, nie uwolnit si¢ ani na chwile od
wytrwalej pracy na upodobanym polu. Korzystal tu z miejscowych ksigzek i archiwum Malachowskich
tudziez innych zbioréw w Opoczyriskiem; przetozyt z jezyka francuskiego na polski, przypisami objasnit
i powigkszyt dzieto Bizardiera Bekrdlewie po Janie III Sobieskim’. Pobytowi jego w Koniskich zawdzigczamy
takze historyczne opisy Sulejowa?, Kazanowa®, Modliszowa®, Kofiskich, Paradyzu’, Wielkiej Woli® i Zar-
nowa’, w poblizu ktérego poznal i pokochal przyszta dozgonna a zacna towarzyszke swego zycia, panng
Kazimier¢ Zapatowska'®. Powréciwszy do Warszawy w roku 1849 z nowym zapatem i godng podziwu wy-
trwalodcig oddat si¢ dawniej pracy, ktéra nagromadzi¢ z latami miata éw olbrzymi materiat historyczny,
jakiego nie zdolat péiniej wyczerpaé, dla nauki przedwezesnie stracony. W tych to podobno czasach pan
Julian nakloniony przez Eustachego Marylskiego!', obywatela z Mazowsza i autora kilku prac historycz-
nych, odwiedzit go raz lub dwa na wsi, do ktérej niegdy$ przybywal takze czgsto w odwiedziny profesor
i przyjaciel Marylskiego, nasz Kazimierz Brodzifiski. Poeta miat tam ulubione swoje miejsce w cienistym
ogrodzie, gdzie wonnym powietrzem rad cal piersig oddychal. Obu jednak uczonych gosci i przyjaciét
swoich przezyt $§p. Marylski, zmarly dopiero w roku zesztym.

W roku 1850 robit nasz dzicjopis wycieczke w Gostyriskie do wsi Gola'?, a wybieranie si¢ pana Julia-
na w podréz te jego opisuje pani Paulina Wilkoriska'®. Do niej réwniez sigga si¢ zapewne wzmianka [o]
przepedzaniu dlugiego czasu w pyle jakiej$ klasztornej biblioteki, umieszczona w jednym z po§miertnych
o nim wspomnief.

Urozmaicone zaledwie kilku podobnymi wycieczkami minelo cale zycie jego w pracy, o ktérej do-
kladne wyobrazenie moga mie¢ tylko bliscy znajomi lub ci, ktérzy poznali caly ogrom artykutéw i rozpraw
Bartoszewicza, rozrzuconych w ciggu lat 25 po 29 rozmaitych czasopismach, obok kilkunastu dziet osobno
wydanych. Juz wyliczono, ze na pomieszczenie tych wszystkich rzeczy trzeba by szesédziesiat toméw, nie
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rachujac obszernych przygotowanych do druku rekopiséw, jakie po zmarlym pozostaly. W samej Encyklo-
pedii powszechnej znajduje si¢ 1291 artykuléw historycznych i biografii Zrédlowo i starannie opracowa-
nych. Céz dopiero, gdy zwazymy, ze w owych 60 tomach Bartoszewicz zuzytkowal zaledwie polowe zgro-
madzonego przez siebie materiatu i zgast dla nauki w czasie, kiedy, jak sam mawial, zaczyna zbiera¢ praw-
dziwe owoce trzydziestoletniej pracy.

Troski i strapienia, przez jakie przechodzit przy nerwowym nastroju ciala, uczynily charakrer jego
drazliwym; posiadajac przy zacnej duszy wielka odwage cywilna, nie znosit nigdy ludzi chwiejnych. Sam
prawy i czysty chciat widzie¢ wszystkich takimi kolo siebie, a ze niewielu ludzi bez zarzutu napotkaé mozna
w spoleczefistwie, stad tez fatwo do wielu si¢ uprzedzal. Kazda smutna okoliczno$é wstrzasata do glebi jego
dusze, wywolywata nader silne uczucia, co zgubnie wplywalo na organizm fizyczny, podtrzymywany tylko
duchem dzielnego hartu. Pojmiemy teraz fatwo, e zycie takiego czlowieka przy pracy, ktéra pokonaé mo-
gla najtwardsze zdrowie, dlugim weale by¢ nie moglo. Zapadal wiec powoli, tracit sily, a lekarze za ko-
nieczny warunek powrotu do zdrowia nakazywali mu zaniechanie pracy naukowej i coroczny pobyt na wsi
w porze letniej dla odetchnigcia wonnym powietrzem lak i laséw, ktérego od lat wielu piers jego nie kosz-
towaka. Lecz czymze bylo oddalenie si¢ z domu na wie$ i porzucenie pracy dla czlowicka, ktérego cala tres¢
i istot¢ Zycia stanowila nauka; porzucenie jej nawet na czas krétki wydawato mu si¢ niepodobieristwem.
Pragnat on najdluzej zy¢ dla rodziny i innych, ale mawial takze, ze kazda idea, a wi¢c [réwniez] idea nauki,
musi mieé swoich meczennikéw. Samo zresztg wybranie si¢ w podréz, porzucenie ulubionego miejsca pra-
cy, ktérego lat tyle nie opuszezal, i podrézowanie wydawaly mu si¢ rzecza wielce trudna, pomimo ze wie$
bardzo lubit i zawsze tesknit za nia,

W roku 1868 nakloniony zostat przeze mnie do pierwszej wedréwki po Tykocinie; ze zblizeniem sig
jednak whasciwej pory zaszly i przeszkody rozmaite. Najpierw jako urzedujacy jeszcze przy Bibliotece
Gléwnej powinien byt uzyskaé od wiadzy stosowny urlop, o ktéry wypadalo si¢ staraé i prosi¢. Dla Barto-
szewicza naszego, zawsze gotowego na prosby i ustugi dla innych, tatwiej bylo napisaé tomowe dzielo, jak
prosi¢ o cokolwiek za sobg. Nie pozwalalo na to szlachetne, a wysokie pojecie godnosci osobistej i honoru,
dalekie od wszelkiego zarozumienia i pychy. Jakoz pewnego poranka na stoliku jego, najezonym stosami
rekopiséw i ksiazek, znalazt si¢ niespodziany dokument, bedacy urlopem na wyjazd do wsi Jezewa', przez
zyczliwych przyjaciét uzyskany u wladzy prawie bez jego wiedzy. Gdy juz usunigto wszystkie tego rodzaju
trudnosci, oczekiwatem tylko na uméwiony list z oznaczeniem dnia przybycia zacnego goscia na miejsce;
otrzymatem od niego nastgpujace zartobliwe pismo:

Konsul Bonaparte nakresliwszy plan wyprawy wloskiej w Paryzu jeszcze wskazal palcem na
mapie miejsce, na keérym lezalo Marengo i rzekl do swoich: »Tutaj pobije Austryjakéw
i Wlochy beda moje«. [ ja tez palcem tego rycerskiego ducha, ktéry ozywial konsula Bona-
partego, wskazatem reka na Lapy (stacya kolei) i powiedzialem do swoich: — Tutaj pobije¢ Z...
G... 1w pare godzin potem wkrocz¢ do jego stolicy J... (Konsul spod Marengo nie poszed}
do Wiednia). Ruszam na wyprawg w czwartek o 11-¢j rano, dnia 9 lipca. Przed trzecia nie-
przyjaciela nie bedzie $ladu. Bedg go jeficem prowadzit do Jezewa za wozem moim tryumfal-
nym. A bulletyn méj, kedry wyszle do Warszawy z podbitej stolicy, bedzie zawierat tylko trzy
cezarowskie wyrazy: ,Veni, vidi, vici”. A wigc do czwartku! Drzyj nieprzyjacielu! Cala sprawa
twoja przepadnie na polu Lap.

Na tak rycerskie wyzwanie zacnego go$cia czyz moglem nie stawi¢ si¢ osobiscie w Lapach na oznaczo-
ny czwartek, dokad przyrzeklem mu dawniej przyby¢ na jego powitanie. Atoli burza, ktéra spotkala mnie
w drodze do kolei, spéinita o godzing moje przybycie na plac umowy, gdzie juz zastalem dziejopisarza sro-
dze zaklopotanego z mojej nieobecnosci. Nie znalazlszy ani mnie, ani przystanych koni, nie wiedzial, co
poczaé wérdd nieznanej okolicy i ludzi. Spotkatem go z zawiniatkiem pod pacha umawiajacego si¢ z jakims
woZnica o zawiezienie go do Jezewa. Czlowiek 6w zapytany przez Bartosiewicza, czyim jest stuga, odpart ze
»pana hrabiego”, ktérego miana wcale nie wiedzial, uwazajac tytut za nazwisko jego. Surowych zasad histo-
ryk litowat si¢ nad glupota stugi i dziwil, iz jego pryncypat w tak krétkim czasie mégt zrosnaé si¢ z tytutem
niedawno samowolnie przybranym, tak ze ten zastepuje mu wiasciwe nazwisko.
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Po burzy i cieplym deszczu wypogodzito si¢ jasne niebo, a storfice nad zachodem oswiecito fany zboza,
1gki, gaje 1 osrebrzylo je miliardem kropel rosy deszczowej. Szybko posuwaliémy si¢ wréd okolicy niezna-
nej panu Julianowi, na ktérym ta mila §wiezo$¢ powietrza zmieszana z wonig pokoszonego siana, te widoki
powabniej krainy, przyjemne uczynily wraienie. Cieszyt sig, Ze poznaje strony swojego kraju, ktérych
przedtem nie widziak; ze wyruszyt na wies, ktdrg tak lubi, a ktérej powietrzem nie oddychat lat kilkanascie.
Zajmowaly jego uwage liczne wsie zagonowej szlachty, przez ktdre przejeidialismy (samych Lap jest dzie-
wigé oddzielnych wsi, zamieszkatych przez kilkuset panéw Lapiskich) .

Przybywszy do naszej siedziby w Jezewie, zastalismy wiejski podwieczorek pod cieniem sedziwych lip,
gdzie reszta pigknego dnia minela na pogadance w kétku domowym. Letni wieczér na wsi dziwnie przy-
padt do gustu pana Juliana. Uradowany byl tym zaimprowizowanym salonem, w ktérym konary drzew
w pomroku nocnym niby fantastyczne kariatydy diwigaly zielone sklepienie, a gwiazdy z ksi¢zycem za-
miast $wiecznikéw rzucaly srebrne promienie spomiedzy lisci, zamiast za§ migkkich kozetek na sprezynach
shuzyly za siedzenie pokladzione przed laty twarde polne glazy. I ja niewymownie cieszytem si¢ z tego, ze
zamieniwszy na czas jaki$ najezong stosami papieréw pracowni¢ uczonego na jasne komnaty nadnarwiad-
skiego siota moze choé posrednio przyniose jakakolwiek ulge jego zdrowiu. Miatem nadzieje, ze pan Julian
uzyje na wsi do syta §wiezego powietrza i mchu, ktérych brak w miescie poczytywali lekarze za gléwny po-
wéd upadku sit jego i zdrowia. Stalo si¢ jednak nie wszystko po mojej mysli. W poblizu lip stuletnich, pod
dachem staropolskiego dworku posiadatem i ja izbg zalozong stosami ksiag i szpargatéw, wsréd ktérych na
szerokim krzesle zabytku po panu Dobrzenieckim'®, podwojewodzim radziwittowskim, zasiadl wkrétce
nasz historyk. Po owym wigc cudnym wieczorze poezyi nastapit poranek pracy, ktéry przeciagnal si¢ przez
caly kilkutygodniowy czas pobytu pana Juliana w Jezewie.

Stosownie do planu zapowiedzianego w wojowniczym liscie z Warszawy wyslal Bartoszewicz nazajutrz
po przybyciu jeden bulletyn do zony, ktéra z dzie¢mi bawila podéwezas u swego ojca w Opoczyriskiem,
drugi do sedziwych wlasnych rodzicéw w Warszawie zamieszkalych. Kto znal nadzwyczajna nieczytelnosé
pisma $p. Juliana, ten nie bedzie si¢ dziwil, iz sedziwy pan Adam Bartoszewicz odpisat synowi, ze odebra-
nie listu wlasnorecznego dowodem jest o zyciu jego, ale szczegély podréiy i pobytu obszernie opisane od-
czyta mu chyba sam autor po powrocie.

Majac na widoku polepszenie zdrowia dziejopisarza, dostrzegliémy z prawdziwym smutkiem, ze po
zajrzeniu do papieréw jezewskich znikl z jego oczu jak gwiazda spadajaca caly urok pigknych wieczoréw
i porankéw, caly urok wsi, lasu i lip cienistych. Od tej pory zaledwie zdolalismy go naméwié w kazdym
dniu na jeden krétki spacer po ogrodzie, uwazany przez niego za niepowetowang stratg czasu. Dla zapobie-
zenia wigc tej stracie wychodzit czgsto z ksiazka lub jakim r¢kopisem w reku na przechadzke. Za to $niada-
nia, obiady i wieczerze zastawiano nam pod cieniem drzew wéréd ogrodu, ku czemu sprzyjato pickne lato
owego roku.

W kétku naszym Bartoszewicz zawsze byt ozywiony i méwil wiele. Wsréd przyjaciol, z ktérymi faczy-
1y go wspélne pojecia i uczucia, byt tak mily i serdeczny, tak umial pozartowaé z mlodzieza i zabawié pleé
pigkna, nie tylko opowiadaniem powaznych historycznych rzeczy, ale nawet dowcipem, ze dziwnie stawal
si¢ pozadanym w towarzystwie; dziwna wzbudzal cze$é¢ dla swej nauki i przywiazywal do siebie serca
wszystkich. Byt za to nieco innym w zetknigciu si¢ z ludZmi sprzecznych przekonan i pétmedrkami z zaro-
zumiatym zdaniem. Wtedy energicznie wypowiadat prawde i bronit wlasnych sadéw, zamglone jego oko
nabieralo dziwnego blasku i zycia, a predka, cokolwick niewyraina wymowa, dziwnej jedrnosci i sily.
Gromil przeciwnika i zasypywat go tysiagcem argumentéw; a ze szlachetna cywilna odwaga uczonego meza
nie dozwalala mu uwzglednia¢ zadnych okolicznosci, takich na przyklad, jak czyjes tytuly lub majatek —
wydawal si¢ wigc dla niektérych ludzi szorstkim i niemitym w towarzystwie. Najgorzej jednak wychodzili
zawsze tacy, ktérzy przez szczodrze oddawanie pochwal usitowali mu si¢ podobaé. Zwykle nic im na to nie
odpowiadal, poprzestajac na spojrzeniu, na dnie ktérego wyczytales lekcewazenie i pogarde dla pochlebey.
Jednym stowem, nie z kazdym czowickiem mdgt zy¢ Bartoszewicz, nie wszyscy wiec zaréwno otaczali go
¢zcia mu nalezna.

Najwigksze w nas zdumienie wywolywala nadzwyczajna pami¢é jego. Byt bowiem w stanie opowie-
dzie¢ histori¢ kazdej z kilku tysigcy znaczniejszych rodzin dawnej Polski i to histori¢ nie pobiezna, ale to-
mowego rozmiaru, bogata w tysiac dat, zdarzen i nazwisk. W ciagu trzydziestu lat pracy prawie kazda go-
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dzina skladala si¢ na zbogacenie tej skarbnicy wiadomoéci i na zebranie notatek, ktdre z dziet i aktéw na
oddzielnych kartkach wypisywane, gatunkowaly si¢ na przedmioty i osoby, do ktdrych si¢ odnosily. Posia-
dajac olbrzymic tego rodzaju materialy, mdgt Bartoszewicz na zadanie napisaé rzecz obszerng o kaidym
wypadku w dziejach krajowych, mégt okresli¢ doktadny zyciorys kazdego wojewody, kasztelana, starosty
lub meza cokolwiek zashuzonego. Ze Zrédet napotkanych u mnie wypisat takze mndstwo notatek na kart-
kach, ktére jak kropla w morzu znikly w ogromie materialéw, jakich przedwczesna §mieré nie dozwolita
mu zuzytkowad.

W czasie tych kilku tygodni pobytu jego w Jezewie zrobilismy i wycieczek kilka do bibliotek znajduja-
cych si¢ w okolicy, gdzie wsréd kurzu na niewygodnej drabinie do wysokich szaf prowadzacej przesiadywat
dzieri caly. W Tykocinie ogladat stojacy na placu przed picknym parafialnym kosciolem pomnik Stefana
Crarnieckiego, a gdy patrzyt w groine oblicze hetmana, dwie fzy splynely po zwigdlych jego licach.

Jak wszystko, co mile, tym zwykle predzej przemija, tak i czas pobytu serdecznego naszego goscia nie-
postrzezenie zblizyt si¢ do kresu oznaczonego mu pozwolenia. Zatrzymywany przez nas, $pieszyt si¢ do
Warszawy, aby nie przetrzyma¢ ani godziny swego urlopu i nie narazaé si¢ na dumaczenie zwierzchnosci.
Jakim bylo nasze pozegnanie, nie bed¢ tu opisywal, powiem tylko na dowéd, jak Bartoszewicz umiat pozy-
ska¢ sobie serca, ze przy wyjeidzie ustugujacy mu w czasie jego pobytu [chlopak] rozplakal si¢ na dobre.
W skwarny dzieri drugiej polowy sierpnia z prawdziwym zalem odprowadzatem pana Juliana ta samg dro-
ga, ktérg zawital w moje strony, a w tydzieri potem otrzymalem nastgpujace pismo od meza, ktéry nigdy
w Zyciu nie umoczy} piéra swego w nieszczerej grzecznosci $wiatowe;:

Jak lzy mi staly na pozegnaniu, zem stlowa wyméwié¢ nie mégl, tak i fzy stoja mi jeszcze
w oczach, kiedy sobie te kilka tygodni wesolych i szczgdliwych przypominam. Uplynely jak
woda, tak samo, jak uplywa zycie. W zyciu jedna chwilka swobody, natchnienia, radosci, sta-
nowi szczescie, ktérego wspomnienie zawsze drogie wéréd zawodéw i bolesci.

Nieco dalej znowu pisze:

Jestem tak kontent z mojej podréiy, jak z zadnej innej. Zahuje tylko niezmiernie, zem dhuiej
nie bawil. A moglem doskonale to zrobié, trzeba bylo tylko przystaé swiadectwo lekarza do
Warszawy, ze wypada mi dluzej na wsi dwa tygodnie zabawié, a byloby si¢ powiodlo. Tak
wigc ten jeden kwas pozostat mi z podrézy, zem krétko bawit, bo moglem siedzie¢ do 1 wrze-
$nia. Podréz (do Warszawy) miatem dosy¢ przykra, ale to rzecz naturalna. Trzeba si¢ bylo pa-
rzyé w ukropie, w $cisku jak najwickszym, bo oséb ciagle przybywalo, a wagon byt jeden.

Po tej pierwszej wycieczce w Tykocifiskie miat nastapié caly rok cichej i mozolnej pracy domowej,
a z nadejsciem przyszlego lata znowu podréz w nadnarwiariskie strony, do znajomego juz kata. Pozostato
bowiem dane stowo pod cieniem lip jezewskich, ze odtad, dopdki Bég zycia i sit dozwoli, corocznie po-
dobne odwiedziny powtarzaé si¢ beda. Zdrowie Bartoszewicza cokolwicek si¢ polepszyto skutkiem pobytu
na wsi. Za krétki byt atoli czas tej wiejskiej kuracji, aby mdgt wplynaé na nie stanowczo. Obiecane wy-
cieczki w latach nast¢pnych mialy, wedle naszych nadziei, przys$pieszy¢ powrdt zupelnego wyzdrowienia
i na dhugic lata powrdci¢ badacza nauce.

Nadszed} rok 1869, ktérego lato z poczatku dos¢ pickne zamienito si¢ potem w chlodne i dzdzyste.
Do sierpnia bylem z dala od domu, gdzie oczekiwano z niecierpliwoscig odwiedzin pana Juliana, ten atoli,
trudny jak zawsze do wybrania si¢ w podréz, zwlekat do [czasu] mego przybycia i przejazdu przez Warsza-
we jazde do Jezewa. Gdy niektdre okolicznosei zatrzymaly mnic za granica dluiej nad zamiar, pisat do
mnie do Krakowa:

Niecierpliwie pana oczekiwalbym w Warszawie, ale zdaje si¢, ze go nie doczekam, bo wybie-
ram si¢ wlasnie na wycieczke pod Kalisz. Jeden obywatel odkryl, jak mi si¢ zdaje, pomigdzy
swojemi papierami oryginal Wojny Chocimskiej Wackawa Potockiego. To przynajmniej pew-
na, ze egzemplarz pisany jedng reka, nosi geste slady poprawek i Ze w nim cale ustepy sg inne.
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Poemat wydany byl, pokazuje si¢, z niezupelnej kopii. Mam to sprawdzié. Jezeli si¢ wykryje,
ze to skarb, wlasciciel, cztowick zamozny, gotéw jest wlasnym kosztem drukiem go oglosié.
Wycieczka ta moze potrwa ze 2 lub 3 tygodnie. Bylbym juz wezesniej odjechal, gdyby nie to,
ze lekarz kazat mi pi¢ wody.

Podréi, o ktérej tu Bartoszewicz wspomina, nie przyszta do skutku, moze ze szkoda dla naszej litera-
tury, ja za$ dopiero 9 sierpnia przybylem do Warszawy. Pan Julian skoficzyl juz pi¢ wody i fatwiej wybierat
si¢ w droge, anizeli w roku zesztym, méwit bowiem, ze znajomy juz mu i przetorowany szlak nad Narew.
Zacna i troskliwa o zdrowie meza pani Bartoszewiczowa, istny aniot opiekuriczy, udzielata mu licznych
przestrdg i przepiséw sanitarnych, mnie za$ usilnie prosita, bym czuwal nad wypelnieniem wszystkich jej
zlece. Méwita bowiem, iz maz jej, zatopiony wiecznie w nauce, nie umie mysleé¢ o sobie, czuwaé nad wa-
thym zdrowiem, wigc trzeba za niego o tym pamigtaé. Rano w dniu 11 sierpnia odwiozta me¢za na umé-
wione miejsce, z ktdérego ruszylismy do kolei na Prage. O godzinie 2-¢j po poludniu zatrzymalismy si¢
przed obszernym dworcem na stacji Lapy. Dzdzysty poranek w Warszawie zmienit si¢ na pogodny i pickny
dzied nad Narwig, ale w Lapach nie oczekiwaly nas konie jezewskie, bo nie moglem najprzéd oznaczyé
stanowczo dnia naszego tam przybycia. Wynajatem wiec tam wézek, jak mozna bylo dosta¢ najwygodniej-
szy, ciagnigty przez podlaskie bieguny, wzrostem i ksztaltem do ostéw bardzo zblizone, a uszlachetniajace
stajni¢ jednego z licznych panéw Lapinskich, keéry widaé jako dobry i dbaly o swéj dobytek gospodarz,
sam ofiarowal si¢ by¢ naszym woznica. Male, lecz silne i wytrwale koniki ciagnely szybko nasz wézek przez
porzadnie zabudowane siota zasciankowej szlachty: £apy Barwiki, Zigcinki i Gogdziki. Ozime Zniwa juz
byly na ukoriczeniu, a skrz¢tni gospodarze zwozili do stodoly resztki zyta i pszenicy. Pan Lapifiski chetnie
wszedt z nami w rozmowg, kt6rg wkrétce nakierowal na sprawy spofeczne, czym nam przypomniat szlach-
cica Skotube z jednej powieéci autora Pamietnikéw Soplicy" . Julian zaczal go wypytywaé o rodzing, gospo-
darke i rozleglo$é fortuny, zwanej tu niekiedy z facifiskiego habendy. Ale na tego rodzaju zapytania woznica
nasz, zr¢cznie udajac, odpowiadat jakby wprawny uczeri delfickiej wyroczni. Zapytany na przyktad [o to,
jak] wiele posiada ziemi, odpart dobrodusznie, ze poniewaz ma ja w trzech polach, gdzie sa i dzialy wszyst-
kich s3siadéw z tejze wsi, wige razem obliczy¢ nie potrafi calej swoich gruntéw przestrzeni. Zagadniety, po
ile morgéw ma w kazdym polu, odpowiedzial, ze zagonéw waskich a dhugich zmierzy¢ na morgi nie spo-
séb, zreszta on i sasiedzi nie mierza nigdy pola na prety i morgi, ale na bicze. Pytany, ile wysiewa, oznajmit,
ze tyle, na ile ziemi doprawi, nigdy zreszta nie mierzy zboza do siewu, ale tylko, gdy je na sprzedaz wiezie.
Zbiera za$ tyle, ile si¢ urodzi, sprzedaje tyle, aby mu zostalo na swoja potrzebe. Takie odpowiedzi uwazat
z poczatku pan Julian za dowéd ciemnoty i nieswiadomosci rachunku biednego szlachcica, wkrétce jednak
przekonal sig, ze Lapifski nie tylko jest rolnikiem, ale przemystowcem, handluje z Warszawa drobiem,
i rachunkowy do zbytku. Tylko zwyczajem miejscowym jest ostrozny w rozmowie z obcymi ludzmi, kt6-
rych obchodzg szczegély jego mienia, na przyklad rozleglos¢ gruntu, zwhaszcza w czasie, kiedy wprowadzo-
no zasad¢ podatku od rozleglosci i jakosci ziemi. Posiadajac wigcej zaufania u naszego woinicy jako ponie-
kad jego sasiad, objasnitem panu Lapifiskiemu, ze méj towarzysz jest cztowickiem zacnym i uczonym, kté-
ry pisze ksiegi o dawnych dziejach polskich i nikogo zdradza¢ nie mysli. Szlachcic nabral tez zaraz ufnosci
i postanowiwszy korzystaé z okazji zetknigcia si¢ ze znawca dawnych dziejéw, poczat opowiadaé o pewnym
sporze granicznych dwéch wsi Lap, toczacym si¢ przed stu laty o kilka morgéw pastwiska, po czym o rézne
wyjasnienia tego sporku poprosit pana Juliana. Widocznie w Zrenicach jego zablysta bloga nadzieja odzy-
skania dla wioski tych kilku morgéw ziemi przyznanych nieprawnie sasiadom. Gdy atoli historyk o po-
dobnej zasciankowej klétni nic wiedzie¢ nie mégl, dostrzeglem, ze nieznacznie u$miechnat si¢ nad dobro-
dusznoscig naiwnych pojeé szlachcica, podczas gdy usmiech jego towarzysza zdradzat w prostaczku powat-
piewanie w uczono$é¢ historyka. Gaweda szta ciagle, a mianowicie, gdy pod gére konie wstrzymywaly sig
w biegu lub odgadujac nasze mysli zwalnialy klusa po kamieniach i na mostach podlaskich, cieszacych sig
tradycyjng stawa w calym kraju. W kwestiach jednak majatkowych unikano do korica wszelkiej rozmowy.
Mijali$my tymczasem siola, ktérych nazwy raz w roku zeszlym uslyszane, doskonale pamietat Bartoszewicz,
jak gdyby wzrést w tej okolicy. W ciagu dwéch i pét godziny, pomimo upatu, liche z pozoru koniki, prze-
byly bez zmeczenia trzymilowa kamienista i nieréwna droge. Zasiedliémy znowu pod znajomymi lipami,
ktére przed rokiem po raz pierwszy ostonily nieznanego znuzonego podréza goscia od skwarnych promieni
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lipcowego stofica. Ten sam go$é i w tym roku przybyl zaja¢ swoje miejsce pod podwéjna lipa na kamieniu
nazwanym odtad przez mieszkaricéw jezewskiego ustronia: Siedzibg Bartoszewicza. 1 mozna bylo powté-
rzyé tu stowa zastosowane do lipy czarnoleskiego wieszcza:

Goéciu! siadZ pod mym liéciem, a odpocznij sobie!'®
adz p y

Zamierzylem w tym roku czgstsze robi¢ wycieczki w okolice, aby tym sposobem pan Julian wigcej
uzywal ruchu tak koniecznego dla jego zdrowia. Jezdzilismy wigc do rozmaitych miejscowosci, jak na przy-
ktad do miasta Tykocina, wsi Waniewa, Szelagéwki i Grodzkich'. W Tykocinie przegladat dziejopis bi-
blioteke pomisjonarska, dawne ksi¢gi chrztu i niespodzianie w kosciétku bernardyriskim znalazt grobows
tablicg krélewskiego pradziada Sebastiana Sobieskiego, chorazego koronnego, ktéry pochowany byt w Ty-
kocinie w dawnym kosciele bernardyniskim na wyspie narwiariskiej stojacym, a od lat stu zburzonym, tam
gdzie lezy i Lukasz Gérnicki. W Waniewie, gdzie byliSmy dwa razy, przyjety nader goscinnie przez miej-
scowego proboszcza, przegladal Bartoszewicz ksiggozbiorek zlozony na lozy przy kosciele i ksiggi chrztu,
utrzymywane tu porzadnie od poczatku XVII wicku. Wsréd nich pomigdzy innymi szczegétami odszukak
niewiadomy dotad dzied urodzenia (rok 1748) biskupa i senatora Jana Klemensa Golaszewskiego™ i wia-
domos$é o jego pochodzeniu. Pokazalo sig, ze zacny i zashuzony ten dygnitarz by} synem ubogiego oficjali-
sty panéw Orsettich, w pobliskiej ich wsi Kowalewszczyznie™, gdzie si¢ urodzit. Przy chrzcie nie zapisano
nawet, ze niemowle bylo szlacheckiego pochodzenia i dopiero péiniej, gdy wyrosto na dostojnika, dopisa-
no w metrykach poprawke. W Szelagéwee bawiliémy dni par¢ dla znajdujacego si¢ tam wéwezas archiwum
i uprzejmej goécinnosei arcyzacnej gospodyni domu, keéra w kilka miesigcy péiniej nieszezedliwie zgasta
z serdecznym zalem przyjaciét i ludu, ktérego byla matka i opickunka. W wycietych juz obecnie lasach
szelagowskich podczas mitej przechadzki pokazano nam drogg, ktéra przez kilka wiekéw nosita nazwe Wi-
toldowej, zapewne z powodu [tego], Ze byla zbudowang przez $redniowiecznego bohatera, gdy ten whadak
Podlasiem.

W czasie innych wycieczek zawioztem takie pana Juliana do dwéch starozytnych grodzisk, czyli owal-
nych wielkich waléw, sypanych, wedle mego zdania, przez dawnych Mazowszan dla ostony drewnianych
owoczesnych zamkdéw i okolic na pograniczu Mazowsza, Litwy i Jaéwiezy polozonych. Do jednego z tych
ciekawych grodéw lezacego w poblizu Tykocina, wéréd blotnistego wawozu, jezdzilismy jeszcze w roku
zesztym razem z panem Janem N. Leszczyrdiskim®, bawigcym poddéwezas takie w Jezewie. Obecnie wybra-
fem si¢ z panem Julianem na archeologiczng wyprawe do drugiego zamczyska, odleglego o 3 mile od Jeze-
wa, pod wsiami Wnory i Grodzkie nad struga Rokitnica, ktéra wpada do rzeczki Sliny??, noszacej bardzo
odpowiednia do swej wiclkosci nazwe. Poszukiwania starozytnicze nie bardzo si¢ nam powiodly. W rozko-
panym grobie starego mogilnika, lezacego koto grodu na wzgbrzu, zwanym zalami, oprécz kosci ludzkich,
wegli popiotéw i skorup z naczyd nic nie znaleZlismy. Méwit Bartoszewicz, ze pierwszy raz w Zyciu robi
poszukiwania archeologiczne i zartowal z siebie, ze z uczciwego cztowieka zostat groboburcq. Przenoszac sig
my$la w zamierzchly przeszio$é, nie bez wrazenia ogladal odwieczny gréd, niegdys rojny i gwarny thumem
rycerskiego ludu, glosny szczekiem orezy, dzi$ ghuchy jak ten rozkopany gréb, nad ktérym zaspiewa tylko
skowronek lub wiejska zanuci dziewoja. Niegdy$ najezony wieficami ostrokoléw, oblany Rokitnica i jezio-
rem — dzi§ poroénigty bujnym jalowcem, deptany przez trzody pasace si¢ na tace w miejscu jeziora. Przy
naszych poszukiwaniach pomagato nam chetnie kilku z zagonowej szlachty, zamieszkujacej wszystkie oko-
liczne siota. Ich to wypytywal si¢ pan Julian o miejscowe zwyczaje i podania, prostowat ich mniemanie
o grodzie, ktéry nazywali szwedzkim okopem. Objasnial, ze przylegla wie§ Grodzkie wzigta od niego swoje
nazwisko jeszcze w czasach, kiedy nie $nifo si¢ w Polsce nikomu o Szwedach. Szlachta opowiadala nam
takie o wielkoludach, czyli olbrzymach, ktérzy do wozéw swoich zaprzegali bialoglowy, o grobach i koscio-
tach Krzyzakéw, o wielkiej niegdy$ obronnosci zamczyska, o skarbach ukrytych na dnie studni, ktérej slady
wewnatrz grodziska ogladaliémy itd. Opowiadano panu Julianowi [o tym], jak corocznie dotad w wigilie
$-go Jana Chrzciciela” mlodziei micjscowa na szczycie grodziska obchodzi Kupalnocke, czyli sobétke,
i wéréd plaséw i wesolosci przy stosie Kupaly wita zorz¢ poranna. Dziejopisarz na zasadzie zebranych licz-
nych spostrzezeri robil potem swoje uwagi nad wyobrazeniami i sposobem wyrazania si¢ miejscowego ludu.
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Ta druga wycieczka Bartoszewicza w moje rodzinne strony przyniosta mu znowu spory zaséb notatek.
Oprécz rzeczy odnoszacych si¢ do ogélnych dziejéw kraju i kilku osobistosci historycznych, badacz nasz
zebrat material do napisania dwdch prac pomniejszych. Pierwsza z nich miata by¢ historia alumnaru tyko-
cifiskiego, czyli domu przytutku dla wystuzonego rycerstwa, istniejacego od roku 1633 az dotad, a zatozo-
nego przez Krzysztofa Wiesiolowskiego™, marszatka nadwornego litewskiego (zaktad ten jest jednym z naj-
dawniejszych tego rodzaju dobroczynnych doméw istniejacych obecnie w Europie). Przedmiotem drugie-
go artykutu miata by¢ dwukrotna podréz w Tykociriskie, odniesione z niej wrazenia, poczynione odkrycia
itd. Tu mialy sie znaleZ¢ zebrane wspomnienia o fukaszu Gérnickim, w ktdérego dawnym dziedzictwie
autor teraz przebywatl. Dziwnym nawet zbiegiem okolicznosci madry starosta tykociriski juz przed 300 laty
sadzit spory wlodcian z Jezewa ze wsig Pogorzatkami dotad si¢ powtarzajace. Jakkolwiek zebrane przez Bar-
toszewicza fakty nie zaginely z jego zgonem, 7rddla, z ktérych czerpal, sa mi wiadome, nalezy jednak bar-
dzo zatowaé, ze obydwie powyzsze prace nie ukazaly si¢ weale w pismiennictwie.

Po daniu uroczystej obietnicy przybycia podczas nast¢pnej wiosny lub lata nad Narew Bartoszewicz
opuszczat nasze zacisze, nie wiedzagc, Ze juz nigdy nie ujrzy ani tych stron, ani lata, ani [nie] zasiadzie juz
nigdy pod cieniem znajomego drzewa. W dniu 20 wrzesnia drobny deszcz jesienny padat od rana z olo-
wianych chmur, ktére, pokrywajac cale niebo, zdawaly si¢ w powolnym i cichym swoim pochodzie doty-
ka¢ wierzchotkéw drzew z pozétklym opadajacym lisciem. Na bozym $wiecie bylo jako$ dziwnie smutno,
a serdeczne pozegnanie w progach podlaskiego dworku wydato si¢ wréiba rozstania z odjezdzajacym na
wieki. W zamknietym powozie odwioztem do Lap®® rozrzewnionego pana Juliana — odwozitem go [po] raz
ostatni.

Dziejopisarz po powrocie do domu czut si¢ znowu znacznie lepiej, tak jak i w roku zeszlym, a nawet
pisat do mnie, ze wszyscy znajomi i domowi zauwazyli, Ze lepiej wygladal, co jednak bylo tylko ztudzeniem
zyczliwych osdb, serdecznie pragnacych powrotu jego do zdrowia. Choroba byla juz wtedy w zarodzie
i tylko oczekiwata danej przyczyny do rozwoju. Donoszac o swoim powrocie do Warszawy, pisze dziejopis,
ze zastal tam mndstwo listéw i pism, a mi¢dzy innymi powiada: ,Nastal mi ksiazek wiele Darowski z Ki-
jowa”’. Miedzy temi Dyarjusz sejmu unii lubelskiej z roku 1569, teraz w Petersburgu wydany®. Nie tylko
grzeczny, ze przysyla, ale i oprawia ksiazki Dyarjusz ten wiec oprawny jest z wypisami i wyciskami cyfr mo-
ich; co rok szle mi zawsze kilkanascie dokumentéw. Sadz pan po tem o jego serdecznej grzecznosci”.

Zakatwianiem zaleglej korespondenciji, co dla Bartoszewicza, nielubiacego pisaé listéw, weale nie robi-
fo przyjemnosci, zaczat si¢ znowu ten rok mozolnej pracy domowej, ale rok juz ostatni, zakoniczony dluga
i pelng cierpieri choroba. W jesieni namawiano pana Julina do jednej jeszcze wycieczki, o czym tak pisze
w 21 paidziernika:

W tych dniach byt u nas Wiodzimierz Plater”. Chcial mnie zawies¢ do Kraslawia w Inflan-
tach®, gdzie jest bogate archiwum Plateréw. Dzisiaj jedzie za interesami do Petersburga. Dla
mnie chcial po drodze do Kraslawia jecha¢ i tam mnie zostawié, sam wracaé za trzy lub cztery
tygodnie, i zabraé mnie ze soba na powrét do Warszawy. Pojechatbym, bo i kraj bym nowy
zobaczyl, ale nie w t¢ porg. Ale tyle mnie prosit, zem mu obiecal na wiosne po Wielkiejnocy
pojecha¢ do Wilna i do Witebska, gdzie sa zbiory rzeczonych aktéw, a potem do Krastawia.
Gdybym si¢ nie opieral, juz bym dzisiaj tam jechat.

Te atoli zamierzone podréze nigdy do skutku nie przyszly, bo choé¢ Bartoszewicz rozruszany byt nieco
przeze mnie, za trudno mu bylo jednak zdecydowaé si¢ na nowe wycieczki.

Tymczasem zblizyla si¢ mrozna zima roku 1869, na rok nastgpny przeciagnigta. Listopad byl pogod-
ny i cieply, grudzien i styczeri zno$ny, lecz za to w lutym srozyly si¢ bez przerwy ostre mrozy. Pomimo za-
kazu lekarzy i prééb rodziny, Bartoszewicz wychodzit ciagle na miasto dla udzielenia prywatnie kilku lekcji
dziejéw krajowych. Zamitowany w przelewaniu prawd historycznych w mlode pokolenia, nie chcial opusz-
czaé tej sposobnosci i robié zawodu uczniom. W koricu nie wychodzit juz z domu, ale choroba i tak znala-
zha przyczyng do rozwoju. Zapadl wiec prawie nagle na zdrowiu, o ktérym tak donosi do Krakowa pod
dniem 26 kwietnia 1870 roku:
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Zle, bardzo #le jestem. Od czasu mrozéw ostatnich, przyjs¢ do siebie nie moge. Dostatem ja-
kiego$ rodzaju astmy, ktéra dech mi tamuje na ulicy. Sadzitem, ze to z zima ustapi, ale prze-
konatem sig, Ze i cieplejszy czas nie przynosi ulgi; powtarza si¢ ciggle ta astma, byle najmniej-
sze przezigbienie. Przytem czuje si¢ ostabionym bardzo i rozdraznionym nerwowo. Od lute-
go, prawie czasu wigksza cze$¢ przelezatem. O pracy na serio ani mysleé. Lecze sig, biore
mixtury, pij¢ wody i zazywam proszki jakies. Ale upornie idzie. Jezeli si¢ nie podratuje, juzem
przepadt dla nauki. A tgskno, a bolesnie ze sig tak jest w okowach. Ludzie krzycza: ,Na wies!
Na wies! I czuje, ze ta wies, ktérej lat tyle nie widziatem dawniej, jest teraz czems§ dla organi-
zmu mego koniecznem. Tylkoz nie wiadomo, jak to jeszcze bedzie! W maju zaprosit mnie do
Sterdyni na kilka tygodni pan Ludwik Gérski®'. Za dobre serce, ze mnie zapraszasz do Jeze-
wa... dziekuje.

Nie przyszta do skutku wspomniana tu podréz na Podlasie, do pana Gérskiego, gdzie badacza dziejéw
pociagato bogate w Sterdyni archiwum Butlerowskie® z czaséw kréla Jana Kazimierza. Przeszkodzito jej
réwnie zde zdrowie, jak nalogowe zamilowanie domowego kata.

Na pigé miesiecy przed zgonem, a bylo to w pierwszych dniach czerwca, cheac odetchnaé wiosng
i siolem, a nie majac juz sit do odbycia dalszej podréiy, wyjechat Bartoszewicz na kilka dni Zielonych
Swiatek do znajomego dobrze ksiedza proboszcza w Siennicy pod Warszawa. Jakby za szczegélnym zrza-
dzeniem samego Nicba didiysta i chlodna wiosna za§wiecita na te kilka $wiatecznych dni przesliczng po-
goda. Chory oddychal juz pelng piersig wonia laséw i kwiatéw, czujac si¢ znacznie lepiej, lecz razu pewne-
go, jak mi sam péZniej opowiadal, gdy podczas upatu poloizyt si¢ dla odpoczynku na trawie w cieniu ogro-
dowej altany, uczul po paru godzinach drzemki nagle puchniecie nég. Od tej chwili choroba szybko si¢
wzmogla i $piesznie dla ratunku powracaé musiat do Warszawy. W pierwszych dniach lipca przybywszy
tam, zastalem czcigodnego przyjaciela znowu znacznie lepiej [wygladajacego], co dawalo mi nadzieje, ze
trzecia obiecana wycieczka nad Narew przyjé¢ moze do skutku. Doradzalem natychmiastowy wyjazd
z miasta, czego goraco réwniez pragnat pan Julian, kedry juz tylko marzyt o sielskim powietrzu. Tak na-
glemu wyjazdowi byla jednak bardzo przeciwna przywiazana 7ona i s¢dziwi rodzice dziejopisa, ktérzy nie
chcieli roztaczy¢ si¢ z chorym i pozbawié go przez to opieki swojej i miejscowych lekarzy. Trzeba bylo mieé
na to zupetne wyrozumienie, tym bardziej, ze lekarze, widzac w chorym pewien postep ku dobremu, zale-
cili zaczekaé do czasu, w ktérym wyjazd bedzie zupelnie mozliwym. Na takim oczekiwaniu zeszlo cale lato,
polepszenie si¢ bowiem zdrowia bylo pozorem. W dniu 26 wrze$nia nastgpujace wyrazy dyktowane zacnej
mationce wystal chory z Warszawy:

Moge wprawdzie pisaé, ale doktorzy zabraniajg mi ile moznosci wszelkiej pracy umystowej
i czujg sam to, Ze pisanie mnie meczy, nie tyle czytanie. Wlasciwie nic mig nie boli, ale czlo-
wiek jest caly jaki$ zn¢kany, ostabiony, nie mam snu po nocach, oddech utrudniony i cigzki.
Sadzitem, ze si¢ przeciez wychoruje i takem serdecznie Pana Boga prosit, zeby choé w polowie
lipca, choé w potowie sierpnia, mozna bylo jecha¢ do Jezewa. Potem juz skromniejsze byly
zadania, zeby choé na dwa tygodnie przejechaé si¢ do Siennicy, dokad mi¢ zapraszano.
Wreszcie najskromniejsze, zeby choé na tydzied wyjechaé do Siedlec, gdzie mam znajomych
i krewnych. Wszystkiego trzeba bylo sobie odmdéwié, chybaby jecha¢ z lekarzem, bo do cha-
rakterystyki mojej choroby to nalezy, ze nie kazdy na prowincji umiatby ja leczyé. Zreszta na
wsi bylbym préinym zawalidroga i nabawitbym ambarasu zacnych ludzi, ktérzy by mnie go-
$cinnie w domu swoim przyjeli, bo mi wiele rzeczy je$é nie wolno. Lecza mnie wylacznie
mlekiem i owocami; byly i takie tygodnie, w ktérych précz mleka nic mi w usta wziaé nie by-
fo wolno, nawet buiki i chleba. Czasami dla poprawy apetytu pozwalaja mi cokolwiek mie-
snych lekkich potraw, ale wraca potem jak w muzyce akord, znowu mleko. Jednakie robig mi
zawsze nadzieje, ze przeciez ta choroba kiedys si¢ skoriczy.
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Dlugi list, z ktdrego tu wyjatek przytoczytem, do matki mojej pisany, zakorniczony tylko wlasng driaca
reka, byt ostatnim, jaki otrzymaliémy, a podobno i ostatnim dziejopisa listem, bo w kilka tygodni potem
juz nie zyt.

Nadzieja wyzdrowienia zawiodla teraz wszystkich, dawno albowiem opuscita juz ona lekarzy. Chro-
niczna choroba, na ktéra medycyna podobno nie ma dotad skutecznych $rodkéw, postepujac ciagle, z na-
dejsciem chlodnej jesieni przyniosta wielkie cierpienia. Przybywszy do Warszawy w pazdzierniku, znala-
ztem chorego na lozu boleéci, dreczonego najbardziej zupelna bezsennoscia, trwajaca caly miesiac przed
zgonem. Bolesnym byl widok uczonego gasnacego z niezmierng szkoda dla nauki, ziomkéw i rodziny. Ga-
snacego w sile wieku, gdzie czfowick poczyna dopicro zbieraé owoce swojej pracy i trudéw — a moze nike
nie miat ich tyle do zebrania co Bartoszewicz. Stosy ksiag i papieréw, opuszczone przez badacza, podobne
byly do bogatej $wiatyni bez kaplana; ale najbolesniejszy byt widok sedziwych rodzicéw, ktérzy w kilka
miesiecy po obchodzie ztotego wesela mieli mogila przykryé zwloki drogiego syna. Pan Julian, fudzony
nadziejg zdrowia, ktéra do ostatnich dni go nie opuszczata, bo zy¢ chcial dla ziomkéw i rodziny, projekto-
wal jeszcze na maj w roku przysztym podréz do Jasnej Géry, gdzie przyrzeklem mu towarzyszyé. Przywy-
klego do ciaglej pracy, najbardziej trapita nakazana bezczynno$¢, przy zupelnej przytomnosci umystu
w chorobie. W nieobecnosci lekarzy czytal wiec i prowadzit korektg swojej historii Szpitala Dzieciatka Je-
zus, do ktérego rady opickuriczej nalezal, a ktdrej druk ukorficzono na par¢ dni przed $miercia autora.
Ostatni raz pozegnalem zastuzonego meza, opuszczajac Warszawe na dwa dni przed jego zgonem, to jest 3
listopada. Kto z caly $wiadomoscia wiecznej roztaki zegnat kiedy przyjaciela, ten odczué tylko moze bolesé
podobnej chwili.

Jako pamiatka po nicodzatowanym badaczu dziejéw naszych zostalo mi obok wspomnien kilkanascie
dlugich jego listéw, z ktérych przytoczytem tu w wyjatkach tylko strone osobistg i prywatna, pomijajac
najwazniejsza a obszerna tre$¢ literacka i naukowa.

! Julian Bartoszewicz (1821-1870) — wybitny historyk, kustosz Biblioteki Gléwnej w Warszawie, honorowy cztonck Po-
znatskiego Towarzystwa Przyjaciél Nauk; autor 1291 hasel w Encyklopedii Orgelbranda.

% Kotiskie — miasto w wojewédztwie $wictokrzyskim, w powiecie koneckim, siedziba gminy micjsko-wicjskiej Konskic. Polo-
zone jest na pétnocnym skraju Wyzyny Kielecko-Sandomierskiej, wéréd Laséw Koneckich.

3 Michel David Bizardiere, Bezkrélewie po Janie IIl Sobieskim, przel. ]. Bartoszewicz, Wilno 1853.

4 Sulejéw — miasto w powiecic piotrkowskim, wojewédztwie 16dzkim, siedziba gminy Sulejéw, nad rzeka Pilica i Radorika.

5 Kazanéw — gmina wiejska oraz wie$ w wojewddztwie mazowieckim, w powiccie zwolefiskim. Przez micjscowo$¢ przeplywa
Itzanka, doplyw Wisly.

¢ Modliszewo — dawniej nazywane Modliszewo Wielkie, posiadtoé¢ w powiecie gnieZnieriskim, posiadajaca koéciot katedral-
ny. Obecnie wied polozona w wojewédztwie wielkopolskim, w powiecie gnieZnieriskim, w gminie Gniczno.

7 Paradyz (niem. Paradies) — pierwotnie Goscikowo, wies$ koscielna z klasztorem cysterséw, polozona w powiecie migdzy-
rzeckim na potudniowy zachéd od Miedzyrzecza, nad Paklica. Obecnie wies polozona w wojewddztwic 16dzkim, w powiecie opo-
czyfiskim, w gminie Paradyz. Micjscowo$¢ jest siedziba gminy Paradyz.

# Gmina Wielka Wola (od 1973 gmina Paradyz) — dawna gmina wiejska istnicjaca do 1954 roku w wojewddztwie kicleckim,
16dzkim i ponownie kieleckim. Nazwa gminy pochodzi od wsi Wielka Wola, lecz siedziba wladz gminy byl Paradyz.

9 Zarnéw — osada miejska nad strumieniem Szczepec, dawniej miasteczko w powiecie opoczyiiskim, gminie Topolice, parafii
Zarnéw. Polozona przy szosie taczacej Piotrkéw z Kielcami. Zalazkiem osady byt starozytny gréd, po ktérym pozostal wysoki okop
w poblizu kosciota. Dzié§ gmina wiejska w wojewddztwie 18dzkim, w powiecie opoczyriskim.

10 Kazimiera Zapalowska (1820-1890) — zona Juliana Bartoszewicza oraz matka Kazimicrza Bartoszewicza (1852—1930), hi-
storyka, publicysty, satyryka, wydawcy i kolekcjonera sztuki.

"1 Eustachy Anastazy Jézef Marylski (1804-1871) — absolwent Uniwersytetu Warszawskicgo (prawo i administracja), przyja-
ciel Fryderyka Skarbka i Fryderyka Chopina.

12 Gola — wie$ polozona nicopodal Gostynia (woj. wielkopolskie).

13 Paulina Wilkotiska, z domu Laucz (1815-1875) — powieéciopisarka, redaktorka, pamictnikarka; autorka m.in. wspo-
mniedt wydanych przez Wiktora Gomulickiego: Moje wspomnienia o gyciu towarzyskim w Warszawie (Poznan 1871) i Maje wspo-
muienia o £yciu towarzyskim na prowincji w Kongreséwee (1875).

U Jezewo Stare — w XIX wieku wies i folwark w guberni fomzynskiej, powiccie mazowieckim; wspélczesnic wies w woje-
wédztwie podlaskim, powiecie biatostockim; w 1859 roku folwark z okolicznymi gruntami zakupit ojciec Zygmunta Glogera, Jan.
Syn gospodarowat dobrami od roku 1870.

15 Lapy — w XIX byta to osada szlachecka nad Narwia, polozona w powiccie mazowieckim, gminic Poswigtne. W obrebie jej
miescily si¢ nastepujace wsie szlacheckie: Lapy Barwiki, Lapy Bociany, Lapy D¢bowizna, Lapy Lesniki, Lapy Plusniaki, Lapy Szo-
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hajdy, tapy Wity, Lapy Go#dziki, Lapy Kolpaki, Lapy Korczaki, Lapy Lynki i Lapy Ziccinki, ktére sa gniazdem rodowym Lapin-
skich. Obecnie: miasto w wojewédztwie podlaskim, powiecie bialostockim, siedziba gminy miejsko-wiejskicj Lapy.

16 Dobrzeniecki — nie udalo si¢ odnalez¢ informaciji o tej osobie.

17 Chodzi o Henryka Rzewuskiego Pamigtki Soplicy. Skoluba to bohater Listopada (wyd. Petersburg 1845-1846). Zob.
I. Wegrzyn, W swiecie powiesci Henryka Rzewuskiego, Krakéw 2012.

18 Jest to pierwszy wers fraszki Jana Kochanowskiego Na lipe. Zob. tenze, Fraszki. Ksiggi wtére, w: Dziela polskie, oprac.
J. Krzyzanowski, Warszawa 1980, s. 160.

Y Waniewo, Szelagéwka i Grodzkie — w XIX wicku wsie polozone nad rzeka Narwia, w powiecie mazowieckim, gminie
Kowalewszczyzna; wspélczesnie sa to wsie polozone w wojewédztwie podlaskim, powiecie bialostockim.

2 Jan Klemens Golaszewski, biskup (1748-1820) — duchowny katolicki. W 1805 roku mianowany biskupem wigierskim,
wy$wiecony 5 marca 1809 roku. W roku 1818, po likwidacji diecezji wigierskiej, mianowany pierwszym w historii biskupem au-
gustowskim, w 1807 mianowany senatorem Ksi¢stwa Warszawskiego. W 1812 roku powolany do Rady Generalnej Konfederacji
Generalnej Krdlestwa Polskiego.

2 Kowalewszczyzna — wie§ w wojewddztwie podlaskim, w powiecie wysokomazowieckim, w gminic Sokoly.

22 Jan Nepomucen Leszczyfiski (1806-1886) — pedagog, wlasciciel i kierownik popularnej w II polowie XIX wicku
3-klasowej szkoly meskiej z internatem w Warszawie. Autor m.in. Elegii na zgon J.W. Stanistawa Staszica minisira stanu (Warszawa
1826); Rozprawy historycznej o Kolumbie, czyli O 2rédlach jego gléwnej idei robienia nowych odkryé na zachodzie Furopy (Warszawa
1843). Zob. ]. Frackiewicz, Jan Nepomucen Leszczysiski: zapomniany warszawski dobrodziej pisarzy i artystéw, ,Rocznik Warszaw-
ski” 2002, nr 31, s. 89-112.

2 Slina (Selina) — rzeczka w powiecie mazowieckim, bierze poczatek na obszarze wsi Jablon Koscielna i plynie w kierunku
pétnocnym, gdzie faczy sic z podmokla i bagnista doling Narwi.

* Dzien Sw. Jana Chrzcicicla w Kodciele katolickim obchodzi si¢ 24 czerwea.

% Krzysztof Wiesiotowski (ur.? — zm. 1637) — marszatek wielki litewski od 1635, marszalek nadworny litewski od 1619,
krajczy wiclki litewski od 1620, marszalek sejmu obradujacego od 15 stycznia do 26 lutego 1609 roku i od 13 lutego do 13 marca
1618 roku w Warszawie, starosta Tykocina, Supraéla, stolnik wielki litewski i ciwun Wilna przed 1620.

26 Lapy — w XIX wicku byla to osada szlachecka nad Narwia, polozona w powiecie mazowieckim, gminic Poswictne; wspél-
czednie jest to miasto w wojewddztwie podlaskim, powiecie biatostockim.

% Nie udalo sie ustali¢ personaliéw tej osoby.

2 Koasosma M.O., Anesnur wbannckoco ceiima 1569 ., CI16. 1869 [Kojatowicz M.O., Dniewnik lublinskogo sejma 1569,
Sankt Petersburg 1869].

» Wlodzimierz Ighacy Antoni Plater (1831-1906) — kolekcjoner, bibliofil, wydawca; zob. Polski Stownik Biograficzny, t. 26,
red. E. Rostworowski, Krakéw 1981, s. 691.

3% Krastaw — miasteczko i dobra w Inflantach polskich, powiecie dyneburskim, polozone nad rzeka D#wina. Miasto zaczeto
si¢ intensywnie rozwijaé w XVII wicku, gdy swoja opicka otoczyt je Jan Ludwik Plater — wojewoda, starosta i kasztelan inflancki.
To on zalozy! tutaj gléwna rezydencje Plateréw. Obecne miasto polozone jest na wschodniej Lotwie, stanowi stolice okregu kra-
stawskiego.

31 Ludwik Gérski (1818-1908) — dziatacz spoleczny i polityczny, ziemianin, agronom. Pochodzil z rodziny o tradycjach
wojskowych. Jego ojciec, Franciszek Gérski, byl w czasie powstania listopadowego generatem brygady. Ludwik jako jeden z pierw-
szych wprowadzit w Krélestwic Polskim postgpowe metody gospodarki rolnej i pracowal w kicrunku przeobrazenia stosunkéw
wlosciafiskich.

32 Butlerowie — polska rodzina magnacka; jednym z najznamienitszych jej przedstawicieli byl Gothard Wilhelm Butler, her-
bu Butler (ok. 1600-1660), podskarbi nadworny koronny, podkomorzy nadworny koronny, dowédca strazy przybocznej kréla
Jana Kazimierza, starosta prefiski, nowski, parnawski i bolestawski.
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Artykul ukazat si¢ w 13 odcinkach: ,Kronika Rodzinna” 1873, nr 10, s. 148-149;
JKronika Rodzinna” 1873, nr 11, s. 179-181; ,Kronika Rodzinna” 1873, nr 12,
s. 163-165; , Kronika Rodzinna” 1873, nr 13, s. 199;

,Kronika Rodzinna” 1873, nr 16, s. 244-245; ,Konika Rodzinna” 1873, nr 18,

s. 277-278; ,Kronika Rodzinna” 1873, nr 19, s. 294-295;

_Kronika Rodzinna” 1873, nr 20, s. 309-310; , Kronika Rodzinna” 1873, nr 24,
s. 379-380; , Kronika Rodzinna” 1874, nr 3, s. 45-46;

,Kronika Rodzinna” 1874, nr 8, s. 126-127; ,Kronika Rodzinna” 1874, nr 14,

s. 222-223; ,Kronika Rodzinna” 1874, nr 16, s. 251-253;

tekst opublikowano w osobnej rubryce;

w tytule kazdej czesci widnieje dopisek: ,przez Zygmunta Glogera™.

6 czerwea 1872 roku

Gdy inni szukaja Zrédet Nilu w skwarze zwrotnikowego storica, gdy odkopuja gruzy oblane krwiag
Achilla?, Patrokla® i Hektora® lub bohaterska $miercia ging wéréd lodéw bieguna — ja ku tobie podazam
domowy Niemnie, by wyspowiada¢ nurty twoje i ustronia wybrzezy twoich, by pogwarzy¢ z rzesza osiadla
nad brzegi twymi. Ani fadowny ztotem méj sepet’ podrézny, aby sta¢ go byto na zamorskie wedréwki; ani
dosy¢ mocy w sercu, by wytrzymato tesknote oddalenia. Wiem, ze z dalekich i niebezpiecznych pielgrzy-
mek synéw Zachodu korzysta $wiat caly, ze ida oni nieraz na niechybne meczeristwo, parci szlachetng za-
dza wiedzy, w imie wielkiej idei nauki. Alez zmierzyli oni pierwej kazda skibe whasna, kazda krople wody
przejrzeli, kaide stowo i echo stowa do ksiggi zapisali. A u nas — ilez dotad Niléw plynie wéréd zagréd na-
szych! — ilez Troi porasta dzikim chwastem niewiadomosci, ile cegiet nasiaklych krwiag Hektoréw poszto
w $ciany naszych karczem i kramnic! Kazdy wigc szelag wydany nieopatrznie w cudzej stronie moize ciazyt-
by mi na sercu jak krzywda wdowy lub }za sieroty. Obcy ludzie opisza $wiat caly dla nas, a nawet gdy nie
bedzie nas sta¢ na to, to i nasze $miecie opisza — ale juz nie dla nas.

Kiedy w dziecinnych latach moich slyszatem nieraz o smutnych wypadkach na przeprawie przez Nie-
men i zjeZdzie ze stromej gory pod Grodnem i kiedy straszny los tonacych stawal si¢ widmem w snach
dziecka — ani myslalem wéwczas, ze bede kiedys $pieszyt nad ten Niemen, aby pi¢kng jego doling szlakiem
wedréwki swej czynié. Ani marzylem, ze po zelaznej drodze, ktérej wtedy nie bylo, prawie z szybkoscia
jaskolki, niesiony sitq wrzatku, bede przelatywal dzi$ po amerykadskim moscie, niby jaskétka nad maszta-
mi wicin grodzieniskiej przystani. Mutantur tempora et nos mutamur in illis.

Swist pary przerwak ni¢ mysli snutych z innego $wiata, oznajmiajac, ze zblizam si¢ do kresu mojej la-
dowej podrézy. Wyjrzatem przez okno — byt to jasny, pigkny poranek, tchnacy wiosenna $wiezoscia, ale dla
biednych podréinych bardziej dymem lokomotywy. Pod nami wit si¢ w glebokim jarze Niemen, a kilka
secin bialych drewnianych domkéw pietrzylo si¢ na krawedziach stromych wybrzezy. Mury siedmiu $wia-
tyfi panowaly nad starym grodem jak duch nad cialem, jak wielka mysl nad zgielkiem ulicznym. Oko po-
bieglo w strong zamkéw i starej cerkiewki na Kolozy’, ktérej ruiny pokochatem, bedac pierwszy raz
w Grodnie przed pigciu laty. Na falach Niemna widzialem teraz juz siebie zegnajacego Grodno jak Childe
Harold® na litewskim bacie’, tylko bez szlochajacego pazia i blednacego z tgsknoty giermka, lecz z motyka
starozytnika w dfoni i torba na wykopaliska.

269



270

Dziennik podrézy po Niemnie

Ale kto chcesz lubowa¢ si¢ pigknymi widokami przyrody, nie siadaj na wéz ciagnigty wiatronogim
pegazem z masztami berliriskiego Borsiga'®, a kierowany przez opastego maszynist¢ z czerwonym nosem,
nieczukego ani trochg¢ na harmonig¢ dziwéw natury. Na szcz¢écie nie miatem dhuzej zalezeé¢ od woli tak pro-
zaicznego woZnicy, bo juz pociag stanal przed dworcem grodzieriskim. Zaledwie wcisnatem si¢ do ogélnej
sali, w ktdrej drzwiach straszliwy thok i zgietk panowal, gdy pewien maz starozakonny, wodzacy przenikli-
wym okiem po tlumie, przysunat si¢ prosto do mnie, oznajmiajac, Ze jest sluga tego hotelu, w ktérym
oczekuje mego przybycia towarzysz zamierzonej wodnej podrézy, méj krewny Gustaw J. To rzeklszy,
ustuzny Izraelita zaprosit mnie i wsadzit do zaméwionej jakoby wczesniej dorozki, czyli jednokonnej o bla-
szanym dnie, haniebnie trzesacej, dzwoniacej i brudnej katamaszki, do ktérej zaprzgzona chuda, wiclka
szkapa poganiana byla bez przerwy biczem, a najczgéciej biczyskiem (to jest kijem od bicza) przez zawzigte-
go na jej biedne koéci w podartym sarafanie'’ Hebrajezyku. Trzeba bowiem wiedzieé, ze shuzba hotelowa
i dorozkarska nawet w samej Jerozolimie nie mogla by¢ obficiej reprezentowana przez wyznawcéw Mojie-
sza nizw naszym Grodnie. Na kalamaszce znalaztem juz nieznajomego jegomoscia, o ktérego zabranie do
hotelu wstawit si¢ pierwej méj starozakonny opiekun. Cokolwick mnie zdziwilo takie 2 priori powzigte
przez nieznajomego przeswiadczenie o mojej godcinnosei, nasmieli$my si¢ jednak, gdy w rozmowie podczas
drogi pokazalo sig, Ze ja sam jechatem na cudzym wézku, protegowany nieznajomemu przez Izraelitg, kt6-
ry w zapedzie swej ustuznosci chciat tylko zastosowaé praktycznosé zbiorowego podrézowania swoich
wspétwyznawcsw.

Grodno nie zmienifo si¢ w niczym od ostatniej mojej bytnosci przed pigciu laty. Mego kuzyna, ktéry
tu przybyt dniem wezesniej dla najecia lub zakupienia potrzebnego dla nas statku, zastatem w wielkim klo-
pocie z powodu [tego], ze port grodziefiski takowego nie posiadat. Westchnawszy wigc po onych czasach,
w ktdrych $wiety Jacek przeprawial mnichéw przez Wiste pod Wyszogrodem na opoficzy, poruczylismy
dalsza kwerend¢ przemy$lnym potomkom Izraela. Jakoz thumaczac nam oni ciagle wkolo, ze do Kowna jest
kolej, ktéra mozna taniej, a przede wszystkim bezpieczniej niz wodg zajechaé, wyszukali nareszcie tak zwa-
ng tu czajke, przez kiérej nicopatrzone dno i boki nabiegata woda jak w rzeszoto. Gdy innej nigdzie nie
bylo, kupiliémy ja za wysoks cen¢ w zamiarze naprawienia. Tak wigc blogie marzenia, iz jeszeze w dniu
tym samym opuszcz¢ miejski zaduch i trudne do przebywania dla ludzi i zwierzat bruki Grodna — rozbily
sig o dziurawe dno naszego statku.

Przyprowadzono nam pierwszego spotkanego na ulicy flisa, ktéry chcial w tej podrézy przyjaé stuzbe.
By} nim Wiktor Mazurkiewicz'"?, wloscianin z pobliskiej wsi Loso$ny'®, czfowiek $redniego wzrostu i wie-
ku, dobrze zbudowany, uprzejmej powierzchownosci, ory/"* i ciesla zarazem. Na wodzie znat si¢ dobrze, bo
miat teraz szesnasty raz plynaé¢ do Kowna. Wzigwszy nas za obywateli ziemskich prowadzacych zboze czy
drzewo do Krélewca, pytal, gdzie s nasze wiciny lub plyty? Objasnitem, ze plyniemy tylko dla samego
upodobania, co obecny przy ugodzie faktor starat si¢c dokladniej Wiktorowi wylozy¢, thumaczac ogrédka-
mi, ze panowie, ktérzy nie majg nic lepszego do roboty, zwykle oddajg si¢ podobnym dziecinnym i dzi-
wacznym zabawom dla zabicia czasu i nudéw, co on znajdowat bardzo naturalnym.

Ugoda z wiodlarzem, do ktérego poczuliémy pewna sympatie, w jednej chwili przyszla do skutku, bo
nie wymagat wiele. Teraz gwoli upatowi przywdziawszy przygotowany na podrdz jasny, ptécienny, podob-
ny do orylskiego ubiér i wielki kapelusz od storica i deszezu, wyszedtem na miasto dla zakupienia rozma-
itych przyboréw. Pierwsze micjsce miata tu smota, konopie, gwozdzie i garnek do roztapiania smoly, co
wszystko zabrawszy Mazurkiewicz pospieszyt nad Niemen naprawiaé czajkg. Dalej zaopatrzytem si¢ w r6z-
ne drobiazgi, zaczawszy od papieru i ofdwkéw az do cukru, herbaty i garnuszka. Okolice bowiem, ktére
mieliémy przebywad¢, zyjac w siclankowej prostocie swojej, nie obfitujg w podobne przedmioty zbytku. Tak
objuczony wszelkiego gatunku sprawunkami (po grodziefisku pokupkami), musiatem pociesznie wygladaé
w ubiorze moim, bo przechodnie przygladali mi si¢ cickawie, a najbardziej Zydéwki wciagajace mnie za
fokcie do swych nieporzadnych i ciasnych kramnic. Gdym wstapiwszy przeméwit stéw kilka, wtedy mie-
rzyly mnie bacznie okiem i zawsze z pewnym lekcewazeniem prosily siedzieé, podajac chromy stofek czesto
bez siedzenia lub wskazujac w tymze celu, jaki wor z maka czy wiktuatami, co przypominalo mi stare przy-
stowie u Rysifiskiego, e jakie odzienie, takie uczczenie.

Wieczorem listy, ktére miatem tu popisaé, byly juz w skrzynce pocztowej, szkice i plany ruin Kolozy
na ukoriczeniu, a co najwazniejsze — czajka [zostala] zalatana. Wiktor pobiegt do Lososny pozegna¢ sie
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z7ong i dzie¢mi, bo nazajutrz réwno z brzaskiem poranka hotel Gwirtza przy ulicy Brygidzkiej miat sig
staé greckim Jolkos', z ktérego podlascy Argonauci na tej samej trz¢sacej katamaszce, ciagnigci przez tg
sama szkape, mieli wyruszy¢ do swego Argo spuszczonego na fale Chronusu'/. Opusci¢ za$ mieli lad u pod-
néza starej géry zamkowej, zapewne w tej samej miejscowosci, z ktérej odplynat w roku 1418 krél Jagiclo
w towarzystwie nadobnej mationki krélowej Elzbiety z Pilicy i rady senatu, otoczony $wietnym dworem,
udajac si¢ Niemnem za Kowno do Wielony'® na glo$ny zjazd z wielkim mistrzem Kuchmeisterem™.
W wyprawie Argonautéw przypadala mi rola Jazona, méj kuzyn statecznym wplywem swoim mial odegra¢
wiadoma w zajéciach z Lemnoskami rol¢ Herkulesa®. Mazurkiewicz, ma si¢ rozumieé, byt onym Argusem,
ktéry Argo budowat i w wyprawie miat udzial. Zlotym runem mialy by¢ archeologiczne nabytki i wykopa-
liska. Brakowalo tylko 47 towarzyszéw, ale dzi§ za cigikie czasy, aby widczy¢ taka czerede. Nie bylismy
takze pewni, czy bedziemy gdzie w podobny sposéb przyjeci, jak Argonauci na wyspie Lemnos przez
uprzejme jej mieszkanki, ktére wytepiwszy pierwej wszystkich swych mezéw, dlugi czas goscinnie po-
dejmowaly szcz¢dliwych zeglarzy.

1T
7 czerwed

Przybywszy przed wschodem storica nad Niemen, przypatrzylem si¢ raz pierwszy szczuplym rozmia-
rom i watlej budowie naszej t6dki. Miala dhugosci tokci siedem a szerokosci péltora, kazdy bok skladal sie
z jednej deski grubej na cal. Lawek weale urzadzi¢ nie bylo mozna, zdaniem naszego flisa, bo kolysanie
byloby niebezpieczne, zrobiliémy wigc z naszych burek tureckie siedzenia na dnie czajki. W nosie jej obrat
sobie state miejsce méj krewny, w $rodku za nim ja, za mna dwa nasze tumoczki, za ktérymi w ogonie
czajki nasz sternik i wiolarz zarazem ze swymi wezelkami. Reszte pustego miejsca w 16dce wypelnilo zapa-
$ne wioslo, szufla do wylewania wody, podréine teki i kije, wreszcie szczupla spizarnia nasza. Tym sposo-
bem napelnita si¢ 16dka jak zydowska bieda na jarmark i zanurzyla tak glgboko, ze tylko cztery cale bylo od
wody do krawedzi. Co za$ najgorsza, ze przez dno i boki nabiegala po staremu woda, lecz Mazurkiewicz
uwazajac to za rzecz bardzo naturalng, zapewnial, ze kazda ¥6dZ po spuszczeniu ciec musi, nim namoknie,
lecz ze wkrétce przestanie, a tymczasem majac wylewajke, mozemy wody tatwo sie pozbywaé, i tym sposo-
bem podtrzymywat honor swoich wezorajszych zdolnosci argusowych. A jednak, myslalem sobie, cokol-
wick badZ, ta watla t6dka, tych kilka niedbale zbitych desek, musi zanie$¢ nas do wiekopomnej doliny ,tu-

21, Na niej mamy zeglowaé 40 mil po najbystrzejszej z rzek litewskich i naliczyé 28 raf

lipanéw i narcyzéw
wielkich i 40 mniejszych, ktérych tyle jakas ksigzka podaje. Ale przecier nie taki diabet straszny, jak go ma-
luja, a kto z Bogiem, Bdg z nim, méwi przystowic — wigc zméwilismy po pacierzu, co widocznie ucieszylo
naszego Wiktora, bo poznal, ze wszyscy puszczamy si¢ z Bogiem w podréz.

Opuszczaliémy miasto pograzone w $nie glebokim, nie domyslajace sie, ze wyprawa starozytnicza wy-
plywa z jego muréw. Dla nas to i lepiej, bo jeszeze wzigto by archeologi¢ za jakas kontrabandg. Dwéch
tylko reprezentantéw Grodna pozegnalo nas na brzegu; obaj nam znani: starozakonny woznica i faktor
hotelowy, ktdry jak pierwszy mnie wital, tak zegnat ostatni. Sentyment jego koticzyt si¢ wprawdzie na la-
dzie, bo na t6dke tdumoczkéw nie odwazylt si¢ wnosié, tdumaczac, e ma zone i dzieci, dla ktérych obowia-
zany nie naraza¢ swego zdrowia i Zycia.

Jui czajka nasza o fale Niemna pluchoce, a diugie wiosto nie gruntuje dna rzeki. Opuszczam ten brzeg
niepowrotnie ze sfowami Syrokomli w ustach:

Po rodzonej naszej rzece,

W obce strony nie$ mie, todzil

Niech ci¢ trzyma Pan w opiece,
Niech cie burza nie uszkodzi!*
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Odplywamy na zachéd, a c6z za wspanialy widok poza nami! Wschodzace stofice oblato zkotem urwi-
ska i wawozy zamkowej géry i na jej szczycie granitowe szczatki witoldowego wydszego zamku. Glazy szczer-
bione w XIV wieku mieczami synéw Albionu i Germanii, oblane posoka kwiatu rycerstwa Zachodu, ktére
dazylo tu dla zdeptania hydry Pétnocy, jaka w mniemaniu jego byta pogariska Litwa, bronigca bohatersko
swych niewdzigcznych bogéw, $wigtych gajow i puszcz domowych. W dali nad dymiaca mglami szmarag-
dowa wstega Niemna wsparty na wybujalych filarach z granitu, przerzucit sie w powietrzu nad przepascia
pigkny most, pod ktérym stercza maszty plynacych wicin, harde, bo nie schylaja czota pod zelazng jego
czeluscia, a réwne krzepkim filarom. Tu i 6wdzie rozlegaja si¢ odbite po wodzie wolania oryléw, a wéréd
porannej ciszy dolatuje od niwy zamiejskiej piesri skowronka.

Przy zachodnim kraricu miasta, u stép wzgdrza Kotozy? przybilismy do ladu, bo i wode z t6dki trzeba
byto wyla¢, do czego wziat si¢ Wiktor, i dokoficzyé wezorajszych rysunkéw moze najstarszej z litewskich
ruin, gwoli czemu udatem si¢ na gérg.

Miejscowe podanie widzi na Kolozy $wigtynie litewskich pogan, przerobiona pé7niej na przybytek
krzyza. Chce ono w ten sposéb podnies¢ wielka starozytnosé budowy. Trzeba jednak wiedzieé, ze w poczat-
kach dziejéw litewskich nie byto pono¢ wihasciwej Litwy w okolicy Grodna, to jest lud nie méwit po li-
tewsku réwnie jak dzis. Wéréd puszcz zyli nieliczni Rusini, do$é wezesnie ochrzezeni, bo juz pod rokiem
1128 latopisowie nasi wspominajg Grodno jako chrzedcijariska stolice udzielnej whosci, spalona potem
przez piorun razem 7. murowanymi cerkwiami w roku 1183. W pierwszej potowie XIII wieku panowali we
wiosci grodzieriskiej stowiariscy ksiazeta Hlebowicze, dopdki w roku 1241 Mongotowie pod wodza Kajda-
na™ nie zburzyli drewnianego tutejszego zamku, przy czym polegt pan jego, Jerzy syn Hleba, a okolica zo-
stala pustynia. Wtedy to zajal zniszczone ziemie bez pana ksiazg litewski ErdZzwilt Montwiltowicz?, wy-
prawiony przez stryja swego Mendoga® na szukanie sobie pafistwa w ziemi stowiariskiej, i odtad Grodno
z okolica, a prawdopodobnie cerkwiami, pozostawalo w rekach pogan az do Jagielly. Ze cerkiewka na Ko-
lozy nie byta wzniesiona dla Znicza, tego dowodza wszystkie jej ksztalty i szczegbly chrzescijanskie, zaczaw-
szy od trzech naw i prezbiterium, az do krzyiéw pokrywajacych $ciany. Jezeli jednak juz istniata za doby
Hlebowiczéw, a zdaje sig, Ze to o niej latopis Hypacowski’” méwi pod rokiem 1183, to tym samym chrzest
Litwy mogt zastaé ja w rekach pogan, co dato prosta podstawe do dzisiejszego podania. Swiatynia stuzyta
potem Bazylianom i posiadala obraz Bogarodzicy cudownoscia stynacy. Przed kilkudziesieciu laty wskutek
stopniowego osypywania si¢ stromego boku wybrzeza, na ktérym stoi, rungla w przepasé poludniowa jej
$ciana, dach i polowa frontu. Litografowany widok Kolozy przed obaleniem jest w rzadkiej Tece Michata
Kuleszy?® (wydanej u Lemercier’a w Paryzu), ale w dalekiej perspektywie, wiec niedoktadny.

Dlugo$¢ swiatyni wynosi okolo 70 stép, a szerokos$é 45. Styl w wielu szczegdlach i ksztattach bizan-
tyniski, ottarz byt zwrécony na wschéd. Sciany zbudowane w réwnoleglobok, ktérego bok, a raczej szczyt
zaoltarzowy, wschodni, ztozony jest z trzech lukéw zakoriczajacych trzy nawy. W $rodkowej wklgstosci
najszerszej i najdalej wysunigtej miescit sig oltarz. Belkowanie wspieralo si¢ na $cianach i dwéch okraglych
filarach, oddzielajacych nawe $rodkowsa od pobocznych w polowie ich dlugosci. Wewnatrz $wiatyni bylo
w $cianach kilkanascie mniejszych i wigkszych nisz, niektdre z nich musialy miescié konfesjonaly. W tu-
kach zakoriczajacych boczne nawy, a mianowicie w lewym, byly kryte w murze waskie d¢bowe wschody
o$wietlone niewielkimi oknami, wychodzacymi na nawg w stopniowej wysokoéci. Moze najwigksza oso-
bliwosciag wnetrza sg dzi§ garnki, ktérych sto kilkadziesiat bytlo wmurowanych poziomo w $cianach z otwo-
rami 3 do 4-calowej $rednicy. Jedni uwazajg je za pogariskie popielnice, w ktérych skfadano popioly zna-
mienitszych pogan, inni upatruja mysl budowniczego dodania lekkosci murom. Obydwa domysly nie ma-
ja podstawy. Poganie litewscy takich katakumb urzadzaé nie mieli zwyczaju; na lekkosci zas zyskuja tylko
sklepienia i wszelkie mury wiszace, ale w podobnych $cianach chodzi o moc, ktérej garnki nie dodaja. Gdy
zwazymy natomiast, jak wielkie znaczenie odgrywatl zawsze $piew we wschodnim kosciele, fatwo dopa-
trzymy akustycznego przeznaczenia garnkéw, ktdre tez holosniakami od glosu nazywano w starozytnosci.
Usunie si¢ wszelka watpliwosé, gdy zwazymy, ze i w $cianach cerkwi Sw. Bazylego w Owruczu® u wznie-
sionej przez Whodzimierza I okolo roku 1000, ktdrej szezatki dotad ogladaé mozna, takie same hotosniaki
na réznej wysokosci sa powmurowywane. Gdzie odbijaly si¢ pobozne pienia, tam dzi§ rade gniezdzg sig
wréble, a miejscy chlopey wlazac po drabince wybierali przy mnie wrébleta. W szczycie zaoltarzowym
w polowie wysokosci $cian s3 widoczne [z] zewnatrz $lady dziewieciu picknych gzemséw wielkich okien,
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po trzy w tuku kaidej nawy. W $cianie bocznej sa dwa duze okna pod samym stropem, a we froncie oprécz
okraglego nad gléwnymi drzwiami, jedno wielkie powyzej. Na dachu §wigtyni, ktéry runal, kopul bizan-
tyfiskich nie bylo, tylko mata smukla wiezyczka z sygnaturka. Budowla musiata by¢ niegdy$ dziwnie [z]
zewnatrz pigkna, a bardziej oryginalna z powodu $cian, na ktérych czerwonym tle cegiet wykladane byly
w réznej wysokosci bez $cistej symetrii krzyze z kafli pokrytych pickna emalia, cytrynowej, wisniowej, zie-
lonej i stomianej barwy. Takich krzyzy okoto 30 bylo na kaidej $cianie. Pod $wiatynia znajdowal si¢ nie-
wielki sklep na kostnice obrécony®, ktéry w roku 1867 zastalem w czeéci zawalony. W sklepie tym od-
grzebatem wtedy wsrdd kosci jaki§ grobowy kamien z tak niezgrabnym napisem stowianskim, ze dopiero
po oczyszezeniu i odrysowaniu dowiedzialem sig, ze byt nagrobkiem pewnej dostojnej cudzoziemki zmartej
tu w zeszlym wieku. Do pierwotnej budowy gmachu uzyte byly cegly kilku ksztaltéw, wszystkie nieréwnie
ciefisze od dzisiejszych. Wapna, w ktérym jest stosunkowo malo piasku, kladziono migdzy cegly na cal
grubo, a do tego wewnatrz grubszych $cian znajduje si¢ gruz zalewany wapnem. Ukorficzywszy moje szkice,
wybratem sobie z pobliskiego stosu cegiel gtéwne ich typy jako techniczne okazy starozytnego budownic-
twa. Whiesienie trzech cegiet na czajke¢ zanurzylo ja o pét cala glebiej. Céz to bedzie dalej? — zartowat ze
mnie Gustaw — lepiej od razu najaé w Grodnie pod starozytnosci bat, jaki whasnie zmierzajac do miasta
mijat nas w tej chwili ciagnigty pod wodg za diugg ling przez 10 pieszych ludzi, z fadunkiem kilkunastu saz-
ni opalowej soéniny.

Teraz nastgpito istotne rozstanie si¢ Argonautéw z Grodnem, do ktérego nakrecitem pozegnanie

Childe-Harolda:

Bywaj mi zdrowy grodzie s¢dziwy!
Juz w mglistej nikniesz powloce,
Juz Niemen szepce glebin swych dziwy,

Litewski stowik $wiergoce.”

Tu rzeczywisto$é, niebaczna na estetyczne poczucie pigkna w poezji, sama doméwita pozegnanie z toba:

Faktorze chciwy i bruku krzywy,
[ wieczny zydéw szwargocie!*

[II
7 czerwca (cigg dalszy)

Rzgsista iluminacja w oknach sieniewickiej gospody oznajmiala, ze gazdowie jej gwoli piatkowemu
wieczorowi rozpoczeli starozytne Hebreéw $wicto Sabatu®. Odglos modlitwy licznie zgromadzonych
wspé6twiercéw nie wzbudzal nadziei znalezienia tu spokojnego noclegu i positku. Przed karczma stata gro-
madka gwarzacych kmieci, keérych pozdrowitem po chrzescijarisku, co bylo wstepem do zapytaid, a o po-
dréznych dato dobre wyobrazenie. Zaledwie zamienitem z wiesniakami stéw kilka, gdy wybiegla z gospody
wystrojona $wigtecznie w czepku z z6itymi i zielonymi wstazkami ciekawa zona arendarza, a za nia przez
wysoki prég przestapit sam gospodarz w satynowym czarnym Zupanie, poficzochach i pantoflach, z jedna
rekg spoczywajacy na zofadku za pasem, ktéry stanowita kolorowa chustka, jakiej zazywajacy tabake uzy-
waé zwykli. Z ciekawosciq zmierzyl nas od stép do gltéw, bo prosty nasz ubiér niewiele wzbudzat respekeu,
lecz w opinii arendarza zostaliSmy uratowani przez mosi¢zne gwozdzie i ramki naszych thumoczkéw. Na
zapytanie o nocleg, udajac bardzo domyslnego, odpowiedzial nam, iz wie dobrze, ze jeste$my inzynierami,
ktérzy maja oczyszczaé Niemen dla zeglugi parowej i ze dla takich ludzi goscinnosci nie odmdéwil

Poniewaz nie bylo tu owego grodzieriskiego faktora, ktdry tak doskonale przyczyne naszej podrézy fli-
sowi objasnit, a archeologia lub etnografia u Zydéw sieniewickich wielkiego waloru mieé nie mogta, wiec
z koniecznosci nie wypartem si¢ narzuconej mi roli, oznajmiajac tylko, ze badamy Niemen na prywatne
zadanie pewnego kapitalisty. Stosunck z kapitalista podniést mnie tym wyzej w oczach arendarza, ktéry
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zaprosit nas uprzejmie do karczmy, gdzie réznica atmosfery, jaka oddychali pograzeni w modtach Izraelici,
byfa uderzajaca. Goraco bylo nieznosne, a niezliczone roje much dzielily zgielk i wieczerze szabasowa.
Wprowadzono nas do alkierza, ktéry byl sypialnig paristwa arendarzéw i posiadal wszystkie przymioty
i wady izby pierwszej, jakich nie moglem usunaé nawet w cz¢sci przez otworzenie okien, bo te nie byly do
otwierania. Tutaj to w dowdd powazania ofiarowano nam nocleg, oddajac do ustugi dwa loza dZwigajace
piramidalne stosy réznobarwnej puchowej poscieli. Z wdzigeznoscia odméwiwszy wszystkiego 1 po-
prosiwszy o wiazke siana lub stomy do jakiej niezamieszkanej komory, trzeba bylo pomysle¢ o wieczerzy.
Ziemniakéw i jaj nie dostalimy, a ze na pieczeniu pierwszych, gotowaniu drugich ograniczaly si¢ nasze
kucharskie wiadomosci, wigc pozostawala jeszcze herbata lub bulion, ktéry miatem ze soba. Gdym wyjmu-
jac z kieszeni jakie$ drobiazgi polozyt kompas podrézny na stole, arendarz z uszanowaniem przygladat sie
temu jakoby inzynierskiemu narzedziu i rozpoczal stosowng gawedke o kosztach oczyszczenia Niemna,
kolegach naszych, ktérzy w roku zesztym takze plyneli tedy, i korzysciach zeglugi parowej, o ktérej zapro-
wadzenie, jak méwil, stara si¢ takze moiny tej okolicy, obywatel pan Wolowicz*. Dalej nastapily obja-
$nienia arendarza o potrzebie urzadzeniu tu przystani dla parowcéw. Gustaw tylko usmiechal si¢ na to
wszystko 1 widocznie podziwial moje zdolnosci bieglego hydrodynamika z przypadku.

Kto do$wiadczyt w zyciu powrotu do zdrowia z cigikiej niemocy lub do wzroku ze $lepoty, ten niech
sobie wyobrazi rodzaj naszego rozkosznego uczucia, jakiego doznali$my przy wyjsciu z izby karczemnej pod
gwiazdziste niebo letniej nocy nadniemeniskiej. Wieczorny chiéd ozywil nas milym tchnieniem, a piers
odetchneta gleboko. Zimna, obfita rosa przy $wietle ksigiyca osrebrzyla trawy, zboia i ggste zarosla, pokry-
wajace wybrzeza fachy niemnowej, w ktérych zawodzily $piewem niezliczone stowiki. Wsréd blota odzy-
waly si¢ zaby, a w powietrzu i na wodzie slycha¢ bylo krzyki wodnego ptactwa. To wszystko zlewalo si¢
w harmonie poezji, ktéra dusz¢ pojac natchnieniem, poteguje w sercu mito$¢ tej domowej przyrody. Po-
mimo znuzenia, cheialo si¢ przechadzaé i dumaé bez korica. Wige poszliémy nieznang $cieika migdzy buj-
nym zytem i gestwing pelng stowiczego gwaru, a niespodzianie $ciezka owa zaprowadzita nas nad brzeg
jakiej$ nieznanej rzeki. Byla to Czarna Haricza®, o ktérej nie sadzitem, aby tak blisko wpadata do Niemna,
ktéry rozlewa si¢ tutaj szeroko. Ciemny bigkit pogodnego nieba odbijal si¢ z gwiazdami w zwierciadle wo-
dy u stép naszych, a z promieni miesiaca l$nit srebrny most na falach, co wszystko przypominalo cudny
obraz tajemniczej Switezi. Tu i éwdzie rzucita sie ryba nad fale, a moze duch rusatki lub ondyny litew-
skiej®.

Haricza wyplywa stad o mil kilkanascie z jeziora tegoz nazwiska polozonego przy granicy pruskiej,
pelnego sielaw i innej smacznej ryby. Plynie dalej koto gubernialnych Suwalk, nastgpnie przez wielkie je-
zioro Wigierskie i przerzyna dawng puszczg grodzieriska, czyli perstoriska®. Podanie o poczatku nazwy tej
rzeki jest réwnie naciaggane jak wszystkie, w ktérych wyrzeczone przez kogo$ stowo miato byé uznane za
nazwe. Tutaj wystepuje Trojden®®, wielki ksiazg Litwy, ktéry, gdy przed swym zgonem (1282 rok) cofnat
si¢ za Harlczg party przez Mazuréw, miat wyrzec po litewsku: gana cze — dosyé tutaj — uznajac za granice
z Mazowszem rzeke, ktdra zostala stad nazwana Harcza. W zesztym stuleciu Antoni Tyzenhauz® przed-
sigwzigl na Hariczy budowaé tartaki i tamy, ktérymi miano podnie$¢ wode dla wigkszego usplawnienia
rzeki; ale z tych usitowan wielkiego meza, podobnie jak z innych, nie zostato nawet §ladéw.

Przy tak picknej nocy zamierzyliémy w samotnym zaciszu nad Hancza przenocowaé, lecz przeszkodzi-
fa temu obfito$¢ rosy na bujnej trawie, w ktdrej przemoktaby calta nasza odziez. Radzi nie radzi, powrdcili-
$my wiee do czajki, w ktérej nocowat Wiktor, pilnujac jej zarazem, bo, jak méwit, kradziez wszelkiej rzeczy
niezamknictej i niepilnowanej na brzegu rzeki uwazana jest nie za grzech przez oryli, ale za znalezienie,
amy przeciez nie zgubiwszy czajki, nie Zyczylismy sobie, aby ja kto znalazt. Oddalajac od siebie mysl po-
wrotu do atmosfery karczemnej, ukladaliémy si¢ na spoczynek w f6dce, ale chtéd nocny nad wodg tak stat
si¢ dokuczliwym, Zze letnia odziez nasza nie mogla od niego zabezpicezyé, a do tego nad naszymi glowami
rozlegal si¢ $piew takiego mndstwa stowikéw, ze o pozadanym $nie ani mysleé¢ nie moina bylo. Pocieszat
tylko Wiktor, ktéry takie drzac od zimna zasnaé nie mdgt, ze gdy jeczmien zacznie sig klosowaé, czyli, jak
méwit, klosy ,wywija¢”, co miato nastapié za pare tygodni, wtedy stowiki zamilkna.

Pierwszy raz w zyciu uciekajac od $piewu stowikdw i zimna w czerweu, zostawiwszy moich towarzy-
széw nie$piacych na czajce, poszedtem szukaé owej komory z sianem u arendarza, a otworzywszy wskazane
drzwi, znalaztem si¢ w ciemnej izbie, gdzie przerazliwym krzykiem powitaly mnie dwie czujne gesi tuczo-
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ne. Byly to wida¢ nieodrodne prawnuczki swych kapitolifskich prababek®, a predzej litewskich, ktdre
mialy by¢ godlem Warpasa, bozka pobudki. Z rogu komory dochodzily mnie jakie$ przytdhumione jeki.
Zapaliwszy $wiece, zobaczylem, ze znajduje si¢ w do$é obszernej pustej izbie, na $rodku ktdrej lezy dla
mnie postanie ze stomy przykryte bialym ptétnem. W jednym kacie stat kojec z ge$mi, w drugim z kurami,
w trzecim staly powazne Zarna, a w czwartym réwnie na stomie lezat dziesi¢cioletni, wychudly i blady, ale
o pieknych rysach chlopiec, trawiony goraczka po paroksyzmie zimnicy”. Dowiedzialem si¢ od niego, ze
jest synem biednej wdowy, ktéra stuzy u arendarza jako szynkarka i zajeta jest swoim obowiazkiem w szyn-
kowni, gdzie zgietk dotad nie ustawal. Zajrzawszy tam przez uchylone drzwi od sieni, zobaczylem oprécz
dawniejszych gosci szabasujacych kilku nowych przybyszéw chrzescijan o niesympatycznym i podejrzanym
wejrzeniu, ktérym matka chlopca nalewata gorzaltke w szklanice i od czasu do czasu objasniata szabaséwki
palace si¢ w mosi¢znym pajaku, ktérej to czynnosci nie wolno $wictujacym dopelniaé. Chory chlopiec zo-
stajac bez opieki thumil swe jeki nieco zmieszany moim przybyciem, a gdym go zapytal, czy nie potrzebuje
czego, wyjaknat z cicha, ze pali go pragnienie, a gdym szukat wody, wskazal przyniesiona w wiaderku dla
gesi, ktérej podatem mu kubek.

Gdybym by} lekarzem, moze rada moja ocalitaby zycie biednemu chlopcu, a pomégt jaki domowy
$rodek, bo apteki nie masz w tej okolicy ani lekarza. Stare przystowie, zapisane juz u Rysisiskiego, méwi, ze
w Polsce co choroba, to doktor. 1 c6 dziwnego, ie tak bylo w kraju, gdzie uczeni lekarze mato mogli byé
przystepni dla ludu, bo najczesciej [byli to] cudzoziemcy i po wigkszych miastach zamieszkali? Kazda wigc
niewiasta lub dziad leczyli po swojemu, a nie majac wyksztakcenia, chwytali si¢ zabobonéw, bo $rodek ta-
jemniczy, nadprzyrodzony przemawia bardziej do ciemnoty; za rade nie brano pieniedzy, bo czyi cheé
zyczliwego serca mozna obliczaé na grosze? Chlopiec ztozony byt niemoca od miesigca, majac w ubdstwie
za cale pozywienie czarny, niewypieczony chleb i ziemniaki, a baby sieniewickie wyczerpaly juz wszystkie
swoje leki i zabobony bezskutecznie. Zalujac, ze nie bylo tutaj domowej apteczki mojej matki, z bolescia
serca przypatrywalem si¢ temu obrazowi nedzy ludzkiej. Lecz znuzenie wkrétce przemoglo i zdawalo mi
sig, Ze zasngtem — nie byl to jednak sen, ale jakie$ marzenie, bo slyszalem sthumione jeki chorego, skrzypie-
nie drzwi przy powiewie wiatru, krzyk gesi po moim kazdym poruszeniu i dolatujacy gwar pijakéw. Dziw-
ne senne i fantastyczne widziadta snuly si¢ w moich oczach. Tu plynely strugi szampana i powietrze napet-
niao si¢ wiwatami, tam giely sig stoly pod zlotg zastawg i pétmiskami, na ktérych dymily bazanty i rzadkie
zamorskie przyprawy, a éwdzie dolatywaly jeki z ust spalonych goraczka glodu i nedzy. To znowu
w uszach moich grzmiata huczna ggdzba weselnej kapeli, pictrzyly si¢ wiezyce cukrowe, tysiace gwiazd bry-
lantowych $wiecito na godowych szatach niewiast, a obok mnie na $miertelnym lozu ze stomy stata trumna
z kilku nieociosanych desek zbita. Obrazy przesuwaly si¢ bez przerwy. Patrzytem si¢ niby na cigzkie skrzy-
nie, w ktérych drzemaly martwe skarby, a przy ziclonych stolikach i stosach ztota siedzieli powazni, zamy-
$leni mezowie z losami w reku; jedni kreslili biate liczby i zgarniali ztoto do siebie, a drudzy rzucali na losy
ziemi¢ przesiakly potem pracy ojcéw i matek swoich, ktéra dzielili si¢ obey ludzie, wrogowie odwicczni
Stowian. Na tej ich ziemi pod stomiang strzecha wyrosta garstka zdrowej dziatwy, cickawa abecadta i ksigz-
ki, ale skarby takie sg tylko w dalekich miastach, a nike ich stamtad nie przywiézt i dziatwie nie podarowat.
Na widziadtach podobnych ubiegta krétka noc czerwcowa. Z brzaskiem dnia zerwatem sie na nogi i wy-
piwszy na $niadanie szklanic¢ zimnej wody, Zegnany tylko krzykiem gesi, opuscitem gospode parstwa
arendarzéw pograzonych w $nie glebokim, ktéry zapewne kolyszac ich dusze nadziejg przystani dla parow-
céw i nadspodziewanymi stad zyskami miat by¢ gtéwna rozkosza i zwykla rozrywka dnia §wiatecznego.

Przy porannej zorzy moglem si¢ teraz lepiej przypatrzy¢ okolicy nadniemeriskiej. Rzeka rozlewa sie tu-
taj do$¢ szeroko, a miedzy jej korytem i facha, nad ktéra stala nasza karczma, znajduje si¢ duza piaszezysta
wyspa porosta szerokolistnym zielem. Wybrzeza odnogi, kraina niezliczonych stowikéw, pokryte sg oso-
bliwszym gatunkiem karlowatej wierzby, na ktdrej czubkach latorosli znalaztem szezegélny kwiat (lub cho-
robliwos¢), w ksztalcie twardych gtéwek kapuscianych wielkosci tureckiego orzecha, ktérych urwatem calg
réwnianke do zasuszenia, bo gdzie indziej podobnej wierzby nigdy nad Niemnem nie widziatem. Na piasz-
czystych wzgdrzach za ta rzeka lezy wies Przefom™ z malym drewnianym koscidtkiem pod dachem ze sto-
my, do ktérego, jak mi méwiono, przybywa w $wicta dorocznie kaptan i odprawia nabozeristwo dla para-
fian. Wedle historykéw, Przelom ma by¢ w kronice Wiganda® ta samg Perla, gdzie Teodoryk Elner*,
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komtur Balgi®, stoczyt w roku 1378 bitwe na moscie z Litwinami pod ich zamkiem, ktérego przysi6tki
popalit.

Wsréd ciszy chiodnego poranka, przy pigknym wschodzie storica i kowaniu kukulki, ruszyliémy
w dalsza droge, zostawiajac w zaro$lach uspione rzesze stowikéw. W poblizu Niemna lezy nad Czarng
Hariczg wie§ Warwiszki®, pierwsza, jaka$my napotkali z zakoriczeniem nazw litewskiej mowy. Koricéwka
szki odpowiada pospolitemu zakoriczeniu nad Wisla na ice i na Rusiach na icze, Zrédlostéw za$ tej nazwy
lezy zapewne w wyrazie warna — wrona. Pod Przelomem widzieliémy mnéstwo przygotowanego do splawu
opatowego drzewa w sazniach, jak réwniez przy karczmie warwiszkowskiej, gdzie po stosach klepki i beczek
do smoly mozna bylo pozna¢ mieszkanie bednarza, okolice bowiem tutejsze obfituja w rozlegle bory. Wy-
brzeza sg piaszczyste, a migdzy Hoza i Przewatka w ogéle dos¢ plaskie i smutne. Niemen dochodzi tu nie-
kiedy do szerokosci kilkuset krokéw, a wtedy czgste ma mielizny i plytkie brzegi. W jednym miejscu, gdzie
przewoziliémy si¢ przez rzeke, brzeg byl tak plytki, ze przyplynaé do ladu nie bylo mozna i Wiktor na sil-
nych swoich barkach nas przenosit. Zartowalem wtedy, ze rola przenoszenia wasciwiej przypadataby mnie,
ktéry w naszej wyprawie chcialem uchodzi¢ za Jazona, bo on whasnie przenosit Junone w postaci starej ba-
by przez jakas rzeke, przy czym, jak utrzymuja dziejopisowie i poeci, jeden z trzewikéw w blocie zgubit.

O ¢éwieré mili nizej Przelomu jest mata wysepka, kolo ktdrej 16dka nasza osiadla na mieliznie, czyli,
jak méwig oryle, na haku. Dla nas byla to zadna przygoda, ale dla fadownych batéw i wicin? wejécie na
hak bywa nieraz wielkim kiopotem. Jezeli sita wody, wiatr lub niebaczno$é sternika wpedzi wigkszy statek
na hak, a ludzie nie zdolaja go stad zepchna¢ lub linami $ciagnaé, to nastapi¢ musi lichtuga (z niemieckiego
Leichtung — ulzenie), czyli przetfadowanie czeéci cigzaru na bat mniejszy (rodzaj szuhalei®®), zwany stad lich-
taricem, lichtariczykiem, co znaczny koszt zwykle pociaga. Aby nie osia$¢ na haku i uniknaé lichtowania,
sternik powinien bacznie trzymad si¢ drogi, to jest glgbokiego pradu rzeki, ktéry wprawne oko poznaje
z powierzchni wody. Droga rzadko idzie samym $rodkiem koryta, a czgsto przerzuca si¢ od jednego brzegu
do drugiego. W miejscach watpliwych i gdzie sofy sa mniej widoczne, oryle zatykaja na mieliZnie zielong
galaZ, tak zwana ware, na brzegu zas, przy ktérym idzie droga, tkwi wianek, to jest tyczka ze stomiang
wiecha, jaka gospodarze w miejscach wzbronionego pastwiska zwykli umieszczaé. Tak tedy w dniu drugim
naszej podrdzy nie bylismy juz frycami w sztuce zeglarskicj, tylko uboisi od naszego profesora do$wiadcze-
niem, ale i ono przyjs¢ moglo, bo méwi litewskie przystowie: diena dieng mokin — dzieni jeden jest nauczy-
cielem drugiego.

Pod wsig Szabanami® napotkaliémy nad Niemnem majdan smolny wéréd dzikiego lesnego ustronia,
gdzie kilku czarnych od dymu ludzi krecito si¢ wéréd stoséw wegli, popiotu i kigbéw dymu. Ludzie ci zro-
bili na mnie wrazenie negréw”® wéréd laséw Ameryki, bo widok ich byt podobny do jakiegos obrazka
w ,Magazynie Powszechnym”, ktdérego grube tomy byly zabawka moich lat dziecinnych. Rapa ponizej
Szaban zowie si¢ Jewusia, Jewuska, czyli Ewuska, ale Wiktor nie umiat objasni¢, jaka to Ewusia mogta by¢
przyczyna, ze zapozyczono od niej nazwy dla zlowrogiego zeglarzom glazu. Poszukiwania moje i rezultaty
dnia dzisiejszego nie byly tak pomyslne jak wezoraj. Widocznie wybrzeza, ktdre dzi§ zwiedzamy, nie mialy
w starozytnych czasach stalych osad lub bardzo malo. W okolicy wsi Szandubry®, zauwazylem tylko
w poblizu Niemna wsréd kilkunastu przypadkowo rozrzuconych glazéw, jeden tréjkatny, z plaskim po-
ziomym bokiem, niby stét albo oltarz jaki, zapewne przypadkowy.

W czasach dawnego podziatu kraju, okolica, ktérg przebywamy, lezata w powiecie grodziedskim troc-
kiego wojewddztwa; cata za$ potaé pelnego jezior kraju, na pdétnoc Czarnej Harczy, miedzy Niemnem
a pruska granica, zwala si¢ Traktem Zapuszczariskim, bo za wielka puszczg grodziefiska™, czyli perstoriskg
lezata. Czarna Haricza uwazana jest w Augustowskiem za granicg Litwy z Mazowszem, ale przy Niemnie
granice dialektu ruskiego z litewskim stanowi Harfcza Biala, ktérg tez ukazat nam Wikrtor jako poczatek
Litwy. Ludnos$¢ ruska zamieszkata na obu brzegach Niemna migdzy Grodnem a ujéciem Biatej Harczy,
w ogélnosci lud dos¢ ubogi, bo na piaskach zamieszkaly. Trudnig si¢ orylka® na Niemnie i Kanale Augu-
stowskim, tylko niektérzy mieszkaja w chatach kurnych, méwig miedzy sobg dialektem ruskim, a z nami
gaworzyli po polsku. Zapisatem ich réine powiatowszczyzny i wyrazenia, migdzy ktérymi na przyklad,
dzigkujac za cokolwick, zyczyli obdarzajgcemu, aby mu ,Pan Bég dat dugie panowanie”. Za prébke ich
domowego dialektu niech stuzy nastepny $piew weselny:



,Kronika Rodzinna” 1873 nr 10-13, 16, 18-20, 24; 1874 nr 3, 8, 14, 16

Najechalo hoscikau pelny dwor

Aj, zaznaj, paznaj katory twéj?

Szto u zieleni, szto u czerwieni, to nie moj,
Szto u siweftku na woroneriku, to to moj.
Najechato hoscikau petny dwor,

Aj, zaznaj, paznaj, katory twoj?

Szto u zieleni, szto u czerwieni, to nie moj,
Szto za stolikam i z pacholikam, to to moj.

O pie¢¢ mil ladowej drogi na péinoc Grodna zaczyna lud méwi¢ po litewsku przy ujéciu Biatej Hara-
czy™*, ktdra tym jest dla okolicy tutejszej, czym na przyklad rzeka Dzitwa® w powiecie lidzkim. Na tej gra-
nicy dwéch dialektéw lezy wies Swigtojarisk przy ujéciu Haficzy, a dalej Przewatka. We wsi Bugiedzic
i Szabanach méwia jeszcze po rusku, a w Szandubrach i Gierdaszach juz po litewsku, w Swigtojarisku tacza
si¢ obydwa dialekty, a wszgdzie znany jest trzeci, polski. Kobieta zapytana tu, jak daleko do Przewatki, od-
powiedziata: ,Nie wielmi daleko”.

Tak wigc wstgpujemy pod niebo poteznego Perkuna® na wody, nad ktérymi panuje olbrzymiej posta-
ci Audrimpos” — Upine ma w swojej pieczy wszystkie rzeki, a Nemonas w szczegélnoéci Niemen, w ktdrego
nurtach plasaja Dugny i Ondyny — Wibilia, Bentis i Guge prowadza szczgdliwie podrdéinych blagajacych
Bang — Potisa o wiatr pomyslny dla zeglarzy, Pucisa i Puciataja o chlodzacy zefir w czasie upatu — Poklus
zsyla tu nieszczgécia, a Gardoeldijs burze, wiréd ktérych sam jest opickunem zeglujacych todzi, a 7ada dla
siebie ofiary z ryb napelniajacych glebokie naczynia. Jakie si¢ przed nim wythumaczymy, nie posiadajac
wecale ryb? Chyba brakiem sieci do ich zlowienia. Gustaw ma wprawdzie sktadana wedke w podréinym
kiju, ale dla braku czasu i robakéw w piaszczystych brzegach nie fowil ryb jeszcze ani razu. Gardoeldijs nie
domysli sie, ze w kiju jest wedka, a zreszta gdy Lasicki®® z Maleckim® i Stryjkowskim® zmyslili wicksza

cze$é bogéw, ktérych Narbutt®!

wzial za dobra monete, a Mikulski®?, Akielewicz®® i Mierzyriski* ruguja
z litewskiego Parnasu — kt6z teraz dojdzie tadu, do kogo si¢ modli¢ i komu ofiary skfada¢ nalezy?

Przewalka, dawne starostwo, dzi$ jest rzadows ferma dzierzawiong przez zastuzonego doktora Jana Pi-
leckiego®. Niemen plynie tu kreto, tworzac kilka piaszczystych wysp i dwa koryta: stare i nowe. W kilku
miejscach w boku stromych acz niewysokich brzegéw znajduja si¢ tysiace gniazd grzebutek, czyli ziemnych
jaskStek (Hirundo riparia L.), kiére nasz Wiktor zwat bierahulkami. Gniazda te mieszcza si¢ w dosé glebo-
kich, robionych przez same ptaszki norach o trzycalowej $rednicy, ktére sq tak geste, iz $ciana brzegu wy-
glada jak rzeszoto. Cate chmury grzebulek, lubiacych widaé zycie arcytowarzyskie, zatrudnionych potowem
owadéw w powietrzu nad woda, wéréd wesolego $wiergotu, kraza w poblizu gniazd swoich, do ktérych
czesto wlatuja, nie mylac si¢ zapewne nigdy.

Chaty litewskie nie réznig si¢ niczym od rusiniskich. Wsze¢dzie te same wielkie okapy, na ksztalt pod-
cieni, gdzie wiele porzadkéw gospodarskich przed stotg si¢ zabezpiecza. Wszedzie tez same o czterech ma-
tych szybkach okienka, jakby dotad trwaly owe czasy, w ktérych dla drogosci lub braku szkta btonami pe-
cherza zaprawiano male otwory dla wpuszczenia pétéwiatta do dymnej chaty, jakich tu znacznie wigeej niz
u Rusinéw nadniemeriskich. Dymniki nawet budowane sa cz¢dciej ze stomy i gliny lub desek i chrustu niz
z cegly. Uzywane tu do uprawy ziemi sochy nie réznia si¢ od podlaskich, a rataje krzycza na woly jak koto
Grodna, przykrywajac je w czasie upatu siermiega lub plachta od owadéw. Lud jeidzi tutaj na katamasz-
kach, czyli malych obitych deseczkami jednokonnych wézkach z hotoblami. Konie ma niewielkie, ale do-
brze zbudowane, najrozmaitszej masci, ktére tak samo jak rogacizna brodzac przy brzegach Niemna wycia-
gaja z glebi wody i pozeraja rzeczne zielsko.

Gleba tych okolic jest piaszczysta, a rodzi tylko liche Zyto, owies, tatarke i ziemniaki, w nicktérych za$
miejscach widziatem wcale niecobsiewane pola. Przy dobrym gospodarstwie krajowym obszary takic powin-
ny by¢ zasiane sosng lubiaca grunt podobny, bo czyzby nie lepiej bylo, gdyby tylko na piaskach porastaly
bory, a na dobrej glebie zamiast laséw powiewaly pszenice? Przy dzisiejszych $rodkach komunikacyjnych
nic tatwiejszego nad dowdzke drzewa puszez w okolice bezlesne. Posiadacz boru miatby wiekszg korzysé
z gospodarstwa le§nego niz rolnego, ktére zaledwie koszta uprawy powraca, a rolnik na zyznym fanie mial-
by za co kupié drzewa. Wprawdzie przy wielkim zasobie kapitaléw i rak do pracy, ktérych nie mamy,

277



278

Dziennik podrézy po Niemnie

mozna by zmieni¢ natur¢ piaskéw przez nawiezienie gliniastym ilem, stanowiacym prawie wszedzie
spodnia warstwe. It ten lubo nie zawiera humusu, ale zatrzymuje wilgoé¢, umacnia korzonki roélin i czyni
ziemi¢ zdolng do przyjecia mierzwy. Srodek to jednak wielce kosztowny, dzi§ wcale niemozliwy i nie-
praktyczny.

Miegdzy Przewalka a Szandubrami znajduje si¢ jedna z mniejszych rap, a dalej za wsia Dzierzami lezy
na lewym brzegu wies Mizery®. Nazwa jej przypomina miejscowos$é nadniemeriska Misiri, wymieniona
przez islandzkiego podréinika po Litwie w poczatku XIII wieku. Byt nim Snorri Sturluson®’, glosny
w literaturze skandynawskiej dziejopis i poeta. Historycy nasi uwazaja owe Misiri za dzisiejszy Merecz. Po-
nizej Mizer w do$¢ malowniczej okolicy znajduje si¢ na $rodku Niemna wyspa. Gdyby pobliskie Druskie-
niki lezaly nad Renem lub Elba, pewno by z ostrowu tego zrobiono wirydarz z altanami, bawaria, restaura-
cja i rozmaitymi rozrywkami. Glodny wedrowiec znalaztby tu nalezyty positek i mily wypoczynek po calo-
dziennej wiéczedze w czasie czerwcowych upatéw. Gdy jednak z podobna mysla spojrzalem na dzika wy-
sp¢, jakze milego doznalem uczucia, Ze widzg na niej bujny chwast litewski zamiast georgin i tulipanéw, ze
zamiast w nadreriskim kiosku odpoczaé moge pod domowa toza na murawie niezdeptanej stopa obcej ga-
wiedzi, ze nie majac malowanego dachu nad glowa, moge wzrokiem goni¢ w daleki przestwér nieba, ze
zamiast walcéw i kadryléw slysz¢ diwigczna piosnke domowego skowronka, a chciwy gospodarz nie obli-
cza moich przyjemnosci na talary!

Niby wielblad ku stodkim Zrédtom libijskiej oazy brnatem po bezdennym goracym piasku do stono-
gorzkich zdrojéw druskienickich, a stofice bylo juz nad zachodem, gdy z géry porostej borem ujrzatem jak
na dloni lezace na przeciwlegtym brzegu Druskieniki, gdzie nocleg nam wypadakt. Ze zas nie ma zwyczaju,
aby goscie przybywali do wéd tutejszych w bluzach flisackich z wiostem lub rydlem w r¢ku i grubg warstwa
blota na obuwiu, trzeba wi¢c bylo przed Druskienikami, przy pomocy wody niemnowej i wielu innych
przyboréw wydobytych z naszych tdumoczkéw, przemienié si¢ w ludzi porzadnych. Kapiel byla wysmieni-
ta, a jedyng moze jej niedogodno$é stanowi prawie wszedzie w Niemnie ostre Zwirowe dno rzeki, lecz dla
zbieraczéw i ta niedogodno$é ma swoja korzystna strong, bo wsréd zwiru znajduja si¢ okazy paleontolo-
giczne, czyli skamieniatosci, kedre kapiacy sie badacz moze sobie wyszukiwaé. Rzeczy nasze byly juz rozto-
zone na brzegu, a toaleta jeszcze nie rozpoczeta, gdy niespodzianie zagrzmialo silnie za lasem i géra,
u ktdrej stép weszlismy do kapieli. Nagly szum bora nad nami i wychylajaca si¢ zza niego chmura oznajmi-
ly o szybko zblizajacej si¢ burzy. Toaleta dokonana w goraczkowym pospiechu pod pierwszymi kroplami
deszczu, stanowita arcy$mieszng mieszaning ubioru salonowego z orylskim. Wrzuciwszy thumoczki i reszte
rzeczy do czajki, postanowilismy zazeglowad i schronié si¢ przed burza do pobliskiej karczmy w Janopolu
naprzeciw Druskienik poloionej. Przy uzyciu wszystkich naszych sit wioslarskich i wielkich kroplach
z rzadka padajacego deszczu zawingliémy nareszcie do Janopola. Dziwne jednak fatum towarzyszylo na-
szemu dzisiaj przybyciu do Druskienik, bo [z] gospody, ktéra tu w roku zesztym widziatem, nie pozostato
ani $ladu; dowiedzieliémy si¢ tylko w pobliskiej chatce, gdzie wniesliémy nasze rzeczy, iz przed kilku dnia-
mi zgorzata od pioruna.

Druskieniki nawiedzatem raz wtéry w moim zyciu, a zawsze z jakimi$ przygodami. Pierwsza archeolo-
giczna wycieczka nad brzegi Niemna miafa miejsce w roku zesztym we wrzesniu, gdy prawie wszyscy goscie
opuscili juz zdroje. Przybywalem wtedy od stacji Porzecza w noc bardzo ciemna i deszcz ulewny, a nie zna-
jac wcale miejscowosci kazatem si¢ zawie§é do hotelu, jaki wtedy istniat. Woznica zostawiwszy mnie przed
jakims$ domem, $piesznie odjechal, uciekajac przed deszczem. W oknach bylo ciemno, a dom byt widocz-
nie pusty, bo moje kofatanie do drzwi zbudzito tylko wielkiego kundla, ktéry zaczal mnie natarczywie ata-
kowaé. Po diugim czekaniu i energicznym szturmie do drzwi i okienic dalo si¢ stysze¢ na korytarzu jakies
bardzo nieprawidlowe stapanie, po czym z gniewem otworzono drzwi i z latarnig w reku ukazat sig czto-
wick zaspany i obchodzacy snad? jesienne uroczystosci bachusowe. Byt to numerowy, ktéry wymruknaw-
szy mi komplement, ze za mocno do drzwi pukalem, wpuscit mnie nastgpnie do jakiego§ mieszkania
i zapaliwszy $wiece na stole, wyszed} zatrzasngwszy drzwi za soba i na klucz je zamknat, nie domyslajac si¢
wecale, ze bylem haniebnie glodny. Protestacja moja byta daremna, bo to samo nieprawidlowe stapanie,
stabnac, ucichlo w gl¢bi korytarza.

Zrezygnowawszy z kolacji, ze $wieca w reku, z uczuciem wigZnia w duszy, zaczatem oglada¢ moje mie-
szkanie. Za pierwszym duzym pokojem byt inny z ustanym fozem do spoczynku, na ktére ztozylem stru-
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dzone podréza czbonki, pocieszajac sig, ze i sen przeciez posila. Spaltem juz smacznie z godzing, gdy nagle
budzi mnie oskot, z jakim znowu otworzono pierwsze drzwi mego mieszkania. Dalo sie slyszeé to samo
mruczenie, a za nim nastapito wnoszenie cigzkich waliz, ktérym towarzyszyly jeszcze ciezsze kroki nowego
godcia i zamknigcie go na klucz. Bylo wige nas juz dwéch, ale méj wspéHokator nic o mnie nie wiedzial.
Tak samo obszedt on swéj pokéj i z jakich$ wzgledéw prébowal, czy okna sa dobrze pozamykane, a znala-
zdszy drzwi mojej sypialni otwarte, zamknat je na klucz. Tu znowu odezwalem si¢ z protestem przeciw za-
mknigciu jedynego wejscia, lecz méj towarzysz, widocznie zdziwiony obecnoscia sasiada, nie odpowie-
dziawszy ani stowa, poprébowal tylko, czy dobrze zamknat i dla wigkszego bezpieczenstwa zaczal z mozo-
fem ciagnad z kata cigika szafe, keérg drzwi moje zastawil. Gdy i ta barykada snaé nie zdawata mu sie do-
stateczna, sapiac, ufortyfikowal szafe calym garniturem cigzkich mebli, w jakie pokéj jego byt bogaty.
Chrzakajac i poprawiajac swoje dzielo, polozyl si¢ wreszcie i srodze chrapaé zaczal. Nazajutrz wytrzezwiony
Jézet przepraszal mnie za doznane nieprzyjemnosci, skladajac wing wszystkiego na lekarstwo, ktére, jak
méwit, kumoszki w wodce zazyé mu kazaly.

W roku biezacym przybyliémy w porze, kiedy z réznych stron $wiata chorzy i zdrowi goscie zaczeli sig
zjezdzaé do litewskiego ustronia nad Niemen i Rotniczanke. Teraz Druskieniki powabniej wygladaja jak
w jesieni. Zastalem odbudowanych juz kilkanascie pigknych dworkéw po pozarze, ktéry w roku zeszlym
w sam dziefi Zielonych Swigtek zniszezyt trzecia cze$¢ miasteczka. Daleko wdzigcznicjszy wydawat mi sie
w tym roku cienisty olszniak i sosnowy lasek w spacerowym publicznym ogrodzie i wawéz picknej i bystrej
Rotniczanki, ktéra tu stanowi granicg grodzieriskiej guberni z wileriska. Nawet sztuka przyszta w pomoc
dos¢ picknej naturze, bo na Rotniczance znalaztem wybudowany most w miejsce ich owskisowej kiadki,
ktéra lubo takie nazywala si¢ mostkiem, ale przypominata mi zawsze przestroge zapisang przez Rysinskie-
go, ze ,kto po kladkach madrze stapa, ten si¢ rzadko w blocie kapa”. Rotniczanka szumi jak dawniej po
kamienistym fozu, srebrzac piang brzegi cienistego wawozu i udziela znamienitej zimnej kapieli swoim go-
$ciom. Nawet gleboki druskienicki piasck wydat mi si¢ teraz weale zno$nym, zapewne dlatego, ze jeszcze
glebsze znalazlem na brzegach Niemna. Tylko powietrze tutejsze aromatyczne, $wieze i zdrowe, bo wéréd
sosnowych laséw i nad bystrymi rzeki zawsze to samo i zawsze ta sama nieporéwnana przyjemnosé i go-
$cinnoéé dra Jana Pileckiego, ktérego ¢wieréwiekowe zastugi dokladnie scharakteryzowat Syrokomla®, pi-
szac ,wszedzie tu widad jego czynna reke, porade jego glowy, natchnienie jego serca”.

Zeszloroczng traktierni¢ pani Szymanowskiej zastalem zastapiong przez restauratora Niemca, niewla-
dajacego krajowym jezykiem, ktéry podniést ceny bufetowe. W miejsce kapeli pana Skrébeckiego przybyla
na ten sezon inna, pana Ebana® (kownianina), [odbylo si¢ to] z pewna korzyécia dla lubownikéw gedzby,
ktérej co rano i wieczér mozna przystuchiwaé si¢ w Zrédlanymi ogrodzie. Tegoz wieczoru, gdy po owej
wielkiej chmurze a malym deszezu niebo wypogodzilo sig, polezliémy na muzyke, ale caly taras tak byt na-
petniony tlumem miejscowych starozakonnych mieszkacéw, snadz gorliwych czcicieli nadobnej Poli-
hymnii”® w dniu sabatu, ze nie znalezliémy ani kawatka tawy dla wypoczynku.

Byly czasy, w ktérych Druskieniki w porze letniej stawaly si¢ ogniskiem zycia swojej prowingji: w ro-
ku na przyktad 1800 przybylo do wéd tutejszych 1837 oséb; i dzi§ publiczno$é zjezdza, sig licznie, ale po
wickszej czgsci z oddalonych prowincji. Wychodzito nawet w Grodnie pismo pod nazwa ,Ondyna Dru-
skienickich Wéd”, wydawane w ciagu trzech lat (1844-1846) przez dra Wolfganga, jako organ Zrédel tu-
tejszych. Do ,Ondyny” pisywal Kraszewski, Narbuttowie, Czeczot”, Jaroszewicz, Waclaw Aleksander Ma-
ciejowski’” i wielu innych. O Druskienikach pisat F. Fonberg’, Xaw. Wolfgang™, Izyd. Nahumowicz’®,
Ant. Hryniewicz, Jan Pilecki, Kraszewski, Kulin, Syrokomla i inni. Na czas lata przybywali tu nieraz litera-
ci z dalszych stron kraju, jak Kraszewski, Tyszkiewiczowie Eustachy’® i Konstanty”’, Teodor Narbutt i in-
ni. W roku 1859 bawil tu Kondratowicz’® i wierszy kilka napisal; a w dniu 11 sierpnia 1846 roku zmar}
zostajacy tu na kuracji zastuzony zbieracz piesni ludowych znad Niemna i Diwiny, poeta Jan Czeczot, po-
chowany w pobliskiej Rolnicy, bo wtedy nie bylo jeszcze cmentarza i kosciola w Druskienikach. W roku
zesztym odwiedzatem gréb tego kolegi Zana i Mickiewicza, a ktézby nie wzruszyt si¢ tu rzewnym o$mio-
wierszem Ody1ica, jaki na grobowym glazie wyryto, koriczacym si¢ wzmianka o tych trzech mezach:

Kto wiesz, czem oni byli — schyl skrofl przeé tym glazem,

Pomysl, westchnij i médl si¢ za wszystkich trzech razem.”
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Ponizej Kolozy minegliémy pierwszg rafe, czyli w jezyku litewskich fliséw rape, zwana Horodniankg od
Grodna®. Podwodnego glazu tu nie widaé, bo bystra rzeka, rozbijajac swa piers o granitows skate, lekko
si¢ balwani i puszcza dwa wagsy fali, co z daleka ostrzega sternikéw o niebezpiecznym punkcie koryta. Dalej
brzegi Niemna nie s3 tak wysokie jak w Grodnie i drzew posiadaja niewicle. Pierwszym lasem, ktéry napo-
tkalismy, jest sosnowy na lewym brzegu, do majetnosci Augustéwek nalezacy. W naturze panowala dziwna
cisza, upal w dniu tym wrézaca. Na niebie nie bylo Zadnej chmurki, a na ziemi najmniejszego wietrzyka,
ktéry by wzruszyt gladkie zwierciadlo wody i otrzast poranna rosg z ziét i krzewéw. Skowronki nucily nad
niwa, a w lesie kukata kukutka, ktérej glos rozlegat si¢ daleko odbity o wodg, brzegi i chlodna rose. Wiktor
opowiadat, ze kazdy tu na wiosne chowa cho¢ pare groszy ,na zieziulk¢”, aby mial czym brzeknaé, gdy raz
pierwszy glos jej uslyszy. Wszedzie to samo, pomyslalem przypominajac biatoruskie znad Berezyny przy-
stowie: Schawaj try groszy na ziaziulku (Opis. pow. borysowskiego™).

Kukutka w kraju naszym jest ptakiem najbardziej tajemniczej, demonicznej postaci. W piesniach
ukraifiskich wystepuje ona jako symbol sieroctwa i wdowienistwa. Nie ma pary, bo byla kiedy$ kobietg
i zabita swego meza — dzi$ jest wrézka. Pokutuje w niej zakleta dusza Kniahini Zazuli, a lud méwi: ,Knia-
hini Zazula kuka, bo wybawienia szuka”. Co$ mistycznego w wyobrazeniach ludu lezy w tym, ze kukutka
sama gniazda nie $cicle, ale pod inne ptaszyny jaja swe podkiada. Zajeta bowiem sprawami swego zaklecia,
nie budowaniem gniazda i rodu. Wigc podlatuje pod siedziby ludzkie, do zielonych gajéw i ,wisniowych
sadéw”, 1 w czynieniu ciaglych wrézb szuka wybawienia. Kukutka tak si¢ niepokoi sobg i ludZmi, ze nawet
w nocy przez sen kuka, a najlepiej lubi wrézyé dziewicom, gdyz sama byla dziewica, wicc ma ludzkie wi-
dzenie i przejrzenia. Przepowiada ona lata panieristwa i zamazpéjscia, jezeli raz pierwszy zakuka dziewczyne
niosaca prézne konewki do wody, to prézno przejdzie jej rok, jezeli za$ niosaca pelne, to sie spelni to, za
czym goni mysla i sercem. Gdy glodnemu zakuka na wiosng, to bedzie on glodny rok caly. Przepowiada
ona lata doli i niedoli, starym lata $mierci, malzonkom lata kochania. W piesni wielkopolskiej donosi ko-
chance o $mierci kochanka:

Kukutka usiadta na drzewinie.
Na czerwonej kalinie,

Gléwke w listek przytulita,

Tak do matki przeméwila:

— ,,Juz nie sigdzie Ja$ przy stole”
Placze Kasia po sokole.

W innych pie$niach dziewica przemicnia si¢ w kukutke, by ulecie¢ do swej rodziny lub kochanka.
Przy poleglym w boju mlodzianie siedzg trzy kukuiki: u glowy, serca i nég — matka u glowy, kochanka
u serca, siostra u nég. Gdzie siedzi matka, tam plynie fez rzeka; gdzie siostra, tam struga; gdzie kochanka,
tam murawa sucha. Kochanka plakata dzier, siostra rok, matka cale zycie. T¢ sama piesi $piewa Mazur
nad Wista, Rusin nad Dnieprem i Litwin nad Niemnem, kazdy w swoim dialekcie; a i u dawnych Cze-
chéw, jak to z Krélodworskiego Rekopisu® widaé, kukutka byta ptakiem smutku®.

O pét mili ponizej Grodna wpada do Niemna z lewego brzegu rzeczka Lososna®, stanowigca tu gra-
nic¢ Krélestwa z Cesarstwem, tak jak i Niemen od jej ujécia. Lososna zywi w swej wodzie poszukiwane
pstragi, a ze te, jak wiadomo, sg gatunkiem lososia, wigc zapewne nazwa rzeczki i wsi Lososny od tej ryby
dostata swoje miano. Przypomniawszy sobie, ze w korycie Lososny kiedy$ znaleziono podmyta szczeke
mamuta z olbrzymim z¢bem i pnie drzew starozytnych, pytatem w tym przedmiocie Wiktora, ktérego byla
to rzeka rodzinna, lecz Zadnego objasnienia daé nie mégh. Jego wiadomosci z paleontologii i dyluwialne;
osteologii ograniczaly si¢ na silnej wierze w znajdowanie kosci wielkoludéw. O Lososiance powiadat tylko
(tak bowiem nazywat rzeczke miejscowym zwyczajem, zapewne dla odréznienia od wsi Lososny), ze obraca
pi¢¢ mlynéw na przestrzeni niecatej mili. Nad ujéciem bystrej Lososianki plawit sic w powietrzu upatrujac
tupu drapieiny szulak, tj. gatunek sokola ciemnej barwy. Ponizej ujscia, gdzie Niemen robi stanowczy
zwrot na pétnoc, mingliémy wawéz na lewym brzegu zwany Wileriskim rowem i rap¢ Lososianke.
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Dla zbadania brzegéw pod wzgledem archeologicznym szedtem odtad pieszo, a Wiktor tymczasem
wylewal wodg z 16dki. Naprzeciw poludniowego krarica pieknie polozonej wéréd drzew wioseczki Pyszek™
napotkatem $lady przedhistorycznego zamieszkania ludzi. Migdzy korytem Niemna a sosnowym lasem
ciagnie si¢ tu na krawedzi wybrzeza waski pas ornej roli. Wsréd niej dostrzeglem tu i wdzie krzemyki tu-
pane w sposéb uzycia ich przez starozytnych przy wyrabianiu narzedzi krzemiennych, ktérymi poshugiwa-
no si¢ przy wszystkim w owych czasach, kiedy kruszcéw albo nie znano, albo dla pierwotnej ich rzadkosci
malo uzywano. Przy dalszym poszukiwaniu znalazlem i narzedzia z krzemienia, ksztaltem i domniemanym
uzytkiem do kolcéw i nozy zblizone, tudziez widry takiez (eclats), plaskie, dlugie i ostre po bokach, ktére
réwniez mialy swéj uzytek. Byly i przepalone krzemyki, kostki, wegle i czerepy prazkowanych naczyn
z gliny mieszanej z thuczonym bialo-ziarnistym granitem, co mialo dodawaé mocy naczyniom, jak powsze-
chnie sadzili starozytni. Tak wigc deptatem po przedwiecznej osadzie Lettéw, Kryniczan lub Jadiwingéw,
a moze dawniejszego i innego ludu, ktérego nazwiska nie zapisaly dzieje lub zmienily do niepoznania. Pod-
jatem i uszanowalem pierwszy deptane i potracane noga przez kilkanascie moze wickéw dziela pracowitej
reki czdowieka. Miejscowosci podobne, ktérych juz kilka w naszym kraju odkryto (gléwnie na Powislu™)
nazwano Stacjami krzemiennymi. Ze jednak byly to tylko zwykte siota danej epoki, wiec nazywaé je bede
osadami z czaséw ugythu krzemienia. 1dimy dalej, a moze znajdziemy ich wigcej.

Przy drugim koficu Pyszek jest wiclka rapa Hrymiaczka, to jest grzmiaca, bo woda szumi tu jak
w mlynie. Nasza czajka jak tupina orzecha puszczona na gérski potok unosila szybko nas i nasze $wieze
zdobycze, ktére pakowalem whasnie do pudelek i woreczkéw. Kolo Hrymiaczki znajduje si¢ wawéz tegoz
nazwiska. Wszystkie nazwy podawal mi Wiktor jako doswiadczony Czyczerone® Niemna; jezeli wigc za-
wiodka go gdzie pamigé, to nie moja w tym wina. Objasnit on nas, ze rapqg nazywa si¢ cala miejscowosé,
w ktérej podwodne glazy tworza niebezpieczny taficuch w poprzek koryta lub przy brzegach Niemna sig
ciagnacy. Wsréd tych skal jest wolne miejsce, jakoby wrota, ktérymi $ciesniona rzeka biezy gwaltownie,
i statki przechodza. Nurt ten nazywa si¢ Drogg, a od zrecznosci sternika i przytomnosci oryléw los statkéw
zalezy. Zapowiadal nam najgrozniejsze rapy pod Rumszyszkami i Dworaliszkami w Kowieiskiem®, gdzie
szum fali spienionego Niemna daleko stychaé. Sofa i sotka jest to kamien pojedynczy mniej wielki, niby solo
wystepujacy w korycie Niemna lub wysepka podwodna z kamieni i zwiru. Sola nazywa sie takze usem, czyli
wasem, od pradu wody rozchodzacego si¢ od nicj niby dwa diugie wasy fal. Jest ona takze niebezpieczna
dla niebacznego sternika, bo i o nig statek rozbi¢ si¢ moze. Kazdy wielki kamied w wodzie czy nad woda
bywa nazywany wieliczem, a miejsce, w ktérym woda przy ladzie (zwykle ponizej rap i s6l) nie biezy, ale
wiruje, zowie si¢ odwojem. Uwazatem w kilku miejscach, ze podwodne fawy kamieni i zwiru leza naprzeciw
wawozéw, jakby uniesione z nich gwaltownym pradem wielkich powodzi. Poniiej Hrymiaczki mineliémy
na prawym brzegu niewielki wawéz zwany Zydowskim rowkiem, a dalej na lewym inny, Rapin.

O 9-¢j rano przybyliémy do kopalni wapna zwanej Miotg lub Mietawcem (od miatu wapiennego). Jest
to wapienne wzgérze, w ktérym Niemen wydrazyt sobie koryto, lecz gdy na lewym brzegu poktady zaled-
wie sa widoczne, na prawym maja kilkanascie sazni wysokosci. Kopalnia przedstawia pigkny widok, ktére-
go szkic przeniostem do mego albumu. W boku stromej géry pokrytej zielenia picknego lasu i mlodej ge-
stwiny, efektownie odbija mleczna kotlina, ozywiona pracg ludzi. Jedni famali biate bryly, drudzy wywozili
je taczkami na plaszezyzng, gdzie utozone w pryzmy przesychaja i na statki lub wozy zostaja zabierane. Przy
kopalni zastaliémy bat tadujacy kilkaset korcéw wapna, z kedrym miat plynaé Niemnem i kanatem do Au-
gustowa. Wihascicielem batu byt lzraclita, ktdry snadZ przypominajac sobic starozytny handel zamianowy
i nowszy dzikich ludéw, nie chcial nam za pieniadze sprzeda¢ deski potrzebnej na dno naszej $6dki, tylko
oddawal za §ledzia spostrzezonego w spizarni Mazurkiewicza. Poklady tutejsze zawieraja, oprécz mnéstwa
gafezistych krzemieni, okazy paleontologiczne migczakdw, miedzy ktérymi najpospolitszy jest Ananbites
gibhus wielkosci gesiego jaja®. Krzemienie zas, ktére fatwo od innych odrézni¢ mozna, znajdowatem o kil-
ka mil dalej w Niemnie zaniesione w czasach, kiedy powodzie potopowe robily dla rzeki przetom w tej
gérze. Céz to za ciekawe byly owe czasy! Co za majestatyczne widoki! Ale lepiej, ze ich dzi§ nie ma, bo na
mojej czajce mégtbym byé w diabelnym ambarasie.

Obfitoé¢ krzemienia w wapnie nasuncla mi mysl szukania koto Mioly® osady z czaséw jego uzytku.
Domniemanie bylo nieplonne, bo o kilkaset krokéw od kopalni znalazkem na lewym brzegu to, czego szu-
katem. Wsréd pewnych nieréwnosci, moze pozostatych po pierwotnych szatasach lub ziemlankach, lezaty
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tu i 6wdzie kamienie stuzace niegdy$ do ognisk lub warsztatéw przy obrabianiu krzemieni. W poblizu zna-
laztem czerepy ze starozytnych naczyi, z ktérych jedno mialo wrab ozdabiany, tudziez wiele jakby $wiezo
natupanych krzemykéw, a miedzy nimi byly i narz¢dzia réznoksztatine z zadziwiajaca zrecznoscia wykona-
ne. Obok mnéstwa wiéréw krzemiennych znalaztem tak zwane nuklewy, czyli rdzenie, to jest walcowate
$rodki krzemieni, od ktérych dokota oblupano dlugie i ostre do uiytku wiéry. Gatunek krzemienia
i wszystkie okolicznosci przekonaly mnie, ze najpickniejsze narzedzia byly robione na miejscu.

Gdy$my opuszczali starozytna osadg, ktérg nazwalem Miola, upal stawat si¢ nieznosny, a poszukiwa-
nia tyle zajmowaly czasu, ze aby odby¢ wedréwke w ciggu zamierzonych dni o$miu (to jest po 5 mil dzien-
nie), brakowalo czasu na chlodzenie si¢ kapielami i na czeste wypoczynki w cieniu gajéw podczas potud-
niowego skwaru. Wiadomo, ze stopien ciepla zalezy gtéwnie od okolicznosci odbicia si¢ promieni stonecz-
nych. Gladkos¢ plaszczyzny tak wplywa na sif¢ tych promieni, ze na wodzie, ktéra przeciez powinna chlo-
dzié powietrze, zawsze jest nieréwnie gorecej niz na wybrzezach, gdzie wyszukiwalismy sladéw przedhisto-
rycznego Zycia. Ponizej Mioly sa dwie rapy, z ktérych druga jest bardzo dla statkéw niebezpieczna. Dalej
wpada z lewego brzegu mata rzeczka Puszkarka, niedaleko wsi Puszkar®. Plynie ona w tak szerokim jarze,
iz mimowolnie nasuwa si¢ przed oczy potega owych powodzi, ktére potrzebowaly takich koryt dla swego
odplywu. Nazwisko Puszkarki nosi tez rapa przy wsi Solnej Bali, gdzie byt dawniej rzadowy sklad soli wie-
lickiej. Nazwa za$ owej biblijnej Bali, pochlonictej po przejéciu Lota przez ogieri i ziemig, wziaé si¢ tutaj
mogla z pierwiastka mowy litewskiej. Na prawym brzegu ciggnie si¢ sosnowy bér Lubeckich, nalezacy po-
dobno do débr Stanistawowo. Za tym borem lezy okolica zasciankowej szlachty Gradzicze czy Gradzickie.
Za Puszkarka za$ wpada do Niemna z lewego brzegu rzeczka Labna.

Czemuz to nie jeste$my Argonautami starozytnoéci! — pomyslatem sobie, przybywajac pod wsia Kow-
nianami’' do pierwszej Niemnowej wysepki. Jazona, gdy wyladowat na wyspie Lemnos, zaraz go do siebie
zaprosily 1 ugoscily pickne jej mieszkanki, a tutaj na dzikim ostrowie chodzita tylko czapla i ta przed nami
ucickta. Krzak rosnacego berberysu tylko mi przypomnial, ze w dziecifistwie polykalem czesto $linke na
berberysowe konfitury, wielki konfitur amator. Wysepka w czasach wojen krzyzackich mogla miesci¢ jaki
drewniany zameczek i roié si¢ gwarem rycerstwa, a dzi§ nad nia tylko $wiergotalo i wesolo plasato w powie-
trzu kilku bibikdéw, jak ich Wiktor nazywal w mowie miejscowej. Nad moja Narwia nie znatem tych pta-
szyn biegajacych szybko po nadbrzeznych kamykach za owadami, a podobnych nieco do pliszek, tylko tro-
che wiekszych. Nie wiem, skad sie wziela ta ich ludowa nazwa nieznana w lacinie? Gdyby wiejscy ornitolo-
gowie nie gardzili facina, a nadniemeriskie ptaszki mialy niektére ich gastronomiczne gusta, to mozna by
wtedy nazwe bibikéw wywodzié od stowa bibo, bibi (pije).

Do osobliwosci Kownian®® nalezy tyzwowy prom na linie, a do rzeczy najpospolitszych nad Niemnem
gospoda starozakonnego dzierzawcy promu, w ktdrej opréez prostej gorzalki i pét tuzina rozczochranych
i zasmolonych dzieci nic nie bylo. Na piaszczystych wzgérzach przy wsi znalaztem szczatki cmentarza
z czaséw pézniejszych, a w innym miejscu trafifem na $lady starozytnego pobytu ludzi, co dowodzi, ze sio-
fo leze¢ musi w miejscu odwiecznej osady, ktérej dawna powierzchnia zostata w znacznej czgéci zasnuta lot-
nym piaskiem. Ponizej Kownian napotkali§my druga wyspe z niejakim $ladem fosy, lecz jezeli tu byly
w istocie jakie utwierdzenia, to tylko w czasach poprzedzajacych uzytek dzial, bo przy takowych niemozli-
wa jest wszelka obrona na niskiej wyspie wobec wysokich wybrzezy rzeki.

Przebywamy ciagle okolicg uboga w lasy, a bogata w piaski. Niemen zwigksza tutaj swoja szeroko$é,
a za to plynie mniej bystro, brzegi jego nie s3 malownicze. Obiad mieliémy wysoko romantyczny. W cieni-
stym olszniaku, na mickkiej murawie, oddychajac aromatem zidl, siedzieliSmy przy szemrzacej krynicy.
W gestwinie $piewat stowik, a nad nami nucit piosnke skowronek. Lekki, powiew wiatru chlodzit nasze
odkryte czola, znuzenie zamykalo powieki, ale na sen nie bylo czasu, bo wazniejsze dzielo mielismy do
spetnienia. Oto w rekach naszych tkwily olbrzymie kawaly chleba, ktérego caly bochen lezat pomiedzy
nami. Ale bez zartu, byla to biesiada pariska, bo krélewskim kuchmistrzem byt gléd. Wieliczka zlozyla swoj
dar do naszego chleba, a litewska krynica swéj zimny krysztalowy napéj do kubkéw naszych. Ushugi
wprawdzie nie bylo, bo Wiktor razem z nami obiadowal, wigc powtarzali$my sobie przystowie, a raczej
sentencje, ktéra przed trzema wiekami zapisal Rysifiski, Ze kto sbug nie ma, a sam sobie sbuzyc nie chee, glupi
cztek. Gdy bochen wsréd nas zniknal, a krynica znowu wypelnita si¢ woda — ruszylismy dale;j.
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Na lewym brzegu (powyzej Hozy), pod picknym lisciastym lasem, towilo ryby siecig zwang tu wéo-
kiem, brodzac po wodzie w odziezy, kilku rybakéw, ktérych Niemen, nielatwy do ryboléwstwa, malo
w tych stronach posiada. Céz to za réznica od Narwi na Podlasiu, gdzie w kazdej wsi nadrzecznej prawie
wszyscy majg czétna i sieci; tu zas, przebywszy blisko trzy mile, zobaczylem pierwsze rybackie czéino i sieé.
Wik tutejszy prawie taki sam jak podlaski i tak samo si¢ nazywa; czéina s réwnie z jednej sztuki drzewa
dlubane, tylko glebsze i po konicach maja rodzaj czopéw do ujecia. Wiosha za$ litewskie sg krétsze a szersze,
wigcej przypominajace fopaty, na ktérych sadza si¢ chleb do pieca, albo czarownice galopujg na lyse géry.
Przyczyna réznicy wioset jest zapewne bystro$¢ Niemna.

Hoza na piaszezystym wzgérzu przy ujéciu rzeczki Hozy jest licha wsig zaszczycong tytulem miasta®.
Garstka ubogich i okopconych chat, krytych stoma, jakaz stanowi sprzeczno$¢ z nazwa, ktéra wiecznie
z niej szydzi! Hoza mogla byé kiedys hoza, ale zapewne bylo to za czaséw Kazimierza Jagielloficzyka, kedry
wystawit tu kosciét uposazony péiniej przez syna jego Aleksandra w roku 1494. Dzis zastalem kosciét no-
wo wzniesiony, murowany. Przechodzit tedy ongi wielki, szeroki i piaszezysty trakt nadniemeriski z Koro-
ny i Grodna do Wilna, a ksiazeta i dygnitarze czeéciej popasali w Hozy niz dzi§ Zydzi jarmarczni. Naprze-
ciw miasta jest rozlegla wyspa osinowym gajem porosta, a nizej druga, niewielka.

W ciggu dalszych poszukiwar znalaztem $lady starozytnego pobytu cztowieka kolo wsi Plebariskie™
i plaskowce na lewym brzegu tudzicz na prawym w pustej okolicy wsi Jatwiez, ktdrej nazwa pochodzi od
JadZwingéw ustepujacych znad Bugu i Narwi w te strony pokrewnej Litwy przed polskim orgzem. (Jest
idruga wics$ Jaéwiez w okolicach Goniadza®.) Na rzecznym zwirze pod Plebariskimi znalaztem kopalne
kosci z czaszki jelenia lub renifera, ktérych w calosci zabraé nie moglem.

Zdrojowisk jest wielka nad Niemnem obfitos¢, bo prawie wszedzie malo przepuszczalne warstwy ifo-
watej gliny stanowig podstawe grubego wierzchniego pokfadu piasku. Na tych wiec warstwach przecigtych
korytem Niemna zebrana woda splywa do rzeki jak z dachu, nickiedy na znacznej przestrzeni, a w grza-
skich podobnych miejscach trudno jest wyglada¢ lub zejéé ku todzi. Gdzie piaszezysta krawedZ porasta la-
sem, tam nadbrzeine drzewa obalajg si¢ skutkiem ciaglego osuwania si¢ ziemi spod korzenia w koryto rze-
ki. Uwazalem takze, iz bydto dla braku lepszej paszy, brodzac przy brzegach i zanurzajac glowe po uszy,
wyciagato z dna wody rzeczne zielsko.

Nad wieczorem przybylismy do Niemnowa®, gdzie faczy si¢ z Chronusem pickny, [na] 20 mil dhugi
Kanat Augustowski, zbudowany w latach 1824-1839 kosztem dwustu milionéw zlotych polskich, wyda-
nych ze skarbu Krélestwa. Poziom wody w kanale wyiszy jest od Niemna, za pomoca wige czterech wiel-
kich bram, potréjnej wspanialej §luzy (jednej z kilkunastu na kanale) kolejno otwieranych i zamykanych,
a przez to samo napuszczanej z géry lub obnizanej wody, berlinki i baty wplywaja na kanat lub znizaja sie
na Niemen. Ogladajac $luzy, dowiedzieliémy si¢ z pewnym zalem, 7e na chwil¢ przed naszym przybyciem
spuszczono wiele tratew plynacych z rzadowych puszez augustowskich do Krélewca. Wsréd cienistego sa-
du, przy szerokiej alei, stoi jak w raju domek miejscowego urz¢dnika. Kanal jest takie osadzony drzewami,
a rozszerzony przy $luzie stanowi rodzaj matego portu. Burty i $ciany $luz wykladane sg ciosowym kamie-
niem, a nad jedna bramga jest most zwodzony. Wida¢ tu na kaidym kroku $lady dawnego porzadku. Dhu-
go$¢ calej wodnej drogi od Niemna do Wisly przez kanal, rzekg Nette, Biebrzg i Narew, wynosi mil 62V4.

O zmroku juz pusciliémy si¢ stad na nocleg do niedalekicj a zachwalonej przez Wiktora zydowskiej
gospody, naprzeciw Przelomu polozonej. Musialem wigc pomingé wie$ Sieniewicze® na piaszezystej gérze,
gdzie prawdopodobnie znalazlyby si¢ $lady odwiecznej sadyby. Ponizej Sieniewicz napotkali$my jeszcze
spora wyspe i niewielkie torfowisko polozone na réwni z niskim stanem wody. Znuzeni podréza dhugiego
dnia, przebywszy 6sma czes¢ drogi do Kowna, wyladowali$my przy duiej karczmie, z nadzieja ze po sied-
miu dniach tak pomyslnej podrézy o tej samej porze staniemy w $wigtym gaju nadobnej bogini mitosci

Aleksoty.
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Nazwa Druskienik ma swéj trédlostéw w wyrazie druska, znaczacym sé/ po litewsku; gdzie wiec try-
skaja stone Zrédta, tam i Druskieniki powstaly, a oprécz nadniemeriskich, s3 podobno jeszcze inne w oko-
licy Lejpun®®. W XVII wieku i dawniej mialy znajdowaé si¢ tutaj, wedle Teodora Narbutta, warzelnie soli,
co zdaje mi si¢ podejrzane, zwlaszeza nad Niemnem, po ktérym sél zagraniczng statkami juz w owych cza-
sach rozwozono. W kazdym razie Druskieniki sa osada starozytna, ktérej okolica znana dobrze Krzyzakom,
zwana byla przez ich kronikarzy Saltzeniken lub Salseniken. Ujscie Rotniczanki, stone zdroje i znajdujace
si¢ w poblizu jeziorko, ktére niegdy$ musiato dalej rozciaga¢ si¢ ku zachodowi, wszystko zwraca¢ moglo na
to miejsce uwagg starozytnych Lettéw® lub innego ludu, ktéry w czasach uzytku krzemienia upodobat
sobie t¢ okolicg. Miejscowe podanie méwi, ze gdzie dzi$ jezioro, tam stalo przed wiekami miasto Rajgréd,
ktére dawno temu zapadio si¢, a szum fal jeziornych zastapil gwar mieszkaricéw. Podari podobnych wiele
istnieje w naszym kraju, wiele przywiazanych jest do jezior litewskich. W miejscu na przyklad jeziora
Du$'® w Augustowskiem miata by¢ ongi pickna taka, na ktérej noclegujacy z korimi pasterze, przestrzezeni
przez aniola, zaledwie uciec zdotali przed falami wéd, ktére zatopily doline. Gdzie dzi§ rozlewa si¢ przy

granicy pruskiej jezioro Wisztynieckie!®!

, jedno z wigkszych na Trakcie Zapuszczafiskim, tam niegdy$ mia-
ly by¢ bagna i bory pelne barci, zalane péZniej woda. Sadzg, Ze podania takie osnute zostaly pierwotnie na
wiesci i $ladach mieszkan i siét nawodnych, po ktérych przez dhugi czas widoczne by¢ musialy szczatki na
dnach jezior, dzi§ przez staroiytnikéw z zajeciem odszukiwane. Glo$ne s3 juz w tej mierze i wiadome
wszystkim poczynione odkrycia Kellera'®
Czeszewskim, wiasnoéci pana Karola Libelta'®?, takze odkrycia pana Belduhna'® na pruskim Mazowszu,
koto Werderu w Czarnym Jeziorze i Fulewskim w okolicach Etku (Geschichte Masurens i Altpreussische Mo-

natschrify)'®, o kilkanascie mil w prostej linii od Druskienik. Domy$laé¢ sie mozna, ze i w druskienickim

na jeziorach szwajcarskich, a naszych archeologéw w Jeziorze
4

jeziorku lub przyleglym mu bagnie podobne szczatki istnie¢ moga, gdy okolica ta w czasach uzytku krze-
mienia byla wigcej od innych zaludniona, jak to dalej zobaczymy.

Michat Balifiski'® i inni dziejopisarze nasi powiadaja, ze w czasach napadéw krzyzackich, ksiazeta li-
tewscy zbudowali drewniany zamek przy ujéciu Rotniczanki na prawym jej brzegu, dla tamowania tupie-
skich najazdéw zakonu. Wedle Dusburga'”’, krzyzackiego dziejopisa, Niemcy pod wodza wielkiego kom-
tura Henryka Plotzkego'® (czy Plotzeke), pierwszy raz w roku 1312 uczynili wyprawe w okolicg Saltzeni-
ken, wtedy, gdy po rozgromie w Prusach wracajacego z Warmii sedziwego Witenosa (domniemanego pra-
dziada Jagielly) szukali zemsty nad Litwa. Dusburg podaje nam, ze bylo to na poczatku lipca, gdy Niemcy
zdobywszy opréez druskiennickiego dwa inne zamki i, wycigwszy zatoge, 700 jericéw uprowadzili. Ponie-
waz po wszystkich zamkach pogariskich pozostaly sypane géry lub przekopy, a przy ujsciu Rotniczanki nic
podobnego nie znalazktem, wnosz¢ wiec, ze zamek druskienicki stal gdzies indziej. Plaskie potozenie Dru-
skienik wobec tak warownych grodéw tej okolicy, jak Liszkéw i Merecz, nie moglo czyni¢ ich waznym
punktem obrony; nic wigc dziwnego, ze Krzyzacy, omijajac powyisze dwa grody, przeprawiali si¢ tutaj nie-
raz przez Niemen, gdy od potudnia na Troki i serce Litwy uderzyé zamierzali.

Ale od kronik powracam do hotelu, w ktérym stanglismy na noc, utrzymywanego (w roku 1872)
przez starozakonnych, w domu zwanym panem Jagmina, osobliwszej struktury, bo z drewnianym partero-
wym korpusem wsréd pigtrowych murowanych skrzydet. Hotel byt weale porzadny i czysty, a nieréwnie

tafiszy od zajazdu pani Zatorskiej'

® w Bialymstoku, pomimo ze Bialystok mineralnych zdrojéw nie posia-
da. Na wstepie przywital mnie ten sam J6zef, ktéry w zesztym roku wygderat za przyjazd w nocnej porze
do Druskienik; lecz dzi§ byt trzeiwy i grzeczny. W Druskienikach znalaztem teraz oczekiwane listy z domu

1% w tej okolicy

i polecajace mnie pisma jednego z zyczliwych przyjaciél, do wiascicieli Lejpun i Kudran
polozonych. Z powodu jednak nieobecnosci tych panéw, archeologicznych wycieczek do nich musiatem
zaniecha¢. Byl to juz wieczér, gdy pisanie listéw, do ktérego zasiadtem, szto mi tak cigzko, jak laciriska
gramatyka krngbrnemu studentowi. Dwudniowa bowiem bezsenno$¢ i znuzenie zamykato powieki po na-
pisaniu kazdego zdania, péiniej po kazdym wyrazie, a w koricu po kazdej literze. A ze przez sen zwyklem
tylko méwié niekiedy, ale nie pisa¢, wige nic dziwnego, ze migdzy literami powstawaly fantastyczne hiero-
glify, i w miar¢ kiwani moich niepotrzebne wykrzykniki i improwizowane znaki pisarskie, podobne do $la-
déw, jakie robi na papierze mucha zwalana w atramencie. Kto nie doswiadczat podobnego utrudzenia przy
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warunkach takiej podrézy, ten nie pojmie, jak mato znaczy silna wola, gdy umyst nawet przy otwartych
oczach wpada w rodzaj odr¢twienia i zasypia. Przeprowadzitem jednak opieczgtowanie kilku kopert zawie-
111

rajacych osobliwsza kolekcje sennych zdari i zydéw'''. Listy stosownie do zyczenia poszty w dniu tym jesz-
cze spoczaé do pocztowej skrzynki, a ja do twardej zdobiastej sofy, ktéra wydata mi si¢ wygodniejszym fo-
zem niz one starozytnych Sybarytéw''?, bo przykul mnie do niego sen, jakiego tamci nigdy zapewne nie

zazywali.

9 czerwcea

Rano poszliémy najpierw do kosciota, wzniesionego tu z cegly przed dwudziestu laty. Po modlitwie
i pozegnaniu z zacnym panem Janem Pileckim puscitem si¢ dalej pomimo niedzieli, bo komu w droge,
temu czas, a my nie mieli$my czasu do stracenia, zamierzywszy Sciagna¢ na Zielone Swiatki do Wilna.

Na krawedzi wyniostego brzegu, naprzeciw spacerowego sosnowego lasku, znalaztem $lady pobytu
cztowieka w czasach uzytku krzemienia. Obok okrzoskéw i widréw krzemiennych trafifem na kilka takich
narzedzi, miedzy ktérymi byt ostry i mocny kolec, i przedziwnej roboty belt, czyli strzata tréjkatna, oraz
kawalek ogladzony belemnitu do uwigzania zastosowany moze jako ozdoba lub amulet. Wsréd tych
przedmiotéw byly szczatki kosci i utamek ozdobnego glinianego naczynia. Jaki§ przechodzieri przygladajac
sie ciekawie moim poszukiwaniom, zapytal, co zgubitem na tym piasku? Gdy odpowiedziatem mu, ze tego
szukam, czego nie zgubilem i, to méwiae, wygrzebang skorupe schowalem do kieszeni, roze$miat si¢ do
swego towarzysza i odszedt z widocznym przekonaniem, ze zaczepit kandydata do czubkéw. A jednak ten
lichy kawalek gliny, ta pogardzona i deptana ,skorupa” niejedno powiedzie¢ moze, gdy bedziemy umieli ja
bada¢. Ksztalt naczynia, z ktérego pochodzi, stosowal si¢ do potrzeb, jakie mieli jego twérey; glina miesza-
na z thuczonym granitem i rodzaj jej wypalenia jest obrazem stopnia, na jakim sztuka éwczesnej ceramiki
zostawata. Ozdoby na tym czerepie to czastka mysli ich twércéw, bo ich reka byla narz¢dziem ducha: to
owo wylaczne pigtno duszy ludzkiej, ktére zowiemy poczuciem pigkna, pi¢tno, ktére wyrézinia cztowieka
od zwierzat juz od samej kolebki jego rodu. W czasach, gdy barbarzyriski mieszkaniec dzikich puszcz spo-
sobem Zycia malo réznit si¢ od zwierzat, wyciska on juz znami¢ ozdoby na glinianym garnku, zaokragla
ksztatt krzemiennego narzedzia, choé nie wymaga tego praktyczna strona tych przedmiotéw. Czyz pra-
wnuk goryla lub orangutana z trudem zdobywajacy sobie zywnos¢, walczacy z Zywiolami i poteznym $wia-
tem zwierzgcym, marzytby o podobnych rzeczach, gdyby nie ta iskra w duchu czowicka wlana przez
Stwérce u kolebki?

Z migjsca starozytnej sadyby roztacza si¢ pickny widok na Druskieniki lezace na przeciwnym, znacz-
nie nizszym brzegu. Widok ten oléwkiem malo udolnym do oddania wdzickéw natury przeniostem do
mego pamigtnika, gdzie wkrétce pomiescitem inny przedstawiajacy z pobliskiej wyniostosci zakret Niemna
i bér ciagnacy sie ku Mizerom. Szkoda, ze $p. Michal Kulesza'"?, podajac w swojej Tece widok Druskienik,
nie zdjat go z punktu tych wzgérz, na ktérych znalazkem starozytne siedliska.

Przeszto o tysiac krokéw od sladéw owej siedziby napotkalem takie na lewym brzegu, ale juz ponizej

Janopola'*

, inng [siedzib¢] z tej samej epoki. Znalazkem tu okruchy przepalonej gliny, kilka wegli i drob-
nych ulamkéw naczyi. Znalezione przedmioty krzemienne kaza mniemaé, ze jaki§ dawny mieszkaniec
tego siedliska celowal w nietatwym zapewne wyrabianiu plaskich, waskich i prostych o jednym ostrym bo-
ku krzemykéw, ktérymi nakladano fugowane brzegi koscianych grotéw lub pociskéw, nadajac tym sposo-
bem twardsze od kosci ostrza tej broni. Nie wiedzialbym, do czego stuzyly te krzemyki, gdyby nie grot zna-
leziony w Mariampolskiem'" na Litwie, ktéry ogladalem w pigknym zbiorze starozytnosci prof. Pawla Bo-

lestawa Podczaszyriskiego'®

w Warszawie. Jest wiec dowdd, ze powyisza brofi kosciana byla wspélczesna
osadom, na jakich $lady trafitem. Tak na prawym brzegu na polach Druskienik, jak o ¢wieré mili ponizej
(niedaleko za wodnym mlynkiem), znalaztem takze $lady pobytu przedhistorycznego czlowicka i siedzib,
ktdre z powyzszymi otaczaly niby jako przysi6tki wielka osad¢ ciagnacy si¢ niegdy$ na znacznej przestrzeni
piaskéw lewego brzegu od wsi Baltoszyszek w strong Gajlun'. W miejscach tej wielkiej osady znalaztem
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w pokladach piasku, oprécz wielu réznych szczatkéw i $ladéw licznych ognisk i mnéstwa czerepéw z wiel-
kich, grubych staroiytnych naczyd, bardzo znaczng ilo$¢ krzemiennych wiéréw i kilkadziesiat picknych,
ciekawych, bo mato znanych narzedzi réznego ksztaltu. Jezeli niektére swym uderzajacym podobieristwem
do nozy, kolcdw skrobaczek, dlutek, strzat i pitek, kaza domysla¢ si¢ swego zastosowania, to przeznaczenie
innych jest zupelnie zagadkowe. Lecz gdziez sa, pytatem siebie, narzedzia, keérymi tak przedziwnie obra-
biano te przedmioty? Otéz mniemam, ze niektére z nich stuzy¢ do tego mogly, moze nawet pewny rodzaj
tak zwanych drapaczy (racloir) o mocnych ostrzach pod katem prostym. Przy robocie narzgdzia te (do dlu-
tek podobne) uderzano albo silnie naciskano po przylozeniu do stosownego miejsca rdzenia lub odtupane-
go juz krzemyka zostajacego na warsztacie. Hiszpanie, zdobywajac Meksyk, widzieli wyrabiane w podobny

118

spos6b przez pierwotnych mieszkaricéw narzedzia z obsydianu''®, co Eskimosi dotad praktykuja. Wprawa
znaczy tutaj tak wiele, Ze to, co si¢ nam zdaje rzecza arcytrudng i mozolna do wykonania, nie bylo taka
w istocie. W kazdym razie pracowito$¢ owych ludéw pod niebem pénocy byla niezaprzeczenie wielka.
Walczy¢ tu trzeba bylo, powiada Kraszewski, z naturg otaczajaca i zdobywa¢é na niej wszystko: okrycie, ja-
dlo, napéj, spokéj. Walczy¢ ze zwierzem, walczy¢ z chlodem, walczy¢ z woda, z niedostatkiem wszystkiego;
zdobywa¢ nieustannie, bez spoczynku. Spoczynek wiédt za soba straszng, Giltine'', $mieré.

O ile nad Wistg znaleziono wiele beltéw krzemiennych w stosunku do innych przedmiotéw, o tyle
tutaj przeciwnie, bo wéréd znakomitej ilosci narzedzi pod Baltoszyszkami znalazlem tylko jeden tréjkatny
belt réwnie pigknej roboty, jak ten spod Druskienik. Trudno przypuscié, aby z tak pospolitego materiatu
jak krzemien, a przy tym twardego i tatwo przybierajacego tylko niektére kszratty zgodne z whasciwym mu
rodzajem lupania si¢, robiono jakie ozdoby lub amulety. Znalazlem jednak dwa plaskie krzemyki, z kt6-
rych jeden ma ksztalt liscia dgbowego, a drugi zdziatanego bardzo zrecznie serca lub gruszki. Tylko pierw-
szy moze byé przypadkowym, lecz drugi, jezeli rzeczywiscie oznacza serce, to wskazuje, ze ludzie owoczesni
nie musieli byé tak dzicy, gdy juz znali podobne symbole. Lotne piaski nawiane ze wzgdrz pobliskich za-
snuly wigksza czgéé tych starozytnych siedlisk, przechowujac tym sposobem plony dla wielu nastgpnych
badaczy, ktérym droge przypadio mi tutaj w udziale pokazaé.

O ¢éwieré mili ponizej tej najwigkszej, jaka dotad znalaztem, osady dostrzeglem, niedaleko wsi Gajlun
na prawym brzegu, $lady innej [osady], ale niewielkiej i ubogiej w zabytki. Natomiast dos¢ bogata odkry-
fem ponizej Gajlun, na lewym brzegu, w piaskach zwanych Nosouciszki, gdzie miedzy licznymi narze-
dziami z krzemienia znalaztem osobliwszej roboty malerki obosieczny nozyk, a moze i belt z trzonkiem,
czyli pigtke tak cienka, jak stoma, a dlugg blisko pét cala, tudziez inny z takim trzonkiem podobny do list-
ka, co przypomina owg przypowies¢ o Indianach, keérzy jako wzér strzal zelaznych przyniedli kowalowi
lig¢. Znalaztem takze utamek kamiennego mlotka z wydrazonym otworem, bardzo ze wszech stron starty,
zdaje si¢ na leki; lud bowiem litewski wierzy w lekarskie wlasnosci podobnych przedmiotéw, réwnie jak
wielkopolski, ktéry ma nawet wyrazenie: ,utrze¢ kamyczka dla chorego”. Pomnazanie si¢ coraz nowych
zabytkéw, ktérymi napelnitem juz wszystkie posiadane puzderka, kieszenie i thumoczek, zaczglo teraz dla
braku miejsca prawdziwie mnie klopotaé. Nie zawsze wigc od przybytku glowa nie boli, przynajmniej ar-
cheologowie bywaja w takim polozeniu.

Miedzy Gajlunami a miejscem starozytnej osady ciagnie si¢ réwnolegly z brzegiem rzeki, ale nieregu-
larny rzad kamieni pozostatych badZ po grobach badZ po mieszkaniach i ogniskach przedwiecznych. Nie-
ktére przedstawiaja dotad pewny symetryczny porzadek, i tych odrysowaé nie omieszkalem. Osad¢ powyi-
szg jeszcze w roku zesztym odkrylem nad Niemnem, co stalo si¢ gféwna przyczyna calej tegorocznej podro-
zy. Bylo to, jak wyzej nadmienitem, we wrze$niu, gdy przybywszy do Druskienik dla robienia poszukiwari
na brzegach Niemna, udatem si¢ do Liszkowa na czajce, ktéra najatem wraz z dwoma przewoznikami,
zwanymi po litewsku perewaznikas, perewezejas, (Strusdasem i Antonowiczem'”) z Janopola. Kamienie
sterczace tu wréd wydm piaszezystych zwrécily z daleka na siebie moja uwagg, a przybywszy na to miejsce,
znalaztem i zaczalem zbieraé tulajace si¢ wéréd piaskéw przedmioty starozytne. Noc przeszkodzila wkrétce
moim poszukiwaniom, bylem za$ tak pelen archeologicznej goraczki, ze gdybym miat byl z soba latarnie,
pewno bym do Druskienik nie wracal. Z niecierpliwoscia wigc oczekiwalem jutra, aby jak najpredzej wyru-
szy¢ do ciekawego miejsca. W dniu tym na lewym brzegu Niemna obchodzono jakie$ uroczyste $wicto,
gdy przywieziony przez najetego Zydka, kazatem mu takie pomagaé sobie w odszukiwaniu krzemiennych
zabytkéw. Prawde jednak moéwi przystowie: ze cudze rece lekkie, ale nieuzyteczne, bo méj improwizowany
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z biczem i pejsami kolega nazbieral w czasie mojej nieobecnosci pelny wéz krzemieni i kamieni, ktére p6z-
niej wyrzucaé musiatem, lud za$ spieszacy w tym czasie do kosciota liszkowskiego, widzac mnie zajetego
z Zydem w $wicto, nawet nie odpowiadat na moje pobozne pozdrowienia.

Nie umiem odpowiedzie¢ na pytanie, jaka przyczyna Sciagnela w te strony gestsza niz gdzie indziej
ludno$é, w czasach uiytku krzemienia, i dlaczego ludnosé ta, sadzac po ilosci pozostalych zabytkéw, byla
moze dziesieé razy wigksza na brzegu lewym niz prawym? Poszukiwania $cislej od moich prowadzone moze
zmienia nieco ten stosunek, ale zawsze réznica bedzie uderzajaca. Poniewaz obydwa brzegi maja jednakowe
warunki fizyczne, zatem przyczyna musi gdzies indziej leze¢. Wszak i nad Wisly zachodzi co$ podobnego;
tylko tam przeciwnie, bo brzeg prawy mial nieréwnie wicksza ludnosé, jezeli takze nowe odkrycia nie
zmienig jeszcze znanego dzi$ stosunku owych siedlisk.

Nie byly to wcale oddzielne wyrobnie narzedzi, jak mniema wielu, czyli tak zwane stacje krzemienne,
ale raczej zwykle siedliska i siola z czaséw powszechnego uzytku krzemienia. Okoliczno$é, iz wszedzie obok
narzedzi i innych szczatkéw znalazkem i okrzoski przy wyrobie powstale, dowodzi, ze kazdy robil je sam dla
siebie i dla swego domu. Pojecie specjalnych fabryk i rzemiost podobno bylo obce u ludzi postugujacych
si¢ krzemieniem. W pierwotnym prostactwie obyczaju kaidy sam sobie robit bron, narzedzia i odziez, bu-
dowal mieszkanie, zdobywal zywno$¢ i wystarczal dla siebie, podobnie jak dotad niektérzy whoscianie
w zapadlych okolicach kraju. Jakby echem tradycji tych zamierzchlych czaséw byla jeszcze staropolska
przestroga, ze kazdy dobry rycerz powinien umieé¢ ukué sobie miecz i podkowe.

O palafitach, czyli nadwodnych mieszkaniach na podobnych rzekach jak Niemen, mowy by¢ nie mo-
ze. Siedliska starozytnych mieszkaficéw znajdowaly si¢ na wybrzezach, gdzie rozmaite $lady ich pobytu
przed bacznym okiem ukryé si¢ dzi§ jeszcze nie moga. Musialy to byé w porze cieplej szakasy, a w czasie
zimy ziemlanki, w jakich dotad mieszkaja wszystkie ludy péinocy zostawione na stanowisku natury. Na-
brawszy do§wiadczenia w miarkowaniu rozlicznych wskazéwek oznaczajacych przedwieczne siedliska, mo-
glem péiniej nieraz z daleka rozpoznaé, gdzie si¢ takowe znajdowaly, a przybywszy na miejsce, wszedzie
zbieratem rozproszone tu i dwdzie okrzoski, rdzenie i narzedzia krzemienne tudziez inne szczatki pozostale.
Stusznie wice powiedzial uczony badacz angielski, John Lubbock™, 7e dla starozytnika jeden wiér krze-
mienny jest tak pewnym dowodem dawnej bytnosci czfowieka, jak dla Robinsona Crusoe'* byly wycisnie-
te na piasku ludzkie stopy.

Jakkolwick ludno$¢ éwezesna zamieszkiwata tylko brzegi wéd, nie wyplywa z tego, aby gtéwnie zaj-
mowata si¢ ryboléwstwem. Nie méwig o nadjeziornych mieszkaricach, bo wody jezior byly zawsze bogata
spizarnig krajowcéw, ale na Niemnie ryboléwstwo jest trudne i daje niepewny sposéb zycia. Wszystkie
okolicznosci rozwazone na miejscu kaza wnosié, iz twércy narzgdzi krzemiennych nad Niemnem byli
przewaznie fowcami bogatej w zwierzyng puszczy, jaka byla cala péZniejsza dzielnica kiejstutowa. Stake sie-
dziby przedhistorycznego ludu badZ stanowily cale siola, badZ lezaly towarzysko zawsze w poblizu siebie;
obok nich jednak wsz¢dzie nad rzeka znajdowalem $lady odwiecznego pobytu czlowieka na brzegu zni-
klych puszcz, co przypomina niektére okolice potudniowej Ameryki, gdzie tylko brzegi wéd sa zaludnione
i Zycie spofeczne ma swoje ognisko. Osady przedhistoryczne nadniemeriskie trzymaja si¢ prawie wszedzie
wydm piaszezystych, polozone z dala od okolic urodzajnych, co jest najlepszym znowu dowodem, ze
mieszkadcami ich nie byli rolnicy.

Rozmaite okolicznodci postuzyé moga do oznaczenia mniej wigcej epoki, z ktérej pochodza. Gdyby-
$my na przyklad na zasadzie postepu stopieri doskonatosci obrabiania krzemienia przyjeli za miarg epoki, to
narzedzia tu znalezione, naleiace do kulminacyjnego punktu sztuki krzemieniarskiej, trzeba by odnieéé¢ do
najpézniejszych czaséw uzytku krzemienia. Sama rozmaito$é tych narzedzi, ktérych kilkadziesiat typéw
znalazkem, dowodzi, ze liczne byly rodzaje zajg¢ ich twércéw, a wige i pewny rodzaj cywilizacji. Jezeli tg
rozmaito§¢ narzedzi i przedziwng zr¢czno$é w ich wykonaniu wzigliby$my takie za miarg pierwotnej kultu-
1y, to 6w starozytny lud nadniemeriski nie tylko nikomu nie ustgpowal, ale nawet moie przewyiszal owe
na péinoco-zachodzie Europy zamieszkale. Nasz domowy Chronus nie powstydzi si¢ teraz stanaé obok
rzek Zachodu, a twierdzenia skandynawskich archeologéw, jakoby$my wszystko gotowe z ich ojczyzny
dostawali, upa$é musza wobec dowodéw dostarczonych przez brzegi Niemna, gdzie obok najmisterniej-
szych wyrobéw znajdowatem mnéstwo nader malerikich okrzoskéw, jakie przy ich robocie powstaly.
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Do innych wskazéwek nalezy zachodzacy pewny zwiazek miedzy siedliskami z czaséw krzemiennych
a dzisiejszymi sioly, ktdry jak z jednej strony dowodzi starozytnosci tych ostatnich, tak z drugiej nie pozwa-
la wieku krzemiennych osad w zbyt daleka przesztosé odsuwaé. Chemiczny skfad znalezionych tu szczat-
kéw metalowych tudziez poréwnanie przedmiotéw naszych z wykopaliskami innych okolic i krajéw,
wreszcie zbadanie fizycznych przeksztalced doliny Niemnowej, wszystko rzucié moze niemate $wiatlo na
oznaczenie zagadkowej epoki. Gdy jednak w niniejszym dzienniku miejsca na podobne studia nie posia-
dam, zostawiam je jako przedmiot oddzielnej pracy, a powracam do Niemna i dalszego ciagu mojej podré-

zy.

VII

Ponizej Druskienik, w poblizu przedwiecznych sadyb pod Battoszyszkami, znajduje si¢ znowu rapa
i niedaleko od niej wynurzajacy si¢ z wody przy brzegu glaz zwany Niedzwiedziem. Dalej, miedzy Gajlu-
nami a Liszkowem przy zakrecie Niemna, znajdujg si¢ na lewym brzegu blotniste i petne zdrojéw wawozy
zwane Bobrowe Nory, tu bowiem, wedle podania ludu, mialy si¢ gniezdzi¢ niegdy$ bobry. Dzis bobréw nie
ma juz w tych okolicach, ale z6twie wielkosci czapki, zwane po litewsku raupezie (od ropuchy) lub warte
(co takze znaczy zabe), nie nalezg do osobliwosci. Pod Liszkowem w korycie rzeki, tu i 6wdzie zalega dno
mnéstwo glazéw niebezpiecznych dla zeglugi, zwanych Liszkowskie Soly, atoli falujaca nad nimi woda
ostrzega z daleka zeglarza, kedy jego droga bezpieczna. Moze z faski przychylnego dla nas bozka Gardoeldi-
sa'?? unikneliémy burzy, ktéra nad wieczorem, pokrywszy zachdd czarnymi chmurami, grzmiata przez parg
godzin dalekim gromem i przyswiecata blyskawicami granitowym ruinom pogariskiego zamczyska i nasze-
mu przyjazdowi do pigknego Liszkowa. Liczne odkrycia i poszukiwania zabraly caly dziei, ktéry posunat
nas tylko o 5 éwierci mili od Druskienik; bo i sam zapat starozytnika, dziwnie sit dodajacy, nie pozwalal mi
zostawié za sobg zZadnych zabytkéw krzemiennych na powierzchni sadyb rozproszonych.

Liszkéw'? jest wioska z pigknym ko$ciotem wzniesionym na wysokiej gérze w poczatku zeszlego wie-
ku przez oo. Dominikanéw, ktérzy, bedac whascicielami tej wlosci, usitowali zamieni¢ ja na miasto przez
sprowadzenie Zydéw. Jest tu dzi§ parafia i plebania; ale my, nie majac zamiaru wstapienia do proboszcza,
udali$my si¢ szukaé¢ noclegu we wskazanej nam karczmie. Na pierwszy rzut oka liczne cynowe pétmiski
i talerze na okopconych $cianach slabo o$wietlonej izby, takiez warzachwie i wyczyszczone a ustawione rzg-
dem na szafach miedziane naczynia i samowary, zrobily mi wrazenie sredniowiecznej zbrojowni pelnej
tarcz, bulaw i kiryséw. W zbrojowni tej panowala atmosfera anyzéwki i czosnku. Kilku wiesniakéw i Cy-
ganéw majacych w swej powierzchownosci duzo cech $redniowiecznych, puszczajac nieznosny gesty dym
z porcelanowych lulek, otaczalo bateri¢ garncéw, kwart, flaszek i kieliszkéw. Gwarzyli oni migdzy soba,
z Zydem i Cyganami po litewsku, z nami wszczeli rozmowe czysta mowa polska i do siebie jej dalej uzywa-
li. Gawegdke o starym zamczysku liszkowskim przerwal arendarz, ktéry ze zbytku goscinnosdci dla panéw
majacych, jak mu Wiktor powiedzial, usplawni¢ koryto Niemna, bez ceremonii wyprosit wiesniakéw do
komory (po litewsku kamara), gdzie nie zapomniat za nimi zanie$¢ flaszki i pétkwaterki. Wiesniacy powie-
dziawszy nam dobranoc, z uprzejmoscia, jaka wszedzie u ludu nad Niemnem napotkalismy, wtloczyli si¢
z Cyganami do ciasnej izdebki, zostawiwszy nas samych. Pomimo to, dla much, goraca i innych wlasciwo-
$ci atmosfery, nocleg w izbie karczemnej byt niemozliwy. Poprosiwszy wigc o wskazanie nam jakiej stodo-
ly, udalismy si¢ do jednej przy swietle latarki o czterech zbitych szybach. Odprowadzita nas ushuzna rodzi-
na arendarza, a jacy$ ludzie poniesli nasze démoczki, dziwne dla nich zapewne swoim cigzarem (starych
cegiel) i kruszcowym brz¢kiem (krzemieni).

Stodota nasza stala do$¢ samotnie nad Niemnem. Zostawieni w niej, obejrzelismy ja dokota. Budowa
nie réznifa si¢ od podlaskich i mazowieckich, byta pusta, bo na przednéwku; dlugie opony zakurzonych
pajeczyn wiszace u strzechy wygladaly przy stabym $wietle latarki niby kotary i zastony u stropu wielkiej
naszej sypialni. Wierzeje stodoly, na drewnianych biegunach, nie zamykaly si¢ wcale i tylko rozpaczliwie
skrzypialy przy kaidym powiewie wiatru. Na kotku wisialy dwa cepy, skladajace si¢ kazdy z takiegoz jak
podlaskie dzierzaka, biwaka, dwéch rzemiennych uwigzakéw i ggzewki (ogniwa). Mazurkiewicz smaczno
juz zasnal, pilnujac nad Niemnem ¥6dki, ktéra wyciagnawszy na lad przewrécit dnem do géry i polozyl sie
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pod nia, aby w razie nawaly stuzyta mu zamiast strzechy. I my tez zagasiwszy $wiatlo rzucili$my si¢ na roze-
stang wiazke stomy. Sen méj pierwszy byt smaczny jak kes chleba dla zglodniatego cztowicka. Za chwilg nie
spoczywatem juz w starej stodole, ktéra przemienita si¢ w $wiatyni¢ pogariskiej Litwy, stojaca w zielonym
$wictym gaju nad brzegiem Niemna. Stoma tylko zostala ta sama, na ktérej lezacego Litwini, przybrani
w szyki niedZwiedzie, mianowali Krywe-Krywejtq. Z urzgdu mego postanowitem zaraz nieszlachetnie ko-
rzystaé, bo posagi bogéw ze $wiatyni poprzenosi¢ cichaczem do mojego zbioru starozytno$ci. Na goracym
uczynku ztapal mnie jakoby Cygan wlazacy do stodoly i tu obudzitem si¢ przy powolnym skrzypieniu wie-
rzei. Pod wrazeniem takiego snu, sadzac, ze kto§ rzeczywiscie wszed! lub wejsé do nas zamierza, zblizylem
si¢ do progu, ale ciemnos¢ nocy pokrywata wszystko tajemniczoscia. Juz powtérnie zasypialem, gdy zaczelo
si¢ znowu co$ drapaé po szczytowej $cianie, gdzie byla w dachu wielka dziura, za inng $ciana bylo takze sly-
cha¢ jaki§ szmer i szepty. Powierzylem si¢ litewskiej bogini czuwania Buddintoi, ale poniewaz wkrétce
wzigta mnie w swojg opicke Brekszta, bogini snu, wiedzie¢ zatem nie mogg, jak dlugo przesladowal nas
w tej stodole Welnas lub Pagibielis w postaci szczuréw, kun i wiatru skrzypiacego wrotami. Obudzit mnie
Zhoty promiert wschodzacego storica, ktdry przez szczeling stodoly powolywal do dalszej wedréwki. Wybie-
glem powitaé ze wzgérza cudny ranek i pigkny widok na Niemen, nad ktérym w dole Wiktor wylazit spod
czajki i, przecierajac zaspane oczy, spuszczal nasz statek na wodg.

Udali$my sie¢ teraz na géry nadniemeriskie, z ktérych pierwsza miescita na sobie pierwotny kosciél
liszkowski, a druga, stroma i obronna, diwigala niegdy$ pot¢zne granitowe zamczysko pogan, z ktérego
tylko szczatki pozostaly. Samo polozenie przeznaczylo to miejsce do odegrania pewnej roli w dziejach
dawnej Litwy, lecz zmiana nazwiska zagmatwala histori¢ Liszkowa, ktéry inaczej niegdy$ byt zwany, ale
przez kréla Jagielte nadany Liszkowi Zybince (Lissco Zybinta), od niego wziat dzisiejsze miano, a dawne
zatracit. Stad nie wiadomo dzi§ jest na pewno, pod jaka nazwa rozumieli Krzyzacy gréd tutejszy. Historycy
wszakie zgadzajg si¢, ze Nauenpille u Wiganda'? oznacza Liszkéw pojagielowy. Narbutt moze ma shu-
szno$é, twierdzag, iz ksiazeta stowiafiscy na Grodnie zalozyli tu Nowe Grodno, czyli Nowogrédek nadnie-
meriski, co na jezyk litewski thumaczy si¢ Nawujepile, to jest naujas — nowy i pillis — gréd. Krzyzacy nazywali
Nauenpille twierdz¢ potozong w tych stronach, wiemy za$, ze oprécz znanego im Merecza (Merkenpille)
nie ma tu innej nad Liszkéw tak warownej [twierdzy]. Malo krytyczny zreszta Narbutt zaczyna historig
Liszkowa od roku 1044, dajac go [Liszkowo] we wladanie panéw na Grodnie az do [czasu] napadu Mon-
goléw, ktdrzy tutejsze zamki razem z wladza Hlebowiczéw obalili w roku 1241. Erdziwilt opustoszale kra-
iny miat wtedy zajaé¢ (okoto roku 1244) i w Naujepile zaloiyt nows stolicg, a stryj jego Mendog byl koro-

nowany na kréla Lettowi z zong swoja Marta'*

nie w Nowogrédku krywiczariskim, wedle Narbutta, ale
w obozie pod Nowogrédkiem nadniemeniskim, to jest Liszkowem. Hufce krzyzackie opieraly si¢ nieraz
o Nauenpille, a Wigand opowiada, iz w roku 1380 przednie straze niemieckie wymordowaly pod zamkiem
wielu mieszkaicéw, po czym, gdy przybylo wojsko z dzialami, przypuszczono nazajutrz szturm do twier-
dzy. Wtedy poganie, ktdrzy pierwszy raz ogniste pociski ujrzeli, przejeci trwoga, poddali si¢ w liczbie trzech
tysiecy.

Zamek tutejszy, jak to ze szczatkéw wnosié mozna, zbudowany by, podobnie jak wspétczesny mu
lidzki, z wielkich dobieranych bryt grubszych i cieiszych polnego granitu, nickiedy mieszanych z gatun-
kiem nadzwyczajnej twardoéci cegly, a murowanych na wapno i wyborny cement. Cztery okragle baszty
i mur obwodowy skladaly catkowita warownie, podobnie jak lidzka, tylko w ostatnich wiekach wzigto si¢
tu energiczniej niz w Lidzie do zniszczenia niespozytego wiekami wspaniatego pomnika bohaterskich cza-
séw pogafistwa. Gdy w Lidzie jeszcze nie tak dawno w jednej wiezycy miescifo si¢ archiwum, tutaj juz
Dominikanie budujac $wigtynie dzisiejsza i klasztor, kamieni do budowy stad uzyli. Muru obwodowego
nie ma dzi$ ani $ladu, z trzech baszt sg tylko fundamenty, a czwartej zostala rozwalina okoto dwéch sazni
wysoka. Lud nazywa gére zamkowa Pilkatnas, od pilis — zamek i katnas — géra, baszte za$ zowie Milzios
gintuwe, to jest Olbrgyméw baszta, im bowiem przypisuje tylko site nagromadzenia tylu wielkich glazéw na
szczycie stromej i wyniostej géry. Oryle, plynac Niemnem, ukazujg sobie szczatki tej wiezycy jako niegdys
wigzienie brata i siostry, a kilka innych podad i basni faczy si¢ z tajemnym wyjsciem i z lochami, jakie
w gérze znajdowaé si¢ majg. Dotad u podstawy baszty jest od strony Niemna otwér, w ktéry wejsé niepo-
dobna. Na tejze gbrze sa groby ulozone z wiclkich glazéw, nieco podobne do dufiskich dolmenéw, a kryja-
ce zapewne zwloki znamienitszych ludzi. Uczeni zwiedzajacy Liszkéw, zapewne biorac kamienie za ruiny
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zamku, nie zauwazyli tych grobéw. Moze jaki kunigas lub bajoras okryty bliznami, skolatany wsréd bojéw
i zapaséw, znalaz} cichy spoczynek i grobowiec w tak przecudnym polozeniu. Z géry bowiem roztacza sie
niezréwnany widok na plowa wstege u stép jej plynacego Niemna, na zielona doline Liszkowa i pigkny
kosciét na wzér rzymskiej bazyliki $w. Piotra wzniesiony, na las za kosciotem i okolice zaniemeriska. Nie-
men ozywialy dzi§ liczne plynace tratwy, a uroczy caly widok przy pieknym poranku bylby i nad Renem
niewzgardzony. Ale to nasz rodzinny, wiec milszy powinien by¢ od nadrefiskich, cho¢ stodkim winem nie
porasta bok géry zamkowej, choé twarda skata nie nadstawia grzbietu oblokom. Tylko méj otéwek jakze
pokazat si¢ niedofezny, gdym na papierze roztozonym na plecach Gustawa kreslit szkic krajobrazu! Zdjaw-
szy w koricu plan baszt i grobéw, obcigzywszy kieszenie utamkami zuzli, cegiel i cementu, zwiedziwszy tak-
ze kosci6t, zajatem choé chwilowo moje tureckie miejsce na dnie czajki, ktéra, niby wedrujace muzeum,
odbila od kamienistego brzegu Liszkowa.

VIII
10 czerwcea

Od Liszkowa przebywamy okolice uboga pod wzgledem archeologicznym i niebogata, [docierajac]
w [tereny posiadajace] malownicze widoki. Powyiej wsi Zejm'? przeplynelismy koto rapy zwanej Opalan-
kg, a w poblizu tego siofa (ktdre niegdys do oo. Dominikanéw liszkowskich nalezalo) kolo stromego, lecz
niewysokiego brzegu, ktéry miescit w sobie nieprzeliczone gniazda grzebulek'”®. Wielkie ich mnéstwo
$wiergocac otaczalo w powietrzu drapieinego jastrzebia, ktdérego gatunek nasz Wiktor nazwal jozikiem,
odrézniajac od szubka. Biedne ptaszyny zdawaly si¢ odstraszaé nieprzyjaciela od gniazd swoich, a w ich
$wiergocie bylo slychaé niby glos obawy macierzyriskiej i szyderstwa z drapieznika, ktdry, choé silny, ale
o nizszosci swego lotu przekonany, nie prébowat nawet zemsty. Scena podobna ze $wiata zwierzgcego jakze
dziwnie przypominata kocie muzyki ze $wiata ulicy!

Lud wiejski dla braku pastwisk chowa tu wiecej kéz niz owiec i bydta, czego na Podlasiu ani Mazow-
szu nie spotyka si¢. Gdzie na pochylosci brzegéw Niemna ukazuja si¢ zdroje i poklady gliny, tam widzieé
mozna grzaskie bardzo pochyle faczki lub na lepszej ziemi zasiane zboze na grzgdach uprawnych motyka,
gdyz orka na zbytniej spadzistodci jest niemozliwa.

Wszedzie spotykamy wiele plynacego do Prus budulca, po wigkszej czgéci jodly, kidrej kloce obnazo-
ne z kory, z wyjatkiem mlodszego korica, przy odziomie'™ maja wyciosane ucho zapewne dla zahaczenia
przy morskim splawie. Debu i sosny spotykamy bardzo malo, bo w okolicach gérnego Niemna lasy sa
mniej bogate w te gatunki, a w ostatnich dziesigciu latach bardzo wyniszczone. Okolo dwudziestu klocéw
bywa zwiazanych obok siebie w rodzaj przesta, a trzy lub cztery takie przgsta uczepione jedne za drugimi
zowia sig tu kozfem (na Narwi pasem). Koziet i plyt (obejmujacy dwa kozly, a sto kilkadziesigt klocéw) uwa-
za si¢ za rodzaj jednostki w splawie niemenskim. Na kazdy koziet liczy si¢ dwéch, a na plyty czterech ory-
16w (po dwéch w kazdym korcu), ktérzy do kierowania uzywaja drygawek, a maja takze w danym razie tak
zwane prysy, czyli kilkosazniowe tyki, nad Narwia zwane laskami. Oryle maja na plytach dlugie niskie bud-
ki z kory jodtowej, przed kedrymi znajduja si¢ na darni lub kamieniach ogniska, gdzie warza strawe palac
tak zwane lulki, czyli porcelanowe na krétkim cybuchu niemieckie fajki i puszczajac kieby dymu arcynie-
milego odoru, tak sprzecznego z poezja i $wiezoscia nadniemeriskiej przyrody. Czemuz zamiast dymu nie
wychodzi z ust tych ludzi rzewna nuta jakiej piesni i dumy znad Prypeci'® lub Szczary'', kidra usypiala
ich matka w kolebce i nucit stary $lepiec wedrowny! Czyz taki powinien by¢ wplyw postepu i cywilizagji,
aby ciemny kmie¢ zamienil tkliwg piesii praojcéw na fajke z drajcapem? Przy wiekszej ilosci drzewa znajdu-
je si¢ na jednym plycie skarbéwka, czyli domek z tarcic, w ktérym mieszka starozakonny pisarz i platnik
kupca, a do$¢ odwazny ieglarz, gdy interes handlu tego wymaga. Oryle pozdrawiaja zwykle nadbrzeznych
mieszkaricéw stowami: ,Niech bedzie pochwalony Jezus Chrystus”, ale siebie przy spotkaniu zwykle zarto-

132 jakim$ dowcipem, w czym nasz Wiktor celowat.

bliwym i szydnym
Naprzeciw wsi Ulezyc'?, bedacej okolica zasciankowej szlachty i lezacej w do$¢ pigknym polozeniu,

znajduje si¢ rapa Bojarka, a dalej inna, zwana Sokoly powyiej Merecza, do ktérego spieszac sig nie zdazylem
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zwiedzi¢ lewego brzegu nizej Ulezyc, gdzie i stare siedliska moglem znalezé. W potudnie przybylismy do
starozytnego grodu, ktéry przez kilka wiekéw byt ulubionym mysliwskim dworcem wielkich ksiazac litew-
skich i kréléw polskich, gdzie spedzali oni na fowach wsréd okolicznych puszez pelnych grubego zwierza
wiele chwil wolnych od spraw publicznych lub takowe tu zalatwiali.

Kroniki krzyzackie pierwszy raz wspominaja zamek merecki pod rokiem 1377, ktéry niewatpliwie da-
leko wezesniej istniat juz na tutejszej stromej i sypanej w czgici gérze przy ujéciu Mereczanki' do Nie-
mna. W roku 1387 Jagielto, bawiac w Mereczu, nadat Wilnu nowe prawa i liczne swobody, a w roku 1418
obchodzit tu $wigto Bozego Narodzenia; w trzy za$ lata péZniej znalezli go tutaj postowie czescy, proszac
usilnie, aby przyjat korong Przemystawéw lub sklonit do tego Witolda. Obydwaj potezni whadcy, ceniac
bardziej pokéj i pomy$lnoéé wlasnego ludu niz obce berfa, po naradzeniu si¢ z sejmem odméwili stanow-
czo przyjecia. Krél Whadystaw IV zanieméglszy w Mereczu wskutek wielkiego uznojenia na fowach, zmark
tu 20 maja 1648 roku. Wielki trakt wiodacy tedy z Korony i Grodna do Wilna ozywial niegdy$ bardzo ten
gréd wérdd puszezy, a 0oo. Dominikanie utrzymywali tu pézniej szkole podwydziatowa.

Dzi$ Merecz, lezacy w ustroniu na piaszezystych nagich wzgdrzach, wéréd okolicy ubogiej i bez zycia,
przedstawia widok dziwnie ponury. Gdy z lewego brzegu kreslifem w pamigtniku moim szkic miasteczka,
nie bylo na wybrzezu ani jednej istoty, ktéra by przypominata, ze tu mieszkaja ludzie, i ze morowe powie-
trze nie wypedza juz ich jak dawniej w lasy i bory. Prom stojacy przy ujsciu Mereczanki przypominat tylko,
ze zdarzajq sie epoki, w ktdrych ludzie potrzebuja jego pomocy. To pustkowie byto otoczone niegdy$ pusz-
cza, a niedawno jeszcze brzeg Niemna, przeciwlegly miastu, porosty byl borem sosnowym. Przed toporem
jednak zysku i nieladu ustapi¢ stad musiata Miedziejna, bogini ciemnych kniei i niedZwiedzich ostgpéw.
Jak na uragowisko dawnych wspomnien trafitem na chwile, gdy prawie wszyscy Zydzi z Merecza, uzywajac
kapieli gwoli ochtody wéréd wielkiego upatu, z krzykliwa wrzawa spychali do wody, z brzegu wyrabanego
lasu, ostatek opatowej cienkiej soéniny powiazanej w kilkowarstwowe pomosty. Z miejsc, gdzie bujne rosly

'3 na ktérych zwoza skarby synowie Albionu'*

maszty i szerokie bierwiona , Z miejsc, gdzie rozlegaly sie
mysliwskie rogi kr6léw, a skronie ich przed skwarem stoica ocienialy tysiacletnie drzewa, teraz powracaly
7 piaszczystych wyrebéw glodne do domu kozy Zydéw mereckich.

W piaskach na lewym brzegu znalazkszy tylko $lady dawnych obozowisk, przeprawilem si¢ przez
Niemen dla zwiedzenia pamiatek miasta, gdzie na wstgpie zostaliSmy posadzeni o przemycanie gorzatki
z Krdlestwa Polskiego. A celnicy, jak ich nazywa Syrokomla, ,lud wielmoiny, zbrojny w prawo, w stemple,
w rozny”, zrewidowali $cidle nasze kieszenie i teki, w ktérych zamiast spodziewanych flaszek znalezli z wiel-
kim podziwem krzemienie, skorupy, szkice i zardzewiale zelastwo poobwijane w papier.

Na ulicach w glebokim piasku nawet wéz nie zaturkocze; przerywaly tylko cisze liczne glosy uczniéw
Mojzesza w synagodze i uderzenia robotnikéw rozbierajacych pustkami stojace podominikariskie mury
dawnej szkoly, z kt6rych cegla byta zakupiona i splawiana na batach do Rumbowicz. Do$é wspanialy ko-
$cibt parafialny wzniesiony przez Jagielte w stylu gotyckim, odpowiadajacy dzi$ z wielu wzgledéw powierz-
chownosci miasta, ktére go otacza, byt zamknigty o tej godzinie, wigc go tylko obejrzeliémy [z] zewnatrz.
W starozytnym ratuszu otoczonym dokota pustymi kramnicami pomieszczona jest cerkiew prawostawna.
Mieszkalny jeszcze w znacznej cz¢éci dom, w kedrym zmark krél Whadystaw, a péiniej kwaterowat impera-
tor Piotr I, kazde dziecko Zydowskie ukazuje, jak réwniez owa gére, na ktérej stal, wedle powszechnego
miejscowego mniemania, zamek krélowej Bony. Po zamku tym nie pozostalo zadnych $ladéw, znajduja
tylko mieszkaricy gruzy i kule kamienne 80-funtowej wagi. Wydobyto kiedys takze rodzaj belki zelaznej,
ktéra z jakiej$ poteznej machiny wojennej podobno pochodzita. Przed kilkunastu laty nad Mereczanka ko
kozacki wygrzebat znowu kopytem garnczek z rzadszymi monetami kréla Zygmunta Augusta, ktére nabyt
zamieszkaly dzi§ w Wilnie numizmatyk, pan Moraczewski'’.

Wzbogaciwszy spizarni¢ wielkim bochnem czarnego i starego (moze jak dla archeologéw stosownego)
chleba, bo na inny przysmak nie sta¢ bylo na ten raz Merecza, pusciliémy si¢ dalej naszym szlakiem. Na
pétmilowej przestrzeni nizej miasta znajduja sig trzy rapy: Mereczanka, Krawiec i Nozny (nozny znaczy no-
Zyce, a takze w starej polszczyinie biblijnej pochwe). Nieco dalej lezy czwarta rapa zwana Szewiec. Po drodze
mijamy baty ciagnione przez ludzi w gére rzeki; wybrzeza Niemna staja si¢ wynioste, a pokryte picknym
swierkowym i sosnowym borem, malownicze zaczynaja przedstawiaé widoki. Od wsi Nieciosy'?® drzewa
liciaste réznego rodzaju pomieszane z iglastymi tworza milg dla oka gre lesnego kolorytu, na tle blekitnego
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nieba i szmaragdowego zwierciadta wody. Przy jednym zakrecie Niemna na pochylosci lewego brzegu
pickna kwiecista laka wsréd ciemnego jodlowego boru jako urocze ustronie prawdziwie godna jest pedzla.
Cho¢ sg to juz tylko szczatki owych historycznych boréw mereckich, ale jak z fachmanéw mozna jeszcze
rozeznaé sajete'”’, tak z pozostalej resztki mozna wyobrazié sobie urok tych puszez, ktérych $wiezoécia spie-
szyli oddychaé¢ monarchowie, gdy zowrogie powietrze pokrywalo kirem zaloby i nieszcz¢scia bogate miasta
i ludne okolice. Lowy i pobyt monarszy opisywali poeci nasi wierszem pierwszych klasykéw rzymskich,
wzywajac wietrzyk, aby przystanial czolo kréla. Wedrowiec powtarzajac za Syrokomly stowa IV-¢j Zabawy
lesnej Sarbiewskiego'®, niby slyszy jeszcze jak tu:

Wre szczera ochota,

Od szczekania brytanéw rozlega sig puszcza,
Reka — pociski wypuszcza,
Usta — spalita spiekota itd.
Gdy legng mysliwi

Na trawe zielona,

Niech wiatr ich ozywi
Niech kwiaty owiong,
Niech wietrzyk wesoly
Gla$nie ich po twarzy,
Niech trawa i kwiatek
Gatunkiem obdarzy itd.

Juz przed trzystu laty mawiano, ze cheesz-li mie¢ grzbiet prosty, czcij gory, lasy i mosty, totez nie moina
si¢ ludziom zbyt dziwié, jezeli zamiast wedrowaé, jak ja, po bezludnych manowcach, urwiskach, parowach,
blocie i wodzie, wolg jezdzi¢ w wygodnych wagonach lub miekkich karocach po gladkim go$ciricu. Ale tez
ci nie nasyca oka widokami tylu picknych ustroni swego kraju, ucha $piewem tylu na raz stowikéw, nie
oddychajg ciagle powietrzem pelnym $wiezosci i woni laséw i tak, nie orzeiwiaja si¢ po znoju napojem
krysztalowym i zimnym jak 16d tryskajacej z wnetrza ziemi krynicy. Nie tylko ja, ale wszyscy oryle i pisarze
zydowscy Niemnem plynacy uzywaja tych wszystkich przyjemnosci, tylko nie umiejg ich oceni¢. Podobnie
piekny bér ciagnie si¢ takze na wysokim lewym wybrzezu ponizej wsi Solennik'", a dalej w zielonej dolinie
wiréd wzgdrz i gajéw, w polozeniu godnym przeniesienia na plétno lezy folwarczek, jezeli si¢ nie myle,
Olchdéwka czy Olszanka. Wiele innych folwarkéw lub kolonii oryle majg zwyczaj mianowaé od nazwisk
ich whasciciel, i tak, w tejze okolicy jeden majatek nazwat Wiktor Krukowskim a inny Jacurskim.

Minawszy Soleniki i Mizarice, uslyszeliémy dalekie grzmoty za borem, a cisza i parno$é zdawaly si¢

zapowiadaé wkrétce burze. Wisi ani chaty w poblizu nigdzie nie bylo, a do Kryksztan'*

, gdzie zamierzyli-
$my nocowaé, byla jeszcze dobra mila drogi. Poszukiwan trzeba bylo zaniechaé i, w nadziei watpliwej
ucieczki, wziaé si¢ wszystkim do wiosel, bo noc juz i nawalnica nadciagala z dalekim szumem boru, a by-
stry Niemen, w wielu miejscach rozlewajac si¢ szeroko, plynie tu jak na zto$¢ znacznie wolniej. Gdy wielkie
krople deszczu zaczely z rzadka padaé w Niemen, Wiktor przemawiat za schronieniem si¢ na czas burzy
pod jakie cieniste drzewo. Nie podzielajac jego zdania i pomimo zapewniefi oryla, Ze w czasie burzy naj-
gestsze pioruny uderzaja w rzeke, postanowiliémy plynaé dalej, dopdki tylko bedzie mozna. Deszcz padat
coraz rzesistszy, od ktérego przydaly si¢ teraz burki wzigte z domu pomimo upatéw, jakby przez pamigé na
starozytng przestroge Rysifiskiego: gdy jedziesz w droge ano piecze stovice, nie chros sig dla dzdéu wzigc sobie
oporiczg. Po chwili caly zachéd nieba zasepil si¢ balwanami szybko postepujacych z silnymi grzmoty oblo-
kéw na tle jednej wielkiej czarnej chmury. Noc zdawata si¢ nagle zblizaé, ale nie ksi¢zycowa noc gwiazd
i rusalek, lecz groméw i huraganéw. Dzigki wysokim wybrzezom rzeki od strony wiatru, fale nie byly tyle
wzburzone, aby przy jednym brzegu nie mozna bylo plynaé bez koniecznego narazenia si¢ na oddanie

niemetiskim Dugnom i Ondynom'*

moich nabytkéw starozytnych. Gdy burza zawista nad nami calg
zgroza, deszcz lunat tak nawalny, ze cale niebo zdawalo wylewaé si¢ w olbrzymiej katarakcie na padét ziem-
ski. Mimowolnie stan¢ly w wyobrazni biblijne czasy Noego, ale byt to potop moze straszniejszy, bo

z gradem piorunéw, ktére ciagle w Niemen uderzaly, jak to przepowiadal Wiktor wznoszacy teraz gorace
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modlitwy za zeglarzami do Stwércy. Zrzucitem z siebie cigzka, bo do szczgtu przemokia burke, i wylewa-
fem wodg, ktéra przybywata w fédce, gdy moi towarzysze pracowali wiostami. Micliémy tedy i kapiel, kté-
rej nie bylo czasu w Niemnice uzywaé, kapiel z najwspanialszq muzyka, nazywang przez starozytnych Litwi-
néw ged7ba Perkuna, o ktérym mawiano na Litwie, ze ,Perkunis grauja”, a na Zmujdzi ,graudze Diewaj-
tis”. Kilka wszakie niedyskretnych tonéw omal nas nie ogluszylo, przyznam si¢ jednak, iz wobec tak maje-
statycznego widowiska i niezwyklej przygody zapomniatem pomimo woli o modlitwie za calo§¢ wlasnej
skéry. Po przejéciu burzy storice ukazalo si¢ raz jeszcze, cheac jakby oznajmié, ze noc nie nastapita weale.
Na deszczowym niebie zablysty dwa jasne siedmiobarwne tuki, niby tryumfalna brama, pod ktéra miata
plyna¢ nasza czajka. Ale brama ta nie byta widocznie dla nas zbudowana, bo znikla przed nami, gdy Wik-
tor rozpowiadal z cala wiarg powszechny u nas przesad, iz tecza jezeli koriezy si¢ nad rzeka, to weiaga z niej,
niby olbrzymia rura wodociagu, wodg z rybami, ktére po zniknieciu zjawiska mozna znalezé spadle na po-
la.

Ponizej wsi Sztapikéw'** mijalismy piekne dabrowy, olszniaki, brzozowe gaje i faki na stokach doliny
niemnowej pofozone. Napotkali§my tu tratwy, ktdre osiadly na haku, a oryle warzac sobie wieczerze, ocze-
kiwali pomocy innych. Trzeba bowiem wiedzieé, ze wedle uswicconego zwyczaju, a raczej prawa zwycza-
jowego, obowigzani sg zawsze przybywaé jedni drugim na pomoc bezinteresowna. Wiktor udajac zrecznie,
iz nie domysla si¢ powodu zatrzymania, zapytal, czy wiele w tym dniu zrobili drogi, gdy tak wezesnie wzigli
si¢ do wieczerzy? Oryle, ma si¢ rozumieé, odpowiedzieli Zyczeniem, aby zawsze taka wieczerze jadal. Jakoz
zaledwie uplynelismy kilkanascie krokéw, gdy szybko pedzona czajka zatrzymala si¢ nagle na piasku, a my,
niby tknieci laska magiczna, oddalismy mieliznie gleboki poklon, na co patrzacy oryle potgznym zagrzmieli
$miechem. Dzigki szczuptym rozmiarom i lekkosci statku, za chwile byliémy znowu na glebinie, ale Wiktor
najmocniej byl przekonany, ze nas ci ludzie zaczarowali, czyli rzucili urok przez zemste.

W ciagu podrézy miatem czas i sposobnosé¢ poznaé dobrze naszego przewoznika, ktéry choé prostak
(czemu nie byt winien), ale prostak niezupelnie pospolity, shuzyl mi za studium psychologiczne. Zycie fli-
sackie nie pozostato na nim bez wplywu. Byl maloméwny, ale przy sposobnosci jowialny. Przy spotkaniu
z obcymi ludZmi umiat z dziwng prostota udaé nieswiadomego, czym wywolywal w dobrodusznych liczne
obja$nienia lub politowania pobudzajace nas do $miechu. Tak jest zr¢czny pod tym wzgledem, ze pewna
Zydéwka, pomimo catego sprytu, rzekba do innej, iz nie moze poznaé, czy cztowiek ten jest ghupi, czy bar-
dzo madry? Ta zartobliwo$é Wiktora byla zawsze, ze tak powiem, w dobrym smaku i w granicach $cistej
przyzwoitoéci. Byl to bowiem czdowiek prawdziwie religijny, poczciwy, moralny, pracowity, postuszny
i cho¢ umial zartowaé, ale klama¢ nie umial. Nie tylko byl ciedla, ale i trochg stolarzem, rzecz za$ osobliw-
sza na flisa, ze lulki nie palil i trunkéw zadnych nie pijal, zapisany do wstrzemigZliwosci. Céz za dziwny
traf i prawdziwe szczgdcie, Ze whasnie takiego czlowicka dostaliémy w naszej podrézy! Rad z nim gawedzi-
fem, bo w mnéstwie prowincjonalizméw, ktérych Wiktor uzywal, a ktére zapisywalem, bylo wiele archa-
izméw polskich i wyrazéw filologicznej wartosci. Méwit on na przyklad wedle starozytnej formy: przebry-
nie, zielisko itd., a nie przebrnie, zielsko, czyli bez dzisiejszej wyrzutni wielu samoglosek, ktéra odjela na-
szemu jezykowi niemalo pierwotnej $piewnosci. W wyrazeniach Mazurkiewicza przebijata niekiedy jedr-
no$¢ dawnej polszezyzny lub odcieri ludowej poezji ruskiej. Nieraz przytaczat stare przystowia, na przyklad:
Na wodzie jak na wojnie. — Pan Bdg zmoczy, Pan Bdg wysuszy. — Bez wiosta na czétno nie siadaj itd. Gdyby
ten czlowiek, posiadajacy wiele nierozwinigtych zdolnosci, miat wyksztalcenie, myslalem sobie, niewatpli-
wie przynidstby wiecej pozytku swojemu spoleczefistwu, niz splawiajac do Prus zydowskie drzewo. Ale ilez
to zdolnosci, talentéw i moze geniuszéw zyje i umiera pograzonych w ciemnocie! Wszak nie trzeba dowo-
dzi¢, ze ludzie wyzszego umystu i pracy sg kapitalem, skarbem i koniecznym warunkiem bytu kazdego spo-
Yeczeristwa, ktérego jest najwazniejsza kwestia Zywotna wynurzy¢ ze swego tona jak najwieksza liczbe podo-
bnych indywiduéw. Tam, gdzie oswiata przystgpna jest tylko dla niektérych warstw spoleczeristwa, a stad
tylko mala jego czes¢ dostarcza wyiszych pracownikéw, tam dla braku sit nastgpuje predzej czy péiniej
upadek. Jedynym srodkiem do wynurzenia si¢ wszelkich wyzszych zdolnosci z fona warstw nieoswieconych
jest o$wiata ludowa. Pomnozy ona robocze r¢ce do pracy, bo uczyni cale masy pracowitszymi, uczciwszymi
i trzetwiejszymi, oderwie zas od pluga i kosy niewielka w kazdym narodzie liczbe wyzszych zdolnosci po-
wotanych do pracy z wickszym pozytkiem na innym polu. Zblizyly si¢ czasy, ze spoleczeristwa nieumiejace
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wydobywa¢ ze swego fona wszystkich zdolnosci, czyli niepojmujace najprostszych podstaw whasnego bytu,
musza cigzko chromaé, ciagnac sie daleko w tyle za druzyna innych narodéw.

Kryksztany, do ktérych przybylismy dzi§ na noc, sg siotem nazwanym tak podobno niegdy$ na pa-
miatke, iz poganie litewscy z tej okolicy chrzest tutaj otrzymali, po litewsku bowiem chrzcielnica zowie sig

kryksztinicia (Szyrwid'®) lub kryksztienej (Potujariski'®)

. W gospodzie zastalismy kilku wlo$cian, Izraelitéw
i jakiego$ ekonoma, ktéry po ulewnym deszczu zapewne przyszedt rozweseli¢ si¢ do kryksztariskiej re-
sursy'"’. Niektdrzy z obecnych byli, podobnie jak my, przemokli do nitki, wigc nastapito wspélne suszenie
zdjetych szat przy ognisku i gawedka. Opowiadano o zgorzalych przed kilku dniami Wiejsiejach'#, niegdys$
bardzo handlowym miasteczku, a dzis wielkiej rolniczej wsi w Sejneriskiem. Dla nas, uwazanych wszgdzie
za miernikéw Niemna i zwiastunéw parowej zeglugi, okazywano zyczliwa uprzejmos¢ i poszanowanie.
Strony tutejsze, oprécz niedostatecznej na Niemnie, nie majg zadnej urzadzonej dobrze komunikacji lado-
wej, co, znizajac ceny produktéw, zmniejsza dochody rolnikéw w okolicach Sejn'®, Lozdziej'™ i Serej®".
Wloscianie tylko obecni w gospodzie nie dowierzali w mozno$é oczyszczenia Niemna z rap podwodnych;
inni znowu brali nas badz za kupcéw i betlinkarzy, badz z kilku stéw Wiktora osadzili, Ze musze byé troche
doktorem, gdy jakich§ kamieni niewatpliwie na lekarstwa wyszukuje, ale gdy si¢ wypytali, ze i stare skoru-
py nie zawsze odrzucam, co$ bardzo krecili glowami.

Gdy karczma do$é¢ wezesnie zostata osamotniona, z tym wicksza moja pociecha, ze nikt nie wyszed!
z niej pijanym, spisuj¢ w moim dzienniku wrazenia i przygody dnia dzisiejszego i przenosz¢ na papier wng-
trze izby, w ktérej siedze, sprzety i naczynia, wirdd ktdrych pisze. Na stole moim lezy karbowana brzozowa
reczna maglownica (nie rézniaca si¢ od uzywanych przez lud podlaski) i tabakierka z brzozowej kory za-
pomniana przez ckonoma, ktdry nas i calo zgromadzenie nader goscinnie przysmakiem swego nosa czesto-
wal. Przede mna na policy stojg gliniane i zelazne garnki bez uch, pekate i ksztaltem bardzo zblizone do sta-
rozytnych mazowieckich popielnic. Waska fawa, na ktérej siedzg, ma za chwile sta¢ si¢ fozem mego wypo-
czynku, bo siana i slomy nie dostaliémy, a ofiarowanej przez pania arendarzowa puchowej poscieli nie

przyjelismy.

IX
11 czerwea

Przy picknym poranku o wschodzie stofica poszliémy obejrzeé stojace przy brzegu kryksztanskim wi-
ciny i baty, na ktére fadowano przeznaczony do Grodna owies, dostarczany tam przez kupcéw z pobliskich
dawniej handlowych Serej'.

Zdaje sig, ze wiciny na Niemnie sa tak dawne, jak handel litewski, wspomina o nich takze Stryjkow-
ski'®, a dzisiejsze malo si¢ réinia zapewne od pierwotnych — dzi§ wychodza one prawie z uzycia, bo z po-
wodu swej wiclko$ci mniej sa praktyczne od batéw. Wiciny sa wicksze od berlinek (ktérych na Niemnie
dotad nie widziatem) i biora fadunku do 800 beczek, czyli 3200 korcéw warszawskich, gdy baty czwarta
czg$¢ tego tylko unosza. Buduja si¢ wszystkie na Litwie, zwykle w g6rze Niemna, gdzie w Swierzniu, Stolp-
cach, Bereznej"™ itd. sa lub byly ich warsztaty. Statek ten przykryty jest ruchomym dachem z tarcic, zdej-
mowanym przy fadowaniu, a majacym w polowie poprzeczny otwér zwany zjez, ktérym wylewa sig szu-
flami woda nacickajaca do srodka. W przedniej cz¢sci wiciny jest mieszkanie szafarza (szafara), to jest pisa-
rza kupieckiego, zwane szafarniq, gdzie znajduje si¢ takie kuchnia i piec do chleba (szafarnie na batach
zwykle nie maja podobnych piecéw). Przodowy koniec statku, gdzie jest sktad lin, zowie si¢ sztabg, a inny,
gdzie [znajduje si¢] rudel, 7upg. Maszt przywiazuje si¢ do stupa zwanego chlopcem, a wielki drag zaglowy
przy maszcie nazywa si¢ rajem, dlugie wiosta zblizone nieco do orylskich drygawek to opaczyny. Cienkie
liny dla niechwiejnosci masztu nawiazane od jego wierzcholka do krawedzi statku zowia sig stachie, oprécz
nich ma kazda wicina lub bat dwie inne kilkadziesigtsazniowe, mianowicie ciefiszg traldwke i grubsza bar-
barg. Za traléwke uwiazana wysoko na maszcie ciagna najemni ludzie statek pod wode (niekiedy przy po-
mocy zagla, gdy wiatr pomyslny), na barbarze zas uwiazuje si¢ tylko w przystani i ciagnie z haku. Gdy $cia-
gniccie z haku nie idzie fatwo, wtedy wbija si¢ dwa pale na brzegu dla zalozenia tak zwanego kozfa, na keé-
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ry przez jego obracanic nawija si¢ barbarg, pociagajaca statek. Gdy i to nie pomaga, musi nastapié¢ lichtuga,
czyli ulzenie cigzaru za pomocs przefadowania go na mniejsze baty, zwane stad lichtaricami. Zatoga wiciny
sktada sie z kilkunastu, a batu z kilku ludzi, wéréd ktérych starszym jest sternik. W t¢ liczbe nie wchodza
tak zwani wicinnicy, czyli motojcy, to jest najeci ludzie do holowania statku w gére rzeki. Bat ciagnie zwykle
kilkunastu mofojcléw, a wicing od 20 do 30. Kazdy z nich ma przez jedno ramie zalozong szleje z szerokiej
taSmy, zwang lamkq a uwigzana na sznurzge do traldwki. 1dac gesiego brzegiem Niemna (zwykle lewym)
podpiera si¢ kazdy watkownikiem, czyli dtugim kijem. Pierwszy wicinnik zowie si¢ koro, drugi, idacy za
nim, marszalok, a trzeci z brzegu drugko na wzér weselnej druzyny. W letnie upaly jest to cigzka praca
(zwhaszcza dla boso idacych po ostrym nadrzecznym zwirze), za ktdrg pobiera wicinnik najmniej 3 zlote
polskie dziennie. Goniac za tym pozornie wigkszym zarobkiem, wiclka liczba ludzi w okolicach nadnie-
menskich odrywa sie corocznie od roli, co ustatoby, gdyby parowce zaczely holowaé statki.

O godzinie 5-¢j rano, opusciwszy Kryksztany, postepujemy przez okolice do$¢ pigkna, tu i dwdzie
bujne zboza posiadajaca. W notatkach moich mam dawniej zapisane, Ze w tej stronie na gruntach wsi Ra-
towszezyzny'” znajduje si¢ stare grodzisko, zwane Pilokalnie. Gdy jednak nie lezy ono na naszej drodze,
a potozenia dokladnie nie wiem, zboczy¢ dla zwiedzenia nie mozemy. Za to o p6} mili nizej Kryksztan zna-
laztem znowu $lady obecnosci cztowieka w czasach uzytku krzemienia.

W okolicy wsi Batkosadzie*® napotkaliémy na lewym brzegu wiclce obfite Zrédto, silnie buchajace
strumieniem spod wzgdrza stonawa woda zostawiajaca ceglasty osad. Jest ona tak zimna, ze r¢ka wlozona
w glab otworu kostnieje jak w lodzie. Oryle ja zowia hotubowq wody, czyli gokebia, utrzymujac, ze golebie
przylatujg i z daleka pi¢ do tego Zrédta. Gdy zatlowatem, Ze nie posiadam flaszki dla wzigcia tej mineralnej
wody do rozbioru chemicznego, zyczliwy Wiktor ofiarowal mi swoja, ktéra jako skiad tabaki byla od lat
kilkunastu nieodstepng jego towarzyszka. Wyprézniwszy flasze, wzigliSmy sie do jej wymycia, aby péiniej
w skladzie mineralnej wody nie znaleziono nikocyany'’. Zadanie nie bylo tatwe, bo przez tyle lat tabaka tak
zaprzyjaznila si¢ ze swoim pomieszkaniem, Ze ani barwy, ani grubosci szkta nie bylo mozna predko dociec.
Po godzinie pracy przy pomocy piasku, zwiru i gakezi flasza nie zostawiala juz nic do zyczenia, gdy na nie-
szczgdcie przy pasowaniu dorobionej z drzewa zatyczki szyjka pekla, a z nig caly dobroczynny zamiar. My
byliémy w rozpaczy, a szczgsliwa tabaka niespodziewanie powrécita znowu do znajome;j flaszki, utwierdza-
jac Wiktora w silnym przekonaniu, ze tak przeznaczone zostato z géry, aby takowa stuzyta mu przez cale
jego zycie.

W miejscu lezacym okolo tysigca krokéw ponizej tego Zrédia dojrze¢ mozna w korycie Niemna kona-
ry i klody wielkich d¢béw, ktdre nabraly hebanowej czarnosci z powodu diugiego zostawania wiréd wody.
Podanie méwi, iz leiq tu one od potopu swiata, jeden za$ z tych dgbéw stanowi rodzaj rapy, o kedrg rozbit
sic pewnego razu fadowny zbozem statek®. Zawr6ciwszy si¢ z Niemnem w kierunku wschodnim, staneli-
$my pod starozytnymi Niemonajciami, gdzie, wedle podari kronikarskich, wyladowal w czasach bajecznych
Nemon, wédz zamorskich zeglarzy, i, czes¢ boska od miejscowych Lettéw odbierajac, zalozyt t¢ osadg od
jego imienia tak nazwana. Na pierwszy rzut oka zwrécil moja uwage glaz wychylajacy si¢ z tona rzeki przy
miasteczku, kedry z daleka wziatem za bat lub wicing stojaca frontem bez masztu. Na plaszezyinie prawego
brzegu lezy tu licha miescina z koécidtkiem, a na wzgérzach lewego wies tegoz nazwiska, ktdrej mieszkancy
uwazaja si¢ za potomkéw mieszczan. Pod Niemonajciami znajduja sig stare kurhany, ale o rozkopywaniu
ich nie moglem teraz ani marzy¢. Wiadomo bowiem, ze do poszukiwari w ziemi trzeba najpierw pozwole-
nia zwykle podejrzliwego w takim razie jej wlasciciela, a jezeli grunt jest rzadowym, to wyiszych wladz.
Dalej trzeba by legitymowaé swoje osoby i czynnosci miejscowej policji, kedra z archeologami nie miala
jeszcze nigdy do czynienia, nastgpnie wyszukaé ludzi w porze roboczej itd., co wszystko jest niepodobien-
stwem dla wedrowea w obcej stronie, ktéry kontent, ze same przeszkody podrézy pokonaé moze. Do ko-
pania zaopatrzylem si¢ wprawdzie na drogg w kij, ktérego rekojes¢ stanowit kilof, a na dolny koniec
w kazdej potrzebie nasadzat si¢ rydel, pomocny mi tu i éwdzie przy poszukiwaniach §ladéw starozytnych
osad.

Za Niemonajciami Niemen zwraca si¢ nagle na pétnoc, gdzie oczom naszym ukazat si¢ przecudny

158 ani Pradnika', ale noszacy na sobie charakter miejscowy,

widok wybrzeza. Widok to nie znad Dunajca
litewski. Nad Niemnem wznosi si¢ tutaj kilka porostych lasem, rozdzielonych wawozami stromych gér,

z ktérych jedna kilkadziesiat sazni wysoka zwraca na siebie uwage swoim stozkowatym ksztaltem. W wa-
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wozie po prawej stronie otoczona wiankiem gajéw swierkowych mieni si¢ kwiecista aka, z ktdrej tryska tak
bogate Zrédlo, ze porusza miynek wodny w gardzieli wawozu zbudowany. Po odszkicowaniu oféwkiem
tego widoku, dostawszy si¢ na szczyt owej stozkowej géry, zostaliémy raz jeszcze zachwyceni przecudnym
krajobrazem. Od péinocy i wschodu gleboki nacieniony $wierkami wawéz oddziela ja od wyzyn zastaniaja-
cych widok na jeziora trockiego powiatu. Od poludnia i zachodu roztacza si¢ krajobraz na Niemen, Nie-
monajcie i do$¢ dalekg okolicg, wéréd ktérej jasnieje bialymi murami koéciét w Mirostawiu'®. Nic dziw-
nego, Ze miejscowosé taka mogla zwrécié¢ na siebie uwagg i zatrzymaé starozytnych zeglarzy; grodu jednak
na gérze tej nigdy nie bylo, bo szezyt jej ostry (uwiericzony jeszcze niedawno gestym lasem), zaledwie oftarz
ofiarny lub mieszkanie jednego czlowieka méglby pomiescié. Pomnozywszy moje nabytki bryta przedpo-
topowego mchu (barwy podobnej do osadu mineralnych 7Zrédel tutejszych), ktérego poklad w gérze znaj-
duje si¢ brany do jakiego$ uzytku, ruszyliémy dalej z biegiem Niemna powickszajacego stad, wedle oryli,
bystro$¢ swoich nurtéw.

O pét mili przeszto od powyiszej miejscowosci, na lewym brzegu, stan¢li$my znowu u Zrédla podob-
nej natury, wielkosci i sily co powyzej przed Niemonajciami wzmiankowane. O tym ostatnim lezacym tak-

ze na brzegu Niemna i picknego lisciastego lasu w okolicy wsi Narun'®!

wspomina Polujariski w Wedréw-
kach po guberni augustowskief?, bardzo przesadzajac stonosé wody, ktéra réwna z druskienicka. Nie prze-
czg, ze woda tutejsza moze zawiera¢ w sobie rézne czgéci mineralne, ale jest slabsza i ma smak wcale inny
od druskienickiej. Juz w roku 1787 Joachim Chreptowicz'®, kanclerz litewski z ksiedzem Poczobutem'®,
rektorem Akademii Wilerskiej, wyprawit na zbadanie mineralnych wéd nadniemenskich dwéch profeso-
réw Akademii: Sartorisa'® i ks. Mickiewicza'®® (fizyka). Uczeni ci w raporcie swoim (datowanym z Pren'®’
3 pazdziernika) donosza kanclerzowi, 7e plyneli Niemnem od Niemonowicz (Niemonajé) zwiedzajac 7ré-
dfa mineralne, a miedzy innymi opisujg i to ostatnie, w ktére zanurzali, jak wszedzie, aerometr i znalezli
cokolwiek wigksza ilo$¢ morskiej soli niz w innych, zawsze jednak niewielka, nieréwnie mniejsza niz
w Stokliszkach. Kopali takze ziemi¢ w réinych kierunkach, ale niczego nie odkryli. (Akademia wilesiska
M. Baliiskiego'®.)

Napelniwszy woda tego Zrédla flaszke kupiong na ten cel w Niemonajciach, szlismy dalej lub plyneli
brzegiem pigknego rzadowego lasu, pelnego rozlicznych drzew lisciastych, ktérych wiele podmytych by-
strym nurtem nachylifo si¢ lub upadto do Niemna. Ponizej rapy Lazéwki zblizamy si¢ do polowy wodne;j
drogi migdzy Grodnem a Kownem, przebywajac naszej podrézy mile 20-sta. Tak oznajmiata moja mapa
i do$¢ zgodny z nig Wiktor, ktérego orylskie wyrachowania zadziwialy mnie kilka razy. Polowa tej drogi
wypadata powyzej Olity'®

nadbrzezny dlugi na milg bér stanowi lesny amfiteatr, ktérego mieszanina réznych drzew lisciastych z igla-

, gdzie stoki wyzyn lewego brzegu dochodzg znacznej wysokosci, a porastajacy je

stymi, odbita w zwierciadle szmaragdowej wody, mily dla oka przedstawia widok. Gdy wietrzyk nie poru-
szal fali Niemna, to czajka nasza uwazana z wyzyny przeciwleglego wybrzeza zdawala si¢ zeglowaé wéréd
bezdennej harmonijnej drzew zieleni. Przed Olitg na przestrzeni mili napotkaliémy: majdan smolny, wicine
holowang do Grodna przez 25 molojcéw i cztery rapy, keérym ludzie narzucili nastgpujace nazwy, dziwnie
sprzeczne z otaczajaca je pigkna okolica, a kedrych dla dokladnosci mych wspomniert pominaé tu nie mo-
ge: Swinia, Prosigta, Knur i Baran.

170

Zblizajac si¢ do starej Olity, znanej dobrze Krzyzakom za czaséw Olgierda'’® pod nazwa zamku Ali-
ten, zajrzatem do kilku kronik, ktére wraz z opisem Wielkiego Ksigstwa Litewskiego (Michata Balifiskiego)
i\ Wedréwkami Polujariskiego, towarzyszyly mi w podrézy. Lindenblate'! i Wigand'”? powiadaja, a za nimi
powtarzaja inni, ze podczas stawnej wyprawy na Litwe pod wodza marszalka zakonu Engelharda Rabego
w styczniu 1392 roku powstat spér miedzy Niemcami i Anglikami o prawo niesienia choragwi Swigtego
Jerzego. Kiedy bowiem wychodzono z Olity ku Lidzie, ponidst ja Niemiec Ruprecht Sekendorf, gdy tego
samego domagal si¢ takze lord Percy, syn ksigcia Northumberlandu, przybyly z kwiatem swego rycerstwa
zbiera¢ wawrzyny wsréd rzezi i rabunku naszych praojcéw pogan. Od ki6tni przyszto wtedy do krwawej
béjki, ktéra ledwie dostojnicy zakonu usmierzyli.

Gdy koo wszystkich prawie zamkéw litewskich powstawaly wsie, a péiniej miasteczka, tak i zamek
Aliten dal poczatek dzisiejszej Olicie, nader lichej miescinie na obu brzegach Niemna zabudowanej. Wiek-
sza jej polowa znajduje si¢ na brzegu lewym, gdzie jest dwér, gorzelnia nad Niemnem umieszczona w mu-
rach podobno dawnego klasztoru i drewniany koscidlek, niegdys filia murowanego, ktéry na prawym brze-
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gu si¢ wznosi. Poniewaz spizarnia nasza przedstawiata obraz smutnego wyczerpania, wystaliémy wigc Wik-
tora do miasta na liwerunek'”?. Nadzieje naszych zoladkéw bolesnie zawiedzione zostaly, gdyz obydwie
potowy Olity zdobyly si¢ zaledwie na jeden bochenck czerstwego razowego chleba, ktéry z woda niemno-
wa wydat si¢ nam jednak bardzo smacznym obiadem. Co prawda woda w Niemnie nie jest zbyt przykra do
picia, a przy pragnieniu bylaby wcale znosna, gdyby nie wysoki stopien jej ciepta w czasie ciaglych upaléw.
Nie jest ona tak przezroczysta i modra, jak w Narwi, ani tak biala jak wislana, ale jest posrednia, najpo-
dobniejsza do bugowej, plowa z dala i szmaragdowa wérdd lisciastych laséw. W Olicie faluje na licznych
ghazach, ktére, zalegajac dno, nie stanowia tu jednak, wedle orytéw, rapy. Promu gréd tutejszy nie posiada
na Niemnie, ktéry podlug mniemania fliséw plynie znowu stad bystrzej niz w gérze. Czy tak jest w istocie,
tego osadzi¢ nie umiem; zauwazylem tylko, iz coraz mniej spotykamy na Niemnie szerokich rozlewéw.

Migdzy Olita a Rumbowiczami znajduja sig¢ trzy rapy: Jablonka Stara, Jablonka Nowa i Iruszki
(gruszki). O mil¢ wodnej drogi nizej miasta koo Jablonki starej, na piaszczystych wzgérzach lewego brze-
gu, odkrylem miejsce dos¢é rozleglej osady z wieku krzemienia, ubogiej wszakie w zabytki sobie whasciwe,
z ktérych obok pospolitych wiéréw krzemiennych jeden tylko w rodzaju noza zastugiwal na uwage. Obok
nielicznych narzedzi znalaztem wiele czerepéw ze starozytnych naczyn, wewnatrz czarnych, a z wierzchu
czerwonych, z gliny mieszanej z granitem, jakie razem z takimiz widrami krzemiennymi znajdowane byly
czgsto w najstarszych grobach zachodniej Europy. O ¢éwieré mili dalej lezy koscielna wie§ Rumbowicze,
w doé¢ picknym potozeniu nad Niemnem, z dworem i sadem pana Stefana Wiszniewskiego'”, ktérego acz
osobiscie nie znatem, ale zachecony przez jednego z uniwersyteckich kolegéw moich, p. D., zostajacego tu
na nauce gospodarstwa, zamierzylem wstapi¢ do dworu rumbowickiego. Spragnieni kapieli, postanowili-
$my teraz jej uzy¢, aby jako goscie, choé turysci, nieco jednak przyzwoiciej wyglada¢ od oryléw i wicinni-
kéw. Kapiel byta wyborna, tylko tak silny wiatr jej towarzyszyt, ze omal calej toalety naszej nie zaniést
pierwej przed nami do Rumbowicz, gdyby$my spostrzeglszy zawczasu nagly jej brak na brzegu Niemna,
gdzie byla ztozona, nie dopedzili juz prawie w potowie drogi.

Cale przygotowanie bylo nadaremne, bo na wstgpie do Rumbowicz dowiedzieliémy sie, ze dziedzic
wyjechal przed chwila z domu na dni kilka, a méj kolega, p. D., ukoriczywszy swoja praktyke rolnicza,
uczynit to samo przed dwoma miesigcami. Doswiadczywszy tak niemitego zawodu, gdy nie bylo czasu do
stracenia, udaliémy si¢ w stron¢ géry zamkowej, polozonej o kilkaset krokéw za kosciotem, niezbyt daleko
od lewego brzegu Niemna. Dos¢ wielki ten stozkowy kopiec po pogatiskim zamezysku, z nieco wklestym
wierzcholkiem, otoczony glebokim przekopem od péinocy, zowie si¢ Pilup od pile — zamek i upis — rzeka.
Jest to wicc nadrzeczny zamek litewski. Podanie ludowe do dziejéw tej starej warowni miesza Szweddéw,
ktérym nasz lud w calym kraju kaie sypaé wszystkic stare waly i grodziska, podobnie jak krélowej Bonie
by¢ zalozycielkg wszystkich zamkéw. Odszkicowawszy widok Pilupu od strony Niemna, w ktérego korycie
znajduje si¢ w poblizu zamczyska nicbezpieczna dla wigkszych statkéw rapa, nazwana przez Wiktora Ka-
mok (gomélka), ruszylismy dalej ku historycznym Puniom'”. Pigkny wieczér si¢ zblizal i wiatr zupelnie
ucicht, gdy mijajac jaka$ tadng wioseczke w trockim powiecie, podobno Piwogole!'”®, musielismy wystuchaé
mimowolnie zawzigtej kiétni dwéch wymownych wiesniaczek, ktérych jedrne wyrazenia stychaé bylo dtu-
go, bardzo dtugo za nami. Wsréd ciszy wieczornej dolatywal nas jeszcze moze o éwieré mili miotany przez
zapasniczki energicznie, pogardliwie 1 nader czesto wyraz ropuzie, czyli raupezie, co znaczy po litewsku ro-
puche. Céz byscie powiedzialy na to, praprababki dzisiejszych ropuch, odbierajace (wedle niekedrych pisa-
rzy i bajarzy) cze$¢ religijng od tych Litwinéw, ktérych potomkowie tak sponiewierali wasza godnosé!

X

O godzing drogi ponizej Rumbowicz przybylimy do dziwnie pieknego lasu, w ktérym deby, brzozy,
lipy i $wierki walczyly o pierwszeristwo. Las ten okrazony prawie dokofa trzymilowym tukiem Niemna
zowie si¢ Puriskim borem od pobliskiej miesciny Pu'”’, gdzie to, jak sie wyrazit kedrys z pisarzy naszych,
»odegrat si¢ jeden z najwznioslejszych z dziejéw powszechnych wypadkéw”. W miare zblizania si¢ do hi-
storycznego miejsca brzeg lewy szumiacy borem zniza si¢ i z wysokiego staje prawie plaszczyzng, a prawy
natomiast podnosi si¢ w urwiska i strome pochylosci pokryte majows zielenia. Gdzie zebata krawedZ brze-
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gu najwyzej zapanowala nad korzacym si¢ u stép jego Niemnem, a stary krzyz i dachy kilku lepianek wy-
chylajace si¢ zza géry zdradzajg osadg ludzka, tam wlasnie sternik ukazal nam miejsce, w ktérem wedle
stéw poety:

O dwa dni pieszej drogi od trockiego grodu,
W lesie nad kretym Niemnem, od krzyiackiej $ciany,

Wznosit si¢ zamek Pullen stary a drewniany.'’®

Z przeciwleglego brzegu Niemna cudny widok przedstawialy przy zachodzacym storicu urwiska po-
krajane tysiacem wyzlobionych woda gle¢bokich szczelin lub poroste gestym berberysem, mlodym olsznia-
kiem i leszczyna. Krzyz stal moze w miejscu, gdzie Margier uwiecznit swoje imi¢. Syrokomla opowiada
179

w Wycieczkach po Litwie'”, i gdy w czasie pisania Margiera przybyt do Puni dla obeznania si¢ z miejscowo-
$cia, dazy! nie zatrzymujac si¢ do zamczyska, kt6rego musiat szukad, bo nie kaidy z przechodniéw umiat go
objasni¢. Gdy wskazano mu w poludniowej stronie miasteczka maly wzgdrek oznaczony krzyzem, wbiegl
nan jednym tchem i zatamal rece z rozpaczy. Cale bowiem podanie wydalo mu si¢ widoczna mistyfikacja
kronikarska, gdyz na pagérku nie bylo miejsca nie tylko na zamek, ale nawet na dom jaki taki. Poczal krzy-
czeé rozpaczliwie, wolajac o wytlumaczenie zagadki — gdy jaki$ starzec wywolany hatasem z pobliskiej cha-
ty, wyprowadzit go z bledu, ukazujac obok inne obszerne zbozem zasiane wzgérze jako rzeczywiste miejsce
starego zamczyska, twierdzac, ze dotychczas znajdujg si¢ tu cegly i kafle, a z rzeczki Punialy, ktéra wpada
od wschodu do Niemna w$réd urwisk i wawozéw, dawat si¢ widzieé loch przypadkiem odkryty, co wszyst-
ko uwazat staruszek za dowdd zapadlego tu niegdys zamku krélowej Bony, nie wiedzac o Margierze, ktére-
go moze byt potomkiem.

Do powyzszego opisu niewiele dodaé mozna, chyba [to], ze dotad w pochylosci zamkowej géry do-
strzegano szczatki debowych poziomych ostrokoléw, takich, jakie znajdowatem w starych usypiskach pod-
laskich. ,Bytem pewien, pisze dalej Kondratowicz, ze z tamtego (lewego) brzegu Niemna wzgdrza zamko-
we pigkniej i uroczysciej si¢ wydajg; cheiatem sig kazaé przewie7é na druga strong rzeki, lecz shorice juz bli-
skie zachodu ostrzegato, ze czas uplywa, ze droga daleka, a powrét do domu pilny'*®”. Z lewego whasnie
brzegu, z ktérego widok byt najpickniejszy, siadlszy pod starozytnym puriskim de¢bem, naszkicowalem w
pamietniku moim krajobraz w chwili, gdy zachodzace stofice ziocista korong uwiericzyto szczyt zamkowego
wzgdrza, a mrok wieczorny zaciemnit rozpadliny 1 w pékcieniu pograzyt kotling Niemna.

Nadchodzaca noc, przed ktéra zamierzyliémy dalej za Punie si¢ posunaé, nie dozwolita mi zwiedzié
miasteczka 1 ko$ciétka, na ktérego budowe Syrokomla zachecat do skladek picknym wierszem w pobliskich
Birsztanach'® napisanym. Opuscitem wigc Punie, powtarzajac poczatek z Margiera. Czemuz nie jestem
poeta! — pomyslalem sobie. Historycy nie znaleZli jeszcze dowodu, czy bohaterska obrona pogariskiego
zamku Pullen do Pui dzisiejszych si¢ stosuje, przy zamecie nazwisk kronikarskich i dzisiejszych. Dla poezji
to juz dosy¢, ze fakt spehnit sie, ale historykowi chodzi jeszeze o to, czy spelnit si¢ w Puniach, czy innym
jakim zamku litewskim?

Za miasteczkiem mineli$my rape Puriczyk, a dalej w Puriskim borze kilka piecéw smolarskich i miesz-
kanie le$nika w pieknej samotni polozone. Chcieliémy napotkaé na lewym brzegu chate lub wioske dla
noclegu, lecz slofice juz zaszdo i grzmoty zwiastowaly zblizajaca si¢ burze, a wsi jeszcze nie bylo. Bylismy
wiec juz przygotowani na nocowanie wéréd boru, ktérego uroczysty tajemniczy szum pod niebem zas¢pio-
nym czarnymi chmury, oé§wietlanym co chwila blyskawicami, dziwnie przenikal do duszy, gdy nad samym
brzegiem przy $cianie lasu ujrzelismy mala wioseczke. Byta to mita niespodzianka, zapowiadana wprawdzie

'%2Na wyniostym brzegu stata duza chata z mu-

przez moja mapg, ktéra osadg tg kazata zwaé Strazyszkami
rowanym dymnikiem, gdzie zblizywszy si¢ spotkaliémy kilka niewiast, ktére na pozdrowienie uprzejmie
odpowiedzialy nam: Na wicki wiekéw, jakkolwick litewskie mieszkanki odludnego ustronia dalekiego od
miast i dworéw malo umialy po polsku, nie wzigly nas za pogan, jak to opowiadano im o ludzie litewskim,
ktéry kazdego nieméwiacego jego jezykiem ma jakoby zwaé paganus. Niewiasty na wszystkie nasze pytania
o kacik i wiazke siana pod glowe odpowiadaly jednym wyrazem zyczliwosci: mozna, mozna — i wprowa-
dziwszy nas go$cinnie do chaty, pobiegly przywola¢ swoich mezéw.
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Srodek domu zajmowala obszerna i wysoka siefi, a raczej czysta izba na podiodze, bedaca letnim
mieszkaniem i sktadem zasobéw domowych, dajacych wyobrazenie o zamoznosci tutejszego wieniaka.
Lezaly tu stosy ptétna i samodziatu, wisialy na grzedach kozuchy, siermiegi i przedziwa, przy Scianach staty
skrzynie napetnione posciels i bielizng. Za tg sienia byly dwie izby, wicksza i mniejsza, gdzie stat piec, ko-
min i gdzie mieszkano w czasie zimy. Po chwili przybyl maz jednej z niewiast, mlody parobek, a, jak do-
wiedzieliémy si¢, bywalec, ktéry jako oryl Grodno i Prusy odwiedzal, zwal si¢ za$ Antoni Kupczun. Za
nim, gonigc pickne woly od roboty, nadszed} sam gospodarz, cztowiek w $rednim wieku, wysoki, smukty
i przystojny o ciemnoblond wilosach. W twarzy jego malowala si¢ fagodnos¢ i rozwaga. Powital nas
uprzejmie bez unizonoéci i zapytal, czy szukamy noclegu, ktéry w jego chacie znajdziemy? Ta go$cinnosé,
znaleziona w zapadlym kacie Litwy przez nieznanych zupelnie ludzi, ujeta nas gleboko za serce. Przekona-
fem sie, ze poczciwy Litwin, choé nic wprawdzie nic wiedziat o béstwie goscinnosci Numejas', czczonym
jakoby przez jego przodkéw, i nie styszal takie o innych bogach pozmyslanych przez péiniejszych pisarzy,
za to powtarzal przystowie, ze z gosciem Bég w dom przybywa. Pytano nas, czym kazemy sobie shuzyé?
A gdy poprosiliémy o samo mleko, caly dom ustugiwal nam, a gospodyni chciala koniecznie smazy¢ jeszcze
jakie$ przysmaki.

Chata zamieszkiwana byla przez dwie rodziny: gospodarza i jego parobka. Wieczerza ich byla wspélna
— przy niej ojcowie trzymali na reku thuste jasnowlose wesole dziatki, grzeczne i ciche, wpatrujace sig cie-
kawie w nieznajomych. Kilka kawalkéw cukru rozdanych miedzy dziatwe sprawilo wielka radosé, bo sta-
ropolskie przystowie méwi, ze dziecko za rekg, matke za serce. Bardziej jednak za ten bagatelny podarek
dzigkowali ojcowie, ktérzy czulszymi pieszczoty otaczali niemowleta, niz to zdarzylo mi si¢ widzie¢ nad
Wisty, gdzie Mazur, choé réwnie kochajacy, ale bardziej bywa szorstki i surowy. Po wieczerzy dziatki idac
na spoczynek odméwily wieczorne modlitwy.

Jedne drzwi izby, w ktérej nas przyjmowano, wychodzity ku Niemnowi, a z nich roztaczat si¢ pigkny
widok na plynaca w dolinie rzekg wérdd glebokiej ciszy letniego wieczoru. W gladkim zwierciadle Niemna
odbijato si¢ u stép naszych pogodne modre niebo z tysiacem gwiazdek, a w dalekim mroku migotaly $wia-
tetka 7 si6} zaniemenskich. Czemuz od Stwércy nie dostatem pidra wieszczéw! Przy malej czastce ich uczu-
cia, z wrazefi mojej podrézy uréstby niejeden poemat, nie za$ bezbarwne opowiadanie. Bardziej urocza
bylaby ta noc letnia, gdyby nie przy$wiecala jej tuna dalekiego pozaru, ktérej przypatrywaliSmy si¢ ze
smutkiem, a mata dziatwa z bojaznia. Na wysokim progu (ktérym u starej Litwy mialo jakoby opiekowa¢
sic béstwo Slynksnys Perlewenu, czy Smik smik Perlewenu!)'® usiadtem napoié oko i podumaé, zaprosiwszy
gazde litewskiego na sgsiada, bo i pozna¢ go cheiatem blizej, i dla nauki korzy$é¢ wyciagnaé. W pogwarce,
ktéra sie dhugo przeciagneta, przekonatem sie, ze byt to cztowiek choé prosty, ale pelen zdrowego pogladu
na wszystko i dziwnej dojrzalosci rozsadku, dobry ojciec i do$wiadezony gospodarz, w pojeciach swoich
stojacy nieskoriczenie wyzej od znanych mi takze kmieci innych okolic. Do notatek etnograficznych przy-
byly réine szczegdly, o ktdrych poczciwy Litwin ani wiedzial, ze spisane i kiedy$ w ksiggach wytloczone
beds.

Pomimo présb naszych, nie dano nam siana na postanie, uwazajac to za ublizenie dla domu. Mieli§my
sig staé dzisiaj pod strzecha wiesniaczq meczennikami praw etykiety i godcinnosci. Pomimo bowiem goraca,
gospodyni ustata nam dwa piramidalne toza z puchowej poscieli obleczonej w $wieze powtoki, a dla przy-
krycia data dwie potezine pierzyny, co przypomniato mi hotele niemieckie i stary wiersz Kochanowskiego:

A 7ona, posciel zwléczac, nieboga sie krztusi'™.

XI
12 czerwcea

Wstawszy razem ze storicem, domownikami i drobiem, szkicowatem teraz w pamigtniku moim go-
$cinng chate litewska, jej wnetrze i sprzety, zapisujac litewskie ich nazwy, ktére podawat mi sam gospodarz
jak nastepuje: Dom — namaj, namej lub budynkas ; $pichlerek — swirnas ; strona, czyli potowa jedna domu

299



300

Dziennik podréiy po Niemnie

— perkija ; komora — kamara ; okno — akis, komin — kaminas ; suzecha, dach — stogas; belka — balkis
(u Szyrwida'®: sija, sienoja); podtoga — grindis ; drzwi — duries ; zasuwka drewniana u drzwi — sukinie ; stét
— statas (u Szyrwida stolarz — statudajlis, st6t — skomia); wiadro — wiedras, zydel — ustanas, fasa, kloda — kubie-
tas, skezynia — skrynia ; koszyk — kosgykas (u Sz. retelis); Yoiko — tugka (0 Sz. — fowa, patatas); grzedy do wieszania
szat — szatras (u Sz. — kartis); zatna — girnos; koryto — dowis; garnuszek — puedjales; néz — pejlis; tyika —
szauksztas ; mleko — pienas, stodkie mleko — pienas satdus ; ser — suris; krowa — karwie, karwe ; kura — wiszta ;
jaje — kieuszynes (u Sz. — pautas); ryba — Zuwis ; kot — katinas ; go$¢ — swiaczas (u Sz. — swecias); pan — po-
nas ; stoma — szeudej (u Sz. — siaudaj). Kszealty naczyn i sprzgtéw domowych malo si¢ tu réinig od podla-
skich i mazowieckich; zarna umieszczone s3 w szerokiej kopani, w kt6rej zbiera si¢ umielona maka.

187 a choé

Przytoczywszy nazwy sprzetéw, winienem zanotowad, ze wlasciciel ich zwal si¢ Jan Rybiniski
nosit nazwisko polskie, mial sig, jak wielu Litwinéw, za czystej krwi syna swej prowingji. Rybiniski nie wie-
dzial, ze po tylu wiekach ciaglej mieszaniny rodéw nie ma juz czystej krwi tak litewskiej, jak zmujdzkiej,
podlaskiej, chrobackiej, wolyiskiej itd. Czyz dzieje policzyly na przykiad napady pogariskiej Litwy na Ma-
zowsze i te tlumy dziewic porywanych na malzonki przez tysiace Budryséw?'®® Raz tylko z poslubiong Ka-
zimierzowi Aldong powrdcito nad Wiske, jak zapewniaja kronikarze, 24 000 jedicéw. Budrys Mickiewicza'®
to obraz caly tych stosunkéw odmalowany piérem wielkiego wieszcza. Pézniej mieszanie si¢ ludnosci wszy-
stkich powiatéw i prowincji odbywalo si¢ ciagle w najrozmaitszej postaci, a nie ma dzi§ podobno nikogo
na tej przestrzeni, kedry by po zapomnianych dalekich lub blizszych przodkach nie odziedziczyt krwi z réz-
nych rodéw i prowincji. Pomimo tego, nie mogly si¢ zatrze¢ réznice prowincjonalne (zwlaszcza dialektéw),
mitosnikami. Slad starych stosunkéw Litwy pozostat w jej obyczaju i jezyku, ktéry, pierwotnie samoistny
i zupelnie rézny od stowiariskich, przyswoit od nich i przerobit wiele wyrazéw. Ten pierwotny jezyk litew-
ski byt wprawdzie bogaty i na wszystko mial wlasne wyrazy, ale czyz moizna dziwi¢ si¢ na przyktad Laszce
lub Rusince uwiezionej do Litwy, ze do mowy litewskiej domieszala niejedno stowo rodzinne i w dziatwie
swojej nie przestrzegala czystosci litewskiego jezyka! Wspélnosé wielu pierwiastkéw mowy, majaca Zrédio
w sanskrycie, ulatwiala nakre¢canie wyrazéw, bedace cecha tego jezyka, ktéry dla filologéw pomimo to jest
arcyciekawym polem badai, pelnym niewytlumaczonych dotad zagadek. Do tych ostatnich naleza wyrazy
majace bliski zwiazek z faciskimi, czego wzér na przyklad przedstawia nam litewskie zdanie: viraj traukite
Juqu, ktére po tacinie brzmi: viri trahite jugum (mezowie, ciagnijcie jarzmo).

Jezyk litewski pierwotny, czysty i jednolity (jezeli kiedy$ istnial), zaginal juz niepowrotnie, poddany
wielu wplywom, a dzi§ dzieli si¢ na liczne powiatowszezyzny — tak ze oczyszezenie go i uzycie starej mowy
w literaturze moze by¢ tylko utopia powiatowych ideologéw.

Ale komu w droge, temu czas — wigc obejrzawszy zagrode, gospodarke, pigkna rogacizng (putkas)
i nierogacizng poczciwego Rybirskiego, zeszliémy do czajki odprowadzeni i zegnani przez litewska rodzine
wiesniacza. Byl to juz szdsty poranek naszej podrézy, ale nigdzie nie bylismy tak zegnani jak tutaj, Zaden
nocleg nie zostanie tak dtugo w naszej pamieci, jak w Strazyszkach.

Znowu bor Pusiski pokrywa lewy brzeg Niemna, na prawym za$ trockim powiecie wida¢ wies kosciel-
ng Niemaniuny™”, a nizej Poniemunie, wlasno$é obywatela Bartoszewicza. Podobnych nazw jest dosy¢ nad
Niemnem, bo jak nad rzeka Szeszupa jest Poszeszujne, nad Swicta — Poswiecie, nad Wirynta — Powirymie,
nad Wistq — Powisle, a sa Porzecza i Pojezierza, tak nad Niemnem wiele osad bierze nazwisko od Niemna.
Postepujac brzegiem boru, spotkaliémy przy Czaplinej sole dwa baty, ktérych dwa biale rozwinigte zagle na
tle zieleni wygladaly jak dwa fabedzie w ogrodzie Edenu. W Pusiskim borze ciagle ta sama rozmaito$é. Od-
wieczne deby, klony i gnijace ich ztomy przypominajg dziewicze puszeze dawnej Litwy; a jakas woni prze-
pelnia¢é musi tu powietrze, gdy zakwitng miodoplynne roztozyste lipy, ktérym w pogariskiej Litwie czesé
religijng oddawano! Liczne rodzaje krzew6w 1 geste zagajniki tworza nieprzebyte knieje, pelne gniazd
i $wiergotu nielekliwego ptastwa, ktérego w ciszy shuchajac, bylem $wiadkiem niejednej sceny z jego zycia.
Z gestwiny na przyklad widziatem, jak trzy mlode kruki karmione na brzegu Niemna przez troskliwych
rodzicéw przynoszonymi z rzeki co chwila skorupiakami, trzepoczac skrzydtami napieraly si¢ na wzér nie-
grzecznych i nienasyconych dzieci, a stare kruki karmily je zawsze po kolei. Inna scena przypomniata mi
drugg strong natury ludzkiej. Drapiezny sokét (sakatas) wyploszyt malerikiego ptaszka z gestwiny nad nurty
Niemna, aby go tam mdgt facniej schwycié. Chwilg trwala rozpaczliwa gonitwa nad sama powierzchnia
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wody, ptaszek byt zwinny, a drapieznik zre¢cznie zastgpowalt od lasu droge ucieczki. Biedna ptaszyna, moze
z gniazdka od pisklat wystraszona, juz dwa razy uniknefa szpon przeciwnika, rzucajac si¢ nader nisko ku
wodzie, ale za trzecim razem uderzywszy w nurty — utoneta. Chyba czlowick z natura owego sokola, pa-
trzac na t¢ walke rozpaczliwg i nieréwna, nie uzalitby si¢ doli matego ptaszka.

1

Ponizej majatku Sipowicz™' rzeka robi na lewo nagly zakret zwany Czarny buchtg, a nicco dalej za-

wraca si¢ znowu na prawo kolo lesnej osady Podachte'™

, gdzie dowiedzieli$my sig, iz Pusiski bor nalezy do
rzadowego lesnictwa Staciszek', ze jest strzezony przez trzech lesnikéw, ze wyrabia si¢ w nim smota i wy-
palaja kowalskie wegle, i ze z grubszej zwierzyny posiada sarny, wilki i lisy. Przestrzen boru wynosi mato
wiccej nad pdl mili kwadratowej, lecz oplywaé jg trzeba naokolo do miejsca, gdzie w poblizu Podachtego
i porzadnych osad w Trockim powiecie na §wiezych karczowiskach zalozonych, rozstalismy si¢ z pigknym
tym parkiem litewskim, umaiwszy tylko gatazkami lip puriskich nasza czajke, z czym jej bylo bardzo do
twarzy. Za nami bér znikal w oddali, a powracata dawna rozmaito$¢ krajobrazéw, stanowiaca charakter
brzegéw Niemna, mianowicie ponizej Merecza. Tu widzisz na gérach ciemny las $wierkowy, ziclona da-
browe lub zarosly cienistym olszniakiem wawéz, na ktérego dnie wiecznie klekoce strumyk; tam na spadzi-
stych stokach doliny, wsréd picknych, wesotych gajéw lezy faka jasnicjaca kwiecista zielenia; dwdzie pelne
glazéw urwiska poroste gestym berberysem i leszezyng, wioska w rozkosznej dolinie lub s¢dziwy dab duma-
jacy samotnie o réwiesnikach, ktérych pnie sterczg z roli karczowanej sochg lub na urwisku motyka, gdzie
woly pracowa¢ nie s w stanie. Tak bladzac po wybrzezach i pojac oko wdzigkami tych ustroni zapomnia-
nych przez naszych malarzy, znalaztem na polu folwarku Narkun'* (wlasnosci dawniej pana Adama Golt-
za'?) $lady pobytu cztowicka w czasach uzytku krzemienia. Na wyniesionym kilkadziesigt stép nad Nie-
mnem wybrzezu lezala, jak si¢ zdaje, niewielka osada, ktdrej mieszkaficy pozostawili szczatki glinianych
naczyn, narzedzi krzemiennych itd.

O pét mili nizej Narkun lezy przy zakrecie Niemna miasteczko Balwierzyszki, a lud je nazywa Barbie-
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ryszki lub Bambieryszki'*®. O historycznych wspomnieniach tej miejscowosci méwié nie bedg, nie majac co
dorzuci¢ do znanych juz i kilkakrotnie drukowanych rzeczy. W gérach tutejszych rosly rzadkie na Litwie
cisy', ktérych karfowate krzewy, wedle Polujaiskiego, dotad sie natrafiaja, wycinane przez lud na lekar-
stwo od wicieklizny. Minawszy miasteczko, napotkalimy rape Bambierke lub Bambier (czyli balwierz),
a dalej, koto Zytowiszek na wyzynie lewego brzegu, pickny mlody lasek ze $wierku i leszezyny, zwany Uzu-
pie (zarzecze), stynny wielkg iloscig stowikéw, pewnie jednak nie wigksza od owej przy ujsciu Czarnej Harl-
czy.

Lud w tych stronach uprawia duzo Inu i konopi, a kobiety wyrabiaja wiele ptétna, kedre bieli si¢ w tej
porze na brzegach, a dziewczeta dlugimi warzachwiami, czyli rodzajem wielkich drewnianych lyzek, bry-
zgaja na ptétno wode z Niemna. Owdzie rozchodzi si¢ odglos pranej w rzece przez kobiety bielizny za po-
mocg drewnianych kijanek, tym si¢ rézniacych od podlaskich, ze sa wygigte i szersze na koricu. Spotykamy
takze wiele dziatwy, ktéra kapiac si¢ wyszukuje rakéw wsréd kamieni; a czgéciej niz w Grodzieriskiem mi-
jamy rybakéw i na brzegach stosy tak zwanych wierszy. Wiersza na Podlasiu nad Narwia i warsza (lub takze

wiersza) nad Niemnem jest to z fozowych witek stozkowato zawierszony'*®

rodzaj kosza z lejkowatym
otworem, bedacym samoléwka na ryby i raki wchodzace tam dla przynety. Wiersza podlaska jest w ksztal-
cie ostrokregu, a litewska bardziej pekata. Wigcierzy, zwanych na Litwie winteris lub wecierys, a nad Narwia
zakami, nigdzie dotad nie spotkatem, réwnie jak klomli, do ktérej podobne tu sa tylko czerpaki na kablaku
i kiju; drobne rybki fowig tu, [podobnie] jak nad Narwia, plachta rozpigta na dwéch drazkach.

Przy wsi Najdziunach'”, gdzie przy brzegu Niemna wychyla sie z wody wielki glaz, zwany przez oryli
czerwienik od czerwonawej barwy, mineliémy bat w gére ciagniety. W tej okolicy zaczyna si¢ na lewym
brzegu puszcza Presiska, niegdys bardzo rozlegla i w cenne drzewo bogata, przecieta strumieniami obfituja-
cymi w pstragi, koto wsi za§ Naraw znajduja si¢ w pigknej miejscowosci mineralne zdroje.

Minawszy rapg zwang Cielicami (kréwkami) 1 zakret Niemna, spoczeliémy u zimnej krynicy, ktéra,
szemrzac wérdd cienistych zarosli puszezy i tworzac co chwila male kaskady, splywata ku Niemnowi wija-
cemu si¢ u stép naszych. Patrzac z tego pagérka, widaé bylo wybornie kamieniste dno rzeki i igrajace
ostrozne, zwinne, bojazliwe, ale cickawe rybki. Bawilismy si¢ rzucaniem do wody keséw chleba, przed kes-
rymi rybki zrazu pierzchaly, lecz wkrétce ostroznie powrdciwszy porywaly okruchy w glebine. Ale scena ta
zostata przerwana smutnym widokiem rybek zatrutych, ktére nie majac juz sily oprzeé si¢ pradowi wody,
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w$réd $miertelnych miotan, plynely po jej powierzchni. Za ofiarami swymi spieszyt na malym czélenku
podobny do wilka lub weza (tak si¢ przynajmniej nam zdawalo) cztowiek i siatka zbieral biedne ofiary.
200

Na noc dzisiejsza, zamierzyli§my przyby¢ do Birsztan™, to jest do podobnych Zrédel leczniczych jak
Druskieniki. Tyle zwiedzi¢ wéd mineralnych, to co$ na ksztalt zagranicy! Tylko, ze od jednych do drugich
spieszyliémy, jak na teraz, per pedes apostolorum™', a obiadowali dzisiaj przy zdroju w dzikiej puszczy nad

dwudziestofuntowym bochnem czarnego chleba.

XII

Nad wieczér przybylismy do Pren’®’, miasteczka wigkszego i porzadniejszego od innych spotkanych
po drodze, lezacego w pigknej dolinie Zyznej i malowniczej okolicy. Krél Whadystaw IV dal Preny dworza-
ninowi brata swego Kazimierza, Gotardowi Butlerowi, ktéry wznidst tu patacyk podtug wzoru francuskie-
go zamku Cisteron®, gdzie byt razem z krélewiczem wigziony”®®. Gmach ten stat frontem do Niemna,
a obszerny i wspanialy sad owocowy otaczal zabudowania starosty. Od zamku, z ktérego dzi§ zaledwie
resztki sklepionych piwnic pozostaly, prowadzit za Niemen szeroki gosciniec do Trok i Wilna.

Niemen przyjmujacy pod Prenami rzeczke Drobinge, w ktérej potawiajg si¢ pstragi, ptynat podobno
niegdy$ nieréwnie dalej od miasta. Narbutt powiada, iz w tej okolicy znalazt uroczysko zwane Krono-
Kilpinie, co znaczy tuk Kronu, i uwaza to za dowdd, ze kiedy$§ Niemen by} nazywany na Litwie Kronusem,
co miatoby zwiazek z Chronosem, nazws, naszej rzeki u dawnych Rzymian. Z drugiej strony, utrzymujg nie-
ktérzy, iz Litwini mieli bozka rzeki Niemna noszacego jedno z nim miano litewskie Nemonas™®.

Parnos¢ powietrza i dalekic grzmoty ostrzegly nas o zblizajacej si¢ burzy, ale czekaé na nig w Prenach
nie bylo czasu, bo wedréwke mieliémy wyliczona na godziny. Gdy$my opuscili miasteczko, chiodzacy
wiatr zacza} igra¢ z falami, a na tle dalekiej chmury biegaly juz weiyki groméw. Trzeba pomysle¢ o dachu
— rzekl Wiktor; ale dachu nigdzie przed nami nie byto; oprécz dalekiej karczmy w okolicy Bogran, do kté-
rej postanowiliémy si¢ schronié przed burza przy natezeniu wszystkich sit wioslarskich. Niemen coraz bar-
dziej byt wzburzony, kolor jego zmienit si¢ z plowego na modry, fala coraz silniej uderzala o nasza czajke
i nie pozwalata juz plynaé srodkiem, a gospoda byla jeszcze daleko. Sternik radzit zawczasu wyladowad,
uwazajac to za niemozliwe péiniej przy wigkszej nawalnicy i naturze brzegéw tutejszych. Pracujac zawzig-
cie we dwa wiosta i szufle (od wylewania wody) juz upadali$émy prawie na sifach, a f6dka zwalniata szybkie-
go biegu, gdy jeszcze na 1000 krokéw przed owa gospoda dogonila nas dziwnie gwaltowna nawalnica.
Wsréd tego potopu stracilismy z oczu karczme, cel naszych marzed. Przemokli do nitki, wyladowali$my
nareszcie W miejscu, z ktérego waska, gliniasta i stroma $ciezka przemieniona w gérski potok prowadzita
do arendarza. Z tlumoczkami na plecach, brodzac i osuwajac si¢, wydostaliémy si¢ na dos¢ wynioste wy-
brzeze za pomoca rak i nég, jak 6w rycerz w bajce na szklana gére do zakletej krélewny®®. Bylo nig stare
karczmisko, ktére wydalo nam si¢ jak zaklete, gdyz od strony Niemna drzwi nie mialo, gdzie otaczat je
ogréd arendarza, w keérym znalazlszy si¢ nieproszeni dobieglismy pod okap strzechy, aby si¢ predzej przy-
tuli¢ do $ciany przed ulewa. Thumoczki nasze byly tu zabezpieczone, ale nie domyslaliémy si¢, skad im
wkrétce zagrozi niebezpieczefistwo. W miar¢ bowiem [tego], jak ulewa zmniejszala si¢, woda plynaca z gér
i wawoz6éw ku Niemnowi zalewata coraz bardziej nasz ogréd i niespodzianie tak nas pod $ciang otoczyla, ze
do karczmy dosta¢ si¢ juz bylo za péino. Wybraliémy miejsce najwyzsze, jak owi ludzie w czasie potopu
ucickajacy na szczyty wzgérz, lecz sceny biblijne zapewne byly okropniejsze, gdy powddz zalewata nie tylko
podobne karczmy, ale i gér wierzchotki. Tu niebezpieczefistwa o zycie nie bylo zadnego, chodzito tylko o
unikniecie kapieli. Juz mielismy wode przy stopach swoich, gdy powédz zaczela opadaé, unoszac do Nie-
mna resztki warzywa z ogrodu biednego arendarza. Niebo zajasnialo pogoda, ale zblizajaca si¢ noc i drogi
zalane woda nie pozwolily nam zwiedzi¢ pogariskiego horodyszcza w poblizu Bogran, podobnego do rum-
bowickiego Pilupu i innych litewskich, a nawet mazowieckiej zamkowej géry pod Gostyninem.

Pusciliémy si¢ dalej w zamiarze przybycia na noc do pobliskich Birsztan, lezacych na trzydziestej mili
wodnej drogi od Grodna. Zostawalo wigc jeszcze do Kowna mil dziesigé i dwa dni pomyslnej wedréwki.
Niemen plynat znowu spokojnie, ale przyjawszy z pdl liczne potoki, stat si¢ metny i bialy. Mijajac wie$
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7 zbudowany sposobem staro$wieckim

Rudupie, odszkicowatem ocieniony wierzbami drewniany §wiron
o pietrze z galeriami.

Dziwnie odrebna posta¢ maja litewskie wody mineralne. Caly piaszczysty brzeg birsztaniski pokryty
byt wielka iloscia bielonego plétna domowej roboty, rozestanego na $wierkowych galazkach. Spotkalismy
tu piaty i ostatni przewéz na Niemnie urzadzony za pomoca promu bez liny, podobnie jak w Prenach.
Saznisty, wasaty obywatel z miasteczka, zapytany o droge do gospody, uprzejmie zaprosit nas do siebie.
Przelaziszy [przez] kilka wysokich plotéw, znalezliémy si¢ w duzym drewnianym niebielonym domu,
w gléwnej ulicy. Zabloceni po uszy i przemokli, nie zrobiliémy na nikim wrazenia, gdy snadz cz¢sto goscie
przybywaja do wéd tutejszych w podobnym stanie. Dom naszego gospodarza dzielit si¢ na dwie polowy
réine od siebie jak dzied i noc. Nocg byla wielka, kurna, pelna dymu, z malymi okienkami izba stanowiaca
mieszkanie gospodarza i jego czeladki — dniem za$ mieszkanko na drugiej stronie oczekujace przybycia go-
$ci do wéd, ztozone z dwéch pokojéw, wybielone i schludne, ze $wiezo umyta podloga. Wisialo tu zwier-
ciadlo, staly porzadne jesionowe sprzety, sofa przykryta nowym kobiercem i dwa wygodne loza, jakich od
tygodnia nie widzieliémy. Przy wejsciu pozdrowitem gospodarza po chrzescijarisku, na co odpowiedziat
tylko grzecznym uklonem, na $cianach za$ nie zobaczylem nigdzie krzyza, $wigtego obrazu ani wody u pro-
gu. Zagadka wyjaénila si¢, gdy za kipiacym samowarem weszta z cukrem, herbatg i butelkami gospodyni
domu o $niadym licu, kruczych wlosach i rysach wasciwych ludom Dzyngis-Chana®®. Jestem wiec w do-
mu litewskich Tataréw, uprzejmych, goscinnych i zacnych, jak oni wszyscy, czego nie odgadtbym z pol-
skiej twarzy i ciemnych blond wloséw ojca rodziny. W rozmowie dowiedzialem sig, ze goscinny pan Stefan
Aleksandrowicz?® jest ,muzutmanin”, szlachcic trockiego powiatu (w ktérym leza Birsztany), ma dom wiha-
sny i grunt czynszowy od rzadu, a przy tym dobrg strzelbg jako mysliwy. Przy herbatce gospodarz opowia-
dat o liczbie gosci przybylych do wdéd tutejszych i przybyé¢ majacych z Kowna, Wilna i pobliskich okolic,

o przyjezdzajacych tu corocznie z Kowna (odleglego mil 6) lekarzach, cukierniku, traktierniku®'

i kapeli,
to znowu o czynszu praconym rzadowi z placéw i pola, o przedsigbiorcach zaktadu leczniczego, panu Bilin-

2117 kedrych pierwszy jest lekarzem z Wilna, a drugi sedziwym whascicielem niedale-

skim i Bartoszewiczu
kich Poniemun?". Teraz wlasnie krazyly pogloski, jakoby pan J6zef Tyszkiewicz, dziedzic Landwarowa"?,
kupowat od rzadu Birsztany z zamiarem wlozenia znacznego kapitatu i postawienia zakladu na wysokiej
stopie, co mieszkaficom dawalo nadziej¢ $wietniejszej przysztosci. Opowiadanie uprzejmego gospodarza
zaczgte od gosci birsztariskich, skoniczylo si¢ na okolicznych ,kiermaszach”, dobrym wplywie zaczynajacych
dziata¢ sadéw mirowych i stawnym zlodzieju w Butrymaticach™™, ktéry przez dhugi czas pobierat staly ha-
racz od wielu wsi i miasteczek, az oto niedawno zgladzony tajemniczo zostal.

Korzystajac z jasnego ksiezycowego wieczoru, wyszlismy zwiedzi¢ miasteczko. Sklada si¢ ono z nie-
brukowanej ulicy i placu zarostego chwastem. W kilkunastu porzadnych drewnianych dworkach z obszer-
nymi gankami i malowanymi dachami (na wzér druskienickich) mieszcza si¢ mieszkania goscinne.
Wszystkie za$ prawie domy mieszczaniskie zbudowane sa na sposéb wyzej wzmiankowanego, to jest w jed-
nej polowie sa kurne, a w drugiej do wynajecia urzadzone; dwie te polowy przedzielone sa obszerng sienia
zwykle bez powaly. Gdy mieszkanie do najecia jest wesole, bo biate i widne, to sam gospodarz siedzi do-
browolnie niby w czarnej kuzni lub pieczarze. Dwa malerikie czteroszybkowe okienka slabo oswietlajg jego
wysoka izbe napelniona w gérze dymem, wychodzacym przez otwér w pulapie pod dach stomiany, a stad
dziura u stropu w szczycie; nie ma wigc tu komina, to jest dymnika, ale tylko trzon, czyli ognisko w g6-
wnej izbie. Nawet zamozny kmieé, mieszczanin i szlachcic oczynszowany uparcie trzyma si¢ uswiecone;j
tradycja dymnej chaty, w ktérej, jak powiada, szczedcie trzymalo si¢ ojcéw jego, a dym oddalal zarazy
i choroby.

Stono-gorzkie zdroje birsztafiskie nazywane przez lud Druskupie (solna rzeczka), znajdujace si¢ na
plaszczyinie o pargset krokéw od Niemna, s podobno silniejsze od druskienickich, a tak obfite, ze dostar-
czaja w ciagu doby okolo 15000 garncéw wody odplywajacej do Niemna i zakladéw kapielowych. Koto
zr6del zatozono przed laty kilkunastu ogréd spacerowy. Zawiazana tu rozmowa z jakims nieznajomym je-
gomosciem zaprowadzila nader szybko na niespodziewane tory. Nieznajomy ani chcial wierzy¢, ze jestem
starozytnikiem i poszukuje $ladéw czowicka przedhistorycznego, ale ze szukam zony i chciat mnie nie-
zwlocznie swataé z jaka$ nowozytnoscia posiadajaca wszystkie warunki do uczynienia raju w zyciu domo-
wym. Tu i éwdzie przechadzaly si¢ grupy pai z falujacymi po blocie i katuzach ogonami sukien. W ich
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ruchach i dolatujacych stowach poznate$ oglade towarzyskg Litwinek, a na pociech¢ uczciwych uszu do-
latywaly diwigki mowy krajowej zamiast francuskiej paplaniny. Znalaziszy si¢ wéréd Birsztan, jak grzyby
po deszczu, wzieci moze za tak zwanych karierowiczéw, bylismy podobno przedmiotem ciekawosci, tym
smutniejszej, Ze niezaspokojonej. Tajemniczosci postaciom naszym dodawat blask ksigzyca i wieczér osta-
niajacy grube bloto na podréznej odziezy naszej.

Od 7rédel mineralnych waska $ciezka prowadzi przez czyj$ warzywny ogréd do najpickniejszego miej-
sca przechadzek. Nie ma tu furty, ale przelazi si¢ przez dos¢ szczuply otwér w plocie zrobiony na pewnej
wysokosci, snadZ dlatego, aby trzoda chlewna, a moze i publika jak najmniej tedy uczeszezala. Nie moglem
si¢ domysli¢, czy okienko to przekracza sig pierwej glowa czy nogami; w kazdym razie toaleta nieszczgsli-
wych paii wielce na tej przeprawie cierpie¢ musi. Za ogrodami ciagna si¢ dziwnie pigkne wzgérza i spadzi-

>, mloda osina, $wierczyna, olszniakiem i bluszczem, dajace pierwszefistwo

stodci poroste berberysem
Birsztanom przed Druskienikami. Krzewy i rosliny posiadaja tu odmiany gatunkéw rzadkich nad Wista,
a natura ma wiele wdzigku, poezji, $wiezosci, moze dlatego, ze nieumiejgtna sztuka nie przyszia jej w po-
moc. Zyczyé jednak nalezy, aby przynajmniej utorowata droge do miejsc uroczych przechadzek, wsréd
ktérych niejedna swobodna chwilg spedzit Syrokomla, gdy w roku 1860 bawit w Birsztanach i wiersze oko-
liczno$ciowe sktadat, podobnie jak rokiem pierwej w Druskienikach.

W taficuchu tych spadzistosci, w stronie poludniowej miasteczka, lezy stroma géra zamkowa otoczona
cienistym wawozem, zwana Pillis (zamek). Z géry tej odslania si¢ pigkny widok na ubogie z drewnianym
kosciétkiem Birsztany, na pickny Niemen, sosnowy bér za rzeka i warzywne ogrody miejskie, w ktérych
dzwiga si¢ ogrodnictwo pod bodZcem miejscowej potrzeby. Na warownej niegdys$ gorze stat juz w czasach
pogatistwa zamek, z ktérego nie pozostalo zadnych $ladéw, oprécz znajdowanych niekiedy na pochylosci
szczatkéw palisad. Starzy ludzie powiadaja, ze jeszcze za ich pamigci byt na niej gleboki loch zadna zerdzia
niezgruntowany. Moze byla to stara studnia, ktéra zawalila sie z czasem. Dworzec mysliwski wladcéw Li-
twy stal w miejscu zwanym teraz przez lud Dwaras uszkaltur (dwér zaczarowany). W nim przemieszkiwal
niekiedy Witowd (rocznik 1513), a przez zim¢ roku 1475 Kazimierz Jagielloficzyk z krélowa Elzbietg i sy-
nami: Janem Olbrachtem i péZniejszym patronem Litwy, $w. Kazimierzem.

X111
13 czerwcea

Wygodny nocleg u poczciwych Tataréw dopetniat rozmaitosei, jakiej doswiadezylismy w podrézy,
nocujac u Zydéw, whoscian, obok Cyganéw (w Liszkowie), w hotelach, karczmach, chatach, stodotach
i pod golym niebem litewskim. Poranek byt mglisty i niestoneczny, a stad wicksza nadzieja, ze nie bedzie-
my mieli burzy w tym dniu, ktdry zaczatem od zdjgcia widoku géry zamkowej z lewego brzegu Niemna.
Szezyt jej, z ktdrego niegdys wiatr roznosit szezgk zbroi i piesni rycerzy, wiericzyta dzi$ rozkopujaca zawzig-
cie trzédka czworonogich archeologdw.

Oryle, aby da¢ miarg kretego biegu Niemna, méwia, iz po calodziennej zegludze mozna tu zapali¢
lulkg u rannego ogniska. Przypomina to stowa Diugosza, powiadajacego o Niemnie, ze nieraz plynacy flis
powraca tu wieczorem do ogniska, ktére rano byt opuscit. Podobne powiesci nigdzie bardziej nie dadza sig
zastosowaé niz w tych okolicach i z nich moze wzigly swéj poczatek. Birsztany bowiem lezg od Strazyszek,
skad wedrowali$émy dzien caly o trzy éwierci mili ladowej drogi, a o sze$¢ mil wodnej! Na spadzistosci pra-
wego wybrzeza od Birsztan do ujécia Werszni ciagng si¢ pickne faki i gaje, a pelny zielonodci jar, ktérym
plynie ta rzeczka, stanowi malowniczy krajobraz przy polaczeniu. Polujariski wspomina o $ladach mostu
zbudowanego w tej okolicy na Niemnie przez Szwedéw, na ktére nie trafitem; — za to znalaztem tu rzeczy,
o ktérych autor Wedréwek nie wiedzial, a mianowicie przedmioty krzemiennie, szczatki glinianych staro-

zytnych naczyd. Odkrylem to na lewym brzegu, ponizej wsi Pacun®'®
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, miedzy Niemnem a droga, ktéra

na odpust, fest §wigtego Antoniego. Swigteczny
218

$pieszyl gromadkami poboiny lud okoliczny do Pren
ubiér niewiast sktadat si¢ z ciemno-granatowej spédnicy i gorsetu, biatego pléciennego raftucha*® na ra-

mionach i $nieznej cienkiej chustki zawinietej kilkakrotnie na glowie w taki sam sposéb jak w mojej ro-
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dzinnej okolicy nad Narwig nosza chustki duze wekniane, réznobarwne. MezczyZni mieli siermiggi z jasno-
siwego samodziatu, krojem do krakowskich zblizone, nie rozcigte z tylu, ale faldowane na bokach i czar-
nym sznurkiem wyszywane; pod siermigga biate koszule przepasane welnianym, waskim, wzorzystym pa-
skiem domowej roboty, tak jak koto Druskienik i Merecza®”, tylko dtuisze moze skutkiem znacznie obfi-
ciej wyrabianego tu pfétna. Wielu miato brazowe pil$niane kapelusze (ksztaltu mazowieckich spod War-
szawy lub Ostroleki), a na szyi rézarice.

W poblizu wodnego mlyna i dworku z pigknym sadem (w folwarku nazwanym przez naszego sternika
Rybickim, od [nazwiska] wlasciciela), spotkalismy dziewczyne, ktéra, wspinajac si¢ po nadbrzeznych urwi-
skach, wybierala do dzbana piskleta i jajka grzebulek z ich ziemnych gniazd. Krzyk rozpaczy biednych pta-
szyn unoszacych si¢ stadem nad jej glowa nie wzruszal serca okrutnej. Zgromilismy ja surowo, wiec
wstrzymala sie¢ w swoim nieszlachetnym zajeciu do czasu naszego oddalenia. Ponizej wsi Kowalek?® znaj-
duje si¢ na prawym brzegu niewielki podtuzny nasyp, wedle podania zrobiony w roku 1812 przez Francu-
26w, ktérzy, przeprawiajac si¢ tutaj, czapkami mieli ziemi¢ nani znosié. Przy tym pagérku jest binduga, to
jest miejsce dowdzki z laséw przeznaczonego na splaw drzewa, zalozone stosami dgbowej klepki. Dalej
znajduje si¢ rapa Kowalki, a podwodny glaz, o kedry rozbil si¢ niejeden juz statek, zowie si¢ Kowalem.
Wzgbrza prawego brzegu przy zakrecie Niemna zdobi tu pigkny bér §wierkowy i kilka dgbéw starozytnych.
Na lewym za$ brzegu mialy niegdys szumieé swicte gaje nad Niemnem i rzeczka Swicta, ktérej Zrédha leza
kolo niedalekiej stad wsi Opuszata, gdzie urodzit si¢ ([w] roku 1786) Feliks Bernatowicz™', autor najlep-
szej powiesci historycznej swego czasu: Pojaty. O milg na péhnoc od rzeki Swictej lezaly bagna podobno
diablom przeznaczone, zwane Welniszker (grunta diable). Swigta (niewkasciwie nazwana na pewnej mapie
hydrograficznej Krélestwa Swinig!) porusza mlyn wodny wpadajac do Niemna pod Kowalkami. Mnogosé
za$ takich mlynéw na doplywach niemnowych jest przyczyna, ze nie ma tu tak pospolitych na Mazowszu

2 1 Olity™ stawala si¢ coraz lepsza, a w tych okolicach znamienite

wiatrakéw. Gleba zaczawszy od Merecz
rodzi pszenice i zyta, ktére to ostatnie podziwialem kofo Dorsuniszek?. Lud jest tu pracowity, zabiegly,
oszczedny 1 bogaty, a nieraz gospodarz daje za c6rka kilka tysigey talaréw w srebrze. Przepisy policyjne
wzbraniajg dzi§ budowania chat kurnych, co jednak i§¢ musi oporem, gdy na przyklad we wsi Poswictu-
piach dwa tylko kominy naliczytem. Przemyst ptécienniczy domowy jest tu daleko bardziej rozwinicty niz
nad Wisls, gdzie ogranicza si¢ zwykle na zaspokojeniu whasnej potrzeby, gdy tutaj liczne talary pruskie
sprowadza pod strzechy chat litewskich. Ptétnem na bielniku u$niezone sg cale brzegi, a gdzie murawy
brakuje, tam ono rozpigte jest na poziomych draikach, aby na piasku nie lezato. Konie kmiece sg niewiel-
kie, ale ksztaltne, wiele jest masci kasztanowatej i butanej. Wézkéw jednokonnych, [takich] jak w Gro-
dzieiskiem, tu juz nie widze, tylko dyszlowe, do ktdrych bogatsi zaprzegaja w $wigto lub domowg uroczy-
sto$¢ po 3 14 konie; kto ma jednego, zaprzega przy dyszlu, [tak] jak w Krakowskiem. Widziatlem wloscian
posilajacych si¢ na popasie wedzong stoning i piwem. Do orki uzywaja tu sochy i woléw kierowanych na-
wolywaniem wedle ich masci; przy miastach czesciej zaprzegajg konie, na rekojesciach soch dla lepszego
ujecia widziatem niekiedy rogi bydlece. K6z lud nie chowa jak kolo Merecza, lecz gesi wielka ilosé.

Puszcza Presiska, ciagnaca si¢ niegdy$ nad Niemnem ku Kownu, obfitowata w lipe i dab, a nawet cis,
krérego wielkie pnie znajdowano koto wsi Warnabudy*®, a cz¢$é lasu dotad zowie si¢ Cisowe (Potujariski).
Z kwiatu lip zbieraly pszczoly stynny lipiec, a z d¢bu wyrabiano klepke, skad poszly nazwy siét nadniemen-
skich Boczkieniki i Boczkienikiele®™, to jest osady beczkarzy, czyli klepkarzy, bednarzy. Boczkienikiele lezg
w uroczym polozeniu — pickny ogrdd tutejszy na pagérkowatym stoku doliny Niemna faczy si¢ z lasem,
a liscienne lasy tych okolic to gaje Edenu. We dworze, ktéry zgorzat przed kilkunastu laty, mieszkali w ro-
ku 1812 Eugeniusz Beauharnais®’ i Michat Ney?®, a ze spichrza mieli oni przygladaé si¢ ruchom wojsk na
polach Dorsuniszek. W tych Dorsuniszkach (u kronikarzy krzyzackich: Dirsunen) byt takze zamek pogani-
skiej Litwy. Péiniej, gdy krol Jagietto w jesieni roku 1418 plynat z krélows i senatem z Grodna do Wielo-
ny, wielki ksigz¢ Witowd” witat tutaj to zacne zgromadzenie, a po odbytych naradach odplynat krél dalej.
Dzi$§ Dorsuniszki sg lichg mie$cing z malym murowanym koscidtkiem; domy kryte s3 stoma i budowane
z okraglakéw, a nawet szezyty budowli pod sam strop skladajg si¢ z klocéw kladzionych poziomo miedzy
stupy, czego dotad po miasteczkach nie widziatem.
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Dziei byt pogodny, 6ibiki** napelnialy nickiedy powietrze swoim krzykiem, gdy postepowalismy po

malowniczym brzegu droga wysadzong drzewami z Boczkienikiel do wsi Gog®”!

, W poblizu ktérej przy
uroczysku tejze nazwy obficie podobno polawiaja si¢ w Niemnie minogi. Naprzeciw Gog znajduje si¢ nie-
wielka wysepka i kolo niej niebezpieczna rapa zwana Gogiem lub Gogq. Nazwy te przypominaja mieszkaja-
cych w tej okolicy Gogdw, a stanowiacych z Dziukami, Stakami, Szakami i Zanawikami litewska ludnosé
Traktu Zapuszczanskiego.

Wzgbrza nadbrzeine strojne zielenia podnosza si¢ tu wysoko, a wioski tulg si¢ przy pochylosci lub
wiericza ich szczyty. Nad brzegiem spotykamy niekiedy cztowieka zbierajacego wapienny kamied. We wsi
Pilonie*®, gdzie zamierzyliémy obiadowa¢, chaty sg obszerne i chedogie, dostatek widaé wszedzie, w ogro-
dach duzo picknego warzywa i soczewicy. Gospoda jednak nie opiekuje si¢ tu bdg jadta Ezagulis, ani ob-
chodzi sig jego $wicto skierstuwes (kiszkowe), bo u maloletniego, ale juz Zonatego arendarza nie dostalismy
nawet czarnego chleba.

Ponizej Pilony znajduje si¢ tak zwana Lejbowa sota, czyli podwodny glaz, o ktdry rozbila si¢ wicina
Lejby, lososieriskiego kupca z Grodna. Przy sole zwanej Kozak zawraca si¢ Niemen nagle na wschéd, gdzie
w picknym polozeniu na wyzynach rozsiane sg bogate kolonie. W trockim powiecie powyzej ujécia Stra-
wy*?? (stanowigcej tu granic¢ z powiatem kowiefiskim), w milym ustroniu, wéréd piecknego sadu stoi pod
stomianym podwéjnym dachem drewniany, stary, szlachecki dworek z gankiem i widokiem na Niemen,
rodzony brat znanego z Teki Kuleszy w Mereczowszezyinie. Gdybys chcial, malarzu lub poeto, wystawié
przybytek domowego szczgécia, cichej pracy i zycia sielskiego, powinienes odmalowaé to ustronie. Ale ze-
gnaj mi dworku nadniemeriski! juz ci¢ podobno nigdy nie zobacze i opuszczam, nie wiedzac, czyim
gniazdkiem jestes! Minatem dalej mlyn i ujscie Strawy, nizej ktdrego znajduja si¢ sofy zwane Wronigtami
(Woroniata). Gdy lewy brzeg jest tu dos¢ plaski, prawy pictrzy sie przybrany w gaje i zarosla, ktére swym
urwiskom i spadzistoéci winny, ze nie zostaly wykarczowane na pola.

Rumszyszki w powiccie kowieniskim, dzi§ mate miasteczko, lezaly niegdys na szlaku, ktérym Krzyzacy,
przeprawiajac si¢ tu przez Niemen, uderzali zwykle w glab Litwy. Na pét mili przed ta miejscowoscia za-
czak nas przesladowaé wiatr, ktérym wzburzone fale pozwalaly tylko przy brzegu posuwaé sie zwolna naszej
czajce, gdzie ciagle wigzta wéréd kamieni. Nie koniec na tym, bo litewskie méwi przystowie, ze beda bedy
wejq (bieda biede goni). Otéz za Rumszyszkami mieliémy do przebycia stynne Diable Mosty, u ktérych
wreszcie staneliémy. Pierwsza rapa ponizej miasteczka jako bicz na statki zowie si¢ moze z tego powodu
Biczgtami (Biczeniata), a druga, o pét mili nizej, naprzeciw Dworaliszek, Biczami (Biczy). Pierwsza stano-
wig dlugie [na] kilkaset krokéw tancuchy podwodnych glazéw, ciagnace si¢c wzdiuz rzeki, gdzie woda
w swoim pedzie batwani si¢ i burzy. Mniej wigeej $rodkiem Niemna jest waska droga dla statkéw, ktéredy
one przeplywaja, nigdy jednak w poblizu za sobg, bo bystry prad rzeki tak szybko je tu unosi, ze gdyby
jeden statek zatrzymany zostal, to drugi méglby go rozbi¢é w szybkim biegu. Pod wode za$ z mniejszym
niebezpieczeistwem kazda wicina przeciagana jest przez kilkudziesieciu ludzi. Gdy Wiktor obeznany
z miejscowoscia, szczgdliwie na czajce przebywal Biczeta, my tymczasem postgpowaliémy az do rapy na-
stepnej po zwirze pokrywajacym brzeg prawy, wyszukujac w nim paleontologicznych okazéw.

Gdy w oddali ujrzelismy okazale folwarczne mury Dworaliszek na wyniostosci lewego brzegu, ustysze-
liémy na pare tysiccy krokéw przy ciszy, jaka panowala, szum fal podobny do loskotu dalekiego mlyna.
Zachgceni szczgsliwym przebyciem Mazurkiewicza przez Biczgta, postanowiliSmy przeptynaé Bicze na czaj-
ce. Postgpujac blizej ku tej rapie, ujrzelismy o jakie tysiac krokéw na poprzek Niemna bialy rabek — byly to
fale rozpryskujace si¢ o glazy. Sternik kazal nam juz teraz wsiaé¢ na tédke, bo rzeka plynie tak bystro, ze
pdiniej nie zdazyliby$my wyplynaé na srodek, ktérym prowadzi droga przez rape tak waska, iz wicina zale-
dwie przej$é nig moze. Niemen stanowi tutaj rodzaj porohu, a szumiac na poprzecznej wstrzymujacej fawie
podwodnych glazéw, Sciesniony jak we wrotach, toczy w nich swe fale w rodzaju watéw, ktére nieobezna-
nemu zdajg si¢ pokrywa¢ wiclkie glazy, o jakie f6dka jego roztrzaskang by¢ musi. Tu przypomnial mi si¢
z litewskich podan bajeczny Pramzu’* i tupina orzecha rzucona przez niego na fale potopu dla ocalenia
ludzkosci. Wiktor, zaleciwszy nam spokojne zachowanie sig, sterowat bacznie, aby czajka nie dostata si¢ bo-
kiem pod fale, ktéra by ja wtedy mogla pochtonaé. Nie mogac si¢ ruszaé, wydeklamowatem moim towa-
rzZyszom wiersz poety:
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Tak ojciec Niemen, mnogich piastun odzi,
Gdy rumszyskiego napotka olbrzyma,

W koto go mokrem ramieniem obchodzi,
Dnem podkopuje, piers gérg wydyma;

Ten, natarczywej bronigc si¢ powodzi,

Na twardych barkach gwalt jej dotad trzyma:
Ani sig zruszy skala w piasek wryta,

Ani jej rzeka ustapi koryta.”?

Przebycie rapy tyle zajelo czasu, ile powtdrzenie stkéw wieszeza, ktére nie wiadomo, czy odnosza si¢ do
Biczgt czy Biczéw? Zdaje sig, ze sa powiedziane ogélnie, gwoli mysli, nie ma tu bowiem olbrzymiego poje-
dynczego glazu, z ktérym Niemen walczy, ale w fonie jego lezy ich mnéstwo. Bicze i Biczgta sa tym na

Niemnie, czym Charybda?*

na Morzu Srédziemnym, a dawniej Bingerloch®’” na Renie, gdzie, wedle
podania, pierwszy Karol Wiclki przeplynat. Maja wige przystowic oryle litewscy: Jak wyjdziesz cato z Goga,
to chwali¢ Pana Boga, a jak przejdziesz Biczeniata i Biczy, to hroszy liczy. Sa to bowiem trzy najniebezpiecz-
niejsze rapy na Niemnie, po ktérych idzie Hrymiaczka w Grodziedskiem i Kamok pod Rumbowiczami.
Wedle gawedy ludowej, kamienie do Niemna pod Rumszyszki zniesli diabli w celu zatamowania rzeki
i stad nazwa Diablego Mostu pod Dworaliszkami. Inne podanie méwi, ze gdy diabel nidst wielki glaz dla
zniszczenia onym pewnego klasztoru jezuitéw, kur zapial, a szatan upuscit kamien w rzeke.

Juz za Zygmunta Augusta poczat oczyszczaé Niemen z glazéw Mikotaj Tarlo ze Szczekarzowic, chora-
zy przemyski i dworzanin kréla, a litewscy ziemianie mieli mu wznie$é za to i nad Niemnem kamienny
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pomnik i §laski wierszopis Sehroether’ zastuge jego opiewal. Stanistaw August, zachecony przez zashuzo-

nego krajowi Tyzenhauza, polecit (okoto roku 1775) dokonanie podobnych robét komisji skarbowej li-
tewskiej, ktora je poruczyta znakomitemu w nauce mechaniki i matematyki Franciszkowi Narwojszowi’?,
proboszczowi grodzieriskiemu i kanonikowi katedralnemu w Wilnie, gdzie byt péZniej profesorem Akade-
mii. Narwojsz z niejakim skutkiem pracowat przez trzy lata, ale wielu glazéw pod Rumszyszkami nawet
przy pomocy sprowadzonych z Anglii nurkéw wyciagnaé nie zdotal; co bylo powodem, ie nie stanat tu
zamierzony dla niego pomnik z wydobytych skal, a ozdobny napisem przygotowanym jui przez Krasickie-
go. Péiniej jeszeze (lata: 1805-1806 i 1820—1825) usunieto czgéciowo niektdre rapy, a przed laty kilkuna-
stu nowy projekt robét w Petersburgu wydrukowano i podobno [w] roku 1871 znowu badano koryto rzeki.

Po usunigciu kilkunastu rap gléwniejszych, co dzi$ nie nalezy do trudnych rzeczy, parowce moglyby
z korzyscia chodzi¢ miedzy Kownem a Grodnem, bo choé rzeka przy niskim stanie wody posiada w wielu
miejscach mielizny, jednak zawsze obok nich znajduje si¢ gleboka droga. Jedyny bréd na calej przestrzeni
napotkalismy o mil¢ ponizej Dworaliszek, gdzie Niemen, rozlewajac si¢ szeroko i tworzac kilka wysp, nie
bywa czasem glebszy nad stép kilka.

Stofice juz zaszho za ciemny bér sosnowy i brzegéw nie mozna bylo zwiedzaé, gdy$my, minawszy koto
wsi Zezdry*® jeszcze jedna rape, zwana, wedle Wiktora, Bojarka, zatrzymali si¢ pod piaszczystym wzgé-
rzem, zza kt6rego wychylak si¢ dach karczemki przy lesnej wioseczce Laumianach. Miejscowos¢ byta ponu-
ra, nigdzie $wiatelka, nigdzie czlowieka, nigdzie psa nawet nie bylo. Na wydmie piaszczystej stala otworem
pusta i ciemna karczma, w ktérej udalo sie nam odszukaé stara, kaszlaca Zydéwke, niezbyt rada z przybycia
gosci, dla ktérych nic do sprzedania nie miaka i sprzedaé nie mogla z powodu jakiego$ $wigta. Pierwsze jej
stowa byly [informacja], aby tumoczkéw naszych nie trzymaé w gléwnej izbie, gdzie zamierzali$my noco-
waé, lecz wnie$¢ je do alkierza, w ktérym ona mieszkata. Mozna to sobie bylo dwojako thumaczy¢, ale
przewazylo zdanie, iz byla to dobra kobieta nawiedzana przez ludzi nieoboj¢tnych na cudze tumoczki.
Pozostawala wazniejsza sprawa do zalatwienia, najzywotniejsza. Oto bylismy haniebnie glodni, a podrézna
spizarnia nasza przedstawiala najoczywistszy deficyt. Wiktor wystany do wioseczki dla kupienia mleka
i chleba, powrécit bez niczego oznajmiajac, Ze wszystkie chaty zastat zamknigte, a wiesniacy zgromadzeni
w jednej przy zwlokach zmartego gospodarza na calonocne religijne $piewy odprawili go z kwitkiem. Juz
zabieraliémy si¢ do spoczynku z przekonaniem, ze wéréd ludzi i z pienigdzmi mozna, jezeli nie umrzeé, to
zachorowaé z glodu, gdy nareszcie poczciwy oryl poparty protekcja naszej gospodyni, przyniést z pogrze-
bowej stypy potezny kawal chleba, ktdéry spoiywajac, byliSmy niespodzianie uczestnikami #ryzny litew-
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skiej”!. Polozywszy si¢ na waskiej tawie karczemnej (bo siana ani stomy nie bylo), pomimo ze srodze by-
fem znuzony uciazliwg podréza, dlugo nie moglem zasnaé nie z bojazni, ale dla pewnych wrazed. Pusta
karczma w dzikim ustroniu, daleka od moich stron rodzinnych, noc nadzwyczajnie ciemna, wiatr wcho-
dzacy przez okna, skrzypiacy wszystkimi drzwiami, przynoszacy krzyki séw lesnych i przerywany $piew
pogrzebowy, wreszcie stara Zydéwka, kedra podejrzewalismy, ze z karczmy gdzie$ si¢ wysuneta, wszystko
uzupehniato dziwnie fantastyczny obraz. W mysli stawaly starozytne pogariskiej Litwy chautury, obchodzo-
ne przed wieki na wzgérzach niedalekiej Aleksoty?®.

14 czerwca

Osmy poranek nadniemeriskiej podrézy byt pickny jak poprzednio. Przy jasnym wschodzie storica,
wszedlszy na pagérek spojrzatem ku Kownu, jak Mojzesz ku ziemi obiecanej. Duch wprawdzie nie stabnat,
ale kosci zaczely juz bole¢ od karczemnych noclegéw. Osiem krétkich, prawie bezsennych nocy, osiem dni
upatu i meczacej wedréwki, przy pozywieniu nader lichym, dawalo si¢ czué w calym ciele. Nawet obuwie
zwalczone ostrym nadrzecznym zwirem zapowiadato koniec swej stuzby. Na nieszcz¢écie Kowna nie bylo
jeszeze widaé, ale nad ciemnym sosnowym borem I$nifa si¢ w dali od blasku storica koputa wspanialej $wia-
tyni. Jest to kosciét w Pozajsciu’®, jeden z najpickniejszych w kraju, wzniesiony dla Kamedutéw, na gérze
wiréd lasu ([w] roku 1662), z niezmiernym kosztem przez Krzysztofa Paca™, ktérego rezydencja na prze-
ciwnym brzegu Niemna lezala — zamieniony na cerkiew prawostawna.

W pare godzin [pdiniej] mijalismy juz pod Pozajsciem rape Kamedutke, czyli, jak lud tu wymawia,
Kamendulke, o ktérej wspomina Syrokomla, ze nazywano ja Czartowq tazniq. Cédi za dziwne zeszly sie
w tych nazwach sprzecznosci! Jest to z rzedu 34-ta, ktéra napotykamy od Grodna, nie liczac kilkudziesieciu
5641 sofek, a ostatnia czy przedostatnia rapa przed Kownem, ponizej ktérego Niemen na calej przestrzeni do
morza ma tylko jedna Kotke. Przesliczna wstega rzeki wije sic nam dzisiaj tak kreto, ze gdy z Pozajscia do
Kowna jest mila ladowej drogi, to wodnej mamy przed sobg przeszto dwie. Mijamy wicc $piesznie wies
Pietraszuny, nie majac czasu zwiedzié jej piaszczystych pagdrkéw (w poblizu wysepki). Na mil¢ przed
Kownem droga zelazna przy zakrecie Niemna kryje si¢ w dtugi éwieré mili tunel; mijamy tu znowu wysep-
ke 1 na wzgérzach nad tunelem szumiacy pigkny las dgbowo-lipowy. Cudnej zielonosci ten bér, acz znacz-
nie przerzedzony, ciagnie si¢ w dét rzeki, gdzie na pét mili przed Kownem, w poblizu ujscia obfitej
w pstragi Jesi, lezy na lewym brzegu miasteczko Poniemun, z wielkim nad rzeka murowanym zbozowym
spichrzem, przypominajacym wedrowcowi bogactwo gleby stron tutejszych i znane handlowe stosunki
kupcéw poniemuriskich. Niemen rozlewa si¢ tu w niektérych miejscach prawie tak szeroko, jak Wista pod
Warszawg, i tworzy niewielka wyspe, ostatnia (16-ta) spotkana w naszej wedréwee.

Silny wiatr od rana przesladowat dzi§ Wiktora, ktéry, posuwajac si¢ wolno przy brzegu, walczy! z falg
lub wylewat wode z 16dki, gdy my postepowalismy od Poniemunia cudnymi $ciezkami, u stép stromego
wizgbrza pokrytego cienistym lasem z jesionéw, lip i debéw ztozonym. Od wsi Dziewogota (po litewsku:
poczqtek bdstwa) mialy zaczynaé si¢ tu $wigte gaje bogini milosci Aleksoty, ktérej picknosé w posagu ani
malowidle wyobrazona by¢ nie mogta. C6z dziwnego, ze dla takiej bogini wybrano na przybytek i poswie-
cono jedng z najpickniejszych okolic Litwy. Tutaj na wyniostosci, zwanej niegdy$ Praurimie, a dzi§ Wesota,
obchodezili poganie uczta i piesnia chautury, tryzny lub dziady?”. Tutaj rzucali przechodnie przez rok caly
po gatazce na kurhan, po czym nagromadzone w ten sposéb stosy zapalano, skad wzgérza tutejsze zwano
fauze, czyli fomami.

Lubujac si¢ wiosenna $wiezoécia przyrody; bujna roslinnoscia i zielenia, przedarlszy si¢ na gére przez
urocza gestwing petng prasiego $wiergotu, poilismy oko widokiem doliny Niemna i lezacego za nim Kow-
na, ktére ze swoja rozlegloscia i wiezami dziesigciu dawniejszych $wiatyn ma pozér wielkiego miasta, a po-
foieniem przechodzi wszystkie inne w kraju. U stép naszych lezy whasnie owa, wedle stéw Pola:

...najwdzi¢czniejsza Kowieriska dolina
W catem dziedzictwie kniazia Giedymina.?*®
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Komuz, co zegna si¢ z tym widokiem, a umiat patrze¢ na wdzi¢ki natury i kochaé domows przyrode,
nie przyjda do ust stowa wielkiego wieszcza:

Widzialem pigkng doling przy Kownie,
Kedy rusalek dtori wiosna i latem
Sciele murawe, kra§nym dzierzga kwiatem:

Jest to dolina najpiekniejsza w $wiecie®”’.

Nieobeznanych z miejscowoscia objasni¢ musze, iz obaj poeci nie méwia tu weale o lezacym dawniej
wérdd lasu, za miastem, opodal Niemna ustroniu i wawozie, a ulubionym miejscu duman mlodego Ada-
ma, znanym pod nazwg, Doliny Mickiewicza i ze czcia wspominanym przez kownian.

Zblizajac si¢ do miasta, zadziwiony zostatem widokiem przystani, w ktérej na szerokim Niemnie stato
na kotwicy kilkadziesigt batéw pruskich, to jest nadbrzeznych statkéw morskich 2 i 3-masztowych, a 61 9-
-zaglowych, zbudowanych w ksztalcie malych okretéw, co przedstawiato morski port w miniaturze. Na
masztach powiewaly réznokolorowe flagi, a statki umalowane byly réznymi farbami. Baty te nalezace do
kupcéw z Krélewca, Tylzy i Klajpedy zwykle dochodza tylko do Kowna, powyzej ktérego plywaja wiciny
i baty gtéwnie kupeéw grodzieriskich, pomalowane smolg i podobne do statkéw wislaiskich, a tak rézne
od pruskich, jak oryl pifiski od angiclskiego majtka. W chwili mego przybycia odplywato do Krélewca kil-
ka statkéw fadowanych ko$émi i dziwnie pickna, bialy litewskq pszenica. Wewnatrz jednego zauwazytem
z daleka kilkadziesigt kobiet i meiczyzn w ubiorze zebraczym, skaczacych wesoto w natloku przy niezbyt
harmonijnym $piewie. Zdziwiony, gdy zapytalem o przyczyng tak oryginalnych plaséw, objasniono mi, ze
to sg ludzie najeci do udeptania w statku galganéw odplywajacych stad dla pruskich papierni. Dowiedzia-
fem si¢ takze, iz migdzy Tylzg a Kownem kursuja stale parowce, trzy razy w tygodniu przybywajac tu i od-
chodzac. Przewoia one osoby, holuja zaglowe statki i zaopatruja Kowno w pruskie cygara, $wicia rybg
morsks itd. Caly Niemen w dali zastany by} pifiskim drzewem, ktére Prypecia, Jasiolda, kanalem Ogin-
skiego, Szczarg i Niemnem plynelo tedy z wielkim fadunkiem wolyniskiej pszenicy i jeczmienia, a nawet
wyttoczyn z olejami (czyli makuch?®). Mnéstwo oryléw, zwanych tu ogdlnie Pificzukami, gwarzyto na tra-
twach palac lulki, warzyto strawe lub w glebokim milczeniu i z wielka uwaga towito ryby na wedki dosé
szezgdliwie. Lud ten pod wiclu wzgledami stoi nizej od litewskiego, a powierzchowno$é jego nie pozwala
wnosié, ze ma ciagle z wodg do czynienia. Zauwazylem takie mndstwo klepki splawianej z powiatu troc-
kiego i kowieriskiego do Prus. Jest ona réwnie jak budulec wainym przedmiotem wywozu nie tylko dzis,
ale moze od czaséw, w ktérych Diugosz zapisal Niemen do rzek splawnych. Za Zygmunta Starego, opie-
kujacego si¢ gorliwie réwnie jak syn jego handlem i dobrobytem Litwy, postanowieni byli w Kownie przy-
siegli brakarze do szacowania wartosci réznych gatunkéw drzewa, potazu i innych krajowych produkeéw
do Prus sptawianych, aby tam powtérnie onych nie brakowano. Obecnie, przy polaczeniu Wolynia z Kré-
lewcem droga zelazna na Brze$é Litewski i Grajewo, handel pifski na Niemnie znacznie sie zmniejszyt,
znalazkszy inng drogg, szybsza i krdtsza.

Nowg Kolchidg?® dla Argonautéw doplywajacych kresu podrézy mial sig staé dzisiaj ,, Zajazd suwalski”
w Aleksocie, w ktérym znaleZliémy odpoczynek i z okien widok na Kowno, ktéry napredce odszkicowa-
tem. Teraz przekonatem sig, Ze cztowiek nie tylko przywiazuje si¢ do domu, w keérym dlugo mieszkat,
i konia, ktéry go dtugo nosit, ale i do deski, na ktérej plynat i przygody réine przebywat. Gdy Wiktor od-
prowadzat czajkg, ktéra polecitem komukolwick sprzedaé jako juz niepotrzebna, dlugo patrzylem za nia,
dopdki z okna wida¢ bylo. Pewnie ja kupi jaki batnik pruski, dla ktérego bedzie wszystko jedno, choéby sie
dowiedzial, ze ta tédka niosta pierwsza archeologiczng wyprawe po Niemnie. Wiktor nas takze tu opusz-
czak, znalazlszy oryli, z ktérymi na piechote powracat do Grodna. By} to stuga, ale stuga-przyjaciel, jakich
si¢ z nami jak przyjaciel, a tym smutniej, Ze pono¢ na zawsze. Serdecznie dzigkowal za dane mu drobiazgi,
a nawet za smole wzieta przez nas w droge na wypadek zepsucia si¢ 6dki. Zwykt nig bowiem niby lekar-
stwem smoli¢ nogi, gdy wskutek dtugiego pozostawania w mokrej #6dce ucierpialy.

Nie miejsce tutaj na dzieje starozytnego grodu, ktérego poczatek ginie w mgle bajecznych podan,
a spod ktérego muréw tyle krwawej posoki litewskiej i niemieckiej sptyneto w bystre nurty Niemna i Wilii.
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Widla dwéch gléwnych rzek Litwy musialy w starozytnosci najpierw zwrécié¢ uwage zbrojnych zeglarzy po
tych wodach. Stryjkowski tez i Kojatowicz® (ktéry w Kownie si¢ urodzit) utrzymuja, ze Kunas, drugi syn
Palemona, legendowego zatozyciela litewskiego paristwa, wznidst tu warownie w koricu X wicku. Gdy [w]

roku 1383 Kowno zdobyli Niemcy, sam wielki mistrz Konrad Zolner™!

dozorowal budowy twierdzy, kté-
ra w ciagu 6 niedziel sita podobno 60 000 ludzi wzniesiona, miala ustali¢ na wieki przemoc krzyiacka
w sercu Litwy. Nowa twierdzg, w klinie Niemna i Wilii postawiong a oddzielong od ladu przekopem, na-
zwano Ritters Werder, czyli Kgpg rycerzy. Ale inaczej bylo zapisane w ksigdze przeznaczen, bo Witowd*” 7 Ja-

giela zaraz w roku nastgpnym warowni¢ zdobyli, pomimo odsieczy Konrada Wallenroda?*

, podéwezas
marszatka zakonu, a [w] roku 1404 Kowno na zawsze oswobodzone od napasci niemieckiej zostato. Weedy
gréd nasz, w ktérym jeszeze za pogatiskich czaséw odbywala si¢ zamiana plodéw zamorskich na krajowe,
stat si¢ gléwnym targowiskiem Litwy. Zwiedzali go nieraz Anglicy, ktérzy zawierali handlowe umowy
z Witowdem, troskliwym or¢downikiem Kowna. Do cickawych wspélczesnych $wiadectw nalezg stowa
podrézujacego po Litwie (w roku 1413) Flamandczyka, Gilberta de Lannoy®*, ktéry pisze, iz wedrujac
z Trok, przybyt do duzego miasta Caune, obwiedzionego murem i majacego bardzo pickny i duzy zamek
nad Niemnem. Gdy zwazymy, co Gilbert powiedzial o innych miastach i 0 Wilnie, ze jest Zle zabudowane
z drzewa, trzeba z tego sadzi¢, ze Kowno bylo wéwczas najprzedniejszym grodem litewskim. Ta $wietnogé
przeciggneta sic do wicku XVI. W przywileju Henryka Walezjusza Kowno nazwane jest zaszezytem Rze-
czypospolitej, a akta grodzkie i lustracje z XVII wicku $wiadcza o wielkiej ilosci wszelkich rzemie$lnikéw,
bogatych kupcéw i licznej ludnos$ci. Obrét handlu hurtowego dochodzit do miliona dukatéw; cztery fakto-
rie byly czynne: holenderska, angielska, pruska i szwedzka, a podobno i wenecka. Kowno bylo wtedy stoli-
cg tylko powiatu w trockim wojewédztwie, ktéry odgraniczata w okolicy miasta od ksigstwa Zmujdzkiego
rzeka Niewiaza, dotad uwazana przez lud za granicg Litwy ze Zmujdzia.

Zbudowanie tedy okolo roku 1825 drogi bitej z Warszawy do Petersburga i utworzenie (w roku
1842) stolicy guberni stanowczo wplynelo na dzwignigcie si¢ miasta z upadku. Ludnoé¢ dochodzaca zale-
dwie kilku tysiecy w poczatku biezacego stulecia, wynosita juz w roku 1858 dwadziescia kilka, a po prze-
prowadzeniu drogi Zelaznej przez Kowno, zwicksza si¢ bardziej i pewno dojdzie niedtugo razem z przed-
mie$ciami i Aleksota do czterech dziesigtkéw. Grdd zdaje si¢ mie¢ przed sobg $wietng przyszto$é, a i dzis
przy dziwnie picknym polozeniu, ozywionej przystani, potaczeniu dwéch pigknych rzek, mnogosci muréw
i wspaniatym moscie kolei ma zewnetrzna postaé weale uroczysta.

Gdym miat przechodzi¢ przez most lyzwowy wiodacy z Aleksoty do Kowna, mimowolnie przypo-
mniata mi si¢ dykteryjka, zmyslona jeieli si¢ nie myle przez autora Dziennika podrézy po Linwie™. Szanowny
lekarz powiada, iz wszedzie w swej wedréwee napastowany przez pacjentéw, gdy byt nawet na moscie ko-
wieiskim proszony przez jaka$ dame o porade, kazat jej zamknaé oczy, wyciagnaé jezyk i tak oczekiwaé; co,
gdy uczynila, odszed}, zostawiajac biedaczke w tak zagadkowym polozeniu na po$miewisko licznie prze-
chadzajacej si¢ publicznosci. Dzisiaj deszez zaczat padaé rzesisty, na moscie wiee kowieriskim nie spotkatem
nikogo opréez uciekajacego dziecka przed ulews. Byla to elegancko ubrana dziewczynka o semickich ry-
sach i kruczych whosach. Majac otwarty parasol, zastonitem biedaczke przed deszczem i zapytatem, dlacze-
go biegnie tak sama i bez parasola? Odrzekta mi, ze idzie na pensje, ale z powodu $wieta starego zakonu,
ksiazek ani parasola niesé jej dzi$ nie pozwolili rodzice.

Opis Kowna przez Michata Balifiskiego™® w Polsce starozytnej i kilka whasnych notatek miaty mi dzis
zastgpié przewodnik, jakiego gréd ten nie posiada, a na jaki zdobylo si¢ Wilno, Krakéw, Poznan, a nawet
Yomza i inne nasze miasta. Sg wprawdzie jakie§ Wipommnienia o Kownse Leona Potockiego®’, ale tych nie zna-
fem. Powierzchowno$é miasta w dniu naszego przybycia przybierata ceche $wigteczng. Z powodu bowiem
zblizajacych sie Zielonych Swiatek domy i ulice po obu stronach przybierano majem, cayli mtoda brzezina,
ktéra mieszkaricy kupowali od okolicznych wloécian rozwoizacych pigkng zielono$é po miescie. Mnéstwo
0s6b wybicralo si¢ do Wilna na odpust u Ostrej Bramy i na Kalwarii wilefiskiej.

Nie mam tu miejsca na opis pamiatek kowieriskich, ktére zaczatem zwiedzaé od uderzajacej swa wiel-
koscig gotyckiej fary Swigtego Kizyza, wzniesionej przez nawréconego Witowda, zatozyciela zmujdzkiej
diecezji, ktérego pigkny stary portret w calej postaci zawieszony jest w prezbiterium. Z powodu przenie-
sionej niedawno stolicy biskupa zmujdzkiego z Worni do Kowna fara zostata dzi§ katedra. Oo. bernardyni,
fundowani tu okofo lat 14631468, byli najwczes$niejszym na Litwie klasztorem tego zakonu. Co do tak
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zwanej swigtyni Perkuna, o ktérej mieszkanicy Kowna méwia z glebokim przeswiadczeniem i ukazuja z po-
szanowaniem, jest to po prostu kamienica z XV wieku, z osobliwie pieknym gotyckim szczytem wychodza-
cym na ulice. Podobne zabytki, acz nieliczne, widzie¢ jeszcze mozna w Toruniu, Krakowie, a nawet w sa-
mym Kownie widzialem domy wspélczesne w tym rodzaju, moze nawet dawniejsze, tylko mniej ozdobne.
Ogladal je moze Gilbert i dal stuszne $wiadectwo o murach i wielkiej zamoznosci tego grodu.

Miedzy dawnym Kownem a dworcem kolei i tunelem wznioslo sie miasto nowe z szachownica pro-
stych szerokich ulic, z porzadnymi sklepy i cukierniami na wzér warszawskich. W wiclu wzgledach znala-
ztem uderzajaca wyiszo$¢ Kowna nad Grodnem, a nawet w dialekcie i czysto$ci mowy tutejszych miesz-
karicéw. Tylko co do niewygodnych dorozek, ztych brukéw i drogich a lichych restauracji obydwie stolice
gubernialne nic nie maja sobie do zarzucenia.

Koriczac ten dziennik mojej podrézy, z zalem wyznaé musze, ze, podjawszy si¢ byé Jazonem®™®, nie
potrafitem zosta¢é Homerem ani Pindarem®®, ktérzy tak malowniczo opisywali przygody Argonautéw.
Nawet pamietnika mego nie dopelnitem rysunkami pigknych okolic Kowna i Aleksoty w nadziei, ze do-
stang na miejscu ich fotografie, ktérych jednak w zadnym z eleganckich tutejszych zaktadéw nie znalaztem.
Nike w swoim kraju nie jest prorokiem, méwi przystowie, a ty w dodatku, biedny Niemnie, i twoja dolino
nie macie ndg, aby przyjs¢ do wyfroterowanego fotograficznego zakladu, nie macie asygnacji, aby z géry
zaplacié¢ za swoéj portret! Chciatem takze skosztowaé na miejscu owego lipca kowieriskiego i smak jego wam
opisaé, o ktérym juz za Zygmunta Augusta wspomina z uwielbieniem w$réd pochwat dla Kowna Antoni
Schneeberger’®, lekarz w Litwie, ale znowu z powodu $wigta szabasowego dostaé tego napoju nigdzie nie
moglem.

Poznawszy gréd, ktéry miatem opuscié, zblizatem si¢ z drzeniem serca do owego ustronia, gdzie przed
pét wiekiem bladzita czesto stopa wielkiego cztowieka, mysliciela i poety; do tych drzew, na ktérych spo-
czywat nieraz wzrok jego, ktére cieniem ostanialy znéj jego czola, a szmerem sprowadzaly sen na powieki
po niejednej nocy marzeni; ktére byly niemymi swiadkami westchnied i mysli ulatajacych ,nad martwym
$wiatem w rajska dziedzing utudy™'. Czas zrzadzit tu wiclkie zmiany! Wawéz zabudowano domkami, lasu
juz prawie nie ma; dawna cisze zastapil zgietk stuzby kolejowej i stukanie mlotkéw, wiosenna swiezo$¢ po-
wietrza — dym parowozéw, a $piew stowiczy — $wist pary. Serce omijanej niegdy$ géry przebito wielkim
lochem, przez ktdry codziennie przebiega tysiac ludzi réznego jezyka i obyczaju. Pozostale sieroce lipy wy-
daly mi sie krzyzami na grobie poety; z galazki tez jednej wyciatem sobie krzyzyk na wieczna pamiatke.

* O kukulce patrz w ksiazce mojej pn. Obchody weselne praez Pruskiego. [Obchody weselne praez Pruskiego. Z pigcioma drzewo-
rytami w tekscie, z dwoma tablicami nut i mapkq w kovicu dsiela dotgczong, Krakéw 1869].

®Podobne deby widzialem w Narwi w okolicy wsi Zlotoryi, a sa pospolite w niektérych rzekach.

! Seria artykuwtéw Dziennik podrézy po Niemnie stala si¢ punktem wyjscia dla Glogera do napisania pierwszej czedci ksiazki
Dolinami rzek. Opis podrézy wzdluz Niemna, Wisly, Bugu i Biebrzy, Warszawa 1903.

2 Achilles — wedtug mitologii greckicj heros i bohater wojny trojaniskiej; wédz Myrmidondw.

3 Patrokl, Patroklos, Patrokles — w mitologii greckiej syn Menoijtiosa, przyjaciel Achillesa.

4 Hektor — w mitologii greckicj krdlewicz i najdzielniejszy wojownik trojanski, bohater /liady Homera.

> Sepet — rodzaj mebla, skrzyni z szufladkami.

¢ Lacifiska sentencja przypisywana wladcy panstwa Frankéw, Lotariuszowi I (815-855): ,,Czasy si¢ zmieniaja, a my zmie-
niamy si¢ wraz z nimi’.

7 Chodzi o grodziefiska cerkiew $wigtych Borysa i Gleba wzniesiona pod koniec XII wicku.

& Tytulowy bohater poematu dygresyjnego George’a Gordona Byrona Childe Harold's Pilgrimage. Utwér powstal w latach
1809-1818. Na jezyk polski zostal przelozony przez Jana Kasprowicza i Jézefa Paszkowskiego i wydany po raz pierwszy w tomie
G. G. Byron, Poemata, Warszawa 1895.

? Bat — towarowy statek rzeczny.

19 Johann Friedrich August Borsig (1804—1854) — twérca koncernu przemystowego Borsigwerke w Berlinie (produkeja pa-
rowozéw) i Zabrzu-Biskupicach (kopalnie, huta, koksownia).

U1 Sarafan — dluga suknia bez rekawéw, z wysoka talia, rozszerzana ku dolowi, z przodu zazwyczaj rozpinana lub rozcigta.

12 Wiktor Mazurkiewicz — nie udalo si¢ odnalez¢ informacji o tej osobie.

13 Loso$na — w XIX wieku byla to wies i folwark w guberni grodziesiskiej; wspélczesnie wies na terytorium Bialorusi.

14 Oryl, flisak, flis — przedstawiciel grupy zawodowej zajmujacej si¢ w dawnej Polsce flisem, czyli rzecznym splawem (trans-

portem) towardw.
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15 Salomon Rysitiski (1565-1625) — paremiolog, pisarz, poeta, thumacz i filolog. Zwany tez: Rysinius Sarmata, Pantherus,
Leucorussus. Autor Monumenta... diversis personis... posita, Lubcz 1614, drukarnia P. Blastus Kmita.

16 Jolkos (wspdlczesnie Volos) — miasto w starozytnej Tessalii w poblizu Zatoki Pagasyjskicj. Wedlug mitologii, w tym mie-
$cie Jazon wraz z Argonautami rozpocza} i zakofczyt wyprawe po zote runo.

7 Chronus — antyczna nazwa Niemna.

¥ Wiclona (lit. Veliuona) — miasteczko na Litwie, polozone nad Niemnem, w rejonie jurborskim.

Y Michat Kiichmeister von Stenberg (1370-1422) — wielki mistrz zakonu krzyzackiego w latach 1414-1422. Pochodzit zc
Slaska.

2 Herkules — w mitologii rzymskiej ubéstwiony heros. W pézniejszym okresie jego kult zlat si¢ catkowicic z greckim Hera-
klesem, jednak nawet wéwczas Rzymianie zachowali kilka wlasnych mitéw dotyczacych tej postaci. Herkules byl synem Zeusa
i $miertelniczki Alkmeny.

21 Nawiazanie do II piesni Konrada Wallenroda Adama Mickiewicza (druga strofa): ,Wilija w milej kowiesiskicj dolinie /
Sréd tulipanéw i narcyzéw plynie”. Zob. A. Mickiewicz, Dziels. Wydanie Rocznicowe, t. I1: Peematy, oprac. W. Floryan, Warszawa
1998, s. 78. Zob. H. Krukowska, , Doliny pigkne zostawmy szczesliwym”. (O ,Konradzie Wallenrodzie” Mickiewicza), ,Ruch Lite-
racki” 1983, z. 6.

22 Nieznany poza ksiazka Glogera Dolinami rzek: opisy podrézy wadtuz Niemna, Wisty, Bugu i Biebrzy (Warszawa 1903, s. 10)
fragment twérczosci Wladystawa Syrokomli.

2 Koloza (Grodno) — nazwa dotarta do Grodna z pskowskiej osady Koloza, podbitej w 1406 roku przez ksigcia Witodla,
wraz z mieszkaficami Pskowa, ktérzy dostali si¢ do niewoli. Pochodzi od stowianiskiej nazwy niezaludnionego uroczyska Kolozan
(kolozaf oznacza micjsce, gdzie bije duzo Zrédd).

24 Chodzi o I1 etap I najazdu mongolskiego na Polsk¢ w marcu 1241 roku.

¥ Erdziwilt syn Montwilla — zyjacy w XI wieku jeden z ksiazat litewskich, brat Wikinda i Towciwilla, bratanek Mendoga.

26 Mendog, Mindowe (ok. 1203-1263) — wielki ksiaze litewski (1236-1253), od 1253 roku do $mierci przypuszczalnie kel Litwy.

%7 Latopis — $redniowieczna ksiega dziejopisarska, ruski odpowiednik zachodnioeuropejskich kronik i annatéw.

2 M. Kulesza, Teka Michata Kuleszy: zbiér widokéw krajowych rysowanych z natury, Paryi: Joseph Lemercier 1852.

» Owrucz — miasto na Ukrainie, lezace nad rzeka Noryn. W X wicku bylo stolica Olega Swiatostawowicza. Bylo tez mia-
stem krélewskim Korony Krélestwa Polskiego

3% Nieduza piwniczka przeksztatcona na kostnice.

31 Pierwsze dwie strofy czterowiersza to fragment Pozegnania Czajld Harolda (Z Lorda Byrona) Adama Mickiewicza (cyt. za:
tenze, Dzieta. Wydanie Rocznicowe, t. |: Wiersze, oprac. Cz. Zgorzelski, Warszawa 1998, s. 158); pozostale dwie strofy sa najpraw-
dopodobniej autorstwa Zygmunta Glogera.

32 Niajprawdopodobniej dwuwiersz autorstwa Glogera.

3% Szabat — si6dmy dziei tygodnia, przeznaczony na odpoczynek. W tym dniu nie mozna wykonywa¢ prac zarobkowych.

34 Nie udalo si¢ ustali¢, o ktérego Wollowicza w tym przypadku chodzi. Wollowicze to jeden z polskich rodéw magnackich,
do protoplastéw ktérego zalicza sic m.in. Whadystaw Wollowicz (1615-1668), hetman polny litewski, kasztelan smolenski.

% Czarna Haficza — 1zeka stanowiaca lewy doplyw Niemna o dlugosci 142 km. Powierzchnia dorzecza Czarnej Hanczy
obejmuje 1916 km kw.

36 Ondyna — litewska bogini wodna, zwabiajaca mlodych mezczyzn w glebiny rzek lub jezior.

37 Chodzi o fragmenty Puszczy Augustowskiej, ktéra stanowila w przeszlosci cze$é rozleglych, dziewiczych laséw rosnacych
pomigdzy Litwa, Mazowszem i Rusia. Do XIII wicku jej tereny byt zamieszkiwane przez Jaéwingéw. Po ich eksterminacji lub
wysiedleniu ponowne zasiedlanie puszczy rozpoczelo si¢ dopiero w XV wicku. Wtedy podzielono lasy na tzw. puszcze, czyli lesnic-
twa: Puszcze Perstufiska, Przelomska, Berznicka i inne.

38 Trojden (zm. 1282) — wielki ksiaze litewski w latach 1269-1282. Byt wybitnym dowdédca, ktdry pokonal w 1270 roku
pod Karusami zakon kawaleréw mieczowych, w 1275 roku nad Niemnem zatrzymal najazd Tataréw, a w 1279 roku ponownie
rozgromil armic zakonu kawaleréw mieczowych w bitwie pod Aizkraukle.

% Antoni Tyzenhauz (1733-1785) — podskarbi nadworny litewski i starosta grodziesiski, pisarz wielki litewski, koniuszy li-
tewski, zarzadca litewskich ekonomii krélewskich.

4N starozytnym Rzymie gesi byly poswiecone bogini Junonie, bowiem — wedtug legendy — ich krzyk mial ostrzec Rzymian
przed nocnym atakiem Galéw okolo 390 roku p.n.c.

41 Zimnica zwana tez ziemica to synonim febry i malarii — ostrej lub przewlekej choroby pasozytniczej.

2 Przefom (Peretom) — w XIX wieku byla to wie$ na prawym brzegu Niemna, w powiecie grodzieniskim, w gminie Hoza;
wspdlczesnie na terenic Bialorusi.

4 Kronika Wiganda (Chronica nova Prutenica), kontynuujaca dzialalnoé¢ kronikarska, ktéra rozpoczat Nikolaus von Jero-
schin, jest jednym z podstawowych Zrédet informacji o historii ziem pruskich, najazdéw na Wielkie Ksigstwo Litewskie i walk
z Krélestwem Polskim, obejmujacej lata 1293-1394.

4 Teodoryk von Elner — komtur zakonu krzyzackiego sprawujacy whadze w regionic Balgi (dzisiejsze Wiesioloje) w latach
1374-1382.

% Balga (Balga) — dawny $redniowieczny zamek i osada krzyzacka; ruiny zamku polozone sa obecnie kolo wsi Wiesioloje
w obwodzie kaliningradzkim Federacji Rosyjskiej.

46 Warwiszki — dawny zascianek szlachecki, wie§ polozona nad Niemnem w rejonie Yozdziej, w poblizu Kopciowa. Wspét-
czesnie jest to najdalej na poludnie wysunicta miejscowo$é Litwy. Rozproszona zabudowa wioski polozona jest w zakolu Niemna,
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Czarnej Hariczy i jej doplywu, granicznej rzeczki Igorki, a od pénocy dostep do niej zamyka kilkunastokilometrowy pas Puszczy
Augustowskic;j.

47 Bat, wicina — towarowe statki rzeczne.

48 Szuhaleja — plaskodenna ¥6d% rzeczna zrobiona z jednego pnia duzego debu, mieszczaca do 30 0séb, uzywana dawniej na
Ukrainie i Bialorusi (zwlaszcza na Polesiu).

# Szabany — w XIX wicku wies nad Niemnem, lezaca w powiecie grodziefiskim, gminie Sobolany, w odlegloici okolo 20 km
od Grodna; obecnie na terenie Bialorusi.

>0 Negr (hiszp. Negro, fac. niger) — dawne okreslenie Afroamerykanina.

3! Szandubra — wie$ w powiecie grodziefiskim, gminie Sobolany. Wspékczesnie na terytorium Litwy.

*2 Puszcza Grodzieriska, zwana tez Puszcza Ruska, to wspdlczesnie kompleks lesny, polozony na terenach Bialorusi i Litwy,
na pétnocny wschéd od Grodna. Puszeza byla miejscem walk partyzanckich podczas powstania styczniowego.

53 Orylka, flis — rzeczny splaw towaréw. W dawnej Polsce stanowil jedna z najwazniejszych form transportu oraz istotna ga-
laz gospodarki.

>4 Biata Haricza — rzeka, lewy doplyw Niemna. Wyplywa z jeziora Haficza, w powiecie sejneniskim i dazy ku potudniowi pod
wies Kopciowo, Migciszki, Macewicze. Dhuga na 19 kilometréw.

55 Dzitwa — wspdlczesnie rzeka na Litwie oraz w woronowskim i lidzkim rejonie Biatorusi, prawy doplyw Niemna. Dhugos¢
93 km, w granicach Bialorusi 90 km. Zlewnia 1220 km kw.

56 Perkun — naczelne, suwerenne béstwo panteonu baltyjskicgo, gromowladca, bég niebios, ognia i plodnosci, odpowiednik
stowiafiskiego Peruna. Ogglnobaltyjski bég burzy i wojny, straznik moralnosci oraz sprawca biokosmicznej plodnosci w lettoli-
tewskich mitach nieba. Jego $wigtym drzewem i symbolem byt dab.

57 Autrimpus — w panteonic staropruskich béstw drugi obok Dgiwsa kreator $wiata, Bég ciemnej czgéci nicba (gérnego oce-
anu) i glebin morskich i jeziornych, ktére pozostaja ciemne stale. Jego litewskim imieniem jest Andaj.

%8 Jan Lasicki (1534-1599) — teolog i historyk polski urodzony prawdopodobnie w Malopolsce. Jego gléwne dzielo to Histo-
rid de ovigine et vebus gestis fratrum Bobemicorum w 8 ksiegach. Siedem z nich zagingto. Osma, traktujaca o zwyczajach i organizacji
braci czeskich, zostala wydana przez Komenskiego w 1660 roku.

> Antoni Malecki (1482-1567) — teolog luterariski, poeta, tumacz, drukarz, wydaweca i redaktor. Pionier o$wiaty w jezyku
polskim na Mazurach. Autor micdzy innymi: Catechismus (luterasiski)... przez Jana Maleczkiego Sfandeckiego], Krdlewiec 1546.

% Maciej Stryjkowski, Matys Strykowski (1547-1586/1593) — historyk i poeta, dyplomata, kanonik. Autor m.in. Kroniki
Polskiej, Litewskiej, Zmudzkief i wszystkiej Rusi, wydanej w Krélewcu w 1582 roku. Wyd. trzecie: 1846.

6! Teodor Narbutt (1784-1864) — historyk, badacz dziejéw Litwy, bibliofil, inzynier wojskowoéci w stopniu kapitana.
Uczestnik walk armii carskiej przeciwko Napoleonowi Bonaparte. Syn Joachima i ojciec Ludwika Narbutta.

¢2 Przypuszezalnie Leopold Mikulski, ps. Mulski (1843-1881) — historyk, filozof, thumacz; na jezyk polski przelozyt m.in.
dzieto Ludwika Biichnera Sifa i materia. Filozoficzne studia na polu doswiadczes prayrodniczych, Lwéw 1869.

 Mikotaj Akielewicz, Mikotaj Akelajtis, Mikalojus Akelaitis (1829-1887) — propagator jezyka litewskiego, wydaweca ksiazek
w tym jezyku, poeta i thumacz. Zob. T. Bujnicki, Wielkie Ksigstwo Litewskie. Litewski punkt widzenia w Paryzu (Mikolaj Akiele-
wicz), w: tegoz, Na pograniczach, kresach i poza granicami. Studia, Bialystok 2014, s. 201-216.

84 70b. Zrédia do mytologii litewskiej. Od Tacyta do kotbca XIII wieku, zebrat, ocenit i objasnit Antoni Mierzysski, Czlonek Ce-
sarskiego Moskiewskiego Towarzystwa Archeologicznego, Uczonego Estoriskiego w Dorpacie i Historycznego w Petersburgu, wydanie
z zapomagi Kasy pomocy dla oséb pracujacych na polu nankowym imienia D-ra Jézefa Mianowskiego, Warszawa, druk K. Kowalew-
skiego, Krélewska nr 29, 1892.

% Jan Pilecki (1821-1878) — lekarz, dziennikarz i dziatacz spoteczny zwiazany z Druskienikami.

¢ Mizery — wie$ w powiecie sejnetiskim, gminie i parafii Lejpuny. Wspélczesnie na terytorium Litwy.

¢ Snorri Sturluson (1179-1241) — islandzki poeta, historyk, polityk i przywddca; autor Eddy prozaicznej i historii nordyc-
kich wladcdw Heimskringla. Jest réwnicz uwazany za prawdopodobnego autora Sagi o Lgilu.

8 Wladystaw Syrokomla [Ludwik Wiadyslaw Franciszek Kondratowicz herbu Syrokomla] (1823-1862) — poeta i dumacz
epoki romantyzmu. Nazywany czesto lirnikiem wioskowym, autor ironicznych wierszy stylizowanych na XVIII-wicczna siclankg
oraz przy$piewek ludowych.

 Szymanowska, Skrébecki, Eban — nie udalo si¢ ustalié¢ personaliéw tych oséb.

7 Polihymnia — w mitologii greckiej muza poezji sakralnej i hymniczej oraz pantomimy.

71 Jan Antoni Czeczot (1796-1847) — poeta, thumacz, etnograf, przyjaciel Adama Mickiewicza, sckretarz Towarzystwa Filo-
matycznego.

72 Wackaw Aleksander Macicjowski (1792-1883) — historyk prawa, stowianoznawca, historyk kultury; autor m.in. rozpraw
Polska az do pierwszej potowy XVII w. pod wegledem obyczajéw i zwyczajow (v. 1-4, 1842); Pierwotne dzieje Polski i Litwy (1846).

73 Prawdopodobnie Ignacy Fonberg (1801-1891) — chemik i doktor nauk medycznych.

74 Ksawery Wolfgang (>~1864) — lekarz pracujacy w uzdrowisku Druskienniki. Wydawal i redagowat ,,Ondyn¢ Druskienic-
kich Wéd”. Autor dzieta O wodzie mineralnej solnej w Druskienikach (Wilno 1841).

7> Izydor Nahumowicz (1800-1842) — lckarz zwiazany z uzdrowiskiem Druskienniki. Autor rozprawy Speséb leczenia sig
wodami mineralnemi w Druskienikach (Grodno 1841).

76 Eustachy Tyszkiewicz (1814—1873) — archeolog, etnograf, literat, badacz pradziejéw Bialorusi. Zalozyciel i kustosz Mu-
zeum Starozytnoéci w Wilnie, cztonek honorowy Instytutu Archeologicznego w Wielkiej Brytanii i Irlandii. Autor szeregu opra-
cowah z prehistorycznych dziejéw ziem biatoruskich i litewskich, m.in. Reut oka na 2rédia archeologii krajows... (1842).
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77 Konstanty Benedykt Tyszkiewicz (1806—1868) — archeolog i krajoznawca. Badacz dziejéw Litwy i Bialorusi. Od 1828
urzgdnik Komisji Rzadowej Przychodéw i Skarbu Krélestwa Polskiego. W 1836 osiedlit si¢ na Bialorusi, w Lohojsku, gdzie zgro-
madzil bogate zbiory naukowe. Autor licznych opracowat\, m.in. O kurbanach na Litwie i Rusi Zachodniej (1868), Wilja i jej brzegi
(871).

78 Czyli Wladystaw Syrokomla.

7 Pelny tekst stworzonego przez Odyfica epitafium, wyrytego na pomniku spoczywajacego w Rotnicy Jana Czeczota, brzmi
nastepujaco: ,Mlodo$¢ poswiccil pracy dla nauk i cnoty, / Wick meski przetrwal meznie w prébach i cierpieniu, / Mitoé¢ Boga
i braci — treéé jego istoty, / Caly ciag zycia jego — droga ku zbawieniu. / Imic jego w ojczyZnic jest wiecznic zwiazanem / z Adamem
Mickiewiczem i Tomaszem Zanem. / Kto wiesz, czem oni byli — schyl skrofi przed tym glazem, / Pomysl, westchnij i médl si¢ —za
wszystkich trzech razem!”.

8 Grodno — w XIX wiecku miasto gubernialne nad Niemnem; wspdlczesnie na Bialorusi, znajdujace sie w poblizu granicy
z Polska.

8 Eustachy Tyszkiewicz, Opisanie powiatu borysowskiego pod wzgledem statystycznym, geagnostycznym, historycznym, gospodar-
cgym, przemystowo-handlowym i lekarskim, z dodaniem wiadomosci: o obyczajach, spiewach, praystowiach i ubiorach ludu, gustach,
2abobonach, Wilno 1847.

82 Krdlewski Rekopis — zbidr staroczeskich bohaterskich i lirycznych $piewéw znalezionych i wydanych przez Waclawa Hanke,
bibliotekarza krélewskiego narodu czeskiego.

8 Foso$na — 1zeka stanowiaca lewy doplyw Niemna. Swéj poczatek bierze w poblizy wsi Malawicze Dolne. Jej dtugosé to
okolo 46 km.

84 Pyszki — wie§ nad Niemnem, polozona dawniej na terenie powiatu augustowskiego; wspdlczesnie osada w wojewddztwie
warmitisko-mazurskim, powiecie ketrzyriskim.

8 Powisle, Zawidle — w dawnej polszczyznie, w czasach I Rzeczypospolitej, a takie w wicku XIX rozrézniano t¢ czgéé kraju,
ktéra lezata nad Wisla lub na zachéd od Wisty (, Powile”, ,,miasta powislne”) i ktéra uwazano za wezesniej zasiedlona, wiec takze
bardziej rozwinicta, oraz czedé wschodnia — na wschéd od Wisly, ,z tamtej strony Wisly”, ,za Wisla” (kraje zawislne”,
szawilatiskie wojewddztwa”) — zob. hasto Powislanin, w: S. Linde, Stownik jezyka polskiego, t. 11, cz. 2: ,,P”, Warszawa 1811, s. 993
oraz hasto Zawislasiski, w: S. Linde, dz. cyt., t. VI: ,U = Z”, Warszawa 1814, s. 818.

8 Marcus Tullius Cicero (106 p.n.e — 43 p.n.e)) — rzymski méwea, popularyzator filozofii greckiej, polityk. Jako konsul za-
stynat z udaremnienia spisku (sprzysigzenia) Katyliny w 63 roku p.n.c. W 43 roku p.n.c. zostal zamordowany na polecenic Marka
Antoniusza, ktéry zemscit si¢ za wygloszone przez niego Filipiki.

87 Okreg kowieniski — jeden z dziesigciu okregdw Litwy, polozony w $rodkowej czeéci kraju. Stolica tego okregu jest miasto
Kowno.

8 Jaja gesie sq znacznie wigksze ($rednio o 2/3) od jaja kury domowe;j.

8 Miola — miejscowosci o tej nazwie nie udalo si¢ odnalezé na mapach dziewictnastowiecznej Europy, nie notuje jej tez
Stownik geograficzny Krdlestwa Polskiego.

%% Puszkary — wie$ nad Niemnem w powiecie augustowskim, gminie Postawy, okregu wiejskim Zosin.

91 Kowniany — w XIX wicku wie$ nalezaca do guberni grodziefiskiej; wspdlczesnie na terytorium Bialorusi.

92 Mieszkaticéw Kowna.

% Hoza — wie$ na prawo od Niemna, powiat grodziefiski, nad rzeka Hozka, ktéra plynie pod Cydowiczami i Barbaryczami.
Obecnie wie$ na Bialorusi w rejonie grodziefiskim obwodu grodziefiskiego.

%4 Plebatiskie — w XIX wicku wicé w guberni grodziefiskiej; obecnie na terytorium Bialorusi.

%> Goniadz — miasto nad Biebrza; w XIX wicku nalezalo do powiatu bialostockiego; wspélczesnie w wojewddztwie podla-
skim, powiecie monieckim.

96 Nliemnowo — osada kanalowa, powiat augustowski, gmina Wolowiczowce. Od Niemnowa bral swéj poczatek Kanat Au-
gustowski.

97 Sieniewicze — wie$ przy ujéciu Czarnej Haficzy do Niemna, powiat augustowski, gmina Wolowiczewce.

% Lejpuny (lit. Leipalingis) — miasteczko na Litwie w okregu olickim, w rejonie Druskieniki, polozone ok. 12 km na pél-
nocny zachéd od Druskienik, nad rzeka Posercjka, doplywem Niemna. Siedziba starostwa Lejpuny.

99 Lettowie — w $redniowiecznych kronikach nazwa szczepu, z ktérego wywodzié si¢ mialy: fotewski, litewski, jaéwieski.

19 Jezioro Dus — w XIX wieku bylo to jedno z najwickszych jezior w powiecie sejnefiskim, na granicy od kalwaryjskiego, do
kedrego nalezy czgéé péhnocnego brzegu. Obecnie jezioro polozone jest przy kajakowym szlaku Krutyni, mi¢dzy wsiami Krutys
i Ukta. Powicrzchnia: 35,5 ha, $rednia glgboko$¢ 3 m, maksymalna 6 m.

191 Tezioro Wisztynieckie — w czasach Glogera jezioro to znajdowalo si¢ na granicy okregu mariampolskiego i obwodu kali-
ningradzkiego. Do II wojny $wiatowej bylo jeziorem granicznym pomigdzy Niemcami a Litwa. Na pélnocnym brzegu jeziora
polozone jest miasteczko Wisztyniec, ktére wziglo swa nazwe od nazwy jeziora. Catkowita powierzchnia jeziora wynosi 17,83 km?.

192 Ferdinand Keller (1800-1881) — archeolog, przewodniczacy Towarzystwa Antykwarycznego w Zurichu. Jego badania
i obserwacje doprowadzily do zidentyfikowania setek osad typu palafitowego w Szwajcarii.

103 Karol Fryderyk Libelt (1807-1875) — filozof, dzialacz polityczny i spoleczny, prezes Poznaniskiego Towarzystwa Przyja-
ci6t Nauk. Autor prac: O odwadze cywilnej, O mitosci ojeczyzny, Mowa dy. Karola Fryderyka Libelta, ktérq miat na obrong swojg przed
Krélewskim Kameralnym Sadem w Berlinie na posiedzeniu dnia 7go wrzesnia 1847.

104 Prawdopodobnie chodzi 0 Maxa Polluxa Téppena — niemieckiego historyka i pedagoga, ktéry napisal Geschichie Masu-
rens. Ein Beitrag zur preufSischen Landes und Kulturgeschichte, Leipzig 1870. Na jezyk polski przelozono m.in. M. T6ppen, Historia
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Mazur. Prayczynek do dziejow krainy i kultury pruskiej, wedbug ¢rédet drukowanych i rekopismiennych, przet. M. Szymatiska-Jasitiska,
oprac. i wstgpem poprzedzit G. Jasifiski, Olsztyn 1998.

195 Tamsze. Ksiazka zostala wspélczesnie przetozona na jezyk polski: Max Toppen, Historia Mazur. Przyczynele do dziejéw
krainy i kultury pruskiej, przel. M. Szymanska-Jasifiska, G. Jasinski, Olsztyn 1998.

1% Michat Balifiski (1794—1864) — historyk, pisarz, publicysta, dziatacz o$wiatowy. Autor m.in. Opisania statystycznego mia-
sta Wilna (1835). Oienit sig z Zofia Sniadecka, céika Jedrzeja Sniadeckiego. Miat z nig syna Jana Balifskicgo, ktéry byt wybitnym
polskim lekarzem psychiatra.

197 Piotr z Dusburga (tac. Peter de Dusburg, niem. Petrus von Dusburg, lit. Petras Dusburgietis) — zyjacy na przetomie XIII
i XIV wicku kronikarz niemiecki, kaplan zakonu krzyzackiego, autor kroniki Chronicon terrae Prussiae (1326), obejmujacych dzie-
je zakonu od jego zalozenia do czaséw wspélczesnych autorowi.

108 Heinrich von Plétzkau (?~1320), zwany takze Heinricus von Plotzke, Ploczk, Plotzek — mistrz krajowy Prus w latach
13071309, wielki komtur w latach 1309—1312, wielki marszatek w latach 1312-1320.

199 Zatorska — nie udato si¢ odnaleZé informaciji o tej osobie.

110 Gmina Kudrany — dawna gmina wiejska istniejaca na przetomic XIX i XX wicku w guberni suwalskiej. Siedziba wladz
gminy byly Kudrany (mi¢dzy Lejpunami a Mereczem), a nastgpnic Bordziuny. Za Krélestwa Polskiego gmina nalezata do powiatu
sejneniskicgo w guberni suwalskicj.

1 7y déw — w tym kontekscie chodzi o bledy w pismie.

12 Starozytni Sybaryci — mieszkaticy Sybaris (gr. Z0Bapic), miasta w Wiclkiej Grecji na wybrzezu Lukanii nad Zatoka Ta-
rencka, pomiedzy rzekami Kratis (Crati) i Sybaris (Coscile). Sybaryci zaslyneli tym, ze wiedli dostatnie zycie, folgujac wszelakim
przyjemnoséciom.

13 Michat Aleksander Piotr Kulesza (1799-1863) — malarz, grafik i rzezbiarz. Studiowal malarstwo w Szkole Sztuk Picknych
przy Uniwersytecie Wileiskim pod kierunkiem Jana Rustema. Jako cztonek Zgromadzenia Filaretéw zostal aresztowany w 1823
roku, tuz przed ukoficzeniem studidw.

Y JTanopol — wie$ w powiecie sejnefiskim, gminie Lejpuny. Polozona na lewym brzegu Niemna, naprzeciw Druskiennik.

15 Mariampol (lit. Marijampolé) — miasto w potudniowej czeéci Litwy, na Suwalszezyznie nad rzeka Szeszupa.

16 Bolestaw Pawet Podczaszynski (1822-1876) — polski architekt. Wiréd jego najwazniejszych prac sa: Kaplica prawostawna
i katolicka w Instytucie Szlacheckim w Warszawie (1851-1853) czy Koscist w Woli Osowinskiej (powiat Radzyti Podlaski).
W 1856 roku projektowat i kierowal wykonaniem dekoracji Patacu Namiestnikowskiego w Warszawie z okazji przyjazdu cara
Aleksandra I1.

17 Gajluny — wie w powiecie sejnefiskim, gminie Lejpuny. Wspdlczesnic na terytorium Litwy.

118 Obsydian (izofir) — kwaéna skata wylewna, Zozona niemal wylacznie ze szkliwa wulkanicznego, zawiera do 1% wody.
Naturalne szklo powstaje w wyniku natychmiastowego stygniccia magmy (lawy).

I Giltine — litewska bogini $mierci. Wykonywata wyroki ferowane przez boga magii Patrimpsa, boga nieba Dievsa i boginie
losu — Laime.

120 Strusdas i Antonowicz — przewoznicy towarzyszacy Glogerowi w podrézy po Niemnie. Dokladnych personaliéw nie uda-
lo sic ustalié.

121 John Lubbock (1834-1913) — angielski antropolog, archeolog, biolog, polityk i arystokrata. Od 1870 roku byl czlon-
kiem parlamentu. Jako archeolog interesowat sig szczegélnic prehistoria Europy, a jako entomolog — spolecznym zyciem owadéw.
Byt autorem prac: Prebistoric Times (1865); Ants, Bees and Wasps (1882).

122 Robinson Crusoe — bohater powieici przygodowych Praypadki Robinsona Crusoe oraz Dalbsze praygody Robinsona Crusoe
Daniela Defoe z 1719 i 1720 roku.

18 Gaordelis — wedtug poganiskich wierzeti litewskich bozek burzy i piorunéw.

124 Liszkéw — wieé nad Niemnem, w XIX wieku administracyjnie nalezala do powiatu sejnefiskiego, gminy Kudrany. Obec-
nic Liszkawa, wie$ na Litwie, oddalona 9 km od Druskienik. Wedhug legend, siedziba i micjsce koronacji ksigcia Mendoga.

1% Wigand z Marburga (ok. 1365-1409) — éredniowieczny kronikarz niemiecki opisujacy walki Krzyzakéw z Prusami i Li-
twinami. Kronika Wiganda (Chronica nova Prutenica), kontynuujaca dziatalnoé¢ kronikarska, ktéra rozpoczal Nikolaus von Jero-
schin (ok. 1290-1341), jest jednym z podstawowych Zrédel informaciji o historii ziem pruskich, najazdéw na Wielkie Ksigstwo
Litewskie i walk z Krélestwem Polskim, obejmujacej lata 1293-1394.

126 Krélowa Marta — zona kréla Mendoga. Jaskrawa osobowo$é, ktéra miata wplyw na polityczne decyzje meza. Powszechnie
wiadomo, ze po przyjeciu chrztu Marta stala si¢ zawzigta chrzeécijanka. Kiedy Mendog odwrécit sig od chrzescijafistwa, przyczyni-
Ta si¢ do organizacji ucieczki z Litwy uwiczionych chrzescijan.

127 Zejmy — wied w powiecie sejnefiskim, gminie Kudrany. W 1827 roku we wsi znajdowato si¢ 18 doméw i 182 mieszkan-
céw. Wies wehodzita w sklad débr rodziny Liszkéw.

13 Brzegéwka zwyczajna (Riparia riparia) — gatunek niewiclkiego ptaka wedrownego 2 rodziny jaskétkowatych.

12 Odziom — dawna nazwa dolnej czgéci masztu lub dolnej czgsci statku. W tym kontekscie chodzi o dolna czeé¢ splawia-
nych fragmentéw drzewa.

130 Prype¢ — rzeka, prawy doplyw Dniepru, o dlugoéci 775 km i powierzchni dorzecza 121 000 km kw. W gérnym i $rod-
kowym biegu rzeka przeplywa przez Polesie. Uchodzi do Zbiornika Kijowskiego.

131 Szczara — rzeka, lewy doplyw Niemna, wchodzaca w system Kanatu Oginiskiego.

132 Szydny — przymiotnik utworzony od czasownika ,,szydzi¢”.
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133 Ulezyce — wie§ w powiecie sejnefiskim, gminie Kudrany. Oddalona okolo 50 km od Sejn. W przeszloéci zamieszkiwaka ja
drobna szlachta.

134 Mereczanka (lit. Merkys, bial. Mapxic, Meprraanka) — rzeka, prawy doplyw Niemna, dlugosé: 215 km.

135 Bierwiono — pieti drzewa oczyszczony z galezi, czasem takie z kory; kawalek drewna przeznaczony na opat.

136 Albion — starozytna nazwa Wysp Brytyjskich.

137 Nie udalo si¢ odnalezé informagji o tej osobie.

138 Nieciosy — w XIX wieku wie§ nad Niemnem, polozona w powiecie trockim, w gminie Merecz. Wspdlczesnie to teryto-
rium Litwy.

139 Sajeta — cienkie sukno zagraniczne. Najpopularnicjsze byly sajety angielska i sedariska.

M0 Chodzi o Silviludia Sarbiewskiego. Zob. Maciej Kazimierz Sarbiewski, [graszki lesne, przet. M. Bednarowska, Lwéw
1932, 5. 15-16.

141 Solenniki — wie§ w XIX wieku polozona w powiecie trockim, gmina i dobra skarbowe Merecz, okreg wicjski Soleniki.
Wspdlczesnie jest to wies na Litwie, w obwodzie grodzietiskim, rejonie korelickim.

142 Kryksztany — w XIX wieku wie§ i folwark w guberni suwalskiej, powiecie sejnefiskim; obecnie miasteczko polozone na Li-
twie nicopodal granicy z Polsks,.

13 Stowianiskie béstwa morskie. Istoty nadprzyrodzone wchodzace do panteonu bogéw stowianskich. Por. A. Gieysztor, Mi-
tologia Stowian, Warszawa 1982.

14 Szbapiki — wie$ nad Niemnem; w XIX wieku lezaca w powiecie sejnefiskim, gminie Kudrany; wspélczesnie wsi o takiej
nazwie nie ma na mapie Europy.

145 Konstanty Szyrwid, takie Sirvydas, Szyrwidas (ok. 1579-1631) — litewski jezuita, kaznodzieja i teolog katolicki, leksyko-
graf oraz autor slownika i gramatyki jezyka litewskiego.

146 Aleksander Polujatiski (1814-1866) — lesnik; Rzadowy Komisarz Lesny w Krélestwie Polskim.

147 Resursa — okreslenie klubu towarzyskiego, np. kupcéw, obywateli ziemskich etc., jak réwniez lokalu takiego klubu.

L8 Wiejsieje (dawniej Wysoki Dwér) — wies i folwark nad jeziorem Haticza, powiat sejneniski, gmina i parafia Wiejsicje.
Oddalone o 21 km od Sejn na wyzynic pojezicrza, na poludniowym kraficu jeziora. Wie$ w 1800 roku byla jeszcze miasteczkiem,
gdzie odbywalo si¢ targowisko.

9 Sejny — miasto powiatowe w pdtnocno-wschodniej czeéci wojewddztwa podlaskiego, w powiecie sejneriskim. Polozone na
Pojezierzu Wschodniosuwalskim, nad Marycha (lewy doplyw Czarnej Hafczy).

150 Fozdzicje (lit. Lazdijai) — miasto na Litwie, na Pojezierzu Wschodniosuwalskim, nad Kirsna, w okregu olickim.

151 Sereje (lit. Seirijai, ros. Cepee) — w XIX wicku byta to osada miejska w powiecie sejnefiskim, gminie i parafii Sereje. Polo-
zona poérdéd jezior: Pasernik, Sagowo, Dus, Metele i Obelica. Obecnie miasteczko na Litwie w okregu olickim, w rejonie Yozdzicj-
skim, polozone okolo 20 km od Lozdziej.

152 Sereje (lit. Seirijai, ros. Cepee) — miasteczko na Litwie w okregu olickim w rejonie Lozdziejskim, polozone okolo 20 km
od Lozdziej.

153 Maciej Stryjkowski, Matys Strykowski (fac. Matthias Strycovius) pseud. Osostevitius herbu Leliwa (ur. 1547 — zm. 1586
lub 1593) — historyk i poeta, dyplomata, kanonik. Autor m.in. Kroniki Polskiej, Litewskiej, Zmudzkief i wszysthiej Rusi, wydanej w
Krélewcu w 1582 roku. Wyd. trzecie: 1846.

154 Miasta polozone w obwodzie miriskim. Wspélczesnie tereny Bialorusi.

1% Ratowszczyzna — w XIX wieku folwark w powiecie sejneniskim, gminie Sereje. Wspélczesnie miejscowosci o takicj nazwic
nie ma w tym rejonie.

156 Batkosadzie — w XIX wicku wie§ w powiecie sejnefiskim, gmina Mirostaw; wspélczesne mapy Europy micjscowosci o ta-
kiej nazwie nie odnotowuja.

17 Nikocyana — tytoA.

%8 Dunajec — rzeka w potudniowej Polsce, prawy doplyw Wisly.

1 Pradnik — rzeka w wojewddztwie malopolskim, na Wyzynie Krakowsko-Czestochowskiej. Inne nazwy rzeki: Pratnik,
Promnik, a w biegu gérnym Salaszéwka lub Suloszéwka.

180 Mirostaw (lit. Miroslavas) — miasteczko na Litwie w okregu olickim, w rejonie Olita, siedziba starostwa Mirostaw. Za cza-
séw Krélestwa Polskiego (1868-1919) siedziba wiejskicj gminy Mirostaw w powicie sejneriskim w guberni suwalskiej.

18! Prawdopodobnie Naruny — wies w powiccie sejneniskim, gminie i parafii Mirostéw. W 1827 roku wie$ nalezala do parafii Sereje.

162 Aleksander Polujanski, Wedrdwki po guberni augustowskiej w celu naukowym odbyte, Warszawa 1859.

18 Joachim Litawor Chreptowicz (1729-1812) — kanclerz wielki litewski w 1793 roku, podkanclerzy litewski w 1773 roku,
starosta starodubowski w 1767 roku, sekretarz wiclki litewski w 1764 roku, stolnik nowogrédzki w 1752 roku, starosta orszanski
i zodlefiski w 1775 roku, publicysta, poeta i humacz.

164 Marcin Poczobutt-Odlanicki (1728-1810) — polski matematyk, astronom, poeta, jezuita.

165 Jézef Sartoris — Whoch, filozof i medyk, profesor chemii i farmacji w katedrze chemii Szkoly Gléwnej Wielkiego Ksiestwa
Litewskiego w latach 80. XVIII wicku.

166 Jézef Mickiewicz (1744-1817) — ksiadz, fizyk, stryj Adama Mickiewicza, objal nowoutworzona katedre fizyki w Gléwnej
Szkole Wileniskiej, odnowionej pod koniec XVIII wicku przez Komisj¢ Edukacyjna.

167 Preny — w XIX wicku bylo to miasto w powiecie mariampolskim, w poblizu Niemna, w malowniczej dolinie, otoczonej z
potudnia i zachodu przez rozlegle lasy dawnej puszczy prefiskicj. Dzi$ miasto na Litwie, polozone w okregu kowieiskim, 39 km od

Kowna, 40 km od Mariampola.
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168 Michal Balifiski, Dawna Akademia Wilesiska: proba jej historyi: od zatozenia w roku 1579 do ostatecznego jej przeksztatcenia
w roku 1803, Petersburg 1862.

1® QOlita — jedno z najwickszych miast Litwy, polozone nad Niemnem, siedziba okregu olickiego.

170 Olgierd (ok. 1296-1377) — wielki ksiaze litewski, syn Giedymina, z dynastii Giedyminowiczéw.

7 Johannes Lindenblate, Jabrbiicher Johannes Lindenblatts oder Chronik Johannes von der Pusilie: Officials zu Riesenburg, Ko-
nigsberg 1823.

172 Wigand z Marburga (ok. 1365-1409) — $redniowieczny kronikarz niemiecki opisujacy walki Krzyzakéw z Prusami
i Litwinami.

173 Liwerunek — w Polsce w latach 1790-1867 podatck w naturze na utrzymanie wojska; przymusowa dostawa zywnosci dla
wojska. W powyiszym kontekécie chodzi o zaopatrzenic w Zywno$¢.

174 Stefan Wiszniewski (dat zycia nie udalo si¢ ustali¢) — w XIX wieku byl ziemianinem, whascicielem Rumbowicz, folwarku
nad Niemnem.

175 Punie, Punia — miasteczko nad Niemnem i rzcka Puniala, powiat trocki, 3 okreg polski, gmina Butrymarika. Dzieje miej-
scowosci siegaja glebokiego $redniowiecza. Bylo tu wiclkic grodzisko — Géra Margiera, Punios Pilikalnis — Margio kalmas.
W kronikach krzyzackich zapisana jak Pullen lub Pillenen. Nastgpnie w tym miejscu zbudowano zamczysko i dwér. Samo mia-
steczko otrzymalo prawa miejskie w 1503 r. Pierwszy koscist zbudowano w 1425. Nastgpny w 1860, a po jego spaleniu si¢ zbu-
dowano kosciét $w. Jakuba Apostota w 1863 roku.

176 Piwogole — wies whosciariska w powiecie trockim, w trzecim okregu polskim, gminie Butrymarice, okreg wiejski Kruzun-
ce, nalezata do débr skarbowych Punie.

177 Chodzi zapewne o Pusisk, miasto polozone na Pojezierzu Wschodniosuwalskim, w pétnocno-wschodniej czesci woje-
wodztwa podlaskiego, w powiecie sejnefiskim, siedziba gminy Pusisk.

178 Whadystaw Syrokomla, Margier. Poemat z dziejéw Litwy, Wilno 1855, s. 4.

17 Tenze, Wycieczki po Litwie w promieniach od Wilna, Wilno 1857.

180 Tamze, rozdziat VIII (W Puniach), s. 183-184.

181 Birsztany — miasto nha terenach dzisiejszej Litwy; polozone nad Niemnem; w XIX wicku byla to wic$ lezaca w powiecie
trockim, guberni wilefiskiej. Znane z obecnodei wéd leczniczych.

182 Strazyszki — wie$ w powiecie kalwaryjskim, gminie Nadniemeniskiej, parafii Rumbowicze, w odlegloéci 69 kilometréw od
Kalwarii.

185 Numejas — dostownie znaczy: mieszkajacy, przebywajacy w domu. W mitologii litewskiej podaje si¢, ze kazda mozniejsza
rodzina czcita swoje béstwo rodzinne; kazda chate opieka otaczato osobne béstwo Numejas.

184 Perlewenit — powszechny bozek domowy, opiekun domostwa i whasnosci rolniczej.

18 J. Kochanowski, O slachcicu polskim, w: Fraszki. Ksiggi pierwsze, cyt. za: tenze, Dziela polskie, oprac. J. Krzyzanowski,
Warszawa 1980, s. 153: ,Jeden pan wiclomozny niedawno powiedzial: / W Polsce $lachcic jakoby tez na karczemie siedziak; / Bo
kto jedno przyjedzie, to z kazdym pi¢ musi, / A zona, posciel zwtéczac, nieboga si¢ krztusi”.

18 Konstanty Szyrwid, takze Sirvydas, Szyrwidas (ok. 1579-1631) — litewski jezuita, kaznodzieja i teolog katolicki, leksyko-
graf oraz autor sfownika i gramatyki jezyka litewskiego.

187 Jan Rybitiski ze Strazyszek — nie udato si¢ odnalezé informacji o tej osobie.

188 Budrys — zartobliwe okreflenie Litwina.

18 Chodzi o wiersz Mickiewicza Trzech Budrysow (ballada litewska). Zob. A. Mickiewicz, Dziela. Wydanie Rocznicowe, t. 1:
Wiersze, oprac. Cz. Zgorzelski, Warszawa 1998, 5. 292-294.

190 Niemajuny — wieé i osada w powiecie sejnefiskim, gminie Swicto — Jeziory, w odlegloéci 22 kilometréw od Sejn. W 1827
roku we wsi znajdowalo si¢ 30 doméw i 302 mieszkaticéw.

P1 Sipowicze — folwark i wie§ nad Niemnem, powiat trocki, gmina Jezno, parafia Niemoniuny, okreg wiejski Sipowicze.
W 1850 roku dobra Sipowicze obejmowaly 2 folwarki i 3 wsie. Byly wlasnoscia Bielinskich do roku 1864, nastgpnie majatkiem
Kuczytiskiego.

192 Prawdopodobnie Podagle — wie$ w powiecie kalwaryjskim, gminie Nadniemenskiej.

193 Staciszki — wie$ w powiecie sejnefiskim, gminie Sereje, w odleglosci 39 km od Sejn. W 1827 roku wie§ miala 5 doméw
i 35 mieszkaficéw.

1% Narkuny — wies w powiecie mariampolskim, guberni suwalskicj (XIX wick); obecnie na terytorium Litwy.

195 Adam Goltz (1817-1888) — whasciciel dworu w Purzycach; syn Jana Goltza (1781-1864), lekarza domowego Czartory-
skich w Putawach.

196 Barbaryszki — w XIX wieku byly to dobra krélewskic w powiccie troskim, gminie Sumiliszki; dawniej whosci Wolodzkéw,
Horodkowskich i Kozakiewiczéw. Obecnie miasteczko na Litwie w okregu kowieriskim, rejon Preny, siedziba starostwa Balwierzyszki.

Y7 Cis pospolity (Taxus baccara) — gatunek wiecznie zielonego iglastego drzewa lub duzego krzewu z rodziny cisowatych.
Odwar z igict byt kiedy$ stosowany przy niedoci$nieniu krwi. Z ciséw izolowane sa substancje, z ktérych produkuje si¢ preparaty
Pprzeciwnowotworowe.

198 Zawierszy¢ — wierzchem zakry¢, dachem pokryé. Zob. S. B. Linde, Stownik jezyka polskiego, t. 6, Warszawa 1814, s. 813.

19 Najdziuny — wie$ w XIX wieku lezaca w powiecie trockim, guberni wiletiskiej; obecnie na terenach Litwy.

20 Birsztany — w XIX wicku miasto polozone nad Niemnem, w guberni wiletiskiej, powiecie trockim; znana z obecnosci
wéd leczniczych obfitujacych w cenne dla zdrowia mineraly; obecnie na terenach Litwy.

2V Per pedes apostolorum — tac. na wzér apostoléw.
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22 Preny — miasto na Litwie, polozone nicopodal Kowna i Mariampola.

25 Cisteron — zamek polozony jest w micjscowosci Cisteron (Sisteron), lezacej nad rzeka Durance, w regionic Prowansja-
Alpy-Lazurowe Wybrzeze, w departamencic Alpy Gérnej Prowansji.

24 Chodzi o Jana Kazimierza, ktéry byl wicziony przez kard. Richelieu w zamku Sisteron w 1640 roku.

25 Chronos — bég, w mitologii greckicj uwazany za personifikacj¢ Czasu, ktéry wszystko widzi, ujawnia i wyréwnuje. Ne-
monas natomiast byt uwazany za béstwo zamieszkujace wody Niemna.

206 Zob. Bajka o szklanej gorze, w: Wielka ksigga polskich bajek, pod. red. A. Jucewicza, Warszawa 1994.

27 Swiron, $wireri — drewniany $pichlerz na Litwie.

28 Czyngis-chan, Dzyngis-chan (1155-1227) — wladca mongolski, twérca i dtugoletni whadca imperium mongolskiego.

20 Stefan Aleksandrowicz — nie udalo si¢ odnalez¢ informacji o tym litewskim Tatarze, mieszkaticu powiatu trockiego w XX wicku.

20 Traktier — kucharz. Traktiernia — garkuchnia.

21 Bilinski, Bartoszewicz — nie udalo si¢ odnalez¢ informacji o tych osobach innych, niz podane przez Glogera w ninicjszym ar-
tykule.

U2 W rejonie, kedry opisuje Gloger istnialo w XX wicku kilka micjscowosci o tej nazwie, nic udalo sig ustali¢, o ktérg do-
kladnie w tym przypadku chodzi.

213 Landwarowo — w XIX wicku wies i folwark w powiecie trockim, gminie Migdzyrzecz. Byt wlasnoscia hrabiego Jézefa
Tyszkiewicza. Obecnie miasto na Litwie, o obwodzie wilefiskim, rejonie trockim. Najludniejsze miasto rejonu trockiego.

214 Butrymartice — w XIX wieku miejscowosé gminna w powiccic trockim; obecnic na terytorium Litwy, polozona w gminie
rejonowej Soleczniki.

215 Berberys (Berberis) — zwany tez kwasnica; rodzaj krzewdw z rodziny berberysowatych (Berberidaceae); wystgpuje w Eura-
zji, Ameryce i Afryce.

216 Pacuny — dwie okolice szlacheckie, powiat kowieriski, gmina Bobty.

217 Preny — miasto w powiecie mariampolskim, w poblizu Niemna, w malowniczej dolinie, otoczonej z poludnia i zachodu
przez rozlegle lasy dawnej puszezy preniskic;j.

218 Ranituch — w staropolszezyznie bylo to kobiece okrycie glowy w postaci duzych rozmiaréw chusty, najczgsciej webnianej.

29 Merecz (lit. Merking) — miasteczko na poludniowym zachodzie Litwy, na historycznym szlaku z Warszawy do Wilna,
u ujscia Mereczanki do Niemna.

220 Kowalki — wie$ nad Niemnem, w odleglosci okolo 55 km od Mariampola. W XIX wicku w powiccic mariampolskim,
gminie Pogicrmon. Obecnie na terytorium Litwy.

221 Feliks Aleksander Geysztowt Bernatowicz, wlasciwe nazwisko: Bern (1786-1836) — powiesciopisarz i komediopisarz. Au-
tor stynnej powieici Pojata, cérka Lizdejki (1826). Zob. W. Kubacki, Twérczosé Feliksa Bernatowicza, Wrockaw 1964.

222 Merecz (fac. Meretium) — miasteczko na prawym brzegu Niemna, przy ujsciu Mereczanki, w powiecie trockim.

2% Olita — w dokumentacji krzyzackiej Aliten, miasteczko nad Niemnem, na granicy Krélestwa Polskiego, powiat trocki,
gmina alcksandrowska (dawnicj Olawa). Obecnie széste co do wiclkosci miasto Litwy, siedziba okregu olickiego.

224 Dorsuniszki — w XIX wieku bylo to miasteczko w powiecie trockim, na prawym brzegu Niemna, nad Strawa, w obrebic
krofiskiej gminy. Dorsuniszki byly warowna osada litewska, zwana przez kronikarzy litewskich Dirsunen. Obecnic micjscowosé
w okregu kowieiskim, gmina rejonowa Koszedary.

22 Warnabudy — w XIX wicku wie§ w powiecie mariampolskim; znajdowal si¢ tam oddzial strazy lesnej Lesnictwa Mariam-
pol. Obecnie na terytorium Litwy.

2% Boczkieniki — wics i dobra, powiat $wiccianski, pierwszy okreg pétnocny, gmina Swigciany. Wies nalezala do Narwoj-
széw.

227 Eugeniusz (Eugene Rose) de Beauharnais (1781-1824) — general francuski w czasie wojen napoleoriskich.

22 Michel Ney diuk d'Elchingen, ksiaz¢ de la Moskowa (1769—1815) — marszalek Francji. Walczyl w obronie rewolugji
francuskiej oraz w wojnach napoleoniskich.

29 Witold (ur. 1354/1355-1430) — wielki ksiaze litewski od 1401, syn Kiejstuta i Biruty, bylej kaplanki Praurimy z Polagi,
brat stryjeczny Wladystawa Jagiclly (1362 lub ok. 1352-1434).

230 Bibiki (Motacillidae) — gatunck pliszki.

3! Gogi — wie$ nad Niemnem, powiat mariampolski, gmina Poniemusi Pozajécie. Pod Gogami znajduja si¢ stynne ,,progi”
Niemnowe.

2 Pilonie — w XIX wicku wie$ w powiecie mariampolskim, gminie Poniemur Pozajécie; obecnie na terytorium Litwy.

233 Strawa — rzeka w guberni wilefiskiej i kowieniskiej, prawy doplyw Niemna. Swéj poczatek bierze w powiecie trockim,
z niewielkiego jeziora Szpindze. Dlugos¢ okolo 60 km.

24 Pramzu, Pramazimas — najwaznicjsze béstwo w mitologii litewskicj.

35 Fragment Grazyny Adama Mickiewicza. Zob. tenze, Grazyna. Powiesé litewska, w: Dziela. Wydanie Rocznicowe, t. 11: Po-
ematy, oprac. W. Floryan, Warszawa 1998, s. 40, w. 903-910.

236 Charybda (gr. XapevB8ic, Charybdis) — w mitologii greckiej jeden z dwéch potworéw morskich (drugim byta Skylla) czy-
hajacych na zeglarzy po obu stronach ciesniny, lokalizowanej jako Cie$nina Mesyriska lub w okolicach przyladka Skylla w pétnoc-
no-zachodniej Grecji.

37 Binger Loch — wyspa na Renie z Mysia Wieza, na brzegu stoi zamek Ehrenfels.

2% Adam Schréter, takie Schroeter, Schroetter (ok. 1525-1572) — poeta piszacy po tacinic. Pierwotnic studiowal za granica,
od 1552 w Akademii Krakowskiej. Autor elegii, epigramatéw, panegirykéw i poematéw opisowych, m.in. o Niemnic i Wieliczce.
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29 Franciszek Narwojsz (1742-1819) — polski jezuita, matematyk, inzynier.

# Zezdr — prawdopodobnie chodzi o wie§ Zezdry, potozona w powiecie nowoaleksandrowskim, w pierwszym okregu pol-
skim, oddalong okoto 50 km od Nowoaleksandrowska.

2 Tryzna — obrzed pogrzebowy u dawnych Slowian. Przypomina stype, z ta réznica, Ze poza wystawna, uczta | wspomnie-
niem zmartego urzadzano réwnicz igrzyska na jego cze$¢, w sklad kedrych wehodzily gonitwy, zapasy i wesole zabawy w maskach.

22 Aleksota — lewobrzezna dzielnica administracyjna Kowna, polozona na poludniowy zachéd od Srédmieicia, na lewym
brzegu Jesi.

3 Pozajé¢ — miejscowosé stynaca z mieszczacego si¢ w niej najwickszego zespolu klasztornego na Litwie. Zespdt klasztorny
stanowi jeden z przyktadéw baroku wloskicgo w Europic Wschodniej.

24 Krzysztof Zygmunt Pac (1621-1684) — kanclerz wielki litewski, marszalek sejmu nadzwyczajnego w Brzesciu Litewskim,
starosta piriski, szedowski, wilski, wilkowiski, administrator ckonomii grodziefskiej i olickiej.

% Dziady — przedchrzeicijafiski obrzed zaduszny, kedrego istota bylo ,,obcowanie zywych z umarlymi”, a konkretnie nawia-
zywanie relacji z duszami przodkéw (dziadéw), okresowo powracajacymi do swych dawnych siedzib.

246 Fragment wiersza Wincentego Pola Do Niemna.

247 Fragment Grazyny Adama Mickiewicza. Zob. tenie, Grazyna. Powies¢ litewska, w: Dzieta. Wydanie Rocznicowe, t. 11: Po-
ematy, oprac. W. Floryan, Warszawa 1998, s. 23, w. 384-387.

248 Makuch, makuk — wyciéniete nasiona oleiste, najczgéciej zbite w postaci plaskiego placka, wykorzystywane jako pasza.

2% Kolchida — historyczna nazwa krainy lezacej na wybrzezu Morza Czarnego, na terenic obecnej Gruzji. W starozytnosci
Kolchida byta kolonia greckiego miasta Milet. Grecy Yaczyli Kolchide z obecna w mitologii kraing Aja, celem wyprawy Argonau-
téw.

20 Wojciech Wijuk Kojatowicz (1609—1677) — polsko-litewski historyk i teolog, jezuita. Autor m.in. wiclkiego herbarza li-
tewskiego pt. Herbarz rycerstwa Wielkiego Ksigstwa Litewskiego (1650).

2! Konrad Zélner von Rotenstein — wielki mistrz zakonu krzyzackiego w latach 1382-1390. Wielkim mistrzem wybrano go
po $mierci Winricha von Kniprode (1310-1382).

52 Witold — chodzi o Witolda, wielkiego ksiecia litewskiego (zob. przypis nr 229).

2% Konrad von Wallenrode, Konrad Wallenrod — wielki mistrz zakonu krzyzackiego w latach 1391-1393. Historyczny
pierwowzdr tytutowej postaci Mickiewiczowskicgo Konrada Wallenroda (1828).

2% Guillebert de Lannoy (takze Gilbert de Lannoy lub Gilbert z Lannoy, 1386-1462) — flamandzki podréznik i dyplomata,
podkomorzy ksicia Burgundii, gubernator twierdzy Sluys, kawaler orderu Ztotego Runa. Autor ksiazki Voyages et Ambassades
(1840).

35 Chodzi o Dziennik podrézy po Litwie i Zmudzi odbytej w 1856 roku, T. 1-2, Wilno 1858, autorstwa Teodora Tripplina
(1813-1881).

26 Michat Balinski (1794-1864) — historyk, pisarz, publicysta, dzialacz oswiatowy, brat Stanistawa Balifiskicgo. Autor dzie-
Ya: Starozytna Polska pod wzgledem bistorycznym, jeograficznym i statystycznym opisana, t. 1-3 (1843—1846).

27 Leon Potocki (1799-1864) — pisarz, pamictnikarz, literat i powiesciopisarz. Byl synem Stanistawa, gencrata w wojsku
Krélestwa Polskiego, i chrzesniakiem ksiccia Jézefa Poniatowskiego. Za zycia byt popularny jako pamigtnikarz i twérca prac doty-
czacych historii obyczaju; autor m.in. Szkicu towarzyskiego zycia miasta Warszawy z drugiej potowy XIX stulecia, Poznan 1854.

28 Jazon — w mitologii greckiej Argonauta, heros, syn Ajzona kréla Jolkos w Tesalii. Prayw6dca wyprawy po #ote runo.

29 Pindar (ur. m. 522 a 518 p.n.e., zm. m. 443 a 438 p.n.e. w Argos) — grecki twérca liryki chéralnej (oda). Jego picsni, po-
Iaczone z ukdadami tanecznymi, rozbrzmiewaly ku czci bogéw, ale takie wyrazaly zal po $mierci jakicj$ osoby. Pindar znany jest
gtéwnic z utwordw stawiacych zwyciczeéw igrzysk panhellefiskich w Olimpii, Koryncie, Delfach, Nemei oraz tych, ktére zainspi-
rowane byly dziclami Safony.

20 Antoni Schneeberger (1530—1581) — spolonizowany Szwajcar osiadly w Krakowie, uczei wybitnego przyrodnika Kon-
drada von Gesnera. Autor jednej z pierwszych prac zawierajacych dane florystyczne z okolic Krakowa: Catalogus stirpium (1557).

2! Niedoktadny cytat z Ody do Mtodosci Adama Mickiewicza: ,,[...] Niech nad martwym wzlece $wiatem / W rajska dzie-
dzine utudy [...]”. Zob. tenze, Dzieta. Wydanie Rocznicowe, t. 1: Wiersze, oprac. Cz. Zgorzelski, Warszawa 1998, s. 42, w. 3-4.
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TORUN, W LIPCU,

,Kronika Rodzinna” 1873, nr 15, s. 228-229;
opublikowane w dziale , Korespondencja™;
podpis pod tekstem: ,Z. G.”

Do liczby grodéw wspominanych nieraz w piesniach i przystowiach naszych, a nader czesto w dzie-
jach krajowych, nalezy stynny piernikami Torun, z ktérego kilka stkéw kresle do waszego pisma. Jestem tu
[po] raz pierwszy, wigc wspominam o wszystkim, co mi w ciggu dwéch dni pod oko wpadlo, a stad wy-
baczcie, jezeli nieraz powtdrzg rzecz znang powszechnie.

Od lezacego na lewym brzegu Wisty dworca kolei bydgoskiej, na ktérym ze stuzba niemiecka tylko jej
jezykiem rozméwié si¢ mozna, jedzie si¢ do miasta przez most drewniany na rzece naszej réwhnie tu szero-
kiej i bystrej, jak pod Warszawa, ale podobno wolnej od mielizn i wysp piaszczystych. Przybylem w pickny
wieczér, a jazda powolna po dlugim moscie pozwolila mi napoié oko przeslicznym widokiem. W spokoj-
nym zwierciadle wspaniatej Wisly odbijalo si¢ pogodne letnie niebo; na prawo uderzat wzrok kunsztownie
zbudowany kratowy most zelazny pod nows kolej, ale weale rézny od warszawskiego, przesta bowiem nie
Yacza si¢ tu w jeden nieprzerwany korytarz, ale gérny ich kontur przedstawia rodzaj tukéw. Przede mna
czerwienily si¢ wysokie mury obronne i wjazdowe baszty $redniowiecznego miasta. Wrazenie, jakiego do-
znaje si¢ na pierwszy ich widok, powicksza si¢, gdy podréiny znajdzie si¢ wérdd starozytnych muréw
Z czternastego i pietnastego stulecia. Ulice nie sg tu tak waskie, jak w wielu innych dawnych grodach, lecz
ruchu powozdéw tu nie widaé; cicho$¢ czasem panuje grobowa, powietrze wydaje si¢ cigikie, wilgotne, ar-
cheologiczne; $wiatla niezbyt wiele w niektérych ulicach i domach, bo kamienice i spichrze zbozowe bar-
dzo wysokie, a mury wielce grube. I nic dziwnego, bo gdy kazde miasto musialo szukaé bezpieczefistwa za
murem obronnym i wlasnymi sitami zwykle nieprzyjaciela odpieraé, $ciskano wigc waskie, wysokie domy
i budowano je na wzér zamkéw, a sklepienia dawano nieraz przez wszystkie pigtra.

Ilez wspomnien historycznych ciénie si¢ tu na pierwszym wstgpie do mysdli, ile obrazéw do oka, z kté-
rych powstaje dziwny chaos, jezeli nie porzadkujesz je na tle czasu w dhugiej kolei domowych dziejéw. Tu
Herman Balk' pod opieka wladcéw polskich na konarach olbrzymiego d¢bu zaklada pierwsza twierdze
krzyzacka, niby gniazdo czarnych ortéw, z ktérego rozmnozyt si¢ w mgnieniu oka potworny zakon na zie-
mi Slowian, wrég ich $miertelny. Tam widzisz, jak chytrzy rycerze mieczowi ugaszczaja wielkiego ,kréla
chlopkéw” sokiem torufiskich winnic, o ktérych pisaly kroniki, a dzi§ wspominaja tylko podania. To zno-
wu slyszysz szczek zbroi 1 krzyk bojowy jagieHowego rycerstwa, szturmujacego daremnie do Torunia, bro-
nionego grubymi murami i krzyzacka rozpacza. Wojna i cisza pokoju nastepuja po sobie, jak deszcz z po-
goda, jak karty ksiegi dziejow, w ktdrej uderza twoje oko dziefi 19 pazdziernika 1466 roku, w ktérym
podpisano pokéj powracajacy Torufi. W siedem lat péiniej, w izbie mieszczanskiej polskiego grodu zakwi-
lifo dziecig, na ktérego skroniach mial spocza¢ wieniec nie$miertelnej stawy, a czterechsetletnia rocznica
owego poranku niedawno w calym kraju uroczyécie $wigcona byla®. Skwarny dziefd czerwcowy w dwadzie-
$cia kilka lat péiniej jest $wiadkiem naglej $mierci ukoronowanego wnuka Jagielly, Jana Olbrachta. Kré-
lowie zjezdzaj tu czgsto i radza z senatorami i sejmy podpisuja uklady z mocarzami i narody. A tu znowu,
daleki od czczej préznosci $wiatowej, nawiedza Torud na tratwie wislanej ubogi jakis flis? — Nie, to tylko
prawdoméwny $piewak Flisa®, a zachwycony dobrymi obyczajami mieszczan stawi wierszem swoim , To-
ruii budowny i bogaty w cnotg, zlote makowice wysokich wiez i $wietne jako plomied mury miasta™.
Wreszcie slyszysz czgste spory religijne i uliczne zwady sektarzy®, odwracasz oko od rusztowania biednego
Resnera’ i zdaje ci sig, patrzac na te stare mury, Ze$ nie narodzit sig jeszcze na $wiat dzisiejszy, gdyby prze-
suwajace si¢ po ulicy cylindry, korki iglicéwki®, nie przypominaly [o] obecnosci [$wiata dzisiejszego].
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Podobno najlepszym z hoteli toruriskich jest ,Pod Trzema Koronami” — stuzba méwi tam jezykiem
krajowym i kuchnia [jest] dobra polska. U wspSlnego stotu ustawionego w podkowe sa dwa konice: polski
i niemiecki, bo Niemcy radzi spoiywaja jado z naszej kuchni; stosownie wigc do narodowosci i gustu towa-
rzystwa kazdy moze obraé sobie miejsce, gdzie zyczy. Obiad wspélny za 3-4 zlote polskie bardzo smaczny,
moze lepszy, jak za takgi ceng w Warszawie i pisma sa polskie do czytania. Jako drobny szczegét, ale cha-
rakterystyczny doda¢ muszg, e jedyny to podobno hotel w Toruniu, w ktérym do przykrycia nie daja pie-
rzyn, ale koldry. Jezeli§ bowiem, Szanowny Czytelniku, nie bywal w miastach niemieckich, to moze nie
wiesz, Ze tam nawet w czasie skwarnego lata przykrywaja ci¢ puchowym betem i poznaja w tobie cudzo-
ziemca, gdy go odrzucisz.

W nader mitym towarzystwie jednego z zacnych literatéw tutejszych poswigcilem dzieri caly poznaniu
pamigtek miasta, zaczawszy od trzech tutejszych starozytnych kosciotéw katolickich: Panny Maryi, $w.
Jakuba i $w. Jana. Z tych najpigkniejszym i najciekawszym jest ko$ciét Panny Maryi z trzynastego wieku,
z posadzka ulozona w wigkszej cz¢dci z wielkich okrytych rzezba i napisami glazéw grobowych, oswietlony
przez ogromnej wysokosci gotyckie okna. W starozytnym takze kosciele $w. Jana, ktérego front wychodzi
na ulice Zeglarska, znajduje si¢ wielce dawna spizowa chrzcielnica z napisem uwazanym za najstarszy zaby-
tek jezyka polskiego. Rysunck tego napisu podany niegdys w ,Pizyjacielu Ludu”, a péiniej we Wzorach szuuki
Sredniowieczney’, lecz bez matematycznej $cistosci, niedawno odrysowany zostal najdokladniej i wydany
w Warszawie przez zastuzonego inzyniera Wilhelma Kolberga®, kiéry przed paru laty w przejezdzie przez
Toruni dokonat tej pracy.

Do najciekawszych pamiatek torunskich nalezy ratusz wzniesiony w pigtnastym i szesnastym wicku,
w ktérym jest wielka sala, gdzie odbywaja si¢ pewne uroczystoéci miejskie. Tutaj to Niemcy obchodzili
czterechsetletnig rocznic¢ urodzin Kopernika, a magistrat toruriski zaprosiwszy liczng ple¢ pigkna, walco-
wal z nig, moze na pamiatke, ze Kopernik kazat wiecznie wirowa¢ ziemi. Licznie zgromadzeni Polacy ob-
chodzili te sama rocznice w sali hotelu ,,Pod Trzema Koronami”.

Godna widzenia w ratuszu torufiskim jest biblioteka, archiwum i muzeum starozytnosci zalozone
przed laty kilku, a dosy¢ ciekawych rzeczy posiadajace. Z epoki kamienia jest tu kilkadziesigt toporkéw
i narzedzi réznej wielkosci i ksztattu z drazonymi otworami i bez otworéw, wszystkie prawie znalezione
w okolicach Torunia. Jeden toporek zwrécit na siebie moja uwage tym, ze ma niedokoriczony otwér,
z ktérego ponickad wnosié mozna o sposobie, jakim tak wybornie umiano drazy¢ okragle dziury w kamie-
niu. Sg takze tu narzedzia krzemienne tudziez tak zwane widry i okrzoski znalezione w okolicy Torunia
(zapewne nad Wisla), tam, gdzie byly mieszkania ludzkie w czasach uzytku krzemienia, czyli tak zwane
przez nicktdrych niezbyt trafnie stacje krzemienne. Popielnic i naczyn glinianych rozlicznych ksztattéw po-
siada muzeum kilkadziesiat, od wielkich grubej roboty, az do malych moze dziecinnych czerpakéw. Na
jednej z popielnic widziatem dosy¢ rzadko napotykane ozdoby robione ostrym narzedziem po wypaleniu
(nieco podobne do znajdujacych si¢ na pewnej urnie w zbiorze pani generalowej K. w Warszawie?). Do
innych ciekawszych przedmiotéw w muzeum nalezg zbroje, kusze, dawne instrumenty dete miejskiej kape-
li, socha, uiywana tu przed kilku wiekami do orania, liczne pieczgcie, stemple do bicia toruniskich monet,
rznigte na stalowych tlokach tub cegach (na przyklad stemple talar6w) — mennica bowiem tutejsza znako-
mite w kraju zajmowala miejsce, a niektére z monet toruniskich naleza do bialych krukéw w polskiej nu-
mizmatyce. Przechowuje si¢ takie i skérzane, okragle, wielkosci malego rzeszota puzdro z trzema kiédka-
mi, do przenoszenia monety z mennicy do kasy niegdy$ stuzace. Muzeum to posiada zreszta réznorodne
przedmioty, bo od starych lampek rzymskich az do tegoczesnych miniaturowych chinskich trzewiczkéw
i przyrzadéw do rézowania si¢ Japonek, przywozonych tu ze wschodu przez pruskich zeglarzy. Sciany tej
sali zdobia dawne portrety kréléw polskich, rozmaitej wartosci pedzla, lecz mniejszej w ogéle od posiada-
nych niegdy$ przez magistrat gdafiski. Powiadano mi, ze malarz warszawski, pan Lesser'®, robit studia
w roku zeszlym w muzeum tutejszym.

Obok muzeum znajduje si¢ biblioteka i zarazem stare archiwum, w ktérem widzie¢ mozna wielka
skrzyni¢ z dyplomatami. Czytalem gdzie$, ze migdzy tymi dokumentami znajduje si¢ wspélczesny opis
bitwy grunwaldzkiej, ale oprowadzajacy dozorca nic o tym nie wiedzial, a przejrzenie dokumentéw spako-
wanych jak sieczka bylo niemoizliwe. Gdziez si¢ podzial ten porzadek niemiecki? — zapytalem siebie. Oj,
podobno, co si¢ tyczy starych archiwéw, nie doszedt on nigdy do stopnia tej doskonalosci, z jaka urzadzo-
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ne byly niegdy$ wszystkie archiwa nasze grodzkie i ziemskie. Ogladatem tutaj tylko gruba ksiege miejska
z roku 1594, w ktérej wiele aktéw wpisanych jest po polsku, takze polskie formy przysiag na wierno$¢ kré-
lom, gazety pisane z poczatku zesztego wicku i komplety drukowanych za Ksigstwa Warszawskiego.

Obejrzawszy pomnik Kopernika, udaliémy si¢ do domu, w ktérym wielki astronom miat si¢ urodzié.
W tym celu weszliémy do handlu', gdzie panowala atmosfera gdariskiej wédki, a za pierwsza izba na dole,
pokazano nam na lewo $redniej wielkosci druga napelniona dymem, gdzie kilkunastu Niemcéw dumalo
melancholicznie z oczami wlepionymi w kufle bursztynowego bawara. Byt to cel naszej wycieczki, tu bo-
wiem miata sta¢ kolebka Kopernika, o te $ciany mialy obija¢ si¢ jego niemowlece tkania, tak przynajmniej
mniemajg torusiczycy. Izba nie jest sklepiona, tylko ma powalg ze starozytnym belkowaniem, ale czyz nie
wybornym pomystem jest jej zuzytkowanie! Kazdy bowiem zwiedzajacy Toruri zachodzi tu zwykle i dla
przyzwoito$ci musi wychyli¢ kufelek. Przyznaé tylko trzeba, ze wédka gdariska jest przednia i, w poréwna-
niu [do] cen warszawskich, tania. Szczg$liwy jednak [ten], komu wystarcza wyborna czysta woda, jaka To-
rufl posiada. W innym gmachu obejrzeliémy wielka sale, gdzie podpisany zostal traktat w roku 1466
i w ktérym zmart Jan Olbracht, a gdzie dzisiaj, dziwnym zbiegiem okolicznosci, sprzedaja takie przekaski
i napoje. Dalej obejrzalem krzywa wieze toruriska, zapewne przez nasladownictwo onych w Pizie wysta-
wiona, a nastepnie pigkne krecone wschody w synagodze, bardzo wysokie, cale rzeibione z dgbu i wijace
si¢ kolo okrytego rzezbami stupa, z jednego kloca olbrzymiego debu wykonanego.

Firm polskich w Toruniu mniejszych i wigkszych znajduje si¢ kilkadziesiat. Mi¢dzy rzemieslnikami
jest podobno najwigcej Polakéw szewcéw, a bank polski utatwia stosunki handlu i przemystu, ktéry w reku
ziomkéw naszych zaczyna nabieraé pewnego zycia, dzigki ich rzetelnosci w stosunkach i doborze towaréw,
w czym usiluja przewyzszaé Niemcéw. Torunl z przedmiesciami ma dzi§ ludno$ci do dwudziestu tysigcy,
aw tej liczbie 4 do 5 tysiecy narodowosci polskiej, reszte za$ sktadaja Niemcy i Zydzi. Pism periodycznych
wychodzi tutaj trzy: jedno niemieckie i dwa polskie. ,Gazeta Toruniska” i ,Gospodarz”, pismo rolnicze dla
ludu, w Cesarstwie i Krélestwie zezwolone, a kosztujace na rok dwa talary. Najlepszym powodzeniem cie-
szy si¢ wychodzacy co tydzied w Chelmnie ,Przyjaciel Ludu”, kosztujacy rocznie talara!, a posiadajacy
wiréd kmieci do 6 000 przedplatnikéw.

Drogi i poczty pruskie urzadzone sg wybornie, migdzy wszystkimi prawie miasteczkami kursuja co-
dziennie wygodne, zétte karety pocztowe. Mile polskg jedzie si¢ tu 50 minut, a kaidy pocztylion ma zawie-
szony na szyi i spoczywajacy na zoladku zegar rzadowy w skdrzanym futerale, do ktérego najscislej sig sto-
suje. Droga, ktérg przebywatem, prowadzita z Torunia przez Kujawy, na Gniewkéw do Inowroclawia
i Kruszwicy. Rolnictwo stoi tu znakomicie, a bér rzadowy, ktérym jechalismy ze dwie mile, jest wzorem
niemieckiej gospodarnosci. Kazde drzewko tu okrzesane i opatrzone numerem jak w ogrodzie, jalowcu ani
najmniejszego krzaczka w calym lesie nie ujrzysz, bo obliczono procent zmniejszenia si¢ przyrostu drzewa
wysokopiennego, jezeli zaro§lami jest podszyty. W Prusach Zachodnich (Krdlewskich) i na Kujawach pru-
skich lud jest polski, ale wlaciciele folwarczni sg [to] w wickszej potowie Niemcy. Znakomite jednak go-
spodarstwa Polakéw dowodza, Zze niedolestwo nasze nie lezy we krwi rasy stowiariskiej, ale jest wada pa-
niczkowatego wychowania francuskiego, [praktykowanego] w domu lub zagranica, albo skrzywionych po-
je¢ zasciankowych, rutynicznych'? zakorzenionych wyobrazer, dalekich od zdrowego praktycznego poste-
pu i prostej, ale uczciwej rachunkowosci, bez ktdrej czy to pan wielki, czy kmieé, rzemie$lnik lub urzednik,
zy¢é w uorganizowanym spoleczefistwie bez przynoszenia mu szkody nie moze.

Komuz z nas na wzmianke o Kruszwicy nie stanie w mysli piastowa chata w aurcoli podad otaczaja-
cych kolebke dziejéw naszych. Pod wplywem tych wspomnieri przybytem do starozytnej stolicy nad modre
Goplo i pobieglem do ruin zamku, w siedemnastym wieku jeszcze obronnego, z ktdrego pozostata dzis
jedna tylko wysoka o$mioboczna baszta, zwana powszechnie ,mysza wiczg”. Dzicki obywatelskiemu po-
czuciu obowiazkéw utworzyl sie z kilku okolicznych ziemian komitet opieki nad pamigtkowymi ruinami;
szkoda tylko, Ze strona praktyczna czynnosci tego komitetu nie doréwnywa szlachetnym jego uczuciom.
Zwrécono tu na przyklad wigcej uwagi na optyke niz na istotny cel praktycznego zabezpieczenia ruiny.
[ tak, jezeli dach nad calg wiezg jest niemoiliwy [do zbudowanial, trzeba bylo da¢ przynajmniej okap
ochronny nad jej $cianami, jaki widzimy nad kazdym porzadnym parkanem, takiz okap z blachy lub ce-
mentu potrzebny jest nad resztg muréw dotykajacych baszty, do podtrzymania ktérych w przysziosci nie-
zbedne s3 prety zelazne w miejscach, gdzie mur wisi i fatwo runa¢ moze. Nietrafng mysla bylo zasypanie
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ziemia szczatkéw muru obwodowego i zasadzenie ich krzewami. Gracowane uliczki i klombiki na tarasie
zamczyska niczemu wprawdzie nie szkodza, ale odjely ruinom wlasciwy im poetyczny urok i oddalaja na-
tchnienie od wedrowca, ktéry czuje tu bezwiedny wplyw niemiecki, szuka bufetu z piwem i szklanych ban
w ogrédku, w kedrych by ujrzat twarz swoja majestatycznie zaokraglona, a ktérymi ozdobiony jest nawet
koscielny cmentarz starozytnej kruszwickiej kolegiaty! Jak szczesliwa mysla bylo ulozenie w pryzmy na tara-
sie zamku réznej wielkoéci kul kamiennych?, wydobytych z jego piwnic, a uzywanych do szturmu i obrony
w dawnych wiekach — tak znowu niefortunna zbudowanie kamiennej budki w rodzaju niszy z faweczka dla
odpoczynku kilku oséb. Do$¢ znaczny koszt zbudowania tej budki, pozbawionej najpigkniejszego widoku,
wystarczytby niewatpliwie na zrobienie wschodéw na szczyt wiezy, z ktérej wspanialy widok na Goplo
i zyzne Kujawy bylby najmilszym odpoczynkiem dla oka kazdego wedrowca. Koficzac tych kilka stéw
o zamezysku, chcialbym raz jeszcze zapewnié czytelnika, Ze uznajac zacne checi komitetu, nie pisalem tego,
powodowany mania zlo§liwego krytykowania, ale jako serdeczne stowo rady w rzeczy obchodzacej ogét.

Szczuply zakres jednorazowej korespondencji wedrowca nie dozwala mi tu rozpisaé si¢ o ciekawej, ale
dziwacznie przerobionej kolegiacie, a niegdy$ katedrze kruszwickiej', i o samej Kruszwicy, bedacej dzis
malym, na poly niemieckim miasteczkiem. Gdy chcialem posili¢ glodne cialo ziemskim pokarmem, wska-
zano mi w tym celu aptek¢ z niemieckim napisem: Goplo-Apotheke. 1 rzeczywiicie, znalaztem aptekarza,
poczciwego Niemca, do$é¢ uczonego chemika i geologa, troche archeologa i numizmatyka, nieumiejacego
rozméwié si¢ z ludem po polsku, ale sprzedajacego obok lekarstw piwo bawarskie, wédke dobra, przekaski
i cygara. Przez wyborny przyrzad mikroskopijny pokazywal on mi czastki organiczne rodlin, wydobyte
z 500-stopowej glebokosci przy poszukiwaniu soli w Inowroclawiu, takze kilka innych ciekawych geolo-
gicznych okazéw.

*Od najwickszych, cetnarowej wagi, zmniejszaja si¢ one do kilkofuntowych.

! Herman Balk — zyjacy w I polowie XIII wicku krzyzacki mistrz krajowy Slowiafszczyzny i Prus. Zob. T. Jasifiski, Poczgtki
Torunia na tle osadnictwa sredniowiecznego, ,Zapiski Historyczne” 1981, T. XLVI, Z. 4, s. 28.

2 Mowa tu o Mikotaju Koperniku, keéry urodzil si¢ 19 lutego 1473 roku w Toruniu, natomiast zmart 24 maja 1543 roku
we Fromborku.

% Chodzi o Sebastiana Fabiana Klonowica (1545-1602) i jego czteroczesciowy poemat barokowy: Flis, to jest Spuszczanie
statkdw Wisly i inszymi rzekami do niej przypadajacymi (wydany w Krakowie w 1595 roku).

4 Sektarski — odszczepieficzy, kacerski, heretycki. Sektarz — nasladowca czyjejs nauki. Zob. Samuel Bogumit Linde, Stownik
jezyka polskiego, T. V, Lwéw 1859, s. 238.

> Resner z Wroclawia — architekt, szczegélnie zastuzony dla miasta Walbrzycha; szczegélowych personaliéw nie udalo sig
ustalié.

¢ Iglicéwka — rodzaj karabinu odtylcowego, w ktérym wybuch fadunku jest spowodowany uderzeniem iglicy.

7 Waory sztuki Sredniowiecznej i z epoki odrodzenia po koniec wieku XVII w dawnej Polsce, wyd. A. Przezdziecki
i E. Rastawiecki, Warszawa-Paryz 1853-1855.

& Wilhelm Karol Adolf Kolberg (1807-1877) — inzynier, syn Juliusza, profesora miernictwa i geodezji na Uniwersytecic
Warszawskim i Fryderyki Karoliny Mercoeur, starszy brat Oskara.

® Chodzi prawdopodobnie o Natali¢ Ann¢ Kicka z domu Bisping (1808-1888) — zong gen. Ludwika Kickiego, dzialaczke
patriotyczna, malarke, pasjonatke archeologii.

10 Aleksander Lesser (1814—1884) — malarz, rysownik, krytyk sztuki. Studiowat na Oddziale Sztuk Picknych Uniwersytetu
Woarszawskiego, ASP w Drefnic i Monachium. Znamy trzy obrazy Lessera o tematyce zaczerpnictej z dziejéw Zydéw w Polsce:
Kazimierz Wielki nadajgcy praywileje Zydom w Polsce, Kazimierz Wielki i Esterka oraz Pogrzeb pieciu poleglych w Warszawie. Zob.
Ch. Shmeruk, Legenda o Esterce w literaturze jidisz i polskiej, przet. M. Adamczyk-Garbowska, Warszawa 2000.

1 Handel — w tym kontekscie chodzi o dom handlowy.

12 Rutyniczny — oparty o rutyne, wprawe, przyzwyczajenie.

13 Prowadzone wspdlczesnie badania archeologiczne w Kruszwicy i nowe zrédla historyczne pozwolily ustalié, ze pierwsza ka-
tedra w Kruszwicy byt kodcist sw. Wita, stojacy nieopodal zamku, a nie — jak sadzono w czasach Glogera — istniejacy do dzié ko-
$ciét kolegiacki $w. Piotra i Pawla. Zob. http://www.diecezja. wloclawek.pl/ [dostgp: 14.12.20014].
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LIST Z OSTROLECKIEGO

(ROZBIOR DZIELA T. WOJCIECHOWSKIEGO CHROBACYA),
,Kronika Rodzinna” 1873, nr 20, s. 307-308;
opublikowano w rubryce ,Silva rerum”; tekst bez podpisu.

W pracy pana Wojciechowskiego' przybywa nam cenny przyczynek do badar nad prastarg przeszio-
$cig naszego kraju, napisany przez czlowieka z gruntowna znajomoscia faciny, dziejéw, Zrédel i pracg nie
lada. Dziefo zaczyna autor krytycznym, dobrym, acz nieco rozwleklym rozbiorem dwéch metod badania
dziejéw. Wykazuje bledy metody filologicznej, czyli progresyjnej, opierajacej pierwotne dzieje Stowian na
luznych wzmiankach Herodota?, Prolemeusza® itd., a podnosi metodg odwrotng, poczynajaca badania od
rzeczy nowych, ale pewnych na polu etnografii, archeologii i jezykoznawstwa, i postgpujaca wstecz dziejéw
na tej drodze. Pisarz nie wypowiada tu wprawdzie rzeczy weale nieznanych, ale umiej¢tniej niz inni ocenia
na przyklad stanowisko Jana Potockiego?, ktéry (jak to na podstawie gruntownej erudycji dowodzi) jest
tworcg metody odwrotnej w literaturze europejskiej, jakkolwick nie utrzymat si¢ do konca. Surowiecki® jest
w SlowiadszczyZnie nastepca Potockiego, a Szafarzyk® wyznal, iz jest uczniem Surowieckiego.

Dalej nastgpuje krytyczny rozbiér nazwisk naszych siét chrobackich’, mazowieckich i wielkopolskich,
na ktérego zasadzie pisarz poparty faktami archiwalnymi, pozytkujac malo dotkniety a ogromny materiat,
szezg$liwie robi odkrycia w nadziei wys$wietlenia zamierzchlych kolei zaludnienia i poczatku osad i wsi
w krajach nadwislariskich. Co krok potracamy tu o pierwotne stosunki wigjskie i rolnicze, o wyjasnienie
poczatku i nazwy ktérego$ z naszych sidl. Przekonywamy sig, ze klasztory byly niegdys$ gléwnym czynni-
kiem rolnego postgpu i przemyshu, ,gospodarowaly wysmienicie”, a dowodzi tego badacz zimny, pozytyw-
ny, uczen szkoly niemieckiej, ale — bezstronny.

Gdy i naszych ziemian obchodzg dzieje narodowej kolebki, ich dworéw lub chat, stosunkéw z ludem
i skiby oblewanej potem ojcéw, a synom dajacej cho¢ ciezki, ale domowego smaku kawalek chleba, gdy
i miedzy nimi jest grono badaczéw domowej przesztoéci — o$mielitem si¢ w czgsci z tego wzgledu skresli¢
stéw kilka do waszego pisma.

Nie watpig, ze kto inny poda lub juz podat krytyczny rozbiér zastugujacego na to ze wszech miar dzie-
fa. Co do mnie, nie cheg si¢ porywaé z motyka na storice. Przewiduje, iz ksigzka napisana z pogladem no-
wym, kontrolujaca wszystkich poprzednikéw, obalajaca z gruntu takie prace, jak Lechicki poczqtek Polski®,
uznang przez wszystkich by¢ nie moze. Sam takie nie uwazam wielu sadéw pisarza za dogmaty. Odkrywa-
nie zagadnien dzicjowych to rzecz trudna, jakkolwiek latwiej przychodzi z kaidym rokiem, gdy Zrédia
i poprzednicy mnoig si¢. Podzial wszystkich nazw na 5 grup i znaczenie ich ulegnie niewatpliwie pewnym
zmianom przy postepie badan, niemozliwej $cistosci granic i mato uwzglednionej, wedle mnie, przez autora
dawnej réznicy obyczajéw réinych prowingji naszej ziemi. W kazdym razie pan Wojciechowski znacznie
przetrzebi puszeze piastowskie zakrywajace przed nami swoich osadnikéw, a choé nie osiggnie wszystkiego,
co sobie zalozy}, jednak powita¢é w nim mozemy zacnego badacza, przybywajacego do szczuplego grona
miodych ludzi sumiennej, mozolnej, cichej pracy, nie zrywajacych z matka wszystkiego, przesztoscia, nie
reklamujgceych si¢ nietrzezwym, krzykliwym i zarozumialym pseudo-pozytywizmem.

Strona zewnetrzna ksiazki malo zostawia do Zyczenia. Polszczyzna w niej jest dobra, nawet
w poréwnaniu do niektérych pisarzy galicyjskich wy$mienita, a jednak razi jeszeze ucho tu i éwdzie wyra-
zem obcym, na ktéry mamy dobre whasne brzmienia. Nie przywykliémy takze do ,Stowianéw”, ale do
Stowian, jak: ziemian, mieszczan, Mazowszan, Krakowian i tak dalej. Skrécenia niektérych wyrazéw cze¢-
$ciej uzytych utrudniajg czytanie, a skorzystal tylko wydawca, oszczedzajac pare kartek papieru na tomie,
co nie powinno wchodzié w rachube przy trzyrublowej cenie ksiazki.
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Kilka stéw tych zakaficzam sprostowaniem mylnej wiadomosci o obyczajach i charakterze najblizszych
sasiadéw moich, Kurpidw, poloionej zreszta poza obrebem naukowej wartoéci dzieta, ktérego autor powté-
rzyt tylko bledne §wiadectwo Potujariskiego” i innych, iz lud ten ma dotad ,példzikie obyczaje”, a usposo-
bienie ,najezdnicze i tupieskie”. Bynajmnicj nie jaka$ dziecinna powiatowa milo$¢ wlasna, ani uraza za sad,
ktéry osobicie piszacego to nie dotyka, a na polu naukowych badan nie moze dotykaé nikogo, ale powo-
duje mna obywatelska cheé sprostowania blednych mnieman (zwlaszcza w dalszych stronach kraju) o oby-
czajach i rodowodzie najpoczciwszego ludu, jaki tu mamy, ktéry umie ceni¢ swoje wspSlobywatelstwo,
wie, co o nim swoi pisza, i dba o stawe tradycyjna. Kurp kocha swéj kat rodzinny silniej niz bracia sasiedzi,
od ktérych jest bardziej uczeiwy, odwazny, przemyslny, a przy tym tagodny. Modli si¢ na ksiazce i rad, gdy
jest w mozliwosci postaé syna do szkét, seminarium albo i gdzie$ dalej, moralnie stoi on daleko wyiej na
przyktad od wiloécian z okolic Warszawy, zostajacych pod koniecznym wplywem wielkiego miasta. Cieka-
wy za$ jestem, jak by Potujadski, mieniac Kurpia pdldzikim, okreslit ciemnote ludu galicyjskiego, ktérego
tumy splawiajace drzewo po Narwi mozemy poréwnywaé corocznie z ludem miejscowym?* Kazimierz
Wihadystaw Wojcicki'®, osiadszy przed czterdziestu laty w poblizu Kurpiéw, taki ich stan wtedy znalazk:
»Kradziez prawie nieznana, zostawione bez dozoru na polu fadowne wozy z zaprzegami, konie puszczone
na cale lato w lasy i tylko w naglej potrzebie przypedzane do domu, a nic przeciez nie zginie, chyba gdy
z obcej strony zhodziej si¢ zakradnie. Jak sg goscinni, ludzey, uprzejmi, tak krzywdy wyrzadzonej pamigtni
i umiejacy mscié si¢ za nig, szukajac prawa odwetu. Domy ich mieszkalne i zabudowania celuja nad innych
who$cian sasiednich, nawet Mazuréw. Nie zobaczysz tu w izbie cielat, prosiat i gesi pomieszanych z dzie¢mi
kmiecia. Dom zazwyczaj w wegiel postawiony, obszerny, okna jasne i duze, czgstokroé¢ okiennicami malo-
wanymi opatrzone. Wewnatrz izba jedna obszerna, druga mniejsza, czysto utrzymane, piec czgsto polewa-
ny, na pétkach ustawione misy i narzedzia kuchenne, w glebi stét ochedozny'', a przy oknach warsztaty
tkackie. Kiedym odwiedzal domostwa, wisiata strzelba i torba borsucza” itd. (Zarysy domowe, t. 111, War-
szawa 1842, s. 206-213).

A teraz co do rodowodu. Wywodzono Kurpia od Gotéw, Gérali Karpackich, Jadiwingéw, Litwinéw,
Kaszubéw, banitéw polskich i tak dalej, byle nie od Mazuréw, ktérych on jest najwybitniejszym typem
pod wszystkimi wzgledami. Wywodzono ich ze starozytnosci, gdy o Kurpiach nikt przez wiekiem XVII nie
styszal. Kazano im mieszkaé na pograniczu obcych narodéw i éwiczyé si¢ w wojaczce na wzér Zaporoz-
céw'?, gdy puszcze ostroleckie od granicy dialektu litewskiego, to jest od Goldapi'?, Szypliszek', Sejn'
i Przewatki'® przedziela cate 20 mil polskiego kraju, a od siedlisk JadZwingéw, keérymi byly zachodnie po-
wiaty guberni grodzienskiej, kilkanascie mil fomzynsko-nurskiego Mazowsza, daleko wezesniej zaludnio-
nego niz owe puszcze. Nawet od strony Prus granicza tak Kurpie, jak i sasiednia czastkowa szlachta
z Mazurami pruskimi, uzywajacymi tego samego, co oni, dialektu.

Poczatek zaludnienia puszez ostrofgckich odniesé nalezy do XV i XVI wieku, to jest do czasu, w kté-
rym zyzne ziemie okolic Lomzy, Wizny', Grajewa'®, Kolna", Szczuczyna®™, Zambrowa, Czyiewa® i tak
dalej, rozdane juz byly przez ksiazat mazowieckich szlachcie ciechanowskiej, plockiej i zakroczymskiej
i wykarczowane, a pozostalych w $rodku puszcz na jatlowych piaskach nikt wyrabiaé¢ na pole nie chcial.
Wtedy ludzie réznych stanéw z okolicznego Mazowsza polskiego, a moze i pruskiego, nie posiadajacy zie-
mi chlopi i nizsza szlachta, wszyscy w zadzy swobody, uniknigcia zaleznosci lub kary i cigzkiej pracy, wyno-
sili si¢ na puszeze pelne zwierzyny i rzek rybnych. Posiadacze puszez, biskupi ploccy i starostowie chetnie
widzieli rosnaca ludno$é, ktéra zachecali swobodami, bo w niej byla jedyna nadzieje ekonomicznego do-
chodu z obszaréw. W ten sposéb powstaly osady wsréd boréw, ktére dos¢ péino przemienily si¢ na wsie
dzisiejsze. Nazwa Kurpidw powstata w czasach, w ktérych Mazurzy polni, wskutek postgpu i braku lyka
wlozywszy buty skérzane, zaczgli nazywaé Kurpiami mieszkaficéw lesnych noszacych po staremu lyczaki,
czyli tak zwane powszechnie kurpie, az do naszych czaséw. Stad sami Kurpie nazywaja si¢ chetniej Puszcza-
kami.

Samo bogactwo mowy Kurpia w diwi¢ki nosowe (g, ¢, an, un, in) charakteryzujace gléwnie mowe
polska, zatracone juz prawie wszedzie, a silnie dochowane w cieniu puszcz jako dowéd rdzennosci polskiej,
wystarcza na obalenie wszelkich domystéw. Slady tych dzwigkéw znajdujemy na calym Mazowszu, ale do-
chowaé w czystosci mogta je tylko garstka ludu zamknigta bardziej i odosobniona wsréd boréw. Dochowa-
fa ona takie wiele innych cech staropolszczyzny lub wyrobita nowe pod wplywem wickszej swobody, spo-
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sobu zycia i zawiazania si¢ w pewne bractwa (na przyklad bartnicze), co wszystko odréznito ja nieco od
zapolnych sasiadéw i dalo podstawe domystom najdziwaczniejszych rodowodéw. Dostrzezone przez nie-
ktérych pewne podobiedstwo charakteru Kurpiéw z Géralami Karpackimi jest w istocie niczym wigcej
tylko psychologicznym wplywem dobroczynnej swobody zycia wéréd gér tatrzadskich i boréw Mazowsza.

*W innym miejscu pan Polujariski bardzo pigknic charakteryzuje poboznoséé Kurpiéw. Powiada na przyklad: ,Gdy panuje
epidemia lub innego rodzaju powszechna jaka kleska, procesja taka (gromady wiejskiej) odbywa si¢ w pole lub na drogi krzyzowe
i tam stanawszy cale zgromadzenie stucha poboznie Ewangelii przez promotora whoscianina czytanej, a nastgpnie kazania lub nauki
duchownej tegoz”. [A Potujatiski, Wedrdwki po guberni augustowskiej w celu naukowym odbyte, Warszawa 1859, s. 71; opisuje tu
autor Kurpiéw ze wschodniej czgéei puszezy nowogrddzkicj — prazypis red.].

! Tadeusz Wojciechowski (1838-1919) — historyk, profesor i rektor Uniwersytetu Lwowskiego; cztonek Akademii Umiejet-
noéci, autor m.in. rozprawy Zabiegi cesarza Maksymiliana Il-go o korong polskq w latach 1572—1676, Krakéw 1860 (broszura uka-
zaka si¢ jako dodatek miesigczny do ,,Czasu”). Gloger w ninicjszym artykule recenzuje ksiazkg Chrobacja. Rozbidr starogytnosci sto-
wianskich, Krakéw 1873.

2 Herodot z Halikarnasu (ok. 484 r.p.n.e. — ok. 426 r. p.n.c.) — grecki historyk, zwany Ojcem historii; autor 9-ksiggowej rela-
cji z wojen perskich zatytulowanej Dzieje (fac. Historiae). Herodot lokalizowal na obszarze Podola i Wolynia plemi¢ Neurdw,
ktérych uwazano za Stowian, znajdujac w ich nazwie stowianski rdzet *neur- (por. nurzaé, nurek itd.).

% Klaudiusz Ptolemeusz (ok. 100 — ok. 168) — grecki astronom, matematyk i geograf; autor m.in. Mathematike Syntaxis zna-
nej jako Almagest. Wedtug Ptolemeusza tereny nad Wolga (Rha) zamieszkiwalo plemi¢ Souobenoi, utozsamiane ze Stowianami;
z kolei na prawym brzegu Wisly u jej ujécia Wenedowie, identyfikowani jako Stowianie zachodni.

4 Jan Nepomucen Potocki (1761-1815) — powieicio- i dramatopisarz, podrdznik, polityk, historyk, publicysta, etnograf, ar-
cheolog; najbardziej znany jako autor powieéci napisanej po francusku Rekopis znaleziony w Saragossie (1805). Przedmiotem jego
zainteresowati byly studia historyczne oraz badania nad dziejami picrwotnej Stowiariszczyzny, ktérych owoce opisal przede wszyst-
kim w dzietach Recherches sur la Sarmatie (t. 1-5, 1789-1792) oraz Histoire primitive des peuples de la Russie, avec une ecposition
complete de toutes les notions locales, naturelles et traditionelles (1802) z nowatorska, teza o autochtonizmie Stowian. Zob. F. Rosset,
Jan Potocki. Biografia, przel. A. Wasilewska, Warszawa 2006; J. Ryba, Motywy podrégnicze w twirczosci Jana Potockiego, Wroctaw
1993.

5> Wawrzyniec Surowiecki (1769-1827) — ckonomista, publicysta, pedagog, dziatacz o$wiatowy, historyk, geograf, antropo-
log; autor m.in. Uwag wzg[;dem poddanych w Polsce i projekt do ich uwolnienia (Warszawa 1807). Na temat Slowiafiszczyzny —
w duchu apologetycznym, interesowaly go przede wszystkim dzicje pogariskic — pisat m.in. w dziele Skedzenie poczgtku narodséw
stowianskich. Rozprawa czytana na publicznym posiedzenin Towarzystwa Prayjaciét Nauk, Warszawa 1824 oraz Uber die Abkunft der
Slaven, Universitit Buchdruckerei 1828.

6 Pavel Jozef Safarik [Pawel Jéuzef Szafarzyk] (1795—1861) — stowacki historyk, etnograf, slawista, poeta; autor m.in. rozpra-
wy Slovanské starozitnosti (1836-1837).

7 Chrobacja — wedlug legend starozytna kraina stowiariska; jej stolica miata by¢ Lysa Géra, rzadzona przez Kagana (Cesarza
Stowian). W XIX wicku Chrobacja istniala w historycznej samoswiadomosci Polakéw, stad jej wystgpowanic w tekstach Glogera.

8 Karol Szajnocha, Lechicki poczqtek Polski. Szkic historyczny, Lwéw 1858.

% Aleksander Polujariski (1814-1866) — pochodzacy z Wilefiszczyzny lesnik, Rzadowy Komisarz Lesny w Krdlestwie Pol-
skim. Autor m.in. Opisania laséw Krélestwa Polskiego i guberni zachodnich Cesarsiwa Rosyjskiego pod wzgledem historycznym, staty-
stycznym i gospodarczym (tom 1-4, 1854-1855).

10 Kazimierz Wladystaw Wéjcicki (1807—-1879) — literat, historyk, badacz. Autor miedzy innymi dzieta Piesni ludu Biato-
chrobatéw, Mazuréw i Rusi znad Bugu (z dolgczeniem odpowiednich pieini ruskich, serbskich, czeskich i stowiarskich).

1 Ochedozny — schludny, czysty, porzadny.

12 Zaporoicy — kozacy zaporoscy, kozacy nizowi; centrum ich Zycia znajdowalo si¢ na Zaporozu (Nizu), nizinnym, stepo-
wym kraju polozonym w dolnym biegu Dniepru, za ciagnacym si¢ na dlugosci 80 km odcinkicm skalnych przeszkéd rzecznych
(porohy).

13 Goldap — w czasach, gdy Gloger pisal te stowa, Goldap byl miastem powiatowym w Prusach Wschodnich; nazwa pocho-
dzi od przeplywajacej przez nie rzeki Goldapki; wspélczesnie w wojewddztwie warminisko-mazurskim, w powiecie goldapskim,
siedziba gminy miejsko-wiejskiej Goldap.

14 Szypliszki — w XIX wicku wie§ w powiecie suwalskim, gminic Zaboryszki; znajdujaca si¢ okoto 20 km od Suwatk; wspét-
czesnic na Pojezierzu Wschodniosuwalskim (zachodnia czg$¢ Pojezierza Litewskiego), w wojewédztwic podlaskim, w powiecie
suwalskim, w gminie Szypliszki.

15 Sejny — miasto w powiecie sejnefiskim; polozone na Pojezierzu Wschodniosuwalskim, nad Marycha (lewy doplyw Czarnej
Hafczy).

16 Przewalki — wic$ potozona nad brzegami Niemna w odleglosci okolo 30 km od Grodna; w czasach I Rzeczypospolitej wies
stanowila starostwo niegrodowe przewalskie, lezace w wojewddztwic trockim w powiecie grodziediskim.

17 Wizna — byta miastem krélewskim Korony Krélestwa Polskicgo. Wspélezednie wies w Polsce polozona w wojewddztwie
podlaskim, w powiecie fomzyniskim, w gminie Wizna.

18 Grajewo — w XIX wieku byla to osada nalezaca do powiatu szczuczyriskiego, gmina Bogusze, byla umicjscowiona na gra-
nicy Krélestwa Polskiego i Prus; wspélczeénie: miasto i gmina w wojewddztwie podlaskim, polozone nad rzeka Etk.



,Kronika Rodzinna” 1873, nr 20, t. |

19 Kolno — miasto potozone nad rzeka Eabna, w XIX wicku administracyjnie nalezato do guberni i powiatu fomzyriskiego;
obecnie w wojewddztwie podlaskim, powiecie kolnefiskim.

2 Szczuczyn — w XIX wicku obowiazywala réwniez nazwa Szczuczyn Mazowiecki; bylo miastem powiatowym guberni fom-
zyhskiej, polozonym na prawym brzegu rzeki Wissy; wspélczeénie miasto w wojewddztwie podlaskim, powiecie grajewskim.

2 Czyzewo — w XIX wieku byla to okolica szlachecka w powiecic ostrowskim, gmina Dmochy Glinki; wspétezesnic (jako
Cazyzew) jest miastem w wojewddztwic podlaskim, w powiecie wysokomazowieckim, w gminie Czyzew, nad rzeka Brok.
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9

SEOWKO O PIESNIACH LUDOWYCH,
,Kronika Rodzinna” 1874, nr 6, s. 87-88;
opublikowane w osobnej rubryce;

podpis pod tekstem: ,,Z. Gloger”.

Przed pét wickiem, gdy w broszurach i czasopismach drukowanych w Warszawie, Wilnie i nawet Po-
tocku zawrzata walka romantykéw z klasykami, raz pierwszy ogét spojrzal niedowicerzajacym okiem na pie-
$ni ludu, do kedrych rytmu i ducha wielki wieszez' niektére swoje ballady zastosowat. Nie méwie tu o kilku
uczonych, ktérzy daleko wezesniej zachecali do badania rzeczy ludowych, jak na przyklad Hugo Kolfataj®
i Lukasz Golebiowski?, jak Chodakowski?, ktdry spisywal piesni i nazwy miejsc, lub Ignacy Czerwinski,
ktéry juz w roku 1811 wydal opis ludu w ,,okolicy zadniestrskiej”. Zwycigstwo romantykéw i starania war-
szawskiego Towarzystwa Przyjaciét Nauk, a wreszcie prace Chodakowskiego, Czerwiriskiego i innych zro-
dzily caly zastep mlodych zbieraczy, [takich] jak Staniewicz®, Wéjcicki” i Wactaw z Oleska®. Z pierwszych
mlodziefczych zbiordw Wéjcickiego korzystat Golebiowski w swoim dziele Lud polsk?, a Maksymowicz'
oglosit piesni zebrane przez Chodakowskiego. Prawic jednoczesnie spisywal piesni na naszym potudniu
Zegota Pauli'! i Lozifiski'?, a na pétnocy Barszczewski'? i Jan Czeczot', poeta i thumacz zarazem. Ich Sciez-
ka po pie$figminng poszli pod strzechg wiesniacza: J. Lipinski'®, R. Zienkowicz'®, K. M. Brzozowski', ks.
Jucewicz'®, bracia Tyszkiewiczowie'®, Dowkont™, L. Weglisiski”', J. Konopka™, A. Marcinkowski (ps.
Nowosielski)??, O. Kolberg24, Kocipiniski?, Izopolski%, Marcinkiewicz®, Zejszner™, ]. Loszkowski®,
J. Roger®, H. M. G. Gizewiusz®!, Cejnowa®, K. Koztowski*?, Gieguzyriski* i kilku jeszcze.

I tak na réwninie migdzy Dnieprem, DZwina, Notecig i Tatrami znalazly si¢ nieprzebrane skarby sto-
wa, serca 1 melodii, liczebnie bogatsze niz u innych ludéw. Samych piesni i piosnek weselnych z ich wa-
riantami naliczono do 2000! — a ¢6z méwié o ogdlnej liczbie, ktéra kilkakroé t¢ cyfre przenosi, a dokladnie
wiadomg byé nie moze! Jeden Kolberg zebrat melodii i ich wariantéw kilka tysiccy. Wszystko to zaiste
skarb nieoceniony dla nauki i poezji!

Dotad atoli jeste$my jeszcze w fazie zbierania, kt6ére wprawdzie jest arcywazne i nie moze byé zanie-
dbane, dopdki piesniodajna ruda wyczerpana nie zostanie, ale ze wzgledu nauki jest tylko $rodkiem, a nie
celem. Przyszedt wice czas na glebsze studia nad poezja i piesniami ludu, bo nie zadawalajg juz nas dzisiaj
te oderwane zdania i pickne ogdlniki, jakie czgsto napotykamy.

Nim jednak krytyka i nauka zglebia i roztrzasng te skarby, zastanéwmy si¢ dzisiaj, czy tak zwane pie-
$ni gminu byly wybgcznie jego utworem i wlasnoscia, za co je ma nasz ogé¥?

Pie$ni byla najmilsza towarzyszka Stowianina, czy szedt w béj krwawy, czy plasat lub past trzode, czy
dziatwie $piewat dumy o zmarlych bohaterach lub od plemienia swego postowal do sasiadéw. Stara trady-
cja powiada, ze Swigty Wojciech uktadat piesni dla narodu, a nasi kronikarze $redniowieczni wszyscy
wspominajg nieraz o §piewaniu piesni, ktére nawet sami przektadali i rymowali. Ma si¢ rozumieé, nie bylo
tu mowy o klasie najnizszej, ale o calym narodzie, o wszystkich. Piesii brzmiala zaréwno w zamku pan-
skim, jak dworze szlacheckim i pod strzechg prostego kmiecia. Pisarze nasi XVI wicku wspominajg wielo-
krotnie, iz po dworach szlachty goéci zabawiano $piewem i plasano ochoczo, zwykle z piesnig na ustach.
Zaden wrglad nie mégt oddziela¢ i nie oddzielat w istocie piesni dworskich, zamkowych i kmiecych. Pew-
na prostota domowego obyczaju byla wspdlna wszystkim tym stanom, a zwlaszcza polowie niewiedciej,
gléwnej lubowniczce piesni, ktére zreszta, aby skromne, do wszystkich serc ludzkich majg jednaki przystep.
Piesti t¢ samg $piewala szlachta, $piewali jej studzy i ich rodziny pod stomiana strzecha. Tak si¢ mialo ze
$piewem kantyczkowym, naboznym i koscielnym, tak ze $wiatowym®. Ze zas tak byto, mamy na to wazne
dowody. I tak: znaleziono juz nie raz spisane przed dwoma lub trzema wieki, w domowych papierach szla-
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checkich cale albo szczatki i urywki piesni dzi§ nazwanych ludowymi i przez lud wylacznie $piewanych.
Nadto wychodzily broszury (ma si¢ rozumieé nie dla ludu) ze zbiorkami piesni, kedrych wigksza cze$é pra-
wie bez zmiany dotad lud $piewa. Jedna z tych broszur nosi tytut Dama dla uciechy miodziericom i pannom,
W ktdrej si¢ zamykajq: Piesni, Tarice i Padwany rozmaite®® druga za$ Kiermasz Wiesniacki abo Rozgwara
Kmosia z Bartoszem na Zawislu®. Obydwie z korica XVI wieku, ale Wéjcicki jedna z pie$ni pomieszczo-
nych w pierwszej znalazt juz w rekopisie z roku 1526, piesni wiec ta ($piewana dotad) byla pierwej u naro-
du niz w ksigzce: i nie rozpowszechnita jej ksiazka migdzy ludem, kt6ry z drukéw ani r¢kopiséw nie $pie-
wal. W Kiermaszu Wiesniackim jest dluga i rzewna pie$i panny mlodej zegnajacej dom rodzicielski,
z pewnymi odmianami $piewana dotad powszechnie przez lud, a trzy wieki temu i przez szlachte.

Zapatrujac si¢ w taki spos6b na dzisiejsze piesni ludu, fatwo znajdziemy klucz do rozwiazania zagadki,
skad w tysigcznych jego $piewach tak czgsto jest mowa o futrach sobolich, bobrowych i kunich, o kitajce,
adamaszku, jedwabiu i kontuszach, o perlach, drogich kamiericach i zlotych piersciericach, kiedy lud tego nie
posiadal; skad panna mloda zegna w domu rodzicéw sliczne sciany, alkierzyk malowany, komnaty, skryte
pokoje itp., kiedy lud tak ozdobnie nie mieszkak; skad tyle piesni opiewa wyjazd lub powrét Jasierika z woj-
ny, $mieré na wojnie, méwi o szablach i mieczach, kiedy lud wiesniaczy nader maly miewajac udziat
w wyprawach zbrojnych, rzadziej by o tym $piewal, gdyby wylacznie sam jeden piesni tworzyt.

Wiek XVI przynosi cios bolesny prastarym piesniom narodowym po dworach. W domu szlachcica
zjawiaja si¢ nigdy niewidziane przedtem drukowane po polsku poematy i wiersze Reja, Kochanowskiego
i innych, uktadane na wzorach klasycznych, petne erudycji, pisane z kunsztem lub dowcipem przez ludzi
uczonych. Wobec takich arcydziel czymze w mniemaniu kazdego tacinnika mogly zosta¢ stare piesni nie-
wiadomych twéreéw, ktdrzy o autorach i bogach greckich i rzymskich zapewne nic nie wiedzieli? Piesni
$piewane i rozumiane zaréwno przez gminng prostotg, a w cze$ci przez nia utworzone, czymze mogly juz
teraz zostaé, jezeli nie skazanymi na szukanie przytutku jedynie pod jej strzecha wiesniacza? Z kolei rzeczy
wypadalo, ie przez nastgpnych par¢ wickéw program powyiszy musial si¢ wypelnié. Pierwszy widoczny
$lad upadku piesni mamy juz w wyzej wspomnianych starych zbiorkach, gdzie tchnacy prostota pierwotny
poetyczny jezyk postarano si¢ juz wypolerowaé, ze tak powiemy, wykwintng dworszczyzna, co jest dowo-
dem, Ze uwazano go za nieodpowiedni ton prostoty. Jan Kochanowski pisze takze pie$ni sobdtkowe, aby
zastapi¢ nimi dawniejsze, dla ludu pozostawione. Nast¢pnie makaronizm z panegiryzmem i kierunek do-
mowego wyksztalcenia rugowaly ciagle piesi dawna z dworéw szlacheckich, ktéra za to bezpieczna i swo-
bodna czula si¢ u ludu, do ktérego wyzsza oswiata ani Zadne z tych pradéw nie mialy przystgpu. Rugowa-
nie to atoli nie szto zbyt spiesznie, bo teskna piesii miata zawsze swéj urok dla szlacheckiej dziewoi, a weso-
fa dla mlodziana, wicc jeszcze w zeszdym stuleciu $piewata szlachta kilkadziesiat takich piosnek, ktére dzis
styszymy tylko u kmieci. W pierwszej ¢éwierci biezacego wicku nieraz jeszcze na weselach szlachty styszano
zartobliwa pie$ii ,0 chmielu”, a pewna s¢dziwa matrona podyktowala mi kilka innych piosnek $piewanych
na jej zaslubinach w roku 1809 przez staroscicéw i stolnikéw. Swigtej pamigci Kajetan Suffezyniski®®, autor
Rodziny konfederatéw, przedziwnie wtajemniczony w zycie szlachty XVIII wicku, cytowal mi piesni obrze-
dowe weselne, ktérych w miodosci swej nauczyt sie¢ od jakiego$ sedziwego kasztelana, a z kedrych jedna
znalaztem dzi$§ u czastkowej szlachty i wloscian. Totez Jan Czeczot moze dlatego, ze byt jednym z najstar-
szych wiekiem zbieraczy piesni, a zatem mégt wigcej zachwycié tradycji, wybornie ich koleje rozumiat, gdy
tak powiada w przedmowie do trzeciego tomu Piosnek wiesniaczych znad Niemna i DZwiny.

Poezja zwana dzi$§ gminng byta przed wicki wszystkim przodkom naszym wspélna: pariska,
ksiazgca, sfowem narodowa. Wloécianom naszym winni$my dochowanie obrzgdéw starozyt-
nych i pie$ni. Ulegajac sami wplywowi sasiednich plemion i cywilizacji Europy, zmienilismy
si¢ fatwiej niz oni; a przeto zapomnieliémy i tych piesni, jakic odlegla prababka nicjednego
z nas, przy kadzieli, w tejze samej moze wsi nucila ze swymi krewnymi, keérych potomstwo

pozostalo w stanie poddaristwa.”

Nader podobne losy z pie$nig dzielily u nas: zwyczaje, wyobraienia, ubiory i zabobony. Wnikajac na
przyklad w iycie XVI wicku, spostrzegamy, ze lud przechowuje dzisiaj najrozmaitsze jego echa: uiywa
w swej mowie archaizméw pospolitych u pisarzy tamtoczesnych. W wielu wyobrazeniach swoich wie$niak
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Stéwko o pies$niach ludowych

dzisiejszy nader bliski jest starozytnego szlachcica, krojem jego Zupanéw nosi w wielu stronach siermiegi,
leczy sie zabobonami, jakie dla szlachty drukowat Sleszkowski® i inni. Céz wicc dziwnego, 7e i $piewa pie-
$ni znane przed wieki wszystkim stanom? O tej dawnej wspélnosci zwyczajéw narodowych wspomina nie-
raz Wéjcicki i wszyscy, ktérzy przeszios¢ domowa troskliwiej badali.

Bynajmniej nie idzie zatem, aby$my twierdzili razem z Berwiniskim®', iz wszystko, co dzis lud nasz po-
siada, przyszto z géry lub z obczyzny. Niejedno przyjé¢é moglo, ale nie wszystko. Wszak naréd byl starszy od
szlachty jagiclloniskiej, a miat od wickéw swéj jezyk, zwyczaje, wyobrazenia, charakter, ubiory i piesni.
Szlachta za$ tej epoki byta uosobieniem wszystkich ecndt, wad i cech swego narodu.

Ze wszystkiego, co$my powyiej rozwazyli, wyplywa nastgpna konkluzja:

Ze pod nazwa piesni ludowych kryja si¢ szczatki bogatej poezji narodowej z epoki Piastéw i Jagiello-
néw.

Ze podziat poezji polskiej na szlacheckq i ludowq, wiywany przez niektérych pisarzy, jest niekonse-
kwentny.

Ze na pie$ni te sktadat si¢ ongi caly naréd, a nie pojedyncza kasta, to jest, ze ich twércy byli zaréwno
wéréd ludu, jak i innych warstw narodu, polaczonych ze soba nieznang dzi$ prostota domowego obyczaju
i, e tak powiemy, zblizeniem do stanowiska natury, ktdre przy sercu i natchnieniu dawato ludziom éw
klucz piesniotwérezy, zatracony pédiniej przez klasy wyisze wskutek ksiazkowego ksztalcenia sig, a nalezacy
od tego czasu wylgcznie do ludu, ktéry na dawnym pozostat stanowisku.

Ze lud odtad sam tworzy piesni, ktére juz nie przechodza do klas wyiszych; ale niegdy$ mogly byé
takze pie$ni whaéciwe jemu tylko lub szlachcie, bo nie masz prawidia bez wyjatku, a wéréd dzisiejszych pie-
$ni wielkie mnéstwo wytgcznie ludowych juz si¢ znachodzi.

Ze spisywanie pieéni jest wazne, bo w nich lezy istotny materiat etnograficzny.

Ze wreszcie ludowi nalezy si¢ niemata wdzigeznosé za przechowanie tylu starych épiewéw i melodii
wspélnych przodkéw naszych.

! Wielki wieszcz — tzn. Adam Mickiewicz.

2 Hugo KoHataj (1750-1812) — polityk, publicysta o$wieceniowy, pisarz polityczny, katolicki prezbiter, kanonik, satyryk,
poeta, geograf, historyk. W latach 1783-1786 rektor Szkoly Gléwnej Koronnej, referendarz wielki litewski od 1786, podkanclerzy
koronny od 1791, radca wydzialu skarbu Rady Najwyzszej Narodowej w 1794 roku. Autor m.in. O wprowadzeniu dobrych nauk
do Akademii Krakowskiej i o zatozeniu seminarium nauczycieléw szkéf wojewédzkich (1776); Mowy do Przeswietnej Komisji Edukacji
Narodowej, imieniem miodzi polskiej mianej (1776); Listu do publicznoici czyli Uwag krotkich nad listami Stanistawa Potockiego,
generata artylleryi koronney (1790). Zob. P. Zbikowski, Hugo Kolgtaj. Wigziet i poeta, Lublin 1993.

3 Lukasz Golebiowski (1773-1849) — jeden z pierwszych polskich etnograféw (badacz tzw. starozytnosci stowiatiskich oraz
zwyczajéw i obyczajéw ludu polskiego), powstaniec kosciuszkowski, historyk, bibliotckarz, humacz, pamigtnikarz i opickun zbio-
réw Biblioteki Poryckiej, czlonek Towarzystwa Przyjaciét Nauk. Autor m.in. rozprawy Lud Polski: jego zwyczaje, zabobony, War-
szawa 1830.

4 Zorian Dolega Chodakowski, whasciwic Adam Czarnocki (1784—1825) — etnograf, archeolog, historyk i stowianofil; jeden
z gléwnych prekursoréw badan nad Slowiafszczyzna. Autor m.in. O Stawianszczytnie przed chrzescijanstwem (1818).

3 Ignacy Czerwiniski (1769—1834) — folklorysta, prawnik. Oglaszal popularne dzietka moralistyczne, m.in. Katechizm wiejski
(1813).

¢ Ezechiel Staniewicz (1796-1855) — marszatek szlachty powiatu rosiefiskiego w latach 1826-1830, naczelnik powiatu ro-
siefiskiego w powstaniu listopadowym (1830-1831).

7 Kazimierz Whadystaw Wéjcicki (1807-1879) — literat, historyk, badacz. Autor miedzy innymi dzieta Piesni ludu Biatochro-
batéw, Mazuréw i Rusi znad Bugu (z dolgczeniem odpowiednich piesni ruskich, serbskich, czeskich i stowianskich), a takie: Szkice hi-
storyczne i z domowego Zycia niedawno ubieglej przeszlosci, Krakéw 1869.

8 Wactaw Michat Zaleski, pscudonim Wactaw z Oleska (1799-1849) — folklorysta, poeta, pisarz, krytyk literacki i dziatacz
spoleczny, austriacki gubernator Galicji. Wyldadowca Uniwersytetu Lwowskiego z zakresu geometrii praktyczne;j.

% Lukasz Golebiowski, Lud Polski: jego zwyczaje, zabobony, Warszawa 1830.

19 Chodzi o Michala Maksymowicza i jego Ukrairiskije narodnyje piesni (Moskwa 1834). Zbiér odnalazt i opublikowat Julian
Maslanka w ksiazce O Stawianszczyénie przed chrzescijanstwem oraz inne pisma i listy (Warszawa 1973).

1 chota Pauli, Ignacy Pauli (1814-1895) — historyk i archeolog, bibliotekarz i bibliograf, badacz polskiej i stowiariskiej
kultury ludowe;j, jeden z pierwszych polskich etnograféw i krajoznawcéw.

12 Josyp Iwanowycz Lozynskyj, ukr. Hocnm Tsamosma Aosmacermii, pol. Jézef Lozinski (1807-1889) — ksiadz greckokato-
licki, ukrainiski jezykoznawca, etnograf, publicysta, teolog, dzialacz spoleczny.
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13 ] eon Barszczewski (1849-1910) — topograf, geolog, etnograf, archeolog, przyrodnik, glacjolog, badacz kultury Srodkowej
Azji, putkownik armii Imperium Rosyjskiego.

14 Jan Antoni Czeczot (1796-1847) — poeta, humacz, etnograf, przyjaciel Adama Mickiewicza, sckretarz Towarzystwa Filo-
matycznego.

15 Jézef Jan Lipinski (1816-1864) — historyk, zbieracz piesni ludowych. W 1842 wydal tomik Piosenki ludu wielkopolskiego.

16 Chodzi zapewne o Romualda Zienkiewicza (1811-1868), autora Piosnek gminnych ludu pisiskiego, Wilno i Kowno: druk
M. Zymelowicza, 1851.

17 Prawdopodobnie Karol Brzozowski (1821-1904) — inzynier, pocta, powstaniec styczniowy. Byl tez botanikiem, geolo-
giem, geografem i etnologiem.

18 Ludwik Adam Jucewicz, Jucevi¢ius, ps. Ludwik z Pokiewia (1813-1846) — pierwszy folklorysta litewski, dumacz; ksiadz
(w 1843 przeszedt na prawostawic). Drukiem wydal Preystowia ludu litewskiego (1840), Wipomnienia Imudzi (1842), Piesni litew-
skie (1844), Litwa pod wzgledem starogytnych zabytkéw, obyczajow i zwyczajéw (1846).

1 Eustachy Tyszkiewicz (1814—1873) — archeolog, historyk, kolekcjoner, badacz pradziejéw ziem biatoruskich i litewskich, dzia-
tacz spoleczny. Konstanty Tyszkiewicz (1806-1868) — hrabia, archeolog i krajoznawca; badacz pradziejéw Litwy i poludniowej Rusi.

2 Szymon Dowkont, It. Simonas Daukantas, pisal tez pod pseudonimem Jakyb Laukys (1793-1864) — litewski pisarz, et-
nograf i historyk.

2 Lew Eugeniusz Weglifiski — poeta, autor Nowyi Poegyi Matoruskii, tj. pisny, dumy, dumbki, chory, tasici, ballady etc.
w czystom jazyci czerwono-rusyniw wedla Zytia, zwyczaiw ich i obyczaiw narodnych, T. 1-3, Lwéw—Przemysl 1858. Zob.
R. Radyszewski, Lew Wegliriski — poeta pogranicza polsko-ukraisskiego, w: Na pograniczach literatury, red. J. Fazan, K. Zajas, Kra-
kéw 2012, s. 438-452.

22 Jézef Adam Konopka (1818-1880) — ziemianin i etnograf. Byl whascicielem wsi Mogilany pod Krakowem. Zastuzyl si¢
jako zbieracz okolicznych piesni i przystéw ludowych. W 1840 roku wydal Piesni ludu krakowskiego.

3 Antoni Jaksa-Marcinkowski, ps. ,A. Nowosielski” (1823-1880) — krytyk literacki, etnograf, satyryk, dumacz i powiescio-
pisarz; autor m.in. Pamiginikéw kuratora magazynéw (Warszawa 1858).

% Oskar Kolberg, wt. Henryk Oskar Kolberg (1814-1890) — badacz, etnograf, folklorysta i kompozytor. Uwazany za ojca
polskiej etnografii.

25 Antoni Kocipifiski (1816-1866) — autor Pisni, dumki i szumki Ruskoho nareda na Podoli, Ukraini i w Malorossyi, Kijéw—
Kamieniec Podolski b. r. (1861).

26 Erazm Izopolski, Erasmus Izopolsky (1802-1863) — pisarz, folklorysta, etnograf. Autor m.in. Dumy z dum ukraisiskich.
Piesni lirnik o ukrairiskiem kozactwie przes..., Warszawa 1858. Zob. M. Bracka, Pojecie Ukrainy i ukrainhskosé w twérczosci Erazma
Izopolskiego, w: ,Szkota ukrairiska” w romantyzmie polskim. Szkice polsko-ukrairiskie, red. S. Makowski, U. Makowska, M. Neste-
ruk, Warszawa 2012.

7 Prawdopodobnie Wincenty Jakub Dunin-Marcinkiewicz (1808—1884) — pocta, dramaturg, klasyk literatury polsko-
biatoruskiej XIX w. Autor romantycznych wierszy, powiesci i opowiadaii. Popularyzator biatoruskiego jezyka literackiego i kreator
nowych gatunkéw oraz form literackich.

2 Ludwik Zejszner (1805-1871) — geolog, geograf, kartograf i krajoznawca, prekursor kartografii geologicznej w Polsce.

B J. Loszkowski — nie udalo sie ustalié personaliéw tej osoby.

30 Prawdopodobnie Juliusz Roger (niem. Julius Roger; 1819-1865) — niemiecki lekarz i przyrodnik, z zamitowania etnolog,
dziatacz spoleczny.

1 Herman Marcin Gustaw Gizewiusz, Gisevius (1810-1848) — pastor ewangelicki, polski dziatacz spoteczno-narodowy
i polityczny na Mazurach, literat, folklorysta, publicysta, thumacz i redaktor, wydawca i bibliofil.

52 Florian Ceynowa (takie Cejnowa, kasz. Cendwa, 1817-1881) — picrwszy kaszubski dziatacz spoleczny i narodowy, pisarz,
publicysta, wydaweca, badacz folkloru i jezyka kaszubskiego, twérca pisowni kaszubskiej i pierwszych kaszubskich utworéw literac-
kich, zw. ,budzicielem Kaszub”, z zawodu lekarz.

%% Kornel Kozkowski (1838-1904) — etnograf i historyk, syn filologa Felicjana Antoniego Koztowskiego.

3 Gieguzytiski — nie udalo si¢ ustali¢ personaliéw tej osoby.

85 Spiew éwiatowy — tu w znaczeniu: $wiecki, niereligijny.

36 Nie udalo si¢ ustali¢ szczegdtéw bibliograficznych obu cytowanych przez Glogera dziel.

%7 Dzieto drukiem ukazato sic w 1902 roku: Kiermasz Wiesniacki. Utwor pierwszej potowy XVII wieku, wydat Teodor Wierz-
bowski, druk K. Kowalewski, Warszawa 1902.

38 Kajetan Suffczysiski (1807-1873) — powiciciopisarz. Walczyl w powstaniu listopadowym. Do roku 1860 przebywal
w Krélestwie Polskim, nastepnie przeprowadzit sic do Galicji. Jego twdrczoéé literacka to gawedy szlacheckie, opowiadania, powie-
dci tradycyjne. Autor m.in. Rodziny konfederatéw: obrazki historyczne, t. 1: Pan Starosta warecki, Lwdw 1856, t. 2: Pan marszatek
tomzyrhski, Lwéw 1869.

39 J. Czeczot, Piosnki wiesniacze znad Niemna i Déwiny, niektére przystowia i idiotyzmy w mowie stawiano-krewickiej, Wilno
1844, s. VIL.

4 Sebastian Sleszkowski (1569-1648) — lekarz. Stopnie naukowe z filozofii uzyskal w Krakowie, medycyne studiowat we
Whoszech. W 1620 roku zostat lekarzem nadwornym biskupa warmiriskiego, w 1630 sckretarzem i lekarzem przybocznym Zyg-
munta IT1. Byt autorem popularnych dziet lekarskich oraz pism, w ktdrych atakowat Zydéw.

41 Ryszard Wincenty Berwitiski (1819-1879) — poeta epoki romantyzmu, zwigzany z Wielkopolska, cztonck Towarzystwa
Literacko-Slowianskiego we Wroclawiu, ttumacz z jezyka czeskiego, folklorysta.
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10

WIANKI,

,Kronika Rodzinna” 1874, nr 12, s. 189;
opublikowano w odr¢bnej rubryce;
podpis pod tekstem: ,,Z. Gloger”.

Zbierz sig, Synu, siadaj w krype,
Nie na pogrzeb, nie na stypg
Poplyniemy dzisiaj z woda;

Lecz na wielkie wiankéw $wieto:
To zrzué z duszy ducha peto,
Tchnij mitoscig i swoboda.
Patrz! jak Wisla plynaé mitol...

Tak opisuje zgasty niedawno wieszcz' w swej Piesni o domu naszgym owo ,wiclkie wiankéw $wieto” —
dziwnie pickny a starozytny zwyczaj krajowy.

Wieniec w pojeciach narodu byt zawsze szczytnym godlem dziewictwa, oddanie wiefica mlodzianowi
przez dziewicg jest symbolem oddania mu serca i reki, symbolem zamazpéjscia. Dziewczeta wiee dla wréz-
by rzucajgq wianki na nurty rzek, a mlodziedcy na tédkach i czétnach uganiaja si¢ za nimi — ktéry wianek
pierwej uchwyci, ten reke i serce posiadzie. Zwykle rzucaly po dwa wiedce: jeden byt jej, drugi oznaczal
lubego. Z ich losu na wodzie brano wrézbg przysztosci: czy si¢ splynely, czy kto inny uchwycil, czy w dal
poplynely rozdzielone, co wrézylto staropanieristwo, czy zatonat ktéry w nurtach, co gréb przepowiadato.

W przeddzied $wictego Jana Chrzciciela, czyli Kupaly?, plynely wianki po Odrze, Wisle, Dnieprze,
Dniestrze, Niemnie i po tysiacu dunajéw i strumieni w te wody uchodzacych. Echem odwiecznych piesni
brzmialy nadbrzeine gaje, a tysiace gorejacych stoséw fomu odbijaly dunajowe wody. Zwyczaj bowiem
Sobdtki, czyli Kupaly 1 Kupalnocki, byt jakby dopelnieniem uroczystego $wigta ,panieriskiej krasy”. Obcho-
dzily go ponoé niegdy$ same dziewice, po puszczeniu wiankéw na wodg tadczace z obrzgdowa piesnia
w krag ogniska, przepasane bylica i w wiericach z bylicy na glowie.

O Sobétkach w Czarnymlesie zostawit nam pigkny wiersz Jan nie$miertelny’, ktéry z rodzing, do-
mownikami i goéémi towarzyszyl ludowi w tym zwyczaju; ukraifiskie i karpackie opiewat Seweryn Gosz-
czytiski®, a o Wiankach w Warszawie, méwi Pol:

Juz si¢ storice w nieszpér chyli:
Patrz jak roi si¢ na moscie!
Jakie stroje, jakie goscie!
Dobrze, zesmy w czas przybyli:
Tu si¢ spotkasz i z uroda,

[ z powaga, iz zasluga;

Jak wianuszki puszcza z woda,
Na co czekaé juz nie dhugo,
Pluszcza fodzie plyng wianki

[ nie jedno serce bije,

[ nie jedno stanie w szranki

Co si¢ na dnie duszy kryje itd.



,Kronika Rodzinna” 1874, nr 12

Ale nie tylko o tym zwyczaju mamy pienia wieszczéw i opisy etnogratéw z réznych okolic kraju. Lud
nam przechowuje kilkadziesiat starozytnych piesni odnoszacych si¢ do obrzedu.
Na Podlasiu styszatem taki poczatek jednej piesni:

W polu liperika — w polu zielona
Listeczki spuscita,

Pod nig dziewczyna pod nig jedyna
Pare wianuszkéw wila.

Uwila wianek — z siedmiu rumianek,
Zabrala go woda;

O méj wianuszku — o mdéj zielony,
Jakie mi ciebie szkoda!

W thumaczonej piosnce litewskiej z okolic Aleksoty® styszymy:

Nad Niemnem dziewcze stoi,
Po Niemna glebinie

Falami poganiany
Wianuszeczek plynie.

Ply1i teraz ruto moja

W kraine daleka,

Plysi do moich tez morza
Wylanych fez rzeka.

W piosnce sanockich gérali dziewczyna:

Zbirala sy fijotoriki

Na Sobitku fia winonki.

Co znaczy w spolszczeniu:

Zbierala se fioteczki

Na Sobétke, na wianeczki.
Na Mazowszu nadnarwiadskim taka znowu dziwnej pigknosci piesii nucono:

O, moj Jasienku, o, méj kochany,
Da stataé mi sie szkoda:
Uwitamci ja pare wianuszkéw,
Zabrala mi je woda.

Moja dziewczyno, moja jedyna
Nie frasuj ty si¢, o nie,

Oj mam-ci ja, mam pare fabedzi,
Poplynaé ono po nie.

Juz jeden plynie po rokicinie,
Wianeczka siggajacy,

Juz drugi plynie, az si¢ odchynie
Wianka nie dostajacy.

Labedzie plyna, wianeczki tona,
Bystra je woda garnie,

Moje wianeczki z drobnej ruteczki 333
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Wianki

Mam-li was straci¢ marnie?
Labedzie ptyna, wianeczki gina,
Bystra je woda niesie,

Niemasz wianeczka moja Kasieczka
Juz ja ci¢ nie pociesze.

tabedzie wréécie, serca nie smuécie.
Wianeczka nie przyniosty,

Tylko rabeczek, to na czepeczek,
Na twoje zlote whosy.

Zwyczaj ten pielegnowany przez wieki, zawsze uroczysty, a tak stary, jak ta mazowiecka osada — czyz
mialby chylié¢ si¢ ku upadkowi? Jednak owe tradycyjne thumy ludu i owe, jak méwi poeta, ,powagi i zastu-
gi” z rokiem kazdym zdaja si¢ zmniejszaé w Warszawie, ograniczajac si¢ do kilku tysigey ,ciekawych”. Czy
stroje nie wydaja si¢ dobre przy wieczornym mroku? Czy ,powaga” na tym co cierpi? Czy serca zapomnialy
juz o mitosci w ,walce o byt”? Nie. Tak Zle jeszcze nie sadzimy. Nie na to plynie Wista pod Warszawa, aby
sic miata doczekaé pogrzebu starego stowiariskiego zwyczaju, a wprowadzenia razem z bawarem nowych
okulturtregerowskich” znad Elby® i Spre?’, jakie przy jej ujsciu bujnie si¢ rozplenity. Nie na to driacs reka
opis tego zwyczaju zakoriczyl s¢dziwy, ciemnialy wieszcz:

Czyste £t6dla, ognie $wigte
Czcij dla wielkiej Boga chwaly,
Jako znaki niepojete.

A kto takie $wieta $wieci,

Ten i w dziejach nie poktamie:
Temu z radg Wniebowzieci

Stang w wielkicj Ojcéw bramie!™

! Wincenty Pol, pseud. Janusz (1807-1872) — poeta, geograf, kawaler Orderu Virtuti Militari. Cytowany wiersz pochodzi
z ksigzki Pola Piesst o ziemi naszej, Poznan 1852, s. 122.

2 Noc Kupaly, Kupalnocka — w tradycji wschodniostowiariskiej Swicto Iwana Kupaly obchodzone jest gléwnie na Ukrainie,
Bialorusi i Rosji w dniu 24 czerwca / 7 lipca (wedlug kalendarza gregoriafiskiego). Préba zasymilowania przez chrzescijasistwo
poganskich obrzedéw jest obchodzona w nocy z 23 na 24 czerwca Wigilia Swigtego Jana, czyli Noc Swigtojariska.

3 Jan nie$miertelny — czyli Jan Kochanowski.

4 Seweryn Goszezynski (1801-1876) — pisarz i poeta polskiego romantyzmu, dzialacz spoleczny, uczestnik powstania listo-
padowego. Znany zwlaszcza dzicki powiesci poetyckiej Zamek kaniowski (1828) oraz powiesci gotyckicj Krdl zamezyska (1842).
Obok Antoniego Malczewskiego i Jézefa Bohdana Zaleskiego zaliczany do ,,szkoly ukrainskicj” polskiego romantyzmu.

3 Fragment XV Piesni o domu naszym Wincentego Pola (Lwéw 1866, s. 125).

¢ Aleksota (lit. Aleksoto senitinija) — wspélczesnie lewobrzezna dzielnica administracyjna Kowna, polozona na poludniowy
zachéd od Srédmieécia, na lewym brzegu Jesi; obejmuje Aleksote, Frede, Kodliszki, Marwianke. Na Aleksocie znajduje si¢ 11 fort
Twierdzy Kowno. W Aleksocie powstal tez pierwszy kowieriski most podczas przeprawy wojsk napoclofiskich w 1812 r. Obecny
most aleksocki (Witolda Kiejstutowicza) zostal zbudowany w 1930 r.

7 Kulturtreger albo kulturtriger — osoba narzucajaca komus$ wlasna kulture, zasady, clementy obyczajowosci. Gloger uzywa
tego zwrotu jako ironicznej uwagi pod adresem Niemcéw i ich poczucie kulturowej dominacji w Europie.

8 Chodzi o Labe (niem. Elbe) — rzeke w Czechach i Niemezech o dbugosci 1165 km.

% Sprewa (historycznie takze Szprewa i Szprowa, niem. Spree, tuz. Sprjewja lub Sprowja) — rzeka we wschodnich Niemczech
(kraje zwiazkowe Saksonia i Brandenburgia), lewy doplyw Haweli. Swoje Zrédta ma na Pogdrzu Luzyckim. Przeplywa przez Luzy-
ce, w Spreewaldzie dzieli si¢ na szereg odnég, nastgpnie przeplywa przez jeziora Schwielochsce i Miiggelsce.

1 Fragment XV Piesni o domu naszym Wincentego Pola (Lwéw 1866, s. 127).
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KRAKOW, 1 LIPCA,
,Kronika Rodzinna” 1874, nr 14, s. 211;
opublikowano w rubryce , Korespondencja”;

podpis pod tekstem: ,Z. G.”

Akademia Umiejetnoéei wskutek doniesienia pana Bernacikiewicza', nauczyciela wicjskiego w Babi-
cach’, o pogariskim cmentarzysku znajdujacym si¢ pod wsig Kwaczala®, upowainifa do czynienia tam po-
szukiwari mieszkajacego w Krakowie pana Kirkora® jako doswiadczonego w rozkopywaniu kurhanéw li-
tewskich. Cmentarzysko to lezy na piaszczystym pagérku o éwieré mili od brzegéw Wisly, za$ o mil cztery
i pét od Krakowa, w poblizu tak zwanego traktu $laskiego’. Owocem trzytygodniowych poszukiwan do-
petnionych w ciagu czerwca roku biezacego bylo najpierw kilkadziesiat réznoksztalnych popielnic, garn-
kéw, garnuszkédw, miseczek i czerpakéw glinianych, takie kilkadziesigt przedmiotéw brazowych za ozdoby
i czgdci odziezy stuzacych. Bedac obecnym na miejscu, zauwazylem malefika popielnicg z ko$émi, niewat-
pliwie dziecka. Przy niej znajdowala si¢ odpowiednicj wielkosci miseczka z uchem lub czerpaczek, co
wszystko dziwnie uprzytomnilo zal rodzicéw, ich troskliwos¢ i wiar¢ w zycie za grobem ich drogiej istoty.
Miedzy brazami znajduje si¢ kilkanascie guzikéw w rodzaju blaszek do zapinania i kilka duzych szpilek
podobnych nieco do uzywanych dzisiaj przez kobiety. Wiadomo jednak, iz w grobach pogan szpilki po-
dobne znajdujg si¢ zaréwno i przy cialach mezezyzn.

O kilkaset krokéw od cmentarza, wréd torfu zasnutego péiniej piaskiem (wskutek wytrzebienia la-
séw) znalazt pan Kirkor klody debdéw i drzew iglastych z koficami opalonymi, kfadzione na sobie poziomo.
Przed kilkunastu za$ laty who$cianie z Kwaczaly wydobyli z sasiedniego miejsca mnéstwo pali. Ze w pobli-
zu cmentarza z epoki brazu mogly znajdowaé si¢ nawodziska, czyli tak zwane palafity®, to byloby rzecza
zupelnie naturalng. Byloby wigc arcycickawym rozkopanie catego torfowiska i sprawdzenie, czy klody po-
ziomo ulozone sa tym samym, co znalezione juz budowy tego samego rodzaju (,Zeitschrift fiir Ethnolo-
gie””). Na piaskach nad rzeczka Rudka, w poblizu Kwaczaly, znajduja si¢ lady pobytu czlowieka w czasach
uzytku krzemienia. Znalezione tu dwa pigkne krzemienne belty strzal widzialem u pana Kirkora, ktéry
w lud miejscowy umial wszczepi¢ nieznane pierwej prostocie poszanowanie do podobnych przedmiotéw
i zrgcznego wydobywania kruchych popielnic nauczyt kilku wloscian, w czym jednak najbardziej celowala
jedna z wiejskich dziewoi, Marysia.

Z licznych cmentarzysk i $ladéw osad z czaséw brazu i krzemienia nad Wisla, tak w Krakowskiem, jak
na Mazowszu i w Prusach, wnosi¢ trzeba, iz brzegi naszej rzeki juz w czasach odleglych gesta wszedzie po-
siadaly ludno$¢. Odkrycia takie same nad Sanem, Wkrg i innymi doplywami Wisly dowodza, ze ich brzegi
byly réwnoczesnie zamieszkale. O ile w przejezdzie moglem sadzié, to i nad rzeczka Chechlo®, wpadajaca
do Wisly w okolicach Chrzanowa’, znajduja si¢ $lady podobnych osad i narzedzi krzemiennych.

O pét mili od kwaczalskiego cmentarzyska sterczy na skalistej gérze zamek lipowiecki'®, z cudnym
widokiem, jakim z kamiennej jego wiezycy napoié si¢ do$é¢ nie moglem. Na dwéch niedalekich szczytach
gér porostych dziwnej pigknosci borem (z modrzewiu, grabu i buku zlozonym) istnialy niegdy$ dwa gro-
dziska cieckawsze dla archeologii niz sam zamek®. Przy jednym grodzisku, dotad tak nazywanym, ogladatem
pieczarg, z ktéra wigze si¢ kilka podan ludowych, a przy ktérej wejsciu znaleziona szeroka plyta kamienna
do zastawiania otworu dowodzi, ze pieczara bywata mieszkaniem ludzi. Jak wiadomo, w pieczarach po-
dobnych za czaséw przedhistorycznych mieszkaly nieraz na przemian zwierzeta i czlowiek, a poszukiwania
robione we Francji i Wloszech przyniosly dla antropologii do$¢ ciekawe wiadomosci. U nas dopiero w oj-
cowskich'' grotach jako najwickszych zaczeto robié poszukiwania. W pieczarze przy grodzisku pan Kirkor
nie mégt dotad gruntownych badaii przeprowadzié, a pieczar podobnych w Krakowskiem jest niemalo.
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Krakéw, 1 lipca

Powracajac z Lipowca i Kwaczaly przez malowniczg okolice na Krzeszowice' do Krakowa, ogladatem na

przyklad $lady pieczar i glebokie rozpadliny skat w poblizu poreby™.

*Nie méwig tu o dwéch okopach oblezniczych, podobno szwedzkich, w poblizu zamku usypanych.

! Bernacikiewicz — na podstawic udostgpnionych przez Glogera informacji, nie udalo si¢ zidentyfikowaé tej osoby.

2 Babice — prawdopodobnic chodzi o to wie§ w powiecic chrzanowskim, lezaca niedaleko drogi krajowej z Krakowa do
Chelmka; jej ludnoéé w XIX wicku trudnita si¢ przede wszystkim przemystem: koronkarstwem i wyrabianiem koszykéw; obecnie
w wojewddztwie matopolskim, w powiccic chrzanowskim jako siedziba gminy Babice.

3 Kwaczata — w XIX wieku byla to wie§ w powiccie chrzanowskim, potozona przy drodze z Krakowa do granicy Krélestwa ze
Slaskiem; obecnie jest to wie$ w wojewédztwie matopolskim, powiecie chrzanowskim, gminie Alwernia.

4 Adam Honory Kirkor (1818-1886) — wydawca, dziennikarz, pisarz, archeolog, pseud. Jan ze Sliwina.; w latach szesédzie-
sigtych XIX wicku redagowal ,,Kurier Wileriski”; jako owoc badari Kirkora w opisywanych przez Glogera rejonach Krélestwa Pol-
skiego powstala rozprawa Badania archeologicane w okolicach Babic i Kwaczady, rzecz czytana na posiedzeniu Komisji Archeologicz-
nej Akademii Umiejetnoéei w Krakowie d. 14 lipca 1873 r., Krakéw 1874.

5 Trake élaski — od poczatkéw XVI wicku nazywano tak szlak, prowadzacy z Tarnowa przez Zabno (powiat tarnowski) do
Opatoweca.

6 Palafit — budynek lub osada wzniesiona na platformach, ktérych fundamenty stanowily wbite w dno wody drewniane pale;
popularny sposéb konstrukeji domostw na terenach okresowo zagrozonych podtopieniami.

7 ,Zeitschrift fiir Ethnologie” — wydawane od 1869 roku (zalozone przez Adolfa Bastiana i Roberta Hartmana) czasopismo
o treéci archeologicznej; wspdlczesnie czasopismo to wydaja dwa towarzystwa naukowe: ,Niemieckie Stowarzyszenie Antropolo-
giczne” (DGV) i ,,Berlifiskie Towarzystwo Antropologii, Etnologii i Prehistorii”. Publikowali w nim m.in. Franz Boas, Bruno
Gutmann, Carl Strehlowa, Georg Rudolf Virchow.

& Chechlo — w XIX wicku byt to potok, ktérego Zrédlo znajdowato sic w lesie Rudnie, za zachéd od wsi Rudna w powiecie
chrzanowskim, wpadajacy do Wisly nicopodal micjscowosci Metkéw Wielki (powiat chrzanowski, gmina Babice). Wspdlczesnic
rzeka ta przebiega przez obszar gmin: Krzeszowice, Trzebinia, Chrzanéw, a dalej az do ujécia do Wisly stanowi granice migdzy
gminami Libiaz i Babice.

9 Chrzanéw — po trzecim rozbiorze Polski (1795) miasto trafito pod zabér austriacki do Galicji Zachodnigj, po 1809 roku
stalo si¢ czescia Ksigstwa Warszawskicgo, po 1815 (Kongres Wiedetiski) Chrzanéw wszed! w sklad Rzeczypospolitej Krakowskiej,
od 1846 do 1918 roku byt czgécia Wiclkiego Ksigstwa Krakowskicgo podleglego Krélestwu Galicji w Cesarstwie Austriackim.
Wspélczesnie lezy w wojewddztwie matopolskim, powiecie chrzanowskim.

19 Lipowiec (zamek) — zachowany do dzisiaj, stanowiacy jedna z atrakeji turystycznych powiatu chrzanowskiego, dawny za-
mek biskupéw krakowskich; zachowat si¢ w formie zakonserwowanej ruiny; polozony jest na terenic rezerwatu przyrody ,,Lipo-
wiec”, w sasiedniej wsi Wygielzéw i Babice.

11 Ojcéw — wies w Malopolsce, na terenie Wyzyny Krakowsko-Czestochowskiej. W XX wicku uzyskata status uzdrowiska.
Obecnie siedziba Ojcowskiego Parku Narodowego (utworzony w 1956).

12 Krzeszowice — w XIX wicku byla to wie§ w powiccie chrzanowskim, polozona nad rzeka Krzeszéwka; wspélezesnie jest to
miasto w wojewédztwie malopolskim, powiecie krakowskim.

1 Poreba, wyreba — obszar w lesie, z ktérego wycicgto drzewa.
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ZPOWIATU MAZOWIECKIEGO, W GRUDNIU,
,Kronika Rodzinna” 1875, nr 1, s. 10;

opublikowano w rubryce ,,Korespondencja”;

podpis pod tekstem: ,,Ziemianin”;

do tego tekstu Gloger nawiaze w liscie opublikowanym

w ,Gazecie Warszawskiej” 1875, nr 64, s. 3.

Handel kwartg i kramarstwo, ktére w prowincjonalnych naszych miastach i miasteczkach do XVII-go
wieku pozostawaly w reku mieszczan-chrzescijan, przeszly, prawie wylacznie, w posiadanie ludnosci izrael-
skiej. Czy przyczynito si¢ to lub w jakim stopniu do upadku tych miast? Nie bedziemy dzi$ tego wcale roz-
trzasaé. To pewna, ze Izraelici, nie garngc si¢ do rzemiost i zaniedbujac takowe, zagarngli przy sobie caly
handel malomiasteczkowy, a nawet wiejski; dzicki za$ bezprzykladnej w dziejach solidarnosci potrafili wy-
ciagnaé z niego znakomite korzyéci materialne na utrzymanie bytu licznego swego w naszym kraju poglo-
wia. Juz w zesztym wieku panowat u nas prawdziwie kastowy podziat zajeé. Szlachta siedziaka tylko na roli
i kupczyla korcem. Przymawiajg jej dzisiaj, Ze si¢ wstydzita kwarty; alez ta przyméwka pierwej nalezy si¢
stanowi mieszczadskiemu, ktdry, z wyjatkiem w stolicy, kwartg i tokieé wypuscit z reki w calym kraju.
Z drugiej strony, Zydzi mieli taki wstret do roli i rolniczych robét, ze powstaly przystowia: Wiedzie si¢ mu
jak Zydowi rola; Zdatny jak Zyd do kosy itp. Ale mutantur tempora'. Wiek XIX przyniést dla Izraelitéw no-
we drogi zarobku w kupczeniu ziemia, lasami i arendowaniu majatkéw. Zrecznosei nike im nie odméwi,
gdy, choé nie zrodzeni na roli, potrafili dwie trzecie dzierzaw ziemskich w zachodnich guberniach wziaé
w swoje rece obok prawie wszystkich gorzelni i dobrze na nich wychodza. Nikt im tez nie ma tego za zle,
a tym bardzicj ziemianie, w ktérych szeregu pojawili si¢ kilkakrotnie filantropi zaktadajacy rolnicze osady
u Zydéw, co si¢ jednak nie udawato. I my nie wspominaliby$my o tym fakcie, gdyby nie to, ze nie cechuje
on istotnego postgpu, ale wyplywa gléwnie z ocigzalosci chrzescijan do roli i braku przedsigbiorczosci.
A tymczasem przyszia doba, w ktérej tysiace ludzi uskarza si¢ na brak pola do zarobkowania i brak posad
biurowych.

To pole przyzwoitego zarobkowania jest kwestia nader obszerna, ktérej rozbioru nie podejmujemy sie
w kilku niniejszych stowach. To tylko powiemy wzglednie do drobniejszego prowincjonalnego handlu, ze
w samym Krélestwie jest przeszto dwiescie takich miasteczek, w ktérych nie ma ani jednego nalezacego do
chrzescijan sklepu lub sklepiku! Jezeli Zydzi zakupuja i dzierzawia calymi okolicami ziemig, to nie moga
wymagaé, aby chrzescijanie zrzekli si¢ na ich rzecz wylaczng prowincjonalnego handlu i prébowali odzy-
skaé cho¢ w czgsci to, co niegdy$ dzierzyli catkowicie w swoim r¢ku. Jeste$my tez przekonani, iz nike z roz-
sadnych lub wyksztalconych krajowcéw mojieszowego wyznania nie ma takiej do chrzescijan pretensji za
podobne usitowania, a na gadaning ciemnoty ktézby zwazat.

Z pociechy, tez zaznaczyliémy w swoim czasie, gdy we wschodniej czesci guberni fomzyiiskiej otwarto
w ostatnich latach kilka chrzescijariskich sklepéw. I tak, w miasteczku: Wysokie Mazowieckie” (stolicy na-
szego powiatu) zalozyl handel kolonialny pan Grzymata, w Tykocinie pan Adolf Kamiesiski’, w Zambro-
wie pan Jaroszyniski, w Czyzewie pani Koszkowska®, w Lomzy pomnozyly sie tez sklepy chrzeicijan, a na-
wet w koscielnej wsi Rutkach’ nagladowano te miasta. Do tych przedsi¢biorstw, pozadanych dla mieszkan-
céw prowingji, bo niweczacych monopole starozakonnych kramarzy, wzigli si¢ po wigkszej cz¢sci ludzie
oderwani zbiegiem okolicznosci od roli, co poczytano im w dworach naszych za chwalebny postgpek. Po-
mimo zacigtej konkurencji starozakonnych, pomimo, ze kupiectwo nie bylo przedtem zawodem naszych
przedsigbiorcéw, rezultat jednak pokazal si¢ zadowalajacy. Sklepy utrzymywaly si¢ wszystkie i daja przy-
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Zpowiatu mazowieckiego, w grudniu

zwoite utrzymanie tyluz rodzinom, a niektdre staé by mogly weale $wietnie, gdyby bardziej fachowo pro-
wadzone byly. (Jeden tylko we wsi Rutkach zgorzat z winy wiasciciela.)

Ze wszystkiego, co$my o powyzszych przedsiebiorstwach powiedzieli, a o czym przekonalismy sie do-
wodnie, wyplywa, ze we wszystkich okolicach, ktére takowych nie posiadajg, nasladowaé by¢ powinny.
Nalezy to przede wszystkim do rodzin o skromnym funduszu, ale checi do pracy. Wainiejszq bowiem niz
kapital zakladowy gra tutaj role rzetelnos¢ i rachunek, ktére sq podwalinami kredytu. Dzis, gdy potrzeby
who$cian wzrosly niepomiernie, to nie tylko w kazdym miasteczku, ale nawet w ludnej i bogatszej parafii
utrzymac¢ si¢ moze sklep z wiktuatami kolonialnymi, kuchennymi, cukrem, herbata, kawa, sola, nafta, icla-
zem itd. Widzieli§my nawet kramarzy starozakonnych bioracych do drobnej sprzedazy towar w takich
sklepach u chrzedcijan. Do zakupienia w Warszawie towaru na poczatek prowincjonalnego sklepu nie trze-
ba wyzej nad rs. 1000 do 2000. Obracajac tym kapitalem przy pomocy kredytu, sprzedaje si¢ rocznie za ts.
5000 do 10 000, od ktérych liczac dziesiaty grosz czystego zarobku, wypadnie dochodu ze sklepu rs. 500
do 1000. Jeden sklep taki prowadzony umiejetnie utrzymad si¢ powinien na kazde 3 do 5 mil kwadrato-
wych naszego kraju; co na przestrzeni Krélestwa daloby przyzwoite zycie mniej wigcej dla 500 rodzin pod-
upadlych lub nowo sformowanych. Chleb jest — tylko umiejmy go wyszukaé i [na niego) zapracowa’.

! Yac. tempora mutantur et nos mutamur in illis — sentencja przypisywana Lotariuszowi I: ,,czasy si¢ zmieniaja, a my zmienia-
my si¢ wraz z nimi”.

2 Wysokie Mazowieckie — w XIX wieku osada miejska, centrum powiatu mazowieckicgo guberni fomzyniskiej, lezy nad rzeka
Brok; obecnie miasto i gmina w wojewddztwic podlaskim, powiecie wysokomazowieckim.

3 Adolf Kamiesski — oprécz informacji podanych przez Glogera, wiadomo o nim jedynie to, ze byl wéjtem gminy Kowa-
lewszczyzna, wsi polozonej w wojewddztwie podlaskim, powiecie wysokomazowieckim.

4 Grzymala, Jaroszytiski, Koszkowska — Gloger wymienia przedstawicieli warstwy mieszczanskiej lub drobnoszlacheckiej, pa-
rajacych si¢ handlem. Niestety nie udato si¢ ustali¢ ich tozsamosci na podstawie podanych informacji.

5 Rutki — w XIX wieku wies i folwark w guberni i powiecie fomzyriskim; obecnie wie§ w powiecie fomzyniskim wojewédztwa

podlaskiego.
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PAMIETNIK SASINOW KALECZYCKICH,
,Kronika Rodzinna” 1875, nr 3, s. 42-43;
opublikowano w osobnej rubryce;

podpis pod tekstem: ,,Z. Gloger”.

Czym byt dawny pamigtnik domowy, tak zwana silva rerum, sadzg, iz zbytecznie byloby méwié¢ czy-
telnikowi, ktéry zapewne wie, Ze w kazdym domu polskim miano pod taka nazwa ksiege do zapisywania
wypadkéw dziejowych i rodzinnych. Przy niezmiernie rozwinietym Zyciu publicznym w bylej Rzeczypo-
spolitej, kazdy szlachcic zapisywat tam mowy, noty i dokumenta polityczne, prawa uchwalone na sejmach,
a obok nich satyry, fraszki, rebusy i rozmaitosci, skad powstata nazwa owego lsu rzeczy. Nie tylko szlachrta,
ale 1 zamozniejsi mieszczanie miewali podobne ksiggi, nie tylko ludzie $wieccy, ale i osoby duchowne.
W Polsce bowiem nader mato zwyczajéw przywiazanych bylo do kast, lecz tylko w obyczajach whasciwych
rozmaitym stanom byly réznice zalezne od stopnia o§wiaty i zamoznosci. Pamigtnik domowy, prowadzony
zwykle przez kilka pokolen, zastgpowat w braku innych ksiazek histori¢ krajowa, byl nauczycielem gospo-
darstwa i lekarzem, gdyz zawieral rézne do§wiadczone rady i przepisy.

Mam przed sobg ksiazke w skére oprawna, dtuga jak duzy arkusz, a tak waska jak éwieré arkusza, keé-
ra jest silva rerum, prowadzong przez caly wiek XVII w domu Sasinéw Kaleczyckich'. Zalozycielem pa-
mietnika byt pan Wasil Kaleczycki?, urodzony w roku 1565. Pisze on, iz r6d Sasinéw pochodzi z Mazow-
sza, lecz w roku 1524 pradziadowi jego krél Zygmunt I nadal w Wielkim Ksigstwie Litewskim majetnosé
Kaleczyce, od ktérej nazwali si¢ Sasinowie Kaleczyckimi. Ojciec naszego Wasila, Siemen, ozenit si¢ w roku
1555 z dzieweczkq 14-letnia, a umart w jedenascie lat pézniej, zostawiwszy go sieroty przy piersiach, i po-
chowany [zostal] w cerkwi kaleczyckiej, ktéra Sasinowie fundowali. Pozostata mloda wdowa, wyszla [za
maz] w dwa lata péZniej za pana Abrama Niepokojczyckiego®. Dalej pisze Wasil, iz w roku 1601 ozenit si¢
z 18-letnig panna Bierikowska. Tu naste¢puja, co mozna tatwo przewidzieé, daty licznych urodzin (synéw)
lub $mierci takowych; w dziecinnym wicku w tychze czasach, a mianowicie w roku Zebrzydowskiego roko-
szu [1606-1609], zmarla i matka panu Wasilowi, liczaca 65 lat; a dalej znowu byly chrzciny cérki Zuzan-
ny, ktéra przyszia na $wiat ze $rody na czwartek; odwoziny synéw do szkét w Wysokim Litewskim? i in-
nych.

Wsréd domowych wypadkéw, wesel i zatoby, zapisane sg dni $émierci dygnitarzéw Rzeczypospolitej,
na przykfad ,pana Radziwilta wojewody wilefiskiego, Jana Zamojskiego kanclerza” itd. Spostrzezenia me-
teorologiczne znalazly tu takie swoje miejsce, oto: ,R. 1606 d. 4 Aprilis, w dzieri Btahowesnenia Panny
Marycy, w potudnie ukazalo si¢ troye storica i tecza chociaz pogoda byta”.

Byl zwyczaj, ze po zgonie ukochanych oséb pisano im w domowych pamigtnikach wierszowane
wspomnienia, czyli tak zwane ,nagrobki”, w ktérych zmarly wylicza czyny swojego zywota, wdzigcznosé
i podzickowania dla rodziny i przyjaciét, wszystkich zegna i blogostawi. Zapewne nie tylko zmarli, ale
izywi pisali nieraz dla siebie te ,nagrobki”, a gdyby to mozna zaliczy¢ wszystko do poezji, liczba powiato-
wych wierszopiséw w Rzeczypospolitej wynosita wéwezas niewatpliwie kilka lub kilkanascie tysigcy. Kto
zyk, pisal wiersze, ktérych moze tylko tysigezna czesé do naszych czaséw doszta. Byt to moze wplyw naro-
dowych poetéw, jak Reja, Kochanowskiego i innych. W sylwie Kaleczyckich mamy dwa dlugie nagrobki,
kto wie, czy nie jednego twércy, moze nawet pidra pana Wasila. Jeden z nich jest to Nagrobek J. M. P.
Marcina Trupifiskiego’, podobno ojezyma Wasilowego, wiec juz trzeciego meza pani Siemenowej Kale-
czyckiej. Oto wyjatki z tego wiersza:
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Pamietnik Sasinéw Kaleczyckich

Kto tu przyjdzie, mnie wspomni, prostak si¢ dopyta
Tablica ta co znaczy, a madry przeczyta

Jaki na tej mogile jest napis ztozony,

Ja — on Marcin Trupisski, ten gwoli komu

Z Grodzieniskiego powiatu niepodlego domu,
Gdym si¢ z $wiatem pozegnat i z krewnemi swemi
Zasnalem w ciemnym grobie, ciato datem ziemi,
Lecz dusza nie$miertelna, $mierci nie podlegla
Jako do swej ojczyzny, do nieba pobiegla.

Z tego sig ciesze, Ze te fraszki i klopoty

Ustaly, a za nimi nastapit wiek zloty.

Nie mam czego zalowa¢, zem zszedt z tego $wiata,
Bom dosy¢ zyt na $wiecie zamierzone lata,
Stuzytem tez za mtodu Ojezyznie swej Litwie,
Zohniersko czas niemaly bedac nieraz w bitwie,
Gdziem z drugimi cokolwiek przelat byt krwie mojej
Dla Rzeczypospolitej i dla stawy swoje;j.

Za nagrode mych postug wigcej nic nie prosze,
Tylko niechaj po $mierci dobrg stawe nosze,
Ktérzy meznie stuzyli.............ooooo.

Lepiej szablg pokazaé....................... stowy
Byl swiadomy mych postug zacny Wojna stary
On podskarbi litewski doznal mojej wiary. i.t.d.?

W dalszym ciagu dzickuje pan Marcin krajczemu litewskiemu Wojnie® za uczyniony pogrzeb, ziecio-
wi za wymurowanie grobu, blogostawi cérke, zegna mationke i przyjacidt, ktérych obiecuje sobie doczekaé
si¢ w grobie, jak jego doczekala si¢ pierwsza Zona, i serdecznie wspomina pana Wasila:

O, Wasilu Sasinie Kaleczycki mily!
Twoje i Twej malkzonki znaczne checi byly,
Nie jako od pasierba, lecz jak od dziecigcia. itd.

Ale czas biezy. Pod rokiem 1624 zapisat pan Wasil: ,Przebudowalem cerkiew rohacks i wszystko od-
nowilem i aparata posprawialem, ktéra cerkiew kosztuje tak budynek, rzemieslnik, aparata zlp. 400”. Wi-
dzimy wigc, iz mazowieccy Sasinowie zastugiwali si¢ Panu Bogu jak mogli budowaniem na Litwie cerkwi
nowych lub odnawianiem dawniejszych. Rohacze lezaly w wojewédztwie brzesko-litewskim, za$ Kaleczyce
w roku 1569 odpadly z wojewédziwem podlaskim od Ksigstwa do Korony. Na tym ostatnim majatku pan
Wasil posiadal widk 47%, za$ brat jego, pan Hrehory, widk 15; lecz Wasil byl wlascicielem takze wioski
Tumina w wojewédztwie brzeskim®.

Bieg czasu przedstawia si¢ dziwnie plastycznie, gdy przegladamy karte za karta domowego pamietnika,
z ktdrego kazda obarczona jest wiazka lat przeplatanych rodzinnym szcz¢$ciem lub tzami. Reka juz staremu
Wasilowi coraz bardziej drzy, wiek musiat go okry¢ siwizna i przygarbié. Pod rokiem 1643 starzec 78-letni
zapisal: ,Junij godziny 11 na pélzegarzu w niedziele mationka moja mita, Zofia Biertkowska Kaleczycka,
w Rohaczach zmarla, miala lat od urodzenia swego 60, pochowana w cerkwi Kaleczyckiey w sklepie pod
oltarzem i ja, Wasil Kaleczycki, tamze pochowany bede od synéw moich: Jana, Daniela, Andrzeja, Stani-
stawa, Jerzego Sasinéw Kaleczyckich”. (Starzec trzech innych miat byt jeszcze synéw, ktérzy pomarli
w miodym wieku: Wasila, Aleksandra i Teodora.) Az oto pod rokiem 1648, w ktérym zmarl i krél Wiady-
staw IV, czytamy pismo innej reki: ,Dnia 20 marca, godziny dziewiatej w nocy zmarl pan ojciec nam, pan
Wasil Kaleczycki, dobrodziej nasz”. Tu nastepuje wiadomos¢, gdzie pochowany i wyliczenie pozostalego
potomstwa; a w dalszym ciagu zapisano bitwe korsufiska [26 maja 1648], rézne nowiny polityczne, wy-
padki, fakta dziejowe i okruciefistwa Zaporozcéw’. Szlachcic bowiem polski tak si¢ zzyt z zawodem pu-
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blicznym, iz ani na chwil¢ o nim zapomnicé nie moze; sprawy domowe rodziny i mienia zalatwia jak naj-
predzej, aby powrécié do spolecznych. Totez, jak pisze jeden z naszych uczonych: ,Sprawy Rzeczypospoli-
tej pochlanialy w sobie wszystkie uczucia i poruszenia serca. Bylimy pod tym wzgledem do starozytnych
narodéw, do Grekéw i Rzymian podobni™®. Zgodzi¢ si¢ na to o tyle mozna, ze polityka, acz nie ozigbila
bynajmniej uczué serca, lecz z koniecznosci stawiata je na drugim planie, tak w dziedzinie zycia domowego,
jak w pi$miennictwie. To ciagle radzenie o dobru krajowym i politykowanie, bedace owocem rozwoju zy-
cia publicznego, wypaczylo si¢ nicco w pézniejszych czasach, gdy, zajawszy caly uwage ziemian dyplomacja
zagranicznych gabinetéw, paralizowalo organiczng pracg w skromnym zakresie dobra i wszechstronnych
potrzeb wlasnej gminy, powiatu, domu i praktycznego a gruntownego wyksztalcenia dziatwy.

Ale powracam w czasy Sasinéw Kaleczyckich, ktérzy w dalszym ciagu zapisali rézne uchwaly sejmowe
(konstytucje), tresciwg historig polsko-litewsks, wyliczenie bogactw i potegi krajowej, rodzin najzamozniej-
szych, wreszcie rady nad naprawa Rzeczypospolitej itd. Migdzy innymi w tej ostatniej sprawie krazyl pro-
jekt powolywania ludu do obrony krajowej (co za najazdu szwedzkiego [1655—1660] miato po czesci miej-
sce). Chciano uorganizowaé rodzaj dzisiejszej landwery®, mianowicie, aby kazda wie$ w razie potrzeby do-
starczata 10-ciu ludzi wyéwiczonych; ze za$ mylnie kto$§ podat panom Kaleczyckim liczbe siét Rzeczpospo-
litej na 160 000, wigc oczywiscie uradowane ich pidro skreslito wspaniala a groing $wiatu przeszto pélrora
milionowa falange. Wojny szwedzkie juz dawno przemingly; lata plyna jak woda, mnozac zapiski w pa-
migtniku niegdy$ pana Wasila, ktérego juz prawnuk skreslit pod rokiem 1680: ,Ozenitem si¢ ja, Karol
Sasin Kaleczycki, z Jm$cig panna Maryanng Kuczewska, keérej lat natenczas bylo szesnascie a mnie same-
mu dwadziedcia sze$¢. Wesele bylo w Kuczach® w dziei §w. Katarzyny w poniedziatek. Daj Panie Boze
szezeSliwie”. Kolebka, kobierzec $lubny i trumna przeplataja si¢ tu nawzajem. Kaleczyccy umierali albo
dzie¢mi, albo péznych lat dozywali; i tak pan Wasil i brat jego Hrehory zyli po lat przeszto 80, Daniel syn
Wasila umar} w roku 80-tym. Pisali wszyscy tylko po polsku, mato wdajac si¢ w tacing, ktéra widaé w do-
mu ich nie kwitla; tu i 6wdzie notowali zagadki, fraszki i anegdoty, zaczawszy od pana Wasila, ktéry, nie
mogac pewnego saznistego rebusa zmiesci¢ na waskich kartach, nakreslit takowy na arkuszu i przy pierw-
szej oktadce go przykleil. Pod koniec wicku XVII-go pismo widzimy coraz bardziej niedbale, a zapiski
rzadsze, robione nieumiejetnie i jakby z przymusu. Widoczny w pamigtniku upadek domu Kaleczyckich
i owa gnu$nos¢ saskiej epoki, na ktérej silva si¢ koriczy.

Za czaséw stanistawowskich miejsce podobnych ksiag domowych zajely souveniry, sztambuchy, wresz-
cie albumy itp. Stare silvy zestarzaly sig, zuzyly, nie umiano ich zastosowaé do nowych wymagari czasu —
wice upadly. Ale krok postgpu na tej drodze byt bardzo koszlawy, bo niszezyl smak narodowy, wtracal cu-
dzoziemszczyzne i wszechwladztwo mody, z ktérego zwykle wyzwala si¢ tylko mata liczba samodzielnych
umystéw. A jednak, jakie pozadanym bylby nieraz gosciem w kétku rodzinnym jaki§ pamigtniczek drogiej
dla nas osoby! Czyz nie mito czytaé listu zgastego przyjaciela lub stuchaé cickawych opowiadad naocznego
$wiadka z czaséw, ktérych pamiecig nie siggamy? Czyz nie milo mysla goni¢ we wiasnej miodosci lata?
A przeciez najserdeczniejszymi przyjaciéimi sg rodzice lub dziadkowie dla wnukéw. Czemuz nieraz, za-
miast trawié czas na czytaniu skandalicznych romanséw, opiséw zbrodni, wreszcie bezliku itd., nie mieliby-
$my przenie$¢ si¢ myslg w ich dom, w ich kétko krewnych i przyjaciét, w ich czasy, przypatrzy¢ si¢ ich
zwyczajom, ich sprzetom domowym wyszlym na zawsze [z] uzycia, podzieli¢ ich trudy, chwile radosci lub
smutku, ich przygody lub powedrowaé z nimi w szeroki $wiat, szlakiem, ktdry znacza mogilne krzyie, kur-
hany i stawa. Latwiej mogliby$my wtedy objaé jednym rzutem oka cale zycie cziowieka i, co idzie za tym:
ocenié warto$é czasu, potrzebe pracy i cichych poswicceri, bez ktérych mija ono bez pamiatki, bez wspo-
mnienia — fatwiej ocenilibysmy postep. Czyz potrzebuje tu dodawaé, ze zdrowy rozsadek powinien jedynie
kierowaé osobg piszacg dla potomnych, ktéra tylko w prawdzie i skromnoéci piéro swe maczaé moze. Nie-
jedni rodzice wykazujac dni cigikiej swojej pracy, a skromne i ubogie gniazdo ojeéw moze powsciagneliby
dzieci i wnukéw od lekkomyslnego marnotrawstwa i ponizajacego pyszatkowstwa; niejeden pisarz i histo-
ryk znalaztby w starych notatkach Zrédto do dziejéw domowych.

¢ Ksiazka ta jest dzi§ whasnoscig panéw Markowskich, whascicieli Markowa, w guberni grodzieiskiej, ktérzy ja do uzytku na-

ukowego zyczliwie udzielili.
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Pamietnik Sasinéw Kaleczyckich

> Wawrzyniec Wojna, podskarbi Wielkiego Ksigstwa Litewskiego, zmart [w] roku 1582 w zamku polockim, jadac z Wielkich
Lukéw (Silva rerum Kaleczyckich).

“Wszystkie te miejscowodci lezg dzis w guberni grodzienskiej.

4Wie$ w ziemi wiskiej na Mazowszu.

! Sasin (Sasinowie) — wedtug Aleksandra Stekerta: ,,przydomek XVII stulecia Karsnickich herbu Jastrzebiec” — tegoz,
Praydombki polskie, litewskie i rusitiskie, Krakéw 1897, s. 106. [O rodzie Sasinéw Kaleczyckich pisze Gloger w swej Encyklopedii
staropolskiej pod hastem Silva rerum, w: Z. Gloger, Encyklopedia staropolska ilustrowana, ze wstepem J. Krzyzanowskiego, tom IV,
Warszawa 1972, s. 231-232: ,,Krél Zygmunt I w roku 1524 daje szlachcicowi mazowicckiemu, Stanistawowi Sasinowi, Kaleczyce
w wojewédztwie brzesko-litewskiem. Mazur osiada na Rusi, a syn jego buduje juz wlasnym kosztem dwie cerkwie, w Rohaczach
i Kaleczycach. Wnuk Stanistawa nosi juz rusiiskie imi¢ Siemen, a prawnuk Wasil. Krew i mowa mazowiecka, a obyczaj przyjmuja
od Rusi. Pod r. 1624, t.j. w sto lat po osiedleniu si¢ Stanistawa na Rusi litewskicj, prawnuk jego Wasil zapisuje w domowym
pamietniku: ,,Przebudowatem cerkiew rohacks i wszystko odnowilem i aparata posprawiatem”. Wasil Kaleczycki byt zatem, jak sie
mozna domy$laé, whicicielem wsi: Kaleczyce (w czasach Glogera powiat lidzki guberni wilefiskiej w Imperium Rosyjskim) oraz
Rohacze albo: Rogacze (w czasach Glogera powiat brzeski guberni grodzieriskicj w Imperium Rosyjskim)].

2 Wasil Kaleczycki (1565-1648) — polski szlachcic, ziemianin pochodzacy z Mazowsza, osiedlony na Rusi Litewskiej, w Ka-
leczycach i Rohaczach. Ozeniony z Zofia Biefikowska Kaleczycka.

% Abram Niepokojezycki — nie udalo si¢ ustali¢ personaliéw tej osoby.

4 Wysokie — dawnicj Wysokie Litewskie, miasto nad rzeka Pulwa, polozone w powiecie brzeskim, guberni grodzienskiej.
Dzié miasto na Bialorusi w obwodzie brzeskim przy granicy z Polska.

5 Nie udalo si¢ ustalié szczegdtéw dotyczacych biografii tej osoby.

¢ Eawryn (Wawrzyniec) Wojna (ok. 1510-1580) — podskarbi ziemski litewski w 1576 roku, podskarbi dworny litewski
w 1569 roku, pisarz litewski w 1566 roku, starosta pifiski.

7 Kozacy zaporoscy — spoleczno$¢ zorganizowana na sposéb wojskowy, ktérej poczatki siegaja XV wicku i zwiazane sa z po-
tudniowo-wschodnimi kresami Wielkiego Ksigstwa Litewskiego.

8\W. Cybulski, ,Dziady” Mickiewicza. Krytyczny rozbidr zasadniczej idei poematu, Poznan 1864, s. 142.

? Landwehra — kategoria obowiazku wojskowego drugiej kolejnosci i jednostki wojskowe tzw. drugiej kolejnosci, formowane
w Prusach, Niemczech, Austro-Wegrzech i Szwajcarii w XIX i XX wieku.
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Z POWIATU MAZOWIECKIEGO, W STYCZNIU,
,Kronika Rodzinna” 1875, nr 4, s. 57;

opublikowano w rubryce ,,Korespondencja”;

podpis pod tekstem: ,Ziemianin”.

»1

Z korespondencji z ,Zawisla™', pomieszczonej w drugim numerze ,Kroniki”, mieszkadicy okolic, ktd-
rym szanowny korespondent naznacza granice od Wisly az w Augustowskie, dowiedzicli si¢, ze ta szeroka
ich kraina jest smutna, dzika, jalowa, bagnista, opuszczona, prawie bez znamion cywilizacji, murem chid-
skim od $wiata oddzielona i wreszcie jest — polska Syberia. Dotad wiedzieli oni tylko, ze nie majg ani gér
krakowskich, ani gleby ukraifskiej, ani zaludnienia $laskiego, ale ze siedza na zwyklym Mazowszu i Podla-
siu, krainie weale nieupo$ledzonej, ktérej dobry Bég dat pigkne rzeki i rybne jeziora, a chleba tyle, ze go sa-
mi nigdy nie spozywaja, dat tez pewne wdzigki natury, prawdziwie polskie, wystarczajace dla ludzi nie-
przywyklych patrze¢ na same cuda i wielkosci.

Mieszkaricom tych okolic chodzi przede wszystkim o prawde, a zacnej ich karmicielce o odparcie za-
rzutu wyrzeczonego publicznie, iz jest ,wyrodng matka”. [ tak pisze korespondent, ze drzewa tu schng bez
nadziei doczekania si¢ rozwoju, bo wyrodna natura sokéw pozywezych im pozalowata. Zaiste byloby to
waznym odkryciem dla naturalistéw, ktérzy takie nie wiedzieli dotad o tym fenomenie, a, przeciwnie, sty-
szeli o stynnych dawnymi czasy puszczach zawislariskiej krainy. Twierdza za$ przy tym, ze najlepsze maszty
nie rosna na czarnej ziemi, ale na zytniej, ktérej tak Zawisle, jak Przedwisle posiada wigcej niz pszenne;.
Jezeli drzewa zyja tu ,bez nadziei doczekania si¢ rozwoju”, to chyba ze wzgledu na topér zysku lub nietadu,
ktéry to raczej trzeba bylo wytkngé ludziom, zamiast robié wyméwki za brak sokéw ozywezych Panu Bo-
gu.

Szanowny korespondent teskni ciagle z Zawisla do Mazowsza, polozonego, wedle niego, na ,weso-
fym” brzegu Wisly, to jest po stronie Warszawy, rzekomo nie wiedzac, iz Mazowsza, réwnie starego jak
ziemia czerska, trzy razy tyle lezy na smutnym brzegu Wisly, a ludno$é mazowiecka zaludnia nawet te oko-
lice Prus Ksiazecych, w ktérych jest pewien, ze sasiaduje z ,Niemcami”. W Krélestwie stare Mazowsze sig-
ga po Grajewo’ i historyczng jego okolicg, z ktdrej to wlasnie spadly niespodziewane gromy na Zawisle.
Przypuszezaé mozna, 7e szanowny korespondent ogladat kraing nasza z okna wagonu lub pocztowej karety,
skad istotnie niewesolo si¢ przedstawia, ze wielu okolic weale nie widzial, a nie zna mnéstwa innych stron
kraju daleko smutniejszych i ze zwykle przyglada si¢ naturze w usposobieniu mgly jesiennej.

Ale dziwna rzecz, iz tg zawislariska stron¢ zamieszkato tylu, jak nam donosi, przedstawicieli Kujaw,
Sandomierskiego, Gostyriskiego itd. Chyba nie musi to by¢ ,Syberia”, cho¢ tak ja nazywaja. Jezeli za$ na to
osiedlili si¢ ci goscie, aby przed $wiatem wy$miewaé dom gospodarza, to zaiste owoc niegodzien trudu.

Skargi na lud miejscowy (ktéry przybylym ze stron innych wydaje si¢ przybyszem i uosobieniem wad
juz nie jednego, ale kilku plemion) sa zwyklym, usprawiedliwionym i na catym $wiecie powszechnym na-
rzekaniem 0séb nowo osiedlonych, nieswiadomych jeszcze obyczaju i stosunkéw miejscowych. Nie prze-
czymy, iz lud ten ma wiele wad i ze lubi odwiedza¢ karczmy, ale kwestii jego Zycia nie radzimy poruszaé
w formie satyry, bo s3 tego glebsze przyczyny i brofi to dziwnie obosieczna. Wypadatoby moze raczej za-
checa¢ do pracy a ktasé na szali prace i czyny juz spetnione dla o§wiaty i umoralnienia ciemnych i niemo-
ralnych.

Wiadomo$é o urzednikach po miasteczkach prenumerujacych bez wzgledu na swa chudobe wszystkie
pisma warszawskie tudziez o naukowych rozmowach pari wiejskich obala z gruntu stowa korespondenta
o niedostatku znamion cywilizacji na Zawiélu. Daj Boze, aby tak pilnie i goraco braly si¢ do czytania
wszystkie okolice ,wesotego” brzegu Wisly. Ale satyryczne przytaczanic tego, co ,pani podsedkowa”
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Zpowiatu mazowieckiego, w styczniu

mniema o ,, Tygodniku Méd”, a ,pan poborca” o ,Przyjacielu Dzieci”, obok szczerego wyznania korespon-
denta, iz o mieszkaficach miasteczek ,mate bardzo dochodza go wiadomoéci” — doszto do wielu sedzin
i poborecéw na Zawiélu i, stusznie lub niestusznie, zrodzito w nich podejrzenie, iz rozmowy szanownego
korespondenta o miasteczkowym sasiedztwie nie nosza na sobie znamion $cistosci.

I Powidle, Zawiéle — w dawnej polszczyZnic, w czasach I Rzeczypospolitej, a takze w wicku XIX rozrézniano t¢ czgéé kraju,
kt6ra lezala nad Wisl lub na zachdd od Wisly (,,Powisle”, ,miasta powislne”) i ktéra uwazano za wezedniej zasiedlona, wige takie
bardzicj rozwinicta, oraz cze$¢ wschodnia — na wschéd od Wisly, ,z tamtej strony Wisly”, ,za Wisha” (kraje zawidlne”,
szawislafiskie wojewSdztwa”) — zob. hasto Powislanin, w: S. Linde, Stownik jezyka polskiego, t. 11, cz. 2: ,P?, Warszawa 1811, 5. 993
oraz hasto Zawislanski, w: S. Linde, dz. cyt., t. VI: U = Z”, Warszawa 1814, s. 818.

? Grajewo — w XIX wicku byla to osada nalezaca do powiatu szczuczytiskiego, gmina Bogusze, Grajewo bylo umiejscowione
na granicy Krélestwa Polskiego i Prus; wspélczesnie miasto i gmina w wojewédzewie podlaskim, polozone nad rzeka Elk.
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LIST DO REDAKTORA,

,Kronika Rodzinna” 1875, nr 8, s. 118;
opublikowano w rubryce ,,Korespondencja”;
podpis pod tekstem: ,, Wiesniak z Zawisla”.

Panie Redaktorze!

Warszawa niezaprzeczenie nalezy w Europie do grodéw najczulszych na lzy i niedolg ludzka, a ,Kro-
nika Rodzinna” do pism polskich, ktére szlachetnie zagrzewaja nasz ogét zacnym stowem do miloéci chrze-
$cijaniskiej.

Umiejetny rozklad i wyszukanie Zrédel materialnych celem zagojenia cierpien nedzy, towarzyszac
czynom serca, wiadomo, ze zmienia ceche cigzaru spolecznego lub niektdrych jednostek na lekki do wy-
pelnienia przez og6t, a niemniej chwalebny obowiazek. Sztuka tego polaczenia $cisle z dziedzing ekonomii,
miedzy innymi zalezy na tym, aby spozytkowaé na rzecz niedoli wszystko, co ginie bez korzysci, a co, ma-
jac pewna warto$é, jest w takim razie straconym kapitatem. Dalej zalezy na tym, aby zaspokajanie bezcelo-
wych fantazji ludzkich przerobié lub polaczy¢ z interesem dobroczynnosci.

Os$mielam si¢ tedy przedstawi¢ Panu jeden szczegél, kedry przyszedt na mys] dalekiemu od stolicy wa-
szej wiesniakowi. Oto shyszg ku wielkiemu zdziwieniu, iz s3 w kraju naszym zbieracze starych marek pocz-
towych, ktérzy skupuja je, nie zastanowiwszy si¢ nad bezcelowoscia swego czynu; nie slyszalem za$ o ta-
kich, ktérzy zbieraliby na przyklad autografy i r¢kopisy wspéSlczesnych autoréw, nadsylane do druku
w czterdziestu czasopismach i drukarniach warszawskich. [Mieszkajac] w ustroniu wiejskim, sam nie bedac
literatem, a tym bardziej niewtajemniczonym w sckreta redakcyjne, nie moge wiedzie¢ i zbyt $ledzi¢ nie
cheg, co sig dzieje z r¢kopisami po ich wydrukowaniu. Mniemam jednak, iz gdyby kazda ¢wiartka, zapisa-
na na przyktad przez Kraszewskiego', byla przez jakis komitet dobroczynny sprzedana po jej publikacji za
kilka ztotych, to kilkunastu biednych otrzymatoby codziennie przytulisko. Nie watpimy [w to], ze znalez-
liby si¢ amatorzy, ktérzy kupowaliby chetnie cate albumy kartek réznych autordw, juz nie wszystkich dla
pamiatki, ale dla samej rozmaitosci, dla przekonania si¢ [0 tym], jak pisali ludzie zelaznej pracy, glebokiej
wiary, wielkiego serca i po§wigcenia, bystrego umystu lub spaczonego jednostronnymi pogladami ducha.
Niejedna kartka, ktéra rozplynawszy si¢ po kraju na fali druku szlachetne rodzita owoce, usztaby tym spo-
sobem smutnej poniewierki; niejeden czczy umyst znalazktby nowy wezelek, zblizajacy go z obecym dlan
choé krajowym pi$miennictwem; niejeden ne¢dzarz blogostawitby dobrych ludzi.

Nie majac pretensji, aby$ bazgraning moja w szpaltach swego pisma pomiescit, przyjmij, Panie
Redaktorze, wyrazy uznania od wiesniaka z Zawisla®.

! Jézef Ignacy Kraszewski (1812-1887) — pisarz, publicysta, wydawca, historyk, dziatacz spoleczny i polityczny; autor naj-
wickszej liczby wydanych éwezeénie ksiazek, w tym 232 powiedci.

2 Powiéle, Zawisle — w dawnej polszczyznie, w czasach I Rzeczypospolitej, a takie w wieku XIX rozrézniano te cze$é kraju,
ktdra lezata nad Wisla lub na zachéd od Wisly (,Powidle”, ,miasta powislne”) i ktéra uwazano za wezeéniej zasiedlona, wice takze
bardziej rozwinicta, oraz czeéé wschodnia — na wschéd od Wisly, ,z tamtej strony Wisly”, ,za Wisla” ( kraje zawiélne”,
szawilaiskie wojewddztwa”) — zob. hasto Powislanin, w: S. Linde, Stownik jezyka polskiego, t. 11, cz. 2: ,P”, Warszawa 1811, s. 993
oraz hasto Zawislaniski, w: . Linde, dz. cyt., t. VI: ,U — Z”, Warszawa 1814, s. 818.
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KOROWA]J. WSPOMNIENIE LAT DZIECINNYCH,
,Kronika Rodzinna” 1875, nr 16, s. 251-252;

tekst ukazat sic w osobnej rubryce;

podpis pod artykutem: ,Z. G.”

Gdy niesiona pradem czasu fédka obyczaju w coraz inne stroi si¢ barwy i $wiecidla, a kazdy lat dzie-
siatek dorzuca zaston¢ na domowe Zycie wygasajacych pokolen, obowiazkiem jest zapisywanie wielu rzeczy,
aby nie narzekano stusznie na ojcéw, ze nie dbali 0 domowa spuscizng swojej dziatwy. Jezeli pi$miennictwo
ma takze obowiazek odzwierciedlaé spotecznos¢ dla wspélezesnych, to w narodzie rolniczym tlo tego obra-
zu stanowi wies z jej Zyciem 1 tajemnicami.

Niech to wytlumaczy mnie, dlaczego niniejsze opowiadanie zaczerpnatem w krynicy wlasnych wspo-
mniefi zaledwie minionej, ale juz podrastajacemu pokoleniu niewiele znanej przesztosci. Dla kartki ze spo-
fecznej kroniki domowej czyz jest gdzie lepsze miejsce nad ,Kronike Rodzinna”?

W okolicy, gdzie Narew stanowi granicg Krélestwa, tak zwana glucha czy twarda jesien odzierata
z drzew ostatek pozétklych lisci. W polach wialy pustki i milczenie. Obfite plony zaledwie miescily sig
w gumnach zamoznego sioka, ktére na wzgérzu ciagnelo si¢ wzdluz rzeki. Przy szerokiej, prostej ulicy stat
diugi szereg chat wiesniaczych. Kolo nich byly mate ogrédki picknym plotem chruscianym otoczone, a tu
i 6wdzie wiaz, wierzby lub jalowiec w drzewo wyrosly. Po drugiej stronie drogi byly gumna i nierzadko
sady wisniowe. W posrodku wioski, niby kokosz nad kurczetami, rozsiad! si¢ bialy dworzec z sadem i wiel-
kg stodols. Dworzec byl nicobszerny, drewniany, stary, mial ganek, duze okna, zielone okiennice, czer-
wony dach z holenderki i dwa biate kominy dZwigal na grzbiecie. Sad za dworcem otoczony byt gestym
rzedem lip starozytnych. Z dziedzifica roztaczal si¢ szeroki widok na Narew i wpadajaca do niej Suprasl’,
na zaroste trzcing i sitowiem ich brzegi, moczary i szerokie faki z tysiacem stogéw siana, a dalej na odlegle
wioski sasiedniego powiatu.

Od strony sioa powiew wiatru przynosit dzis ku dworowi jakie$ dzwigki skocznej muzyki, przerywane
$piewy i okrzyki wiesniakéw. Pomimo chlodnego wieczoru i przestrég mojej troskliwej matki, wybiegalem
co chwila na dziedziniec i wystuchiwatem niecierpliwie, czy owa gedZba’ nie przybliza si¢ do nas.

Piesni wiesniakéw, a nawet ich skoczna muzyka robily na mnie, malym chlopcu, zawsze silne wraze-
nie. Gdybym mégl, stuchatbym ciagle rzewnych melodii, ktére dziewczetom towarzyszyly przy wszelkiej
robocie tak w domu, jak w ogrodzie i polu. A oto i starsi wiesniacy corocznie, w drugi dzied Wielkiejnocy
przychodzili rano, by zaspiewaé we dworze gromkim glosem Alleluja; to znowu od Zmartwychwstania
Pariskiego az do Zielonych Swiatek codziennie wieczorem rozlegaly si¢ $piewy pod krzyzami za wioska,
gdzie zebrana milodziez do péinej nocy starodawne zawodzita piesni. Z tych wrazeri nigdy ani sam nie
zdawalem sobie sprawy, ani przed nikim nie umialem si¢ z nich spowiada¢, zamykajac je w sobie przez ja-
ki§ rodzaj dziecinnego wstydu. Gdy matka lub siostra cioteczna zanucila czasem o szarej godzinie jaka
smutng piosnke, na przyklad O miodym wedrowcn, czarnej sukience lub inna, cichaczem fezke z oka otar-
fem, tak, aby nikt tego nie widzial. Od oséb $piewajacych po francusku lub wlosku i dzieci paplajacych
obcg mowg uciekatem.

Dzisiaj od muzyki, $piewania i holupeéw’ trzgsta si¢ chata zamoiznego Janosza, ktéry dla swej cérki
wyprawial gody weselne. U kmieci tutejszych uroczysto$é taka trwala zwykle okragly tydzied, a starym
zwyczajem cata wioska brata w niej udzial. Panna mioda razem z narzeczonym i starszq druhna przed wy-
jazdem do $lubu obchodzita cale siolo, proszac wszystkich o blogoslawiefistwo i na wesele. Wszyscy pdiniej
ugoszezeni bywali i nawzajem w domach swoich ugaszczali weselnikéw, wszyscy obdarzali pann¢ miodg na
jej nowe gospodarstwo. Byt to powszechny, staropolski zwyczaj, ktéry najbiedniejszej sierocie dawat do-
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statnie wiano, a kazde wesele czynit sutym i ochoczym, cata bowiem gromada wiejska i rodzina wita gniaz-
do i wyprawiala gody dla kazdego nowego stadla. Byly wsie, gdzie wszystkie panny mlode we dworze ubie-
rano do $lubu w ,korong” (z wyjatkiem tych, ktére juz wierica i korony na glowie mieé nie mogly, ale 7g-
bek), a zaszczyt ten byt rodzajem nagrody za cnotg. Paristwo miodzi (wyjezdzajac do $lubu) przybywali do
dworu prosi¢ o blogostawieristwo i na wesele, do dworu w parg dni pézniej przychodzili z weselnikami na
pohulanke i poczestne?, a przynosili w podarku ,korowaj” lub ,kotacz”. Gdy bowiem wszyscy w wiosce
musieli dosta¢ po dzialce obrzedowego pieczywa, to dla paristwa przyrzadzano bochen oddzielny. Wreszcie
dwér, podobnie jak cata wies, tylko suciej, obdarzat nowozedcdw zbozem, a pani dawala mfvdusze ,na cze-
piec”.

Dzi§ whasnie byt to trzeci wieczér po $lubie, przeznaczony, wedle starego zwyczaju w naszej wiosce, na
korowaj we dworze. Jakoz okolo széstej wieczorem odglos skrzypiec i bebna zmieszany ze $piewem obrze-
dowym zabrzmiat na drodze ku nam, a niebawem wéréd pomroki wieczornej liczni weselnicy byli juz
w bramie naszego dziedzifica, przy kt6rej wierna lipa od stu lat straz trzymala. Po chwili ukazat si¢ w ganku
thum caly z rajkiem (swatem, dziewost¢bem) na czele, niosacym z powagg ciasto na misce zastanej bialym
ptétnem, kedrego korice zwieszaly si¢ do ziemi. Dono$na pie$f swach (mezatek otaczajacych mboduche)
glosita, ze ,przedziwny ten korowaj” niesiony na ,biatych recznikach” upiekla ,statsza swacha” przy po-
mocy kilku swach innych (mlodszych). Ze w tym korowaju jest ,siedm garncy maki bialerikiej, siedm
garncy wody czyéciefikiej i siedm kdp par jajek”. Ze, wyjmujac z pieca ,przedziwne” pieczywo, ,swachy
w rece klaskaly” i §piewaly: ,przedziwny nasz korowaju!”, potem wzigwszy go ,w obrus bielowy i na pétmi-
sek cynowy”, postawily na stolik cisowy, a ze stolika cisowego niosly do dwora hucznego, gdzie ,pan przy-
jat, pieknie podzigkowal” i suto poczegstowat.

Pie$A umilkta w szerokich drzwiach dworca, przez ktére orszak weselny wtoczyl si¢ do sieni przy gra-
niu staro$wieckiego poloneza, zwanego tu marszem. Rajek, a byl nim powazny z wioski gospodarz, przeste-
pujac prég zdjat z glowy rogatywke z czarnym szerokim baranem, a byt przybrany jak wszyscy mezczyZni
w dluga siwg sukmang, obszyta wszedzie biala tama, a zapinana na biale baretki i z tejie tasmy sza-
merowanie’. Niesiony przezell korowaj byt okragly, wielki, rumiany, ozdobiony ulepionymi z ciasta ptasz-
kami (ggskami), plecionka w rodzaju warkocza (moze symbolem dziewiczej krasy) i kétkami. Mial jeszcze
gwiazdki wyciskane makéwka, a caly umajony byt rutg i gronami kaliny lub jarzebu. Obok rajka szli pani-
stwo milodzi, ich druzbowie, druhny i podchmielone swachy, kiére od Slubu i oczepin ciagle juz otaczaly
mioduche, szydzac z druhen, to jest dziewczat (ktére tak samo otaczaly panne mioda do $lubu), ze ta juz do
nich nie nalezy. Mezatki mialy na sobie granatowe, sukienne, gesto z tyhu faldowane bekieszki® z bufiasty-
mi rekawami i szerokimi w rodzaju pelerynki kolnierzami. Nosily wysokie, biale, tiulowe, dokola garniro-
wane czepce i nad garnirowaniem owigzane czerwong chustka z koficami w tyt zwieszonymi®.

Rodzice moi spotkali weselnikéw u drzwi ,bawialnego pokoju”, ktéry, nie bedac wielkim, napetnit sie
caly starszyzna godowa. Rajek z nowozeficami zwréciwszy si¢ do mojej matki, przeméwit, iz ,korowaj ten
z kalinkami, z jagédkami przynosi w darze od pafistwa miodych z wesela” itd. Matka przyjeta podarek,
podzigkowala i ustawila w zaszczytnym miejscu na $rodku stolu, po czym oboje rodzice, znowu powté-
rzywszy blogostawienistwa i nauki dla nowozeficéw, zaprosili wszystkich do zabawienia si¢ w duzej sieni,
gdzie byta z kwadratowych plyt ceglanych posadzka. Przywolanemu ekonomowi ojciec polecit z gasiorem
gorzalki, przekaska i latarnia, zaja¢ miejsce w rogu sieni przy stole. W innym rogu na pot¢znym staropol-
skim bialym piecu postawiono druga latarnie, a druzbowie usadowili obok niej kapelg Ztozong ze skrzypka
i bebnisty. Tym pierwszym, ktéry w czasie godéw nosit nazwe wesétki, byt Jan Kozakiewicz/, szewc wio-
skowy, garbaty, ale zamaszysty do grania i wielce wytrwaly. Zamykal on swéj warsztat w jesieni, aby na
caly miesigc, w ktérym odbywaly si¢ wszystkie wesela, zosta¢ meczennikiem Terpsychory®. O! bo kto nie
byt grajkiem wicjskim, ten nie wie, co to byé wesétkq na godach. Wilkoriski® tylko jeden dziei rzgpolit i juz
ramotke o tym napisal, a Jan garbaty caly miesiac gral od ucha z malym odpoczynkiem dnie i noce i nigdy
si¢ nie skarzyl. Powazanemu przez godownikéw wesdéee wiérowat zawsze na bebnie jaki$ parobezak, keéry,
zaszczycony ta godnoscia, uderzal maly pateczka w naciagnicta skére instrumentu podobnego do rzeszota
z dzwonkami i brzgkadtami, potrzasat nim lub wielkim palcem silnie ku sobie nacieral, co, warczacy huk
wydajac, napetniato artyste pewna duma.
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Korowaj. Wspomnienie lat dziecinnych

Ja tymczasem zajgty bylem korowajem i tancerzami. Pierwszy roznosit wori wlasciwg $wiezym pszen-
nym pietogom, zmieszang z zapachem przystrajajacej go ruty. Napieraé si¢ nie bylo wolno, wigc dopiero
przy wieczerzy dostatem kromke obrzedowego ciasta i kilka ggsek, na kedre, ku mojej pociesze, nie bylo
wiecej amatoréw. Korowaj malo réznit si¢ smakiem od pszennych pierogéw, jakie w domu naszym wypie-
kano dla czeladzi na uroczyste $wigta, byt tylko bardziej korzenny, a jednak wydawat mi si¢ wy$mienitszym
od wielu przysmakéw.

Poniewaz wie$ byla ludna, wigc w sieni biesiadnej zrobito si¢ srodze ciasno i duszno. Wiesniacy stojac
wypelniali ja dokola, zostawiwszy w §rodku okragly kilkotokciowej $rednicy areng dla licznych taneczni-
kéw, ktérzy, hasajac jui trzeci dzied od poczatku wesela, moze po raz setny powtarzali: oberka, polke,
przysiudy", kozaka, kowala, lisa, wrébla, kotka i myszke tudziez inne tadce lub gry (zaliczane tu do pla-
s6w). Przy obertasie z werwa przytupujac wykrzykiwali druzbowie: hossasa! hossasa! od Sasa do lasal, a tan-
czyli go w lewo i prawo. Tancerze hasali zwykle w czapkach, mocno bakierujac' je gwoli fantazji na prawe
ucho, a na lewej rece unoszac pole diugiej sukmany, aby nie przeszkadzata. Tarice nie przerywaly si¢ ani na
chwile, a mezczyzni lub dziewczeta, z braku tancerzy odpowiedniej plei, taficzyli sami z soba. Z méoduchq
kazdy musiat z kolei raz przetaficzyé, niby na pozegnanie jej dziewiczego wieku, po czym na ostatni plas
oddawano ja panu mlodemu. Taki sam zwyczaj istnial dawniej i u zamoznej szlachty, bo prawie wszystkie
zwyczaje ludu sg tylko szczatkami wspélnego niegdys$ catemu narodowi obyczaju.

Okolo péinocy, gdy $wiece w latarniach dogorywaly, ekonom glosno chrapat nad pustym gasiorem,
a wesdtho wyiyk reszte trzefwiacej tabaki, rajek i starsi napomnieli mlodziez, aby nas zostawita w spokoju,
po czym nastapito podzickowanie rodzicom za goécinno$é. Po chwili bylo znowu cicho w starym dworcu,
tylko od strony wioski dolatywaly jeszcze $piewy zmieszane z tym samym dawnego kroju polonezem. Ja
dopiero teraz, udajac si¢ na spoczynek, unositem do poduszki z ostatnimi dzwigkami ochoczej gediby,
ostatnig ggske znaleziong na korowaju.

Korowaj raz ostatni przyniesiono tu do dworca w latach 1858-1859.

* Ubiory powyisze kobiet i mezczyzn juz zarzucone zostaly po wigkszej czgéci tej okolicy.

! Supradl — zwana dawniej Sprzasla, rzeka we wschodnicj Polsce. Plynie przez wojewddztwo podlaskie. Stanowi prawy do-
plyw Narwi.

2 Gedzba — muzyka, gra na instrumencie.

3 Holubiec — w taficach ludowych: uderzenie obcasem o obcas z jednoczesnym podskokiem. W taficach ukraifiskich: figura
polegajaca na zalotnym okrecaniu si¢ pary wokét siebie.

4 Poczestne — poczestunek, positek, biesiada.

5 Szamerunek — ozdoba stroju w postaci naszytego galonu, sznura itp.

¢ Bekiesa (weg. bekes — dlugi kozuch) — rodzaj dawnego plaszcza meskiego, podszytego futrem, weigtego w talii i ozdabianego
na piersiach szamerunkiem, zapinanego na petlice, siegajacego ponizcj kolan.

7 Jan Kozakiewicz, szewc — nie udalo si¢ ustali¢ biogramu tej osoby.

8 Terpsychora — w mitologii greckiej muza tafca i piesni chéralne;j.

? August Wilkonski (1805-1852) — prozaik, satyryk, krytyk literacki, uczestnik powstania listopadowego. Jest zaliczany do
najlepszych polskich humorystéw gléwnie dzicki zbiorowi Ramoty i ramotki Literackie (druk w ,Bibliotece Warszawskicj” 1841—
1845 i w ,,Dzwonie Literackim” 1846; wyd. I: t. 1-4, 1845-1846, wyd. II: t. 1-5, 1862; Ramoty i ramotki, wybér i wstep W. L.
Brudzifiski, Warszawa 1950).

0 Przysiuda — od prysiud, przysiud: tupniccie jako figura w taficu zwanym kozakiem.

" Nalezy to rozumieé jako: przechylajac je na bok.
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KORESPONDENCJA Z WYSTAWY SZAWELSKIE],
,Kronika Rodzinna” 1875, nr 19, s. 296;
tekst ukazal si¢ w rubryce ,, Korespondencja”;

podpis pod tekstem: ,Z. Gl.”

Stosownie do ogloszonego przez nicktére pisma programu odbyta si¢ w Szawlach, powiatowym mie-
cie Zmujdzi, w dniu 13, 14 i 15 wrze$nia, wystawa rolnicza dla guberni kowieniskiej, wileriskiej i kur-
landzkiej przeznaczona.

Samotne ustronie w dolinie niedaleko jeziora za miastem polozone zawrzalo nagle zgietkiem ludzi
réznego stanu i glosami zwierzat réznego gatunku. Obszerny budynek napelniono okazami zboza réinej
wielkosci i pozoru, produktami réznej natury, owocami réznego smaku, tkaninami réznej barwy i wyro-
bami réznego przeznaczenia. W dwéch dhugich szopach stangly ogromne buhaje réznej rasy obok dojnych
kréw i tegorocznych cielatek, welniste barany i owce obok potwornych tusza jorkszyréw. Na dziedzificach
ustawiono maszyny tudziez w klatkach kury, kaczki, gofebie i bazanty, a, nareszcie, ule z pszczotami, ktére,
bedac widocznym przykladem pracy i skrzetnosci dla cztowieka, nie przestaly nawet w czasie wystawy zno-
si¢ drobnego pytku do stodkiego skarbca na zimg. Wszystko stanglo obok siebie w harmonii: to, co wy-
chowane wiréd muréw pariskich, obok tego, co pod strzechg kmiecia wyrosto. A bylo tych rozlicznych
stworzen przeszio trzysta.

Przez trzy dni naplywat tryumfalng brama potok pracowitych ziemian w sajecie’ i siermigdze’, aby
uczestniczy¢ w szlachetnej i pozytecznej uroczystosci pluga i pracy. W dniu trzecim rozdano medale zlote,
stebrne i brazowe, listy pochwalne i nagrody pieni¢ine przyznane przez komitet wystawy. Najwicksza ich
ilo§¢ otrzymali ziemianie: Podbereski z Wysokiego Dworu, hrabia Zubow?, panowie KierbedZ (Wladystaw
i Walerian), Kazimierz Ryszkiewicz z Czekiszek, Izydor Romer z Cytowian?, Porzezifiski z Gudel, Bogda-
nowicz, hr. Keizerling, Wladystaw Lawrynowicz’ i Pawel Puzyna. Z wloécian otrzymali nagrody: Szczepa-
nowicz, Puklewicz, Dawidowicz i Biktis®.

Ale wystawa szawelska zamozna w dobytek, uboga w przemyst fabryczny, odznaczala si¢ stosunkowo
znaczng ilo$cia wystawezyn, ktérych staneto do konkursu kilkadziesiat, obok paru setek wystawcéw. Bar-
dzo wymowny to dowdd, ze pole dziatalnosci kobiecej nie jest u nas tak ciasne, jak wmawiaja w ogé} nie-
ktérzy, ze pracy dla kobiet nie braknie, i ze tylko trzeba uczyé si¢ pracowad i umieé¢ wyszukaé prac¢ w sto-
sownym zakresie dla plci stabej.

Wsréd licznych przedmiotéw, nadestanych przez nasze zacne gosposie i pracowite raczki, zauwazyli-
$my: masto i sery pani Anieli Sawickiej z Dyrmejek (powiat szawelski)’; tych ostatnich, na sposéb szwajcar-
ski urzadzonych, byly cztery gatunki, a mie¢dzy nimi jeden zwany kartoflanym. Obok tych wyrobéw
mlecznych stalo pickne kétko do przedzenia Inu i welny i wisialy cieniuchne talki drobnymi raczkami
uprzedzione, a takze kadziele $nieznego i zabarwionego runa. Pomigdzy okazami zbéz widzieliémy pani
Narbuttowej jeczmieri czarny; pani Adeli Szukszta ,kurki szurpate”, prawnuczki soplicowskich tudziez
rézne przedmioty nadestane przez pania Sabing Szukszta. Pigkne owoce przedstawita pani Maria Lukom-
ska i pani Kazimiera Janczewska, ktéra pod wzgledem doboru licznych gatunkéw jablek i znamienitych
Sliwek otrzymata palme zwycigstwa nad innymi pomologami, a, w kazdym razie, dowiodta wielkiej energii
pracy i starannosci okolo utrzymania swego ogrodu w do$¢ surowym klimacie. Niemniej, zastugiwala na
uwage nierogacizna pani Podbereskiej. Migdzy innymi wystawczyniami, ktére przewaznie nadestaly wyro-
by reczne, rézne tkaniny i sztuczne kwiaty, zanotowalismy nazwiska: Antoniny Kozlowskiej z Szawel, Emi-
lii Pacewicz, Heleny Fabrycjusz, Franciszki Puklewicz, Pauliny Gasewicz, pani Szreder z miejscowosci
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Korespondencja z wystawy szawelskiej

Wiekszny i panny Le$niewskiej z Kurlandii, ktéra nadestata swojej roboty pickny model z gliny, przedsta-
wiajacy bogini¢ Ceres®, nie bez talentu rzezbiarskiego wykonany przez ,sierote”.

Do liczby kobiet, ktére otrzymaly nagrody, nalezaly: pani Zofia Kajsarow (medal zloty za krowg), pa-
ni Kazimiera Janczewska (medal srebrny za owoce), pani Guzewska (list pochwalny za cebulg). Na pania
Podberska splyneto posrednio potwierdzenie nagréd w medalach za chlewni¢®. Pani Aniela Sawicka otrzy-
mala medal srebrny za plétno, pani Zakiewiczowa za wyroby welniane, pani Giedrojc takze, pani Szreder
za dywan; panna Sabina Szukszta medal brazowy za przedze, Maria Ciolkiewicz, Elwira Bejnert, Emilia
Monkiewicz i znowu Sabina Szukszta listy pochwalne za rézne tkaniny, a pani Tariska takiz list za pled
domowej roboty. Nagrody w pieniadzach otrzymaly za tkaniny i wyroby z tychze: Maria Ciolkiewicz
(rs. 30), Ewa Kudrewicz (rs. 15), Eleonora Dawidowicz (rs.15), Franciszka Puklewicz (rs. 15), Mina Szpor
(rs. 15), Karolina Jucewicz z Popielan (rs. 10), Agnieszka Lisowska (rs. 15) i Emilia Bohdanowicz'
(rs. 15). Wspomnieé takie muszg i o Marczewskim, czynszowym szlachcicu z parafii Datnéw"!, keéry za
wzorowe ule i pszczolnictwo otrzymal list pochwalny.

Gdy o wysokiej doniostosci wszelkich wystaw dla postgpu krajowego rolnictwa i przemystu zbytecznie
[jest] méwié o$wieconemu czytelnikowi, mamy przeto nadzieje, ze na tego rodzaju koniecznych biesiadach
pracy, jakie niezawodnie coraz czgsciej bedziemy ogladali w Warszawie, a nawet takich miastach, jak Szaw-
le, zony i c6ry nasze podtrzymaja tradycje¢ zacnej oszczednosci i gospodarnosci swych babek, tradycje za-
mglona tumanami pylu, wznoszonego przez dlugie ogony kobiet, domagajacych si¢ na papierze réwno-
uprawnienia w pracy.

! Sajeta — cienkie, zagraniczne sukno.

% Siermigga — wierzchnie ubranie noszone przez chlopéw w okresie staropolskim.

3 Hrabia Phaton Zubow (daty zycia nieznane — Il potowa XIX wicku) — whasciciel débr Szawle na Zmudzi, zatozyciel i opie-
kun 4-klasowej prywatnej szkoly zeniskiej w Szawlach, whasciciel gospodarstwa rolnego sprofilowanego przede wszystkim na ho-
dowle bydta; gléwny organizator corocznych wystaw rolniczych w Szawlach; jest to prawdopodobnic potomek hrabicgo Platona
Zubowa (1767-1822) — polityka rosyjskiego, ostatniego faworyta carycy Katarzyny II, whasciciela miedzy innymi majatkéw
w Plungianach i Szawlach.

4 Prawdopodobnie Izydor Roman Antoni Rémer (1843-1910) — polski szlachcic, pieczgtujacy si¢ herbem Laski, whasciciel
ziemski Cytowian, pochowany w Wilnie.

5 Motliwe, ze Gloger ma na my$li Whadystawa Lawrynowicza herbu Junosza (1844-1908), polskiego ziemianina, pochowa-
nego na Powazkach w Warszawic.

6 Podbereski z Wysokiego Dworu; Walerian i Wladystaw Kierbed#; Kazimierz Ryszkiewicz; Porzeziniski z Gudel, Bogdano-
wicz, Keizerling, Pawel Puzyna, Szczepanowicz, Puklewicz, Dawidowicz, Biktis — nie udalo si¢ ustali¢ biograméw tych oséb.

7 Dyrmejki — w XIX wicku byly to dobra oraz wies w powiecie szawelskim, gminie Tryszki, polozone nad rzeka Zebera,
w odlegloséci okoto 50 km od Szawli; wspdtczesnie brak na mapach Europy micjscowosci o takiej nazwie.

& Ceres, Cerera — w mitologii rzymskiej bogini wegetacji i urodzajéw. Zaczela by¢ utozsamiana z grecka Demeter prawdopo-
dobnie w V wicku p.n.c.

® Chlewnia — budynek lub pomieszczenie, w ktérym hoduje si¢ $winie; w tym przypadku okreslenie ,chlewnia” dotyczy
trzody chlewncj.

10 Adela Szukszta, Sabina Szukszta, Maria Lukomska, Kazimierza Janczewska, Podbereska; Antonina Kozlowska; Emilia Pa-
cewicz; Helena Fabrycjusz; Franciszka Puklewicz; Paulina Gasewicz; pani Szreder; Lesniewska z Kurlandii; Zofia Kajsarow; Gu-
zewska; Aniela Sawicka; pani Giedroy¢; Maria Ciolkiewicz; Elwira Bejnert; Emilia Monkiewicz; Ewa Kudrewicz; Eleonora Dawi-
dowicz; Franciszka Puklewicz; Mina Szpor; Karolina Jucewicz z Popiclan; Agnieszka Lisowska; Emilia Bohdanowicz — nie udalo
si¢ ustali¢ szczegbtéw dotyczacych biografii tych oséb.

' Datnéw — miasteczko na Litwie, na Auksztocie, nad Datnéwka, w okregu kowieiskim, w rejonie kiejdanskim. W XIX
wieku administracyjnie nalezalo do guberni kowieniskiej.
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DZIENNIK PODROZY PO BUGU,

Artykut ukazal si¢ w trzech odcinkach:

,Kronika Rodzinna” 1875, nr 20, s. 314-316;

,Kronika Rodzinna” 1875, nr 23, s. 365-366;

,Kronika Rodzinna” 1875, nr 24, s. 384-387;

tekst opublikowano w osobnej rubryce;

tytut w oryginale nosi dopisek ,przez Zygmunta Glogera”.

A czy znasz ty, bracie mtody,
Twoje ziemie, twoje wody?
Z czego slyna, kedy gina,
W jakim kraju i Dunaju?'

22 lipca 1875 rokeu

Wschodzace storice ozfocito nadbuzne taki i pokryte zbozem réwniny dawnego Flemingéw? dziedzic-
twa, gdy wszedlszy do lichej pograzonej we $nie miesciny, zapytatem jedynego spotkanego Zydka o miesz-
kanie miejscowych rybakéw. Zagadnicty poczat tak poziewaé, iz przypomnial mi pewien obrazek z ,Maga-
zynu Powszechnego”, przedstawiajacy [to], jak waz boa rozwiera paszczg celem potknigcia barana — po czym
dodal, ze o tej porze rybacy dopiero wracajg z polowu, ale ze ryb teraz malo i wszystkie na szabas zamdé-
wione.

— Lecz ja cheg si¢ koniecznie widzieé z rybakami.

— Na co panu rybakéw, kiedy oni ryby nie majg?

— Mam potrzebe i interes widzenia sie z nimi.

— Co za interes do rybaka, kiedy on sprzedat juz ryby?

Po silnych naleganiach dowiedziatem si¢, gdzie w Terespolu® mieszka niejaki Osypowicz i Gliriski’.
Pierwszy, jak si¢ okazalo, mial haniebnie male czétenko i najaé si¢ w dalsza droge nie mégh; drugi miat
czéino z potginej klody topolowej, ale pani malzonka przeciw jego wyjazdowi polozyla ver, ktérego sta-
nowcze liberum wolalo o podniesienie kwestii emancypacji mezéw. Zaczatem kobiecing przekonywaé dtu-
gim szeregiem argumentéw, wystawiajac korzysci i przyjemnosci, jakich jej matzonek doswiadczaé bedzie
w podrézy po Bugu; widzac jednak niewzruszone ,nie mozna”, wsunatem do reki kilka zlotych na obwa-
rzanki dla dziatwy. Nastapilo namyslanie si¢ i [wydano] rozkaz do naprawy czétna, bylo bowiem zepsute.

Odlozywszy tedy wyjazd do jutrzejszego poranka, dzied dzisiejszy postanowiliémy poswiecié z panem
Julianem M., malarzem z Warszawy, towarzyszem mojej podrézy, na wycieczke do Kostomlotéw?, wioski
nadbuznej w okolicy Kodnia® polozonej, ktdrej znajomy mi whasciciel, pan Jézef Loski’, literat, idac za
wskazéwkami znalezionymi w moich pracach archeologicznych, zrobit u sicbie ciekawe odkrycie starozyt-
nej osady z czaséw uzytku krzemienia.

Droga do Kostomlotéw po nadbuznej plaszczyznie prowadzita przez kilka wiosek (Michatkéw, Zu-
ki®), w ktérych uderzylo nas niezmierne mnéstwo bocianéw, posiadajacych nieraz po kilka gniazd na jed-
nej niskiej chacie, a zostajacych w poufalej zazylosci z domowym drobiem i dobytkiem. Potwierdza to po-
niekad stowa D}ugosza’, uwazane pospolicie za bajeczke, iz w Polsce bociany przepedzaly zime pod strze-
cha niektérych kmieci. Ze mogly by¢ takie wypadki, nawet do$¢ pospolite, drugi tego dowéd zdarzy! sie
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niedawno w Krakowskiem (podobno we wsi Mogile'?), gdzie jeden z who$cian przez kilka zim przechowy-
wat w swej izbie bociany, gniezdzace sig latem na jego domu.

Ta troskliwos¢ o domowe bociany jest pospolita u naszego ludu i w ogéle tych spomiedzy nas wie-
$niakéw, ktérych pojecia, nie ulegajac wplywowi francuszezyzny i niemczyzny, mniej oddalily si¢ od ducha
narodowego. Bocian nad strzechg to znamie polskiej zagrody, to wierny przyjaciel domu, powracajacy zaw-
sze 7 dalekiej wedréwki na stare gniazdo, to symbol przymierza i ojcowskiej opieki cztowicka nad §wiatem
zwierzat. ,Bociana sprowadzi¢” to [znaczy] sprowadzié szczedcie, znaczy u ludu, ktéry w wielu okolicach
wierzy na przyktad [w to], ze piorun nie uderza nigdy w dach, na ktérym gniezdzg si¢ bociany, Ze grad nie
pada na ich gniazdo, ze bocian przeczuwa wojne i gtéd. Mazur utrzymuje, ze Chrystus Pan jakiego$ ob-
méwee zamienit w bociana i kazal mu odtad $wiat z plugastwa oczyszczaé. Bocian polski jakby odczuwa
przyjazne wzgledem niego pojecia czlowieka i ciénie si¢ na strzechy wiedniacze. Lud zowie go rozmaicie:
bockiem, bociusiem, bustem, buskiem, wojtkiem i wojtusiem. Klonowicz!' powiada, iz flisowie zwali go ksig-

dzem Wojciechem i naucza fryca'”:

Choé w rewerendzie nie widzisz kaplana,
Jednak z6w ksiedzem Wojciechem bociana,
Gdy owo sobie kroczy nad zabificem

Jak nad zwierzyficem®.

W ubiorze ludu wiejskiego tej okolicy zastuguja na uwage domowej roboty welniane pasy, dlugoscia,
szerokoscia, sposobem zawiazania a nawet deseniem i barwg przypominajace ponickad dawne pasy stuckie,
grodzieriskie i kobytkowskie, do potréjnego opasania bioder stuzace. Pragnatem kupi¢ podobny pas do
mego zbioru etnograficznego, ale wiesniacy sprzedaé mi nie chcieli, méwiac, ze tym nie kupcza.

W Kostomlotach spotkafa nas przykra niespodzianka. Pani L. nie zastaliémy juz, wigc sami udalismy
si¢ na miejsce przedwickowej osady nadbuznej. Jesli cheesz, ciekawy czytelniku, wiedzie¢, jak ona dzi§ wy-
glada, to wyobraz sobie o kilkaset krokéw od Buga, na matym wzgdrzu wsréd réwniny wydme piaszczysta,
na morgowej przestrzeni zastang wielkim mndstwem nalupanego krzemienia, z ktérego starozytni miesz-
karicy tutejsi przy braku lub rzadkosci narzedzi metalowych wyrabiali misternie befty (ostrza do strzal),
jakie$ skrobacze, narzedzia, brzegi do grotéw koscianych i tupali artystycznie ostre wiéry, mogace do kraja-
nia skéry i drzewa dzi$ jeszcze stuzyé. Wsréd krzemieni napotkaé moina czerepy z popielnic, garnkéw oraz
przepalone kostki. W ciagu dwugodzinnego poszukiwaniu znalaztem tu sze$é beftow réznego kszrattu, wiele
plaskich ostrych wiéréw i kilka innych drobnych narzedzi. Jeden spomiedzy bettéw, najwickszy, nie réznit
si¢ ksztattem od zwyklych strzal zelaznych, inne zadziwialy drobnymi rozmiary i misternoscig roboty przy
tak niewdzigcznym materiale. Befty te musialy byé (réwnie jak kruszcowe) osadzane na cienkim drewnia-
nym precie, ktéry po polsku zwie si¢ brzechwyq. Polozenie calej miejscowosci, lezacej zaledwie kilka stép
nad ostatnim kresem tegoczesnych wiosennych powodzi Buga, wymownie §wiadczy [0 tym], ze w czasach
uzytku krzemienia w tej osadzie wymiary rzeki nie mogly byé wiele wigksze od dzisiejszych.

Powracajac z Kostomotéw inng droga, znalezliémy $lady starozytnego uzytku krzemienia pod Lebie-
dziowem'®. Ale na rozleglych tutejszych wydmach krzemien jest rozproszony w nader matej ilodci i tylko
panu Julianowi udalo si¢ znalez¢ jeden belt bardzo pigkny.

23 lipca

O $wicie zapukatem [do] mieszkania Gliriskich. Rybak byt srodze zaklopotany, bo czéino Zle napra-
wil, a [jego Zona] znowu powrécita do swego vero. Postanowiwszy tedy udaé si¢ do pobliskiego Brzescia'
dla dostania ¥édki i przewoznika, opuscilismy Terespol, unoszac ze soba, obok wspomnienia klopotéw,
mila pamigé goécinnosci doznanej w domu panistwa Ejsmuntéw. Droga wiodla przez twierdzg brzeska
i pickny wiszacy na linach most na Bugu. Dalej na piaszczystym plaskowzgdrzu ukazat sig starozytny, ale
nic w sobie starozytnego niemajacy Brzes¢ Litewski, rozlegly, licho zabudowany. Wiadomo bowiem, 7e
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nowozytna warownia zajeta miejsce statego nad Bugiem grodu, a dzisiejszy na Kobryriskim przedmiesciu
nad Muchawcem'® si¢ rozprzestrzenit.

Po dwugodzinnej wiéczedze, szukaniu, klopotaniu i targu z Zydami statem sie za rs. 7 nie tylko kapi-
tanem, ale i wiascicielem statku, wiosta, szufelki do wylewania wody i dwéch nadgnitych desek. Do tego
przybyly dwie maty stomiane, ktére najety do podrézy Prokop, wystuzony w wojsku mieszczanin brzeski,
pomimo naszego surowego zakazu przywlaszezy! sobie z cudzego galaru. Co prawda, maty te znakomicie
nam si¢ pézniej przydaly. Gdy juz wszystko bylo do drogi gotowe, przeniesliémy na 6dke rzeczy z zajazdu
»Moskiewskiego ”, ktérego starozakonna, otyla, o stodkim u$miechu gosposia ztozyla nam za brudny kacik
rachunek jednego z najpierwszych hoteléw paryskich.

Wszelkie poetyczne marzenia i zamierzone przyréwnania naszej wyprawy do zeglarskich ustgpéw
Homera, Mickiewicza i Syrokomli'” umilknaé musialy wobec blotnistego fozyska Muchaweca i zielonawej,
gestej, cuchnacej krynicy, przepelnionej ttumem zwolennikéw kapieli, a pokrytej tratwami i galarami, kté-
re plynac z Pifiszczyzny do Buga Kanatem Krélewskim' i Muchawcem zatrzymane zostaly na tej ostatniej
rzece przez niski stan wody i roboty koo poglebienia jej koryta prowadzone. Brzegi Muchawca wsréd for-
tecy osadzone gesto wierzbg i topola, mily sprawiaja widok; sama tylko warownia, tak jak kazda twierdza,
mniej przyjemne zrobila na mnie wrazenie. Wéréd niej wpada Muchawiec do Buga, na ktéry wplynawszy
mieli§my za sobg dziwnie pickny widok wiszacego mostu zarysowanego na tle cienistej zieleni. Za to przed
nami dostrzegliémy w dali jakis plot zamykajacy w poprzek koryto rzeki.

Co to jest? — zapytatem Prokopa.

Czyi panowie nic wiedza, ze to zamknieta szluza forteczna.

Jezeli zamknieta, to ja nam otworza — odparfem.

Juz dzi$ jej nam nie otworza, bo tylko rano otwieraja — dodat Prokop obojetnie; — a nawet dla jednej
glupiej 16dki — ciagnat dalej — kto wie, czy i jutro rano otworzyliby bez rozkazu komendanta.

Tam do licha! — pomy$latem sobie — ale przeciez to jako$ bedzie, — i ze spotkanym na brzegu dozorcg
$luzy poczatem traktowaé o prywatne, ciche onej otworzenie. Gdy jednakze z réznych wzgledéw, a miedzy
nimi i bezpieczefistwa naszej do$¢ watlej krypy, rzecz okazala si¢ niemozebna, postanowitem tam przesko-
czy¢, gdzie nie mozna bylo podlezé. Tak robig ryby napotkawszy przeszkode, gdy na wiosng plyna w gére
drobnych strumykdéw, aby dosta¢ si¢ do stawdéw i sadzawek. Jakoz przy pomocy trzech zolnierzy, z niema-
tym wysitkiem naszych muskuléw, heroicznie wrzeszczac dla dodania animuszu hurral, wywindowali$my
f6dke na dosé strome wybrzeze i, przeciagnawszy ja po piasku kilkadziesiat krokéw, spuscili na wodg juz za
$luza. Rzecz udala si¢ wybornie, lubo kosztem niezbyt zaszezytnego dla podréinikéw plywania po piasku.

Teraz piersi nasze odetchnely gleboko. Terespol z pania Gliriska, Brzeé¢ z chciwym zydostwem, kio-
pot w dostaniu ¥6dki i przewoznika, twierdza, Muchawiec i $luza — wszystko bylo za nami. Teraz otaczala
nas woti skoszonego na fakach siana, przed nami byt wspanialy most kratowy zelaznej drogi, a pod nami
plowe nurty Buga. £6dZ nasza szybko mija granitowe filary mostu, po ktérym z pickielnym loskotem
przebiega lotem strzaly olbrzymi waz ciagnicty pegazem Borsiga®.

Ale nie skoficzyly si¢ nasze przygody w dniu dzisiejszym. Od potudnia ciggneta powoli ku nam czarna
chmura i wstrzasaly powietrzem dalekie gromy, gdysmy w okolicach wsi Rzeczycy (o pét mili od Brzescia)
zatrzymali si¢ przy piaszezystych pagérkach, zwanych Biala Géra, zapewne od whasciwej ich barwy. Na-
dzieja odkrycia osady z czaséw uzytku krzemienia nie zawiodta mnic weale. Wstepujac na pierwsza wydme
znalaztem pigkny bedr krzemienny i kilka takich wiréw. Zaczatem wiec szukad i zbieraé, co o tyle daje sig
na piasku doktadniej uskutecznié, ze po $ladach nég fatwo poznaé, ktéry zakatek byt przejrzany lub jeszeze
nie. M6j zapat archeologiczny nieco ochtonal, gdy poprzedzona wiclkimi kroplami deszczu spadta gwal-
towna ulewa z gradem piorunéw. Ze jednak nie byto w poblizu ani dachu, ani krzaczka, ani nawet bujnego
zielska, wige przemokly do nitki prowadzitem do korica burzy moje poszukiwania.

Depczac po zabytkach odleglej przesziosci cztowicka, mysl gubi si¢ w odtwarzaniu obrazu, jaki przed-
stawia¢ mogly osady z czaséw uzytku krzemienia, przed kilkunastu wiekami. Z poszukiwan moich czynio-
nych na Litwie, Podlasiu, Mazowszu, Kujawach, w Galicji i Krakowskiem, i z kilkudziesieciu osad znale-
zionych przeze mnie i profesora Przyborowskiego®, widocznym jest, ze ludzie dwezesni zakladali swe sie-
dliska zwykle na pagérkach i zawsze na miejscach piaszczystych. Nie znajac bowiem rolnictwa, nie dbali
o glebe, ale w wilgotnej puszezy o suche legowisko lub ziemlanke, gdzie woda nie zatapia zachowanej

353



354

Dziennik podrézy po Bugu

w piasku Zywno$ci, odziezy i popielnicy z kosémi ojcéw; gdzie bliska rzeka czy jezioro jest potrzeba zycia,
czescia spizarni, goscificem w wedréwee i nieraz twierdza w niebezpieczenistwie; gdzie gnieZdzi si¢ najwigcej
ptactwa i zwierz przybywa gasi¢ pragnienie; gdzie, wreszcie, w piasku lub nadbrzeznym zwirze najlatwiej
o krzemien, ten twardy, ale tupki krzemien, ktérego ostre odlamy krajg skdre, drzewo i migso, zaostrzajg
kos¢ i na groty oszczepéw i strzat shuzyé moga.

Czas zniszezyt §lady dawnych mieszkai, bo po wytrzebieniu otaczajacych je laséw swobodne wiatry
zmienily te miejsca w lotne, ruchome wydmy, a na ich powierzchni rozsialy: czerepy popielnic i garnkéw,
biate kostki, grudki spieczonej pod ogniskami ziemi i krzemied wlasciwym sposobem tupany. Niektére
siedliska podmywane nurtem rzek i powodzi znikly na zawsze; w Plockiem widziatem na przyklad popiel-
nice osypujace si¢ w koryto Wisly. Nawodzisk, czyli mieszkani palowych, na bystrzejszych i wzbierajacych
rzekach by¢ nie moglo; mieszkano wige latem zapewne w szatasach a zima w ziemlankach, jak dotad u tych
ludéw Péinocy, u ktdrych budownictwo nisko stoi. Co si¢ tyczy ziemnych mieszkad u dawnych Stowian,
mamy o tym nawet historyczne wzmianki.

Ze nasi uzytkownicy krzemienia nie byli ludZmi wojennych druzyn, zdaje si¢ tego dowodzi¢ brak
wszelkiego zwiazku miedzy ich osadami a starymi grodziskami, watami i miejscami jakicjkolwick obrony.
Ze za$ i rolnikami nie byli, wigc zapewne zyli z myslistwa, rybotéwstwa i produktéw lesnej przyrody.

Uzytek krzemienia musiat si¢ ciagnaé przez dlugie czasy, gdy tak liczne tego $lady znajdujemy we
wszystkich zakatkach kraju. Mnogie okrzoski i widry dowodza, ze przy kazdym ognisku robiono sobie
strzaly i narzedzia, co byto w owych czasach tym naturalniejsze, ze i dzi$ jeszcze w zapadlych okolicach na-
szych wiesniak sam sobie wystarcza, nic prawie nie potrzebujac z miast i fabryk. Na ziemiach dawnej Polski
utatwiata to ogélna obfitos¢ krzemienia, z ktérego narz¢dzia i widry nosza na sobie tak wybitne cechy wia-
$ciwego sposobu tupania przez starozytnych, ze nie tylko archeolog, ale kazdy kamieniarz rozpoznaje od
pierwszego rzutu oka przypadkowy odtam od dziela r¢ki ludzkiej. Na tej zasadzie znakomity uczony angiel-
ski John Lubbock®, opisujac te cechy i sposoby tupania w swoim dziele: Czlowiek przedhistoryczny, twier-
dzi, ze jeden znaleziony wiér krzemienny jest dla badacza takim samym $wiadectwem pobytu przedhisto-
rycznego czfowieka, jak dla Robinsona Crusoe® byly stopy ludzkie wycisniete na piasku. O prawdziwosci
tego zdania przekonalem si¢ najmocniej, znajdujac wszedzie, obok takich wiéréw, inne narz¢dzia, belty,
okrzoski, czerepy gliniane, a nawet $lady grobéw itp. Popielnice i garnki lepiono z gliny mieszanej z pokru-
szonym bialo-ziarnistym granitem. Jedne byly wielkie, bez 0zdéb, nieréwne i licho wypalone; inne z praz-
kami, zygzakami i wrebem, robione na kole garncarskim, a zapewne pézniejsze.

Nazwe stacji krzemiennej dla osad powyiszych uwazamy za niestosowna. Ci bowiem, co ja zaprojek-
towali w polskiej archeologii, poniewaz bylo to przed calym szeregiem odkryé u nas, nic jeszcze nie wie-
dzieli, ze przy kazdym ognisku obrabiano krzemien i ze siedlisk tych oznaczonych dzi§ nieraz tylko kilku
okrzoskami, nie podobna nazywaé w ogéle stacjami, ale raczej osadami. Z odkry¢ dokonanych w ostatnich
latach widzimy, ze ziemie dawnej Polski posiadaja z tej epoki niezréwnane skarby swej przeszosci, i ze na
karcie archeologicznej bedziemy z czasem mogli naznaczyé prawie wszystkie stare siedliska cztowieka, co
w polaczeniu z naukowym opisem miejscowosci i wykopalisk rzuci wazne $wiato na zamierzchly obraz
rodzinnej ziemi naszej, a zamglong ksigge dziejéw otworzy o kilka kart wezesniej.

Dzi$ nie mamy jeszcze dowodéw [na to], czy uzytkownicy krzemienia byli Sfowianami lub innej krwi
szczepem. Nickt6rzy uczeni niemieccy utrzymuja (a w ich liczbie Virchow?), ze Stowianie przybyli z Azji
do Europy okolo VI-go wieku po Chrystusie ze $wiadomosciag [umiejgtnoscia] uzytku metaléw. W takim
razie wypadaloby, ze nasze osady krzemienne nalezaly do ludéw dawniejszych niestowiadskiego pochodze-
nia. A jednak niepodobna uwierzyé, aby lud na owe czasy liczny i przez dlugie wicki tak gesto zamieszkaly
na swej ziemi, jakim byli uzytkownicy krzemienia, mégt catkowicie opusci¢ znaczne obszary i wywedrowad
gdzie indziej. Liczne wskazéwki (na ktérych rozwinigcie nie mamy tutaj miejsca) kaza mniemaé, ze w epo-
ce uzytku krzemienia, ktdrej koniec nie sigga zbyt odleglych czaséw, mieszkali juz na dzisiejszych ziemiach
stowianiskich ojcowie nestorowych Polan, Mazowszan, Drewlan, Dregowiczan itd. Prawdopodobnie sami
Niemcy przyjeliby to zdanie, gdyby archeologia polska nie byla dla nich terra incognita. Z drugiej strony
ogélnie wyznaé trzeba, ze dopdki kolebka aryjska w Azji nie jest dokladnie zbadana i cata przestrzen od
Iranu do Wisly, dopéty archeologia w Europie nie moze bawié si¢ w dogmaty.
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Co do cywilizacji mieszkaricéw naszego kraju w czasach uzytku krzemienia, przez analogic wniosko-
waé mozna, ze miala si¢ ona w tym stosunku do pierwotnej dzikosci cztowieka, jak misterne befry (na przy-
klad z Osnicy*®) do potwornych narzedzi znalezionych badZ w zwirze potopowym przez pana Boucher de
Perthes®, badz obok mamuta i niedZwiedzia w glgbi jaskif. Juz sama réznolito$¢ naszych narzgdzi, ich mi-
sterne wykoriczenie, symetria konturéw i dobieranie koloru krzemienia na pi¢kniejsze przedmioty, rzuca
pewne §wiatlo na stopien kultury i stan psychologiczny ludu, ktéry nie ustgpowat na tej drodze zadnemu
innemu.

Po burzy ruszylismy dalej kretym szlakiem Bugu, ktdérego szerokosé przy niestychanie niskim stanie
wody nie wynosita wiecej nad sazni 25-35, a w jednym miejscu pod Neplami®® tylko sazni 8. Dno rzeki
zasnute jest prawie wszedzie ruchomym, grzaskim piaskiem, ktéry, poczawszy od Biatej Géry, ciagle tworzy
mielizny, czyli tak zwane w jezyku orylskim haki, po ktdrych t6dka nasza (z powodu pélokraglego dna po-
trzebujaca stopy wody), czolgaé si¢ zaczeta 1 zatrzymywaé co chwila. Prokop spychat jg sam, poki mégl, ale
gdy rady nie dawal, musieliémy takie wysiadaé jak niepyszni do wody i 16dZ przeciagaé lub, rozszedlszy sie
na trzy strony, szukaé glebszego pradu na mieliznie, ktéry wije si¢ jak waz nie zawsze widoczny dla sterni-
ka. Odtad musieliémy odbywaé iegluge i wiele archeologicznych wycieczek na wybrzeza iécie po flisacku
a oryginalnie, bo bez obuwia, co z poczatku nas bawilo, a pdiniej niemilych skutkéw bylo powodem.
Szczgéciem, ze dno i brzegi nie sa tu nigdzie zwirowe. Te ostatnie plaskie, pokryte smugami lub bialym
piaskiem, nagie, bez parowéw, irédel i glazéw granitowych, wybornie scharakteryzowal oféwkiem pan
Julian. Zupelnie si¢ tu rézni Bug od Niemna, ktéry ma brzegi wysokie, kamieniste, czgsto urocza zielenia
i gajami pokryte, dno zwirowe lub bujna roslinnoscia zastane.

IT

Pod wsig Kukurykami®’ spotkali$my wielkie nagromadzenie tratew, ktére zajmujac calg szerokosé rze-
ki, osiadly tu przed kilku dniami na mieliznach. Liczni oryle z Galicji warzyli sobie kolo swych budek przy
ogniskach wieczerzg i obojetnym okiem przypatrywali si¢ naszemu rozpaczliwemu polozeniu, gdy dla t6dki
nie znalezli§my 7adnego przejscia. Jeszcze obojetniej zdawat si¢ na to zapatrywaé starozakonny pisarz od
drzewa. On cierpiat wigcej, bo z towarem swoim by} ,na haku”. Ale rozpacz i zwatpienie to sprawa niedo-
Y¢inych, wige trzeba bylo sobie radzié; jakoz postrzeglszy miedzy flisami Krakowiaka w granatowym kafta-
nie, zagadnatem go o miejsce rodzinne. Odparl, ze [jest] rodem z Niepotomic®®. Znajac strony krakowskie,
udalem krakowianina, a kilka stéw serdecznych tak skutecznie oddziatalo na Wojtka, iz spiesznie przywolat
druzyng ziomkéw, keéra dla swego, ochoczo powyjmowala szryki (dragi brzozowe do zatrzymywania tratew
stuzace), porozwiazywala wicie migdzy pasami i, rozepchnawszy takowe na znacznej dlugosci, szybko prze-
prowadzita 16dke. Gdzie tratwy sig koriczyly, tam spotkalismy szes¢ kobiet wiejskich w bieli, ktére staly
szeregiem i praly bielizne, uzywajac nég zamiast kijanek. Z daleka dawalo to pozér dziwnego tafica, a dla
bujnej wyobrazni, na przyklad poety, moglo by¢ obrazem plaséw nadbrzeznych rusatek. Dziewcz¢ta male
i doroste owigzuja tu glowe przepasks z wasko zlozonej kolorowej chusteczki, co do$¢ malowniczo wygla-
da.

Po drodze spotykamy czgsto rybakéw siedzacych przy brzegu w czélnie, z kilku nieraz zastawionymi
wedkami. Malerikie, $piczaste ich czétenka majg w jednym kodcu niska budke w rodzaju przewréconej
niecki, dla ochrony przed deszczem. Samotnicy ci, zagadnicci przez nas o szczgécie, narzekali na zly poléw,
powtarzajac rybackie przystowie: Czdten moknie, rybak sochnie.

Na pierwszy nocleg zawineliémy do wsi Kuzawki® pod Neplami. Wie$niaczka bioraca wode u rzeki
zaprosita nas goscinnic do drugiej z brzegu chaty w wiosce. Dziewczeta przechodzily tu pieszo przez Bug,
niosac kosze z wodnym zielskiem na karme dla trzody chlewnej. Udali$my si¢ prosto do wskazanej stodoty
z wonnym sianem. Gospodarz niskiego wzrostu, sympatycznej powierzchownosci, w wiclkim stomianym
kapeluszu, uprzejmie nas przyjat jako podréinych. Szacowna to jest w naszym ludzie ta uprzejmos¢ dla
gosécia — prosiliémy tylko o $wiezg wode, a 12-letni syn gospodarza, ktéry nam ja przynidst, nic péZniej nie
chciat od nas za ustuge przyja¢ jako od gosci. Kmieé spowiadat nam si¢ ze fzami w oczach z pewnych utra-
piei, po czym strudzeni i zmoknieci rzuciliémy si¢ na jego suche, drobne, aromatyczne siano. Po wieczerzy
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nadciagneli i chlopcy, synowie gazdy, i po przykladnym zméwieniu do$é dlugich pacierzy, zaczeli chrapa¢
opodal, gdzie wyzej siano bylo rafituchem zastane. I méj sen po licznych trudach byl smaczny, niby pierw-
sza chwila spotkania z dawno niewidzianym przyjacielem. Nawet juz zaczatem w uscisku Morfeusza® wy-
dobywaé spod ziemi cale skrzynie ze skarbami archeologii, gdy na jawie uczutem nagle jakis srogi ciezar na
karku, ktéry zdawat si¢ dtawi¢ we mnie ducha. Archeologiczne mary pierzchly, cigzar naciskal mnie jeszcze
srozej, porwatem za rewolwer — ale na ten raz byl to tylko jeden z chlopcéw, ktéry we $nie stoczyl si¢ na
mnie po pochylosci siana.

24 lipca

O samym wschodzie stofica gospodarz przyszedt powiedzie¢ nam dzien dobry i zbudzi¢ wyrostkéw, co
odbylo si¢ z bardzo diugim korowodem przez ich podnoszenie, szamotanie, wolanie i ciaganie zaspanych
chlopcéw, nim przytomno$é zupetng odzyskali. Sen podobnie twardy wywoluje zwykle praca fizyczna.

Wstawszy, obejrzalem naprzéd dokfadnie budowe naszej stodoly, w ktérej jednym rogu kmieé zagra-
dzat $pichlerz na ziarno, takie na Scianie wiszacy cep (Zlozony z bijaka i cepitka, czyli dzieriaka) i pickny
dobytek rogaty, po czym wziatem si¢ do notowania szczegéléw etnograficznych, gdy tymczasem pan Ju-
lian odrysowat stojacq za picknie plecionym plotem chrus$cianym rusiniska chate z naroznym podcieniem
wspartym na jednym stupie.

Kuzawke opuscilismy pieszo, aby ufatwi¢ Prokopowi przebycie mielizn, ktére retmani® dla przestrogi
zeglarzy zatykajg galazkami ze Ztamanym wierzchem. Bug ma koryto réwnie niestate jak Wista i robi czgste
niespodzianki, przemieniajac nieraz w ciagu roku mielizne na glebine, czyli hak na droge i odwrotnie. Pia-
sek bowiem bugowy jest tak ruchomy, ze czasami przez samo bujanie fodzi osiadlej na mieliZnie wyrabiali-
$my sobie dostateczne przejscie.

Kolo ujécia Krzny* (czyli Trzny, ktéra w Bialej oblewata stawny zamek Radziwillowski) leza nad Bu-
giem Neple z bardzo picknym ogrodem i stynna z gajéw kameliowych kwiaciarnia, dawniej wlasno$é Mie-
rzejewskich. Znalezlismy tu pierwszy wysoki brzeg z picknym widokiem na zabuze. Pan Julian odrysowat
czg$¢ urwisk i lasu. Dalej po raz pierwszy spotkali$my obydwa brzegi strojne w urocza zielonos¢ lesna, gdzie
szeroka i gleboka rzeka stanowi tu wspaniate szmaragdowe zwierciadlo. Na wybrzezu stalo szeregiem gle-
boko zadumanych a jednak dziwnie ostroznych pi¢é¢ czapli. Liczne, siwe jak golebie, rybitwy, mniejszego
i wigkszego gatunku, ze zwinnego lotu podobne do jaskékek, bujaly w powietrzu wydajac na nasz widok
przeratliwy okrzyk trwogi albo rzucaly si¢ z géry lotem strzaly po mala rybke lub kilka kropel wody, inne
znowu dla ochlodzenia siedzialy stadkami na mokrym piasku. Ptakéw tych nad Bugiem zauwazylem nie-
réwnie wickszg ilo$¢ niz nad Niemnem, a za to nie widzg tutaj wcale litewskich bibikéw (gatunek pliszki).

Po drodze ukazal si¢ teraz Krzyczew™, wie$ z drewniang cerkiewka i mnéstwem drzew, mily przed-
stawiajaca widok. Przy jednym domu stat pochylony, z licznymi podporami staroswiecki sernik, czyli li-
tewska sernica, dziwnie przypominajaca soplicowska, ktéra:

...u dotu na jednym wielkim stupie wsparta

Niby gniazdo bocianie. Stary stup debowy

Pochylit sie, bo juz byl wygnit do polowy,

Grozit upadkiem. Nieraz Sedziemu radzono

Aby zrzucil budowg wiekiem nadwatlona;

Ale S¢dzia powiadat ze woli poprawiaé,

Anizeli rozrzucaé, albo tez przestawial.

Tymczasem pod stup kazal wetknaé dwie podpory.*

Przy brzegu krzyczewskim siadlo na mieliznach takie duio tratew, z ktérych lichtowano (wytadowy-
wano celem ulzenia) klepke. Na jednym pasie skarbéwka, czyli zbudowany z desek domek pisarza, uderzata
swa wielkoscia, duzymi oknami i obszernym gankiem na czterech stupkach. Krzyczew zbogacit takie pie-
knym szkicem tek¢ mojego towarzysza malarza.
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Tu i éwdzie od Nepel do Kolodnowa spotykamy lezace na dnie Bugu ogromne czarne d¢by, wychyla-
jace si¢ groznie nad wode wskutek niskiego jej poziomu. Inne w nadbrzeznych lasach w polowie podmyte
i nachylone nad korytem, oczekiwaly powodzi, ktéra je powali i uniesie, péki zaryte konarami glgboko
w dno rzeczne, nie zatrzymajg si¢ na wieki. Niektdrzy naturalisci utrzymuja, Zze dab do nabrania czarnej
barwy i prawie kamiennej twardo$ci potrzebuje #7gy tysigee lat leze¢ w wodzie. Céikolwick badz wplywa na
to chemiczny skfad wody, a dgbowe pale, ktére niedawno znaleziono w Wisle z mostu wzniesionego na tej
rzece w XVI wieku, dopiero w polowie sczernialy. To pewna, ze wéréd debédw bugowych jest duzo réwie-
$nikéw zmujdzkiego Baublisa® i tych celtyckich, z ktdrych jemiota stuzyta do obrzgdéw w ofiarach czynio-
nych bogom przez druidéw*. Niektére klody znajdowaliémy u brzegu rzeki sterczace spod grubych rézno-
barwnych warstw ziemi, na ktérych utworzenie wiele wiekéw musialo si¢ sktadaé i moze diluwialnych po-
wodzi, a na ktérych nowe lasy porosly.

Na wzgérzach ponizej Kolodnowa?, gdzie Bug robi zakret na potudnie, znalaztem tak wielky ilos¢
krzemienia (nieobrabianego), ze w czasach jego uzytku moglaby ona wystarczy¢ dla rozleglej okolicy. Nie
przypuszczam, aby krzemieri, prawie wszedzie u nas pospolity, mégh by¢é w owej epoce przedmiotem rozle-
glejszego handlu; prawdopodobnie jednak sprowadzano go stad do siedlisk pod Kostomlotami (4 mile od-
leglych), gdzie znajduje si¢ go daleko wi¢cej niz tamta miejscowos¢ dostarczy¢ mogla. Jakkolwick w owej
spizarni krzemienia pod Kolodnowem nie wyszukatem wyraZnych $ladéw starozytnej osady, jednak nie
watpig, Ze znalezé ja bedzie mozna w poblizu.

Kofo Pratulina®® mijamy znowu kilkadziesigt tratew osiadtych na hakwu, z ogromnym fadunkiem zboza
i dgbowej klepki. Przy niskim stanie wody widzieé tu mozna na brzegach warstwe rudy zelaznej. Burza,
ktéra dhugo nam grozita, skoriczyla si¢ malym deszczem. Mijamy dalej picknie polozony folwark Lozowi-
c¢® i ukoéna kamienng groble w korycie rzeki po starym mlynie lub jazie rybackim.

W ciggu dalszych poszukiwan, znalaztem kolo ujscia rzeczki Pulwy, o kilkaset krokéw od Buga, miej-
sce starozytnych siedlisk, narz¢dzia i wi6ry krzemienne. Pulwa plynie tu z pétnocy od pobliskiego Wolkczy-
na®*, débr dawniej ksigzat Czartoryskich, ktérzy w majetnosci tej wzniesli pigkny patac ogrodami gustow-
nymi otoczony. W pafacu tym urodzit si¢ Stanistaw August Poniatowski.

Dalej mijamy wybrzeze Buga (migdzy siotami Orla i Siwka), ktdre uderzylo nas podobieristwem do
krakowskich Krzemionek®. Tutaj spotkaliémy pierwsze w fozysku rzeki granitowe glazy. Nad zachodem
stofica przepltywamy koo slynnych pastwisk janowskich, dlugo i szeroko ciagnacych si¢ nad Bugiem.
Przedstawiaja one bardzo pigkny, do$¢ niezwykly widok, gdy si¢ ze wzgdrz prawego brzegu patrzy na te
rozlegle faki, cieniste olszowe gaje i dziarskie, swobodne tabuny réznomascistych Zrebcéw stada rzadowego.
Gdyby nie dlugie szopy, ktére tu i éwdzie na dolinie si¢ rozsiadly, méglbys sadzi¢, ze to obraz dziewiczej
przyrody odleglych czaséw.

Ale nie moglismy dlugo zachwyca¢ si¢ tym widokiem, bo po skwarnym dniu ulewny deszcz nalat nam
wody za kolnierz, zamoczy! rysunkows teke pana Juliana, o pogodzie nie mozna bylo ani mysleé, a bliska
noc kazala szukaé przytuliska. Spojrzawszy na mape i znalazkszy ponizej Janowa wie§ Buczyce®?, bytem pe-
wien, Ze to jedna z licznych pomylek mojej karty i ze jesteSmy w poblizu nie Buczyc, ale Puczyc®, ktérych
zashuzonego wihasciciela znatem z Warszawy. Skwapliwie ta radosna nowing pocieszylem siebie, pana Julia-
na i nawet Prokopa jako nieplonna nadzieja goscinnego noclegu pod dachem zacnego ziemianina. Wio-
stowali$my tedy wszyscy na zabdj, aby zdazy¢ przed noca do Puczyc. Lddke nasza przeciggaliSmy niecier-
pliwie i ochoczo przez mielizny, bo Puczyce w wyobrazni przemoklych i glodnych turystéw byt to raj Mil-
tona*, Ziemia Obiecana Mojzesza, Eldorado Orellana® i Sybaris* italskich rozkosznikéw. Ulewa atoli
zmusila nas pierwej schronié si¢ do karczmy w Wieliczkowiczach?’.

Wszak juz niedaleko do Puczyc — zapytalem od niechcenia starozakonnego propinatora®, ktéry z kre-
da w reku znaczyl krzyzykami na drzwiach alkierza ilo§é wypitych przez wloscian pétkwaterkéw i, nie mo-
gac w szabas dotyka¢ pienigdzy reka, brat je lyzka.

Ny, bedzie tylko cztery mile z ogonem.

Jak to cztery mile, wszak Bugiem za pét godziny zaplyniemy?

Ny, na co Bug ma tam plyna¢, kiedy on tam nigdy nie plynal. Stad tylko Bugiem zajecha¢ moina
w pél godziny do Buczyc.
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Nastapito bolesne rozczarowanie, mapa odzyskata swéj honor na ten raz, a my$my pozostali na noc
w Wieliczkowiczach. Jaki$ uprzejmy wlodcianin, shusznego wzrostu, tegiej postawy, szlachetnych polskich
ryséw, goscinnie nam zachwalal $wieze siano w swojej stodole i cheiat ochoczo zabieraé nasze thumoczki.
Serdecznej zyczliwosei ludu dla podréznych mielismy doswiadczyé powtdrnie, ale tym razem idac za glo-
sem naszych zotadkéw a rada propinatora, udaliémy si¢ do sasiedniego domu jego ojca.

W duzej, chedogiej izbie siedziato dwoje sedziwych Zydéw nad sobotnia, dostatnia wieczerza. Spoj-
rzeli na nas badawczo, zagadngli o powody naszej podréiy, a nie mogac weale zrozumieé, dlaczego z Brze-
§cia nie pojechaliémy ,na maszynie”, ofiarowali nam goscinnie cz¢éé swej uczty, mianowicie kurg i kwaszo-
ne ogérki. Gdy z nadejéciem ciemnej nocy skoriczyliémy szabasowaé, ustuina batabuste (gospodyni) przy-
rzadzila nam herbate w jakim$ zagadkowym samowarze. Siana tylko na postanie zabraklo i zaklopotany
Zydzisko zaledwie mégl nam jak pieprzem poprészyé podloge garstka trawy biednej krowie odebrana. Ba-
fabuste to urojone nasze foie przykryla bialym przescieradtem; a jednak spaliémy niczym sybaryci i dopiero
wschodzace storice przypomnialo nam, ze komu w droge, temu czas.

11
25 lipca

Dziwnie umiarkowany rachunek naleznosci, jaki nam zlozyl nasz gospodarz, byt pierwszym wypad-
kiem tego rodzaju, ktéry mi si¢ wydarzyt u Izraelitéw w licznych po kraju wedréwkach. Zdaje si¢, ze sta-
rzec nalezat do tych Zydéw, keérzy zapewniwszy sobie chleb dozywotni, spedzaja ostatnie lata na dewodji,
to jest powstrzymywaniu si¢ od geszeftu.

Jasny poranek ozlacal nadbuzariska kraing, gdy$my o pét mili od Wieliczkowicz wbiegli na wysoki
i malowniczy, brzozami i olszyna zarosly brzeg migdzy Buczycami i Bublem®, skad na prawo widaé bylo
wspanialy katedre w Janowie’’, a naprzeciw za Bugiem lany, lasy i jakie$ dalekie piaszczyste pagérki, gdzie
moze byly do odszukania starozytne osady.

Mijamy niebezpieczng dla zeglugi kamienng stara groble wsréd rzeki, a dalej bréd, przez ktéry jechali
na wozach wiedniacy podazajacy gwoli dnia niedzielnego do cerkwi w Bublu. Robiac poszukiwania w miej-
scowosci zwanej Bienduga (na prawym brzegu, przed Krynkami®'), znalaztem znowu, acz nader nieliczne,
$lady pobytu cztowicka w czasach uzytku krzemienia.

Pod Niemirowem® lezy wie$ Krynki, z drewniang cerkiewkq na gérze, u stép ktérej nad Bugiem
szumiat pickny, gesty gaj olszowy. Z cienistej olszyny splywaja tu do rzeki trzy zimne, krysztalowe krynice,
od ktérych nazwa wioski wzi¢ta niewatpliwie swéj poczatek. Byly to podobno pierwsze Zrédla spotkane
nad Bugiem, stanowigcym pod wzgledem ich ilosci zupetng sprzeczno$é z Niemnem, w ktérego glebokim
jarze co kilkaset prawie krokéw klekoca strumyki i krynice malymi wodospadami splywajace w koryto rze-
ki. Od krynic nadbuznych powedrowali$my na ciagnace si¢ ku Niemirowu wzgérza, gdzie, tak jak tego z
dala spodziewalem sig, istnialy starozytne siedliska w poblizu dzisiejszego wietrznego miyna.

Tutaj whasnie Bug z powiatu brzeskiego wchodzi do podlaskiego, ziemi mielnickiej, Krynki i Bubel
lezaly jeszcze na Litwie, a Niemiréw i Gnojno juz na Podlasiu. W latach za§ 1795-1807 stykaly si¢ pod
Niemirowem trzy granice: rosyjska, pruska i austriacka. Granica dawnego Podlasia i Litwy nie stanowita tu
ré6znicy dialekeu miejscowych Rusinéw. Predzej moina jg dostrzec w powierzchownosci wiosek i odziezy
ludu, ktéry na Podlasiu zaczyna tu i éwdzie wdziewaé na si¢ spencery® z kolorowego kraciastego plécien-
ka, wyrabianego w znacznej ilosci przez lud podlaski. Chaty s tu nieco szersze, a krétsze od litewskich,
z bierwion tartych stawiane, bez podcieni narazonych; maja wigksze okna, wyzsze dachy, a mniejsze okapy.
Cz6hna rybakéw podlaskich majg korice czyli nosy mniej $piczaste, a bardziej do géry zakrzywione. Doby-
tek rogaty, ktéry spotykamy tu i tam na pastwiskach nadbuinych, w ogéle jest pigkny i niezle utrzymany.

Mingliémy Niemiréw (ongi dziedzictwo Michata Czartoryskiego, kanclerza wielkiego litewskiego™),
nie spotkawszy nigdzie $ladu Zycia, lud bowiem wszystck w poludniowej niedzielnej godzinie pograzony
byt w modlitwie po domach Bozych.
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Bug w okolicach tutejszych srodze zanieczyszczony jest kamiennymi tamami, czyli groblami, stano-
wigcymi nieraz niebezpieczne przejscie dla statkéw i tratew. Pod Krynkami, Gnojnem, Klepaczewem

% znajduje si¢ ich kilkanascie. Rzeka w trzech czwartych swej szerokosci zawalona jest w tych

i Ostowem
miejscach uko$nym walem kamiennym, wi¢c balwani si¢ i rozbija o glazy w waskim przejsciu. Prokop,
ktéry, jak okazalo si¢, nie byt zbyt odwaznym i bieglym zeglarzem, nie umial w takich razach obieraé do-
brej drogi dla ¥6dki.

Wiele z powyzszych grobli musi siggaé bardzo dawnych czaséw. Gdy bowiem Bug jako rzeka splawna
podlegal licznym ustawom w ogélnosci o podobnych rzekach wydanym konstytucja z roku 1548, to juz
tam czytamy, Ze nie mial byé poczawszy od Sokala® zadnymi groblami hamowany pod karg 200 marek
srebra. W roku nastgpnym t¢ uchwalg sejmows potwierdzono i oznaczono czas do zniesienia wszystkich
grobli i jazéw, wyjawszy jednej tamy w wojewddziwie belskim Mikolaja z Ostrowa”, ktdra shuzyla do
wzmocnienia zamku; jednakowoz dziedzic obowigzany byt obmysla¢ wszelkie $rodki ku wygodzie przeply-
wajacych tamze statkéw. Pokazuje si¢ jednak, iz znoszenie tam szlo opieszale, poniewaz konstytucjg sej-
mowg z roku 1633 ponowiono ten rozkaz pod karg 1000 marek, a [w] roku 1641 nawet pod kara 3000
grzywien, a to bez apelacji. Ptynacy po Bugu polowe cla Koronie, druga zas Litwie oplacali.

Céikolwiek badz, owo zbudowanie kosztownych a licznych grobli na jazy rybackie i mlyny, i uparte
z nich uzytkowanie, pomimo narazenia si¢ na tak wysoka nawiazke, dowodzi juz niemalego ruchu ludnosci
w okolicach nadbuznych przed kilku wiekami. Czyz robiono by taki zachéd, zeby nie bylo potrzeby ge-
stych miynéw dla mielenia okolicznego ziarna lub nabywcéw na rybe? A z drugiej strony, czyz wydawano
by tak surowe nakazy, gdyby zegluga na rzece nie miala wysokiego handlowego znaczenia? Céz dziwnego,
ze tych grobli nie zburzono w wieku XVI, kiedy XIX nie lepiej si¢ popisuje, zapominajac o nich zupelnie!
Ziemianie nie mieli czasu o tym pomysleé, zajeci badaniem tajemnic zagranicznej dyplomacji i doskonale-
niem dziatwy w paryskim akcencie. A jednak rozebranie tych grobli w czasie niskiego stanu wody, réwnie
jak oczyszezenie koryta z odwiecznych debéw i pojedynczo rozrzuconych glazéw, ktére tu i dwdzie napo-
tykamy znowu od Niemirowa, nie pociagneloby za soba zbyt wielkich kosztéw, ani nawet takich, jak na
przyklad projektowane oczyszczenie z r2p podwodnych Niemna, znacznie glebszego i bystrzejszego.

Nizej Gnojna mijamy pickny, wysoki brzeg lasem porosly, a za Klepaczewem®® uderza nas niezwykly
nad Bugiem widok do$¢ gérzysto-lesnej okolicy Mielnika®, dawniej stolicy jednej z trzech ziem skladajg-
cych podlaskie wojewddztwo. Licha ta mieécina jest bardzo starozytng osada. Gdy bowiem w pierwotnych
czasach organizowania si¢ wtadzy | panowania wyszukiwano miejsca obronne dla zamkéw, to w tych stro-
nach znaleziono nad Bugiem dwa najodpowiedniejsze, przy ktérych powstat Mielnik i Drohiczyn®. Gé-
rom podobnego rodzaju winny swéj poczatek: Krakéw, Wilno, Grodno, Plock, Lwéw i wiele miast i mia-
steczek innych. Wedle naszych kronikarzy i latopiséw, Mielnik juz w XII wicku byl zamkiem obronnym;
pé#niej za napadu Batuchana®, tego ,kréla kréléw” (jak sie sam nazywal), zburzony okoto roku 1240, do-
stal si¢ z szerokim krajem Litwie. Jagiello (w roku 1390) podarowal go prawem dziedzicznym Janowi, ksig-
ciu mazowieckiemu, co jednak zatargéw o ten gréd miedzy Litwa a Mazowszem nie zakordczylo. W grud-
niu roku 1506 postowie polscy ofiarowali w Mielniku Zygmuntowi [, wnukowi Jagielly (a od pazdziernika
wielkiemu ksigciu Litwy) korong Rzeczypospolite;.

Otéz jeste$Smy u stép géry zamkowej, podobnej do stromego, okraglego, [na] kilkadziesiat fokci wy-
sokiego kopca, na ktérym dzi$ stoi kaplica. Pan Julian, usiadlszy w kepie toziny, zaczat szkicowaé odwiecz-
ne to grodzisko. Widzac z daleka kilka doméw Bozych w Mielniku, a przy tym wiedzac o bogatych kopal-
niach wapna, jakie miasto posiada w sasiednich wzgérzach i dostarcza tego materialu Brzesciowi i innym
okolicom, mieliSmy nadziej¢, ze zdolamy tu wzmocnié balast gastronomiczny naszego statku przedstawia-
jacy obraz smutnego wyczerpania. Jakoz wystawszy Prokopa ze stosowna instrukcja do miasta, zasiadtem
spokojnie na brzegu do moich notatek. Miejsce byto dos¢ malownicze, mysli i szczegétéw cisnelo si¢ duzo
pod oléwek, a jednak notowanie szfo jako$ oporem dla dwéch przyczyn fizycznych. Naprzéd: bylem bar-
dzo glodny, a po wtére nogi moje (réwnie jak mego towarzysza), nieprzyzwyczajone do ciaglego zostawa-
nia na stonecznym upale i w wodzie, co dla ustawicznych mielizn bylo konieczne, do$é¢ nagle w dniu tym
obrzmialy, nabraly barwy brunatno-burakowej i kwalifikujac si¢ do muzeum Gassnera®, przynosily do-
kuczliwy bél za najlzejszym dotknigciem a wrazenie tortur przy wkladaniu obuwia. Po dlugim oczekiwaniu
nadszed} Prokop, ale jakby na szyderstwo dla naszych zoladkéw zamiast spodziewanych wiktuatéw przy-
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niést dla siebie jednego $ledzia, a dla nas dwa wierutnie archeologiczne obwarzanki: wszystko, co po dlu-
gich poszukiwaniach mégt zdoby¢! Tak tedy w miescie, w ktérym ongi ,rézne publiki i sady odprawowa-
no”, bylismy zostawieni jak na puszczy szarariczy i korzonkom.

Za to pigkny las ciagnacy sie na lewym brzegu ku Mierzwicom® poetycznie upoit nas wkrétce swa
silna, rozkoszna wonia. Spotykalismy tu po drodze mnéstwo ludzi towiacych gwoli niedzielnej rozrywce
ryby na wedke, to znowu dzieci tariczace [tam], gdzie (pod Mierzwicami) wyniosta géra sig zieleni, a dalej
na prawym brzegu znaleiliémy gruby poklad rudy zelaznej i osobliwe w Bugu geste sitowie, ktére tak obfi-
cie zarasta caky moja rodzinng Narew od jej Zrédet do ujscia Biebrzy.

Juz po zachodzie stofica zawinelismy do wsi Mackiewicz®, gdzie przy bindudze (to jest wybrzezu, na
ktére wywoza drzewo z laséw przeznaczone do splawu), znaleiliémy wielki barak a/ias bude z desek, w kté-
rej postanowiliémy zanocowaé. Budynek ten przypominat szakas przedhistorycznych mieszkaricéw, do kté-
rych byli$my nawet zblizeni trybem zycia, rabujac stare osady krzemienne z ich skarbéw, a od trzech dni
nie majac prawie w ustach gotowanego pozywienia. Za to w Mackiewiczach przy roznieconym ognisku
zagrzalem w podréznym rondelku wodg, wrzucitem na wrzatek kawal bulionu, a po wspélnej naradzie
z panem Julianem domieszalem do tego cztery jajka. Méj talent kucharski, o ktérym sam nie wiedziatem,
dokonat dzi$§ cudéw, bo w wybornym bulionie znalaz} si¢ niespodzianie nawet makaron — z bialek. Zupa
ta, tak nam wy$mienicie smakowala, iz wynalazek méj polecam wszystkim turystom.

Poniewaz w naszym baraku na drzwiach zbywalo, wigc polozywszy Prokopa w poprzek wejécia, rzuci-
liémy si¢ w objecia aniofa snu na skromng wiazke stomy. Od godziny czarna noc, zalegajac dzikie nadbui-
ne ustronie, pograzyta nas we $nie, gdy przebudzony zostalem kapaniem na nos wody. Przekonalem si¢
jednocze$nie, ze deszcz bebnil po dachu naszej budy, ktéry na calej szerokosci i dtugosci przeciekat na wzér
sita, a wielkie krople systematycznie spadaly na nasze glowy, przypominajac stary system kurowania oséb
cierpiacych na umysle. Rozpiagtem wigc nad glowa parasol i, przykrywszy si¢ stomiana mata, keéra mi pier-
wej za materac shuzyla, powt6rnie smacznie zasnatem.

26 lipca

Ranek byt posgpny, jesienny, cale niebo zasnute olowianymi chmurami, ktére zdawaly si¢ potracaé
o wierzchotki drzew w pobliskim lesie. Drobny, gesty deszcz padal na calym widnokregu, zastaniajac niby
tumanami mgly dalsze przedmioty. Trzeba si¢ bylo tylko pocieszaé starym przystowiem, ze deszcz ranny,
gniew panny, placz wdowy i taniec starej baby, niedtugo trwajg, przystowiem, za ktére w pewnym towarzy-
stwie $miertelnie obrazila si¢ na mnie jedna dama, o ktérej nie wiedziatem, ze jest wdows i do tego mimo
podesztego wieku zarliwg kaptanka Terpsychory®.

Widzac, ze zadeszezylo sie na dziend caly, ruszylismy w dalszq droge i mokliémy haniebnie, bo ulewa
ciagle si¢ powigkszata. Pomimo to, nie tracilismy humoru, gdyz dyktowata logika, ze kazdy czlowiek
w klopotach tylko to robié powinien, co mu skutek dobry zapewnia, nie bylo za$ nadziei, aby nos spusz-
czony na kwinte moégt oddziatywaé w jakikolwick sposéb na zmiany meteorologiczne. Okrywszy wigc thu-
moczki nasze matami, bladzilismy po wesolej krainie starych anegdot. Tylko Prokop widocznie zapatrywa-
nia naszego nie podzielat, bo czgsto ruszat ramionami, deszez przeklinal i mruczat co$ pod nosem. Darem-
nie pocieszaliémy go orylskim przystowiem, ze Bdg zmoczy, Bdg wysuszy, daremnie wiostowali$my obaj pra-
cowicie. Prokop marzyl ciagle o karczmie, wigc jak wiazke siana przed owym ostem w bajce, tak my uka-
zywaliémy jemu bardzo dalekg gospode, ktéra pdiniej okazata si¢ szopa.

Tak minglismy wie§ Turne®® i ujscie rzeczki tegoz nazwiska, gdzie Bug w najwyzszym stopniu zanie-
czyszczony glazami i groblami, bardzo jest niebezpiecznym dla fadownych statkéw a nawet tratew. Przy
niskiej wodzie mnéstwo kamieni sterczy tu nad powierzchni¢ Buga, ktéry plynie bystro i nieswiadomy
sternik zgadnaé nie moze kedy jest przejécie mozliwe. Gdy za$ woda [staje si¢] nieco wigksza, to bywa jesz-
cze gorzej, bo zakrywa niebezpieczne skaly przed okiem sternika. Jest tu wige w swoim rodzaju dawny Bin-
gerloch® refiski, a Bicze i Biczeniata na Niemnie pod Rumszyszkami®®, ktéredy przeplywatem przed kilku
laty. Rzecz godna uwagi, ze tak nad Bugiem, jak nad Niemnem lud jednakowo nazywa mostami diabelski-
mi te fafcuchy glazéw, a podanie jego tu i tam przypisuje takowe sprawie szatana, ktéry, wedle jednych,
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w celu szkodzenia ludziom cheial dobroczynna rzeke zatamowaé, a wedle drugich, niosac je gdzies, musiat
upuscié, gdy kur zapial. To pewne, Ze nagromadzenic tych glazéw daje pojecie o diabelnej sile diluwial-
nych powodzi, ktére je foiyskami doplywdw i parowéw w koryto Bugu stoczyly.

Jeste$my obecnie na granicy dwdch dialektéw, ktéra przecina Bug poprzecznie, tak samo, jak pod
Niemirowem dawna granica Litwy i Korony. Koto Mielnika lud méwi jeszcze po rusifisku (tak jak w calej
ziemi mielnickiej), a o pare mil na zachéd dawna ziemia drohicka uzywa mowy polskicj na obu brzegach
Buga. Granica atoli dialektéw nic da si¢ jedna linig oznaczy¢, ale tylko pasem granicznym. Gdzie bowiem
zachodzi takie podobieristwo dwdch narzeczy, tam na ich zetknieciu tworzy si¢ stopniowanie, czyli dialekt
przejsciowy. Za dawnego podziatu potowa ziemi drohickiej polozona na prawym brzegu Buga (dzi§ w gu-
berni grodzieriskiej) zwala si¢ strong faciriskq lub lackq, druga za$ na brzegu lewym (w Kongreséwee) strong
ruskg, od obrzadku wschodniego, wyznawanego przez lud tej okolicy uzywajacy mowy polskiej.

Jak potozenie Nepel i Mielnika nalezy do najpickniejszych nad Bugiem, tak niezawodnie Klimczyce®,
do ktérych z rzgsistym deszczem przybywamy, s3 najozdobniej zamurowanym folwarkiem. Zaczawszy od
dworu az do doméw dla czeladzi, wszystko uderza tu naktadem i wykwintem. Céz to za réznica od owych
czaséw, kiedy pickna murowana budowla byla osobliwodcia na wsi, a nieraz kasztelan mieszczac sie
w szczuplym, niewygodnym dworku drewnianym, powtarzat stare a madre przystowie: podpieraj a zbieraj
i dowodzit z uprzedzeniem, ze w murowanym domu mieszkaé niezdrowo.

Poszukiwania moje czynione podczas deszczu na prawym brzegu koto Klimezye i Mezenina, nie przy-
niosly zadnych owocéw dla archeologii. Nawet nic nie znalaztem na wzgérzu (naprzeciw Mezenina), gdzie
niezawodnie cztowick miat swoje siedlisko w czasach uzytku krzemienia. Za to przemokli do nitki, mile
odkrycie zrobilismy w gospodzie mezyniskiej, znalazkszy ogieri na kominie i grzeczna szynkarke. Zachecony
powodzeniem kuchmistrza w Mackiewiczach, postanowitem tu powtdrnie doswiadczyé moich zdolnosci
przyrzadzeniem na obiad czekolady! Pan Julian glosowal za spozyciem takowej na sucho, ja za$ ufalem
w moje szczgscie. Jakoz skruszyliémy dwie tabliczki w ukrop, a rozbiwszy w szklance cztery z6itka z cu-
krem, zmieszalismy to wszystko razem i w ciggu pigciu minut zasiedli do tak wysmienitej czekolady, jakiej
nie powstydzitaby si¢ sama pani Lucyna”®. Méj towarzysz, ktéry z poczatku patrzyt na mnie i na moja
praktyke jak na alchemika fabrykujacego ztoto, nie mégt wyjsé¢ z podziwu. Na drugie i ostatnie danie me-
zetiskiego obiadu, niby na jarzyne, byly surowe ogérki, jedyny rzekomy przysmak, ktéry posiadata karczma
tutejsza.

W potowie drogi z Me¢zenina do Drohiczyna napotkali$my czterech rybakéw na tyluz czéinach, to-
wiacych ryby niewodem. Dwéch trzymalo zdradziecka sie¢ z rozwartymi skrzydlami, a dwéch plynac na-
przeciw takowej, wystraszalo wiostami rybe spod wielkich lezacych w rzece dgbéw. Dalej doplynelismy do
picknego lasu, ktérego zielonos¢ na obydwu brzegach, obok bl¢kitu wypogodzonego nieba, uroczo odbija-
ta si¢ w gladkim zwierciadle Buga. Rzeka ta nie ma wprawdzie tak przezroczystych i modrych toni jak Na-
rew, ale tez nie jest tak biala i me¢tna jak Wiska, lecz z dala plowa, do Niemna z wody podobna.

Za lasem przedstawil si¢ nam z daleka wspanialy, panujacy nad okolica Drohiczyn, starozytna na
wschodzie straznica mazowiecka, to znowu siedziba wodzéw Jaéwiezy; przedmiot dlugiego sporu miedzy
Mazowszem i Litwa i wreszcie stolica ziemi drohickiej, wybierajaca do swego zarzadu 16 rajcéw i 2 burmi-
strzéw. Jezuici wzniesli tu okazale kolegium i utrzymywali szkoly, ktére po ich upadku przeszly do Pija-
réw. Szkoly te zawsze liczne, polozone w $rodku Podlasia, byly dla niego gléwnym przybytkiem nauki,
gdzie wiele pokoleri czerpalo $wiatlo, cnoty chrzescijariskie i wielu synéw zagonowej szlachty i mieszczan
zagorzato zadza wiedzy i poswigcenia dla ogétu. Dosy¢ wymienié tu tylko dwéch kaplanéw, kedrymi byli
botanik Kluk™ i Falkowski’?, zalozyciel instytutu dla gluchoniemych i ociemniatych.

Gdy pan Julian odrysowat Drohiczyn z daleka, ruszyliémy zapoznaé si¢ blizej z tym grodem. Skladat
si¢ on z dwdch czeéci: lackiej na brzegu prawym w dolinie i ruskiej na lewym na gérze. Drohiczyn ruski
(w Kongreséwee) nie tylko nie moze si¢ dzis liczyé do miasteczek, ale nawet porzadna wsia nie jest, lacki
za$ miat kilka pieknych $wiatyni i gmachéw. Z tych pierwszych stojacy dzi$ bez dachu kosciét franciszkan-
ski nie zawstydzitby zadnej stolicy. Z drugich dwa wielkie na gérze dwupietrowe gmachy (po klasztorze
i szkotach), wspaniale panujace nad okolica, maja jeszcze wprawdzie dach, ale nie maja za to okien. Nad
samym Bugiem w Drohiczynie lackim wznosi si¢ géra zamkowa, podobna do mielnickiej, stroma, o nie-
wielkiej pochylej przestrzeni na wierzchotku. Géra ta, wedle miejscowego podania, usypana rekami jeficéw
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wojennych, ma zawiera¢ lochy pelne skarbéw, od ktérych drzwi zelazne jakoby sa w klasztorze franciszkan-
skim. W polowie wysokosci géry, od strony rzeki, widaé bylo jakis otwér. Po bardzo spadzistej, gliniastej,
a po deszczu trudnej do wejécia pochylosci dostalismy si¢ do tego otworu, ktéry, jak okazalo sig, prowadzit
do arcyciekawej pieczary w glinianej opoce wyidobionej. Loch ten sktadat si¢ z prostego waskiego koryta-
rza, kilkanascie krokéw dhugiego, i dwéch innych przecinajacych go poprzecznie, co wrazenie malenkiego
kosciota i bocznych naw, a raczej kaplic sprawialo. Rodzaj gliny jest tu tak twardy, ze zapisane na $cianach
przed kilkunastu laty nazwiska zwiedzajacych zachowaly si¢ catkowicie; tylko woda, ktéra po deszczach tu
splywa, zanosi powoli pieczarg ziemia. Szkoda, ze podany w ,Tygodniku Ilustrowanym” przed paru laty
widok grodziska drohickiego dos¢ dalekim jest od rzeczywistosci, a opis nie obejmuje potrzebnych szczegé-
tow.

Od strony wsi Zabuza Drohiczyn najpickniejszy przedstawia widok, wygladajac przynajmniej na sto-
lice wojewSdztwa. Pét mili ponizej Bug robi wielki fuk w ksztalcie podkowy, takie okolo pét mili diugi,
a prawy brzeg stanowi na tej calej przestrzeni jedna buchtg. Czytelnik nieswiadomy wyrazu buchta niech
sobie wyobrazi zakret rzeki, ktérej brzeg jeden moina wtedy nazwaé zewnetrznym tukiem, a brzeg drugi
wewnetrznym. Ot6z na takim zakrecie najsilniejszy prad rzeki plynie pod brzegiem zewnetrznym, a 7lobiac
go i podrywajac tworzy buchte, czyli wbhrzeze, gdzie rzeka bywa najglebsza. Jest to proste dzialanie praw
fizycznych. Na brzegu przeciwleglym buchcie bywa zwykle nizina i mielizna, a o ile przez podrywanie ziemi
buchta sig¢ powigksza, czyli brzegu zewngtrznego ubywa, o tyle brzegu wewngtrznego, czyli cypla, przybywa
przez odmialy. Tym sposobem kazda bystrzejsza i piaszczyste brzegi posiadajaca rzeka z biegiem czasu acz
powoli powigksza systematycznie swoje tuki i zakrety, i odwrotnie: w czasie wielkich powodzi nickiedy
przerywajac utworzone w ten sposéb pétwyspy, prostuje znowu swéj kierunek. W kazdym razie, dokladne
zbadanie fizycznych przeksztatceri koryta i doliny bugowej, jak réwniez innych rzek tego rodzaju, rzucié
moze pewne §wiatlo na przestrzen czasu ubieglego od ostatnich formacji powierzchni ziemi.

Od wsi Mogielnicy” Bug, ktéry dotad plynal przewaznie w kierunku zachodnim, zwraca si¢ bardziej
na pétnoc. Co chwila czolgajac sie po mieliznach, mijamy wioseczke Takiele’®, gniazdo dawnej podlaskiej
szlachty Takieléw. Powyzej Wasilewa napotykamy pickne wybrzeze z pochyloscia strojng w malownicze
gromadki brzéz i dziko rosnacych wierzb. Przy zakrecie rzeki jeszcze raz ukazaly sie nam mury Drohiczyna,
o mil¢ ladowej drogi, a blisko dwie wodnej odleglego. Mrok juz zapadal, gdy$my znajdujac na brzegach
brylki rudy zelaznej w najlichszym gatunku, dotarli wreszcie do wsi Wierowo alias Wirdw’”.

Od strony Buga wida¢ tu tylko na gérze bialy koscidtek, plebani¢ w ogrodzie, karczme nad rzeka tu-
dziez lipowy szpaler dworskiego sadu na wynioslej, prostopadlej krawedzi wybrzeza. W obszernej izbie kar-
czemnej byla gosposia dos¢ otyla stara kobieta, zona czastkowego szlachcica podlaskiego, ktéry byt typem
swego rodzaju, z wasami pod linijke przystrzyzonymi. Poczciwa pani Wasilewska uwarzyta nam na mleku
wy$mienitych klusek szezypanych. Kluski takie, wielkosci laskowych orzechéw z maki zytniej zmieszane;j
z pszenna, sa przysmakiem drobnej szlachty i kmieci na Podlasiu. Spozywszy porcje weale przystojna, gwoli
niezwyklemu apetytowi (ktéry przy cigzkim utrudzeniu w podrézy przekraczal miare przyzwoitosci), obra-
lismy na miejsce spoczynku dhugi, wysoki, srodze waski st6t karczemny. Prokop zajat znacznie wygodniej-
sze locum pod tawa, co wszystko w atmosferze mocno nasyconej alkoholicznymi wyziewami, wéréd baterii
baryl, barylek, garncéw i kieliszkéw, nie miato zbyt romantycznego pozoru.

Po pierwszym $nie, w ciagu ktérego dwa razy zlecialem ze stolu na lawe, obudzit nas grzmot nader
silny. Gwaltowna burza panowala nad okolica, jedna z tych, ktérymi upamietnit si¢ rok 1875 w naszym
kraju. Od blyskawic bylo ustawicznie widno w gospodzie, a od bliskich groméw brzeczaly bez przerwy
szyby. Szum ulewy przypominal olbrzymi wodospad a straszliwy huragan zdawal si¢ lada chwila straci¢
trzeszezaca budowe w nurty Bugu, u stép jej plynacego w kotlinie. Nawalnica przemingla dopiero z nadej-
$ciem poranka, kiedy nasza gosposia zaczela si¢ juz krzataé, zielsko sieka¢ i wpuscita do izby ogromne stado
kaczek, ktére z przerailiwym krzykiem domagajac si¢ $niadania i szukajac wszedzie zeru, natarczywie wpa-
dly na przykrytego siermigga Prokopa, na ktérym niezliczone roje much obraly sobie siedlisko. Przebudzo-
ny naglym atakiem, ale péisenny, rzucal si¢ rozpaczliwie pod przykryciem, aby wroga odstraszy¢.
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Silny wiatr péinocno-zachodni wzdymat fale na Bugu, gdy$my wyruszyli w dalsza drogg. Na nieszcze-
$cie byt to wiatr [wiejacy] w same oczy i nieraz przy najwickszym wysitku naszych wiosel zatrzymywat 16d-
ke w miejscu lub, co gorsza, cofal ja. W ciagu sze$ciu godzin ciezkiej pracy wioslarskiej, wyczerpujacej na-
sze sily fizyczne, posungliSmy si¢ zaledwie trzy éwierci mili wodnej drogi. Gdy wiatr ani na chwilg si¢ nie
zmniejszat i dalsza zegluga byta niemozliwa, musieliémy zakonczy¢ nasza wodna podréz po Bugu wylado-
waniem migdzy Molozewem’® a Grédkiem”’, gdzie zatrzymane brakiem wody staly liczne tratwy z ogrom-
nym fadunkiem pszenicy hrubieszowskiej. W ostatnim tym dniu, a piatym z rz¢du naszej podrézy (w ciagu
ktérej zrobilismy okolo dwudziestu mil wodnej drogi), ostatnie odkrycie siedlisk czlowicka z czaséw uzyt-
ku krzemienia zrobilem w poblizu wsi Wierzchucy” nadbuzne;j.

Osicerocona t6dka dostala si¢ Prokopowi, kt6ry miat ja tu sprzedad i per pedes” powréci¢ do Brzeseia.
My przesiedliémy si¢ na chlopskie pegazy w Molozewie, ktére raczo uniosly nas przez Grédek®, posiadaja-
cy starozytne w poblizu waly, przez Granne®, gdzie Bug na promie przebyliémy, przez wie§ Pelch®, gdzie
nad rzeczka tegoz nazwiska byly niewatpliwie starozytne osady, przez Ciechanowiec® z pomnikiem ksiedza
Kluka i wieza z bramy zamkowej Ossolifiskich, a stynny jarmarkami na $wigtego Wojciecha — do Czyie-
wa®, stacji kolei, gdzie wskutek ciemnej nocy dtugo bladziliémy koto dworca kolei, jakby wedle przystowia
praez Wiste przeplynat, a na Dunajcu zgingt.

YW. Pol, Pies#s o ziemi naszej, Lwdéw 1891, 5. 5.

2 Flemming (Flemingowie, Flemmingowie, von Flemming) — réd szlachecki, wywodzacy si¢ z Flandrii (dzisiejsza Belgia),
zamieszkujacy Pomorze Zachodnie od okresu $redniowiecza (XIII w.) do XIX/XX wicku. Posiadali posiadloéci m.in. w okolicach
Maszewa, Macicjewa i Mostéw. Z czasem réd Flemmingdw zyskal w XVIII-XIX w. duze znaczenie (szczegélnie w Saksonii i Pru-
sach) oraz liczne posiadtosci w Brandenburgii, w Saksonii, Turyngii, Galicji, na Slasku oraz w Rosji, Szwecji, Finlandii, Szkocji i
we Wloszech. Potomkowie rodu skupili w swym reku liczne posiadtosci ziemskie w rejonic Wolina i Kamienia Pomorskiego, stad
okreg Kamienia nazywany byt powiatem Flemmingéw (Flemmingscher Kreis).

3 Terespol — miasto i gmina w wojewédztwie lubelskim, w powiecie bialskim; miasto nadgraniczne polozone nad Bugiem,
w polskiej czeéci Polesia Brzeskiego.

4 Osipowicz, Glifiski — nie udalo sic odnalezé biograméw tych oséb.

> Kostomloty — wie$ i folwark nad Bugiem, w dawnym powiecie bialskim, guberni siedleckiej; wspdlczesnie wies w woje-
wédztwie lubelskim.

¢ Kodeti — wie§ na Réwninie Kodetiskiej, polozona w wojewédztwie lubelskim, w powiecie bialskim, w gminie Koden, poto-
zona kilka metréw nad doling Bugu, niedaleko ujscia rzeczki o nazwie Katamanka.

7 Jézef Loski (1827-1885) — historyk, rysownik, wydawca, publicysta, ziemianin; wspélpracowal z ,Klosami” i ,,Gazeta
Warszawska”.

8 Michatkéw, Zuki — wsic w XIX wicku nalezace do powiatu bialskiego, gminy Terespol; wspdlczesnie w wojewédztwie lu-
belskim.

? Jan Dhugosz (1415-1480) — kronikarz, polski historyk, twérca jednego z najwybitniejszych dziet $redniowiecznej historio-
grafii europejskiej — Roczniki, czyli kroniki slynnego Krélestwa Polskiego (1455), duchowny, geograf, dyplomata; wychowawca synéw
Kazimierza Jagielloficzyka.

10 Mogita — w XIX wicku wie$ z opactwem cysterséw i mogita Wandy, lezace w powiecie krakowskim, u ujécia Dlubni do
Wisty; wspdlczesnie stanowi cze$¢ Krakowa, wchodzac w skdad Dzielnicy XVIII Nowa Huta.

1! Sebastian Fabian Klonowic (nickiedy Klonowicz), tac. Acernus (1545-1602) — poeta, kompozytor, wykladowca w Aka-
demii Zamojskiej, sympatyk ruchu reformacyjnego. Autor utworéw: Philtron (1582), Roxolania (1584), Zale nagrobne na slachet-
nie urodzonego Pana Jana Kochanowskiego (1588), Flis, to jest Spuszczanie statkéw Wisty i insgymi rzekami do niej przypadajacymi
(1595).

12 Fryc — kto$ poczatkujacy w danym zawodzie, niedoswiadczony.

S, F. Klonowic, Flis, to jest Spuszczanie statkéw Wistg, Chelmno 1862, s. 70.

14 Lebiedzie — wies polozona w wojewédztwie mazowieckim, w powiecie sokotowskim, w gminie Sterdyn. Obok miejscowo-
$ci przeplywa rzeczka Buczynka, doplyw Bugu.

1> Brze$¢ — dawniej Brzes¢ Litewski, Brzes¢ nad Bugiem, miasto w XIX wicku nalezace do guberni grodzieniskiej; lezy u ujécia
rzeki Muchawiec i Szlajerki do Bugu; dzis jest to miasto na Bialorusi.

16 Muchawiec (bial. Myxasen) — rzeka w guberni grodzietiskiej, wyplywa z Pruzany. Jej dtugosé to okolo 92 km. Za pomoca
kanalu Muchawieckiego stuzyla do polaczenia Wisly z Dnieprem, a tym samym Baltyku z Morzem Czarnym. Obecnie rzeka na

Bialorusi, prawostronny doplyw Bugu.
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17 Whadystaw Syrokomla, whasc. Ludwik Whadystaw Franciszek Kondratowicz herbu Syrokomla (1823-1862) — poeta i tha-
macz epoki romantyzmu. Nazywany czesto lirnikiem wioskowym, autor ironicznych wierszy stylizowanych na XVIII-wieczna
siclanke oraz przy$piewek ludowych.

18 Kanat Krélewski — kanat wodny laczacy pierwotnic rzekg Dluga i Narew; powstal w XVII wicku na polecenie Zygmunta
I1I Wazy; w XVIII wicku przeszedt kilkufazowa przebudows.

19 Johann Friedrich August Borsig (1804—1854) — niemiecki fabrykant, twérca koncernu przemystowego Borsigwerke, zalo-
zonego w potowie XIX w. w Berlinie (produkcja parowozéw) i Zabrzu-Biskupicach (kopalnie, huta, koksownia).

20 Jézef Przyborowski (1823-1896) — filolog, archiwista, bibliotckarz, numizmatyk i archeolog. Wydat rozprawe z dziedziny
gramatyki historii Vetustissimam adjectivorum linguae polonae declinationem monumentis ineditis illustratavit (Poznan 1861).

2 John Lubbock (1834-1913) — angielski antropolog, archeolog, biolog, polityk i arystokrata. Od 1870 roku byl czlonkiem
parlamentu. Jako archeolog interesowal si¢ szczegdlnie prehistoria Europy, a jako entomolog — spolecznym zyciem owadéw. Byl
autorem prac: Prebistoric Times (1865); Ants, Bees and Wasps (1882).

2 Robinson Crusoe — bohater powicéci przygodowych Przypadki Robinsona Crusoe oraz Dalsze przygody Robinsona Crusoe
Daniela Defoe z 1719 i 1720 roku.

2 Rudolf Ludwig Karl Virchow (1821-1902) — niemiecki patolog, antropolog i higienista, w latach 1849-1902 profesor
uniwersytetéw w Wiirzburgu i Berlinie. Autor Die krankhafien Geschwulste. Dreissig Vorlesungen, bebalten wihrend des Winterseme-
sters 1862—1863, Berlin 1863-1865.

24 O4nica — w XIX wieku byla to wics whoéciafiska w powiecie plockim, guberni plockicj, w gminie Bielino; wspélczesnie jest
to jedna z dzielnic Plocka.

2 Jacques Boucher de Crévecceur de Perthes (1788-1868) — francuski archeolog, prekursor nowoczesnych badan nad epoka
prehistoryczna. Klasyfikacje odkryé ,przeddyluwialnych” przedstawit w pracy Antiquites Celtiques et Antediluviennes (tom 1 wyd.
1847, tom Il wyd. 1857).

26 Neple — w XIX wieku wie$ i folwark nad Bugiem, przy ujsciu rzeki Krzny, powiat konstyntanowski, gmina Bohukaly, sta-
cja pocztowa Terespol; obecnie wies§ w wojewddztwie lubelskim, powiccic bialskim, gminie Terespol.

7 Kukuryki — wie$ solecka, polozona w wojewédztwie lubelskim, w powiccie bialskim, w gminie Terespol, nad rzeka Bug.

28 Niepolomice — miasto w wojewddztwie malopolskim, w powiccie wiclickim, siedziba wladz gminy miejsko-wiejskiej Nie-
potomice.

2 Kuzawka — wied i folwark (XIX wick) nad Bugiem, powiat bialski, gmina Stawatycze; wspélczesnie w wojewddzewie lubel-
skim, powiecie bialskim, gminie Terespol.

3 Morfeusz (gr. Mopyeic, fac. Morpheus) — w mitologii greckiej bég i uosobienic marzeni sennych.

31 Retman — osoba kontrolujaca i odpowiadajaca za transport rzeczny.

32 Krzna (Trzna) — rzeka stanowiaca lewy doplyw Bugu. Bierze poczatek w srodkowej czeéci Niziny Poludniowopodlaskiej.
Od Miedzyrzecza Podlaskiego jej dolina wyznacza pétnocna granicg Polesia Zachodniego.

3% Krzyczew — w XIX wicku wies i folwark nad Bugiem, powiat konstantynowski, gmina Bohukaly, poczta Terespol; obecnie
w wojewddztwic lubelskim, powiecie bialskim, gminie Terespol.

3 Fragment (w. 687-695) IX Ksicgi (Bitwa) Pana Tadeusza Adama Mickiewicza.

35 Nazwe Baublis nadawano na Zmudzi starym debom otaczanym czcig religijna. Wierzono, ze w okreslone dni wydobywat
si¢ z nich glos przepowiadajacy przysdosé.

3¢ Druid (tac. druides) — starozytny kaplan celtycki, ktéry przewodzil obizedom i ceremoniom religijnym. Druidzi sprawo-
wali takze sady oraz przepowiadali przyszos¢ z lotu ptakéw lub z wngtrznoéci zwierzat.

37 Kotodnowo — wspdlczesnie brak jest miejscowosci o takiej nazwie na mapach Europy, Stownik geograficzny Krélestwa Pol-
skiego i innych krajéw stowiasskich (t. IV) odnotowuje w tej okolicy miejscowosé Kolodno — wie§ u zbiegu Leénej z Bugiem.

3% Pratulin — wie$ polozona w wojewédztwie lubelskim, w powiecie bialskim, w gminie Rokitno. Miejscowosé¢ polozona
w malowniczym falistym terenie w zakolu Bugu, przy granicy z Bialorusia, naprzeciwko Czyzewicz (Usikosiur).

¥ Yozowica — w XIX wicku wie§ nad Bugiem, z wsiami: Lozowica i Rudawiec, w powiecie brzesko-litewskim, gmina wol-
czyfiska; obecnie jest to przysidlek wsi Wélka Husifiska w woj. lubelskim, powiecie zamojskim, gminie Krosnobréd.

4 Wolczyn (biator. Bojumu) — w XIX wicku bylo to miasteczko nad rzeka Pulwa, powiat brzeski, gubernia grodzieska,
gmina Wolczyn. Obecnic wic§ w obwodzie brzeskim, w rejonic kamienieckim Bialorusi, centrum administracyjne siclsowietu.
W Wolezynie urodzili si¢ hetman polny litewski Wincenty Korwin Gosiewski (ok. 1620), krél Polski Stanistaw August Poniatow-
ski (1732), polski malarz Zygmunt Vogel (1764).

41 Krzemionki Podgérskie — wzgérza zicbowe Pomostu Krakowskiego w poludniowej cz¢éci Krakowa, na poludnie od Wi-
sly, na terenie dawnej miejscowosci Podgérze.

42 Buczyce — w XIX wicku wie§ nad Bugiem, w powiecie bialskim, w poblizu Janowa; obecnie jest to wies w wojewédztwie
lubelskim, gminie Janéw Podlaski.

4 Puczyce — w XIX wicku wies i folwark w powiecie konstantynowskim, gminie Lyséw. Obecnie wies w woj. mazowieckim,
powiat fosicki, gmina Plateréw. Przyjacicl, o ktérym pisze Gloger, to prawdopodobnic Adam Goltz (1817-1888), whsciciel dwo-
ru w Puczycach.

44 John Milton (1608-1674) — poeta i pisarz angielski, autor Rzju utraconego (1667).

4 Francisco de Orellana (1511-1546) — hiszpaniski odkrywca i konkwistador, gubernator Nowej Andaluzji. Pierwszy bialy
clowiek, ktéry splynat Amazonka do Oceanu Atlantyckiego.
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46 Sybaris (gr. Z5Bootc) — miasto w Wielkicj Grecji na wybrzezu Lukanii nad Zatoks Tarencks, pomiedzy rzekami Kratis
(Crati) i Sybaris (Coscile). Bogactwo Sybaris i zamitowanie jego mieszkaticéw do luksusu staly sic wérdd Grekéw przystowiowe —
stad sybaryta i sybarytyzm.

47 Wieliczkowicze — w XIX wieku wie§ w powiecie brzeskim, guberni grodzienskiej, nicopodal Wolczyna; obecnie na Bialo-
rusi w obwodzic brzeskim, rejonic kamienieckim.

“8 Propinator — w dawnej Polsce: posiadacz propinacji lub dzierzawca monopolowego wyszynku napojéw alkoholowych.

4 Stary Bubel — wie$ polozona w wojewddztwie lubelskim, powiecie bialskim, gminie Janéw Podlaski.

%0 Janéw Podlaski — wie§ polozona w wojewddztwic lubelskim, powiecie bialskim, gminie Janéw Podlaski; lezy kilka kilome-
tréw na potudnic od Bugu, na ktérym przebiega dzis granica z Bialorusia.

5! Krynki (biat. Kpsrani) — w XIX wicku bylo to miasteczko w powiecie grodziefiskim, polozone niedaleko rzeki Swistoczy,
gmina kryfiska. Obecnie miasto na Wysoczyznie Bialostockiej, nad Krynka, w wojewédztwie podlaskim, w powiecie sokélskim,
siedziba gminy Krynki.

*2 Niemiréw — w XIX wicku miasteczko nad Bugiem, powiat bielski, gubernia grodziefiska; obecnie w woj. podlaskim, po-
wiecie siemiatyckim, gminie Mielnik.

33 Spencer — ubiér meski z polowy XIX wicku, przypomina frak z obcigtymi potami; dawniej stowem ,,spencer” okreslano
krétks kurtke.

54 Fryderyk Michat Czartoryski (1696-1775) — ksiaze na Klewaniu i Zukowie, kanclerz wielki litewski, kasztelan wilesiski;
wspdlzatozyciel i przywédea ,,Familii”.

%> Gnojno, Klepaczew, Ostréw — wsic nad Bugiem, powiat konstantynowski, gmina Holowczyce; obecnie wojewédztwo ma-
zowieckie, powiat tosicki.

56 Sokal (ukr. Coxaap) — miasto w obwodzic Iwowskim, siedziba administracyjna rejonu sokalskiego. Sokal lezy nad Bugiem,
okolo 20 km na wschéd od wspélezesnej granicy polsko-ukraifiskiej.

37 Prawdopodobnie chodzi o Mikolaja z Ostrowa — polskiego szlachcica herbu Gozdawa. Byt tenutariuszem kazimierskim
oraz wojewoda lubelskim w latach 1494-1499.

%8 Klepaczew — wies polozona w wojewddztwic mazowieckim, powiecie fosickim, gminie Sarnaki, nad Bugiem.

%% Mielnik — wie$ polozona na Wysoczyznie Drohiczyriskiej, w wojewédztwie podlaskim, w powiecie siemiatyckim, w gmi-
nie Mielnik. Miejscowo$é lezy nad Bugiem.

% Drohiczyn — miasto w wojewddztwie podlaskim, w powiecie siemiatyckim, siedziba gminy miejsko-wiejskiej Drohiczyn.
Lezy na Wysoczyznie Drohiczyniskiej, nad Bugiem.

61 Batu-chan (1205-1255) — wladca mongolski, wnuk Czyngis-chana, syn Diocziego, zalozyciel Zlotej Ordy. Nazywany
Sajn-chanem — Dobrym chanem.

2 Muzeum Gassnera — objazdowa atrakeja, popularna w II polowie XIX wicku. Muzeum to prezentowato liczne osobliwo-
dci, cksponaty, cickawostki, figury woskowe. O wizycic Muzeum Gassnera w Warszawie donosit Henryk Sienkiewicz w jednym
z pierwszych (nr 10 z 36) felictonéw pisanych pod wspdlnym tytutlem Chwila obecna, publikowanych w warszawskiej ,,Gazecie
Polskicj” od stycznia do grudnia 1875 roku.

% Mierzwice-Kolonia (Fronoléw) — wies polozona w wojewddztwic mazowieckim, powiecie fosickim, gminie Sarnaki. Jest
to micjscowos¢ letniskowa polozona nad rzeka Bug.

¢4 Mackiewicze — wsi o takicj nazwic brak na mapach wspélczesnej Europy, nie notuje jej réwniei Stownik geograficzny Krole-
stwa Polskiego. Prawdopodobnic chodzi o Mockiewicze — wieé nad rzcka Wdowa, lewy doplyw Morocza, powiat stucki, gmina
kijewicka.

¢ Terpsychora — w mitologii greckiej muza tafica (radosci z tafica) i piesni chéralne;j.

% Turna — wie§ w wojewédztwic mazowieckim, powiecie wegrowskim, gminie Korytnica, na lewym brzegu Liwca, nad stru-
ga o nazwic Turna.

¢ Binger Loch — wyspa na Renie z Mysia Wieza, na brzegu stoi zamek Ehrenfels.

¢ Rumszyszki (lit. Rumsiskés) — w XIX wicku bylo to miasteczko przy ujéciu Prowen do Niemna w powiecie kowiefiskim,
gminie Rumszyszki. Dzi§ miasto na Litwie, nad Zalewem Kowietiskim, rejon koszedarski.

® Klimezyce — wie polozona w wojewddztwic mazowieckim, w powiecie tosickim, w gminie Sarnaki, nad Bugiem.

70 Prawdopodobnie Lucyna Cwierciakiewiczowa (1829-1901) — pisarka, pionierka w dziedzinie agronomii domowej Krdle-
stwa Polskiego, autorka popularnych w XIX wicku ksiazck kucharskich, m.in. 365 obiadéw za pigé zlotych, Warszawa 1860; Baby,
placki i mazurki: prakiyczne praepisy..., Warszawa 1909.

7! Jan Krzysztof Kluk (1739-1796) — przyrodnik i ksiadz katolicki; autor m.in. rozprawy Roslin potrzebnych, pozytecznych, wy-
godnych, osobliwie krajowych albo kidre w kraju uzyteczne byd mogq, utrzymanie, rozmnozenie i zazycie, t. 1-3, Warszawa 1777-1778.

72 Franciszek Jakub Falkowski (1775-1848) — duchowny rzymskokatolicki, pijar, pedagog i filantrop.

7 Mogielnica — w XIX wicku byla to osada micjska nad rzeka Mogiclanka, lezaca w powiecie gréjeckim; wspélezesnie miasto
w wojewddztwie mazowieckim, powiat gréjecki.

7 Tonkiele — wie§ polozona w wojewddzewie podlaskim, w powiecie siemiatyckim, w gminie Drohiczyn, nad Bugiem. Nie-
gdy$ wies bojaréw putnych (szlachty zagrodowej) zamku drohickiego.

7> Wiréw, Wierowo — w XIX wicku byla to wie$ i folwark nad rzeka Bug, w powiecie sokotowskim, gminie Repki; wspétcze-
$nie jest to wie§ w wojewddztwic mazowieckim, powiecie sokolowskim, gminic Jablonna Lacka.

76 Molozewo — w XIX wicku wies i folwark nad rzeka Bug, powiat sokolowski, gmina Jablonna, parafia Grédek; wspéheze-
$nie (jako Molozew — Wies) jest to wie§ w wojewddztwie mazowieckim, powiecie sokolowskim, gminie Jablonna Lacka.
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77 Grédek — w XIX wicku wies w powiccie sokolowskim, gminie Jablonna; wspélczesnie w wojewddztwie mazowieckim,
powiccie sokolowskim.

78 Wierzchuca Nagdrna — wies polozona w wojewddztwic podlaskim, w powiecie siemiatyckim, w gminie Drohiczyn.

7 Pieszo.

8 Grédek — w XIX wicku bylo to miasteczko w powiccie bialostockim, na stokach lewego brzegu rzeki Supragl, na granicy
powiatéw sokélskiego i wolkowyskiego. Dzi$ wies polozona w wojewédztwie podlaskim, w powiecie biatostockim, w gminie Gré-
dek.

8 Granne — w czasach Glogera byla to wies polozona w powiecie bielskim, guberni grodziefiskiej, naprzeciw duzej wsi
Krzemien, blisko rzcki Bug. Dzi$ wies polozona w wojewédztwic podlaskim, w powiecie siemiatyckim, w gminie Perlejewo.

82 Pelch — w XIX wicku: wie$ nad rzeka Pelchéwka, z folwarku Stefanowo, powiat bielski, gubernia grodziefiska, parafia Per-
lejewo. Dzi$ wies polozona w wojewédztwic podlaskim, w powiecie siemiatyckim, w gminie Perlejewo. Zob. T. Jaszczole, Gmina
Grodizisk kiSiemiatycz. Dzieje ziemi i mieszharcéw, Grodzisk 2004, s. 23.

# Ciechanowiec — w XIX wicku: osada i miasto nad rzeka Nurzec, w wojewédztwie podlaskim, ziemi drohickiej. Dzié: mia-
sto na Wysoczyinie Drohiczyniskicj, w wojewddztwic podlaskim, w powiecie wysokomazowieckim, siedziba gminy miejsko-
wiejskiej Ciechanowiec.

8 Czyzewo — w XIX wieku byla to okolica szlachecka w powiecie ostrowskim, gmina Dmochy Glinki; wspétczesnie (jako
Czyzew) jest miastem w wojewddztwie podlaskim, w powiecie wysokomazowieckim, w gminie Czyzew, nad rzcka Brok.



19

LIST DO REDAKTORA,
,Kronika Rodzinna” 1876, nr 2, s. 21;
opublikowano w rubryce ,Silva rerum”;

podpis pod tekstem: ,Z.”

Szanowny Panie Redaktorze! Parzac na szlachetng dobroczynnoéé mieszkaicéw naszego kraju i jej
stolicy, dowodzaca wymownie, ze serce i cnota mitosci chrzescijariskiej nie ulegly weale chtodnym podmu-
chom propagowanego przez medrkéw materializmu, i patrzac na owe setki niezamoznej mlodzi otrzymuja-
ce corocznie pomoc w $rodkach do zdobycia nauki, zastanawialem si¢ nad dalszymi kolejami tej miodziezy
i jej obowiazkami wzgledem tego ogétu, ktéry jej rcke podawat. Jakoz przyszedtem do przekonania, ze
znaczna liczba lepszych uczniéw, ktérym dawane sg najczescicj wpisy 1 stypendia, zdobywa sobie péZniej
dostatnie materialne stanowisko i nierzadko dochodzi do kilkunastu lub kilkudziesigciu tysigcy ziotych
polskich rocznego dochodu. Wazne zatem rzucam pytanie (a prawdopodobnie nie ja pierwszy), czy pano-
wie tacy, zwazywszy niezamozno$é naszego ogélu, a liczne jego potrzeby filantropijne, nie majg $wigtego
obowigzku splaca¢ swéj dlug temu ogblowi w postaci takicj samej pomocy dla jednego z niezamoznych
a dobrych uczniéw, jaka sami przedtem otrzymywali? Nie zamierzam tu przepisywaé drogi, w jaki sposéb
podobny dtug splacony byé powinien. Chodzi mi tylko o zasadg. Sadz¢ bowiem, Ze sumieniu takich pa-
néw staloby si¢ wtedy zado$é, a ogét méglby z funduszéw sktadanych dzi$ na mlodziez goniaca o chlodzie
i glodzie za wiedza cz¢$¢ pewna bez ukrzywdzenia jej przeznaczy¢ na inne, réwnie waine, a niewsparte jego
dobroczynnoscia cele filantropijne, jak na przyklad oswiat¢ ludows i drukowanie tanich a pozytecznych
ksiazek dla gminu.
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SZKOLKA TYKOCINSKA,
,Kronika Rodzinna” 1876, nr 5, s. 72-74;
opublikowano w osobnej rubryce;
podpis pod tekstem: ,,Z. Gloger”.

Na poddaszu opustoszatego klasztoru z kurzu i dawnych $mieci podniostem w kacie pewnego razu
zwitek papierédw. Nie ciesz si¢, czytelniku, i nie sadZ, abym byl tak szczgsliwy, jak éw uczony czeski, ktére-
go odkrycie na wiezy koscielnej w Krélowym Dworze wystarcza juz samo na przekazanie zastuzonego na-
zwiska w dhugie czasy. Na ten raz, po otarciu grubej warstwy pytu, dowiedziatem si¢, iz podniostem tylko
skromny Przepis dla nauczycielow uczqcych w szkole parafialnej tykockiej roku Pariskiego 1781 uczyniony nie
wiadomo przez kogo, najpredzej jednak przez ksigdza prefekta ze zgromadzenia miejscowych Misjonarzy,
pod ktérego zarzadem szkétka tykociriska zostawata.

Gdy przedmiotem niemalego gwaru piszacych, a krzataniny serc szlachetnych jest zawsze swigta spra-
wa o$wiaty ciemnych, pozwélcie i umartym dorzucié stowo zza grobu. Bynajmniej nie chca oni w swej pro-
stocie ani was nauczaé, ani si¢ wywyzszaé i za wzér siebie stawiaé. Cheg tylko praypomniet si¢ wnukom
tych, z kedrymi faczyt ich Scisty wezel, chea zacnym diont uscisngé i odejséé kedy spoczely ich prochy w zie-
mi ojcéw. Tyle kochali oni sprawe o§wiaty prostaczkéw i dla o$wiaty pracowali, iz watpia, aby w lat sto
miedzy wnukami ich uczniéw znaleZli si¢ niepojmujacy jej potrzeby.

Wyrazne i pickne pismo kilkudziesi¢ciu kartek starego szpargalu podzielone bylo na artykuly, czyli
rozdzialy, a te na paragrafy. Rozdziat poczatkowy nosit napis Wegledem nabozeristwa. Byto w nim zalecenie
dla nauczycieli, jak zacnoscia, moralnosdcia i przykladem cnét chrzescijariskich obowigzani sa sami przy-
$wieca¢ uczniom swoim, jak nauczaé ich pewnych ceremonii koscielnych, stuzenia do Mszy, jak zbyt mlo-
dych nie przyprowadzaé do spowiedzi itd. Powiedziano tu miedzy innymi, iz ,aby rodzice nie utyskiwali,
ze ich dzieci tylko bakafarstwa si¢ ucza”, wigc ,oprécz nauk szkolnych, kazdemu stanowi potrzebnych”
maja wybieraé ,sposobniejszych uczniéw do choratu i uczenia kantu” ($piewu uczono po godzinie 4-¢j
w kosciele w czasie lata, a w szkole podczas zimy). W dalszym ciagu dowiadujemy sig, iz parafialna baka-
farnia skladala [si¢ z dw6ch] oddzialéw, czyli szkoly nizszej i wyzszej. Byly to po prostu dwie klasy, ale
Przepis nie kaze uzywaé tego terminu i innych cech szkét wyzszych, aby nie wchodzi¢ w ich atrybucje i nie
ubliza¢ regulaminowi, jaki onym nadata Komisja Edukacyjna, chce widzie¢ w szkélce tykocinskiej tylko
parafialna.

W rozdziale Wzgledem szkoly znajdujemy mnéstwo pedagogicznych uwag dziwnie trafnych, tak, iz nie
wiem, ktére mam na wzér przytoczyé. Oto pierwsze lepsze: ,Podczas wiec samej szkoly dlugo skargami,
sadami i karg czasu nie zabieraé, lecz to jak najroztropniej, wiedzac, jak z kim postapié, jak najpredzej to
odbywaé¢, czasem tylko pogroziwszy, czasem darowaé, aby bardziej czas byt zazyty do nauczania a nie ka-
towania mlodzi”. ,A to wszystko w wesolosci, w zachecaniu ochoty, nagrody, starszej strony odebrania
etc., a nie zahukaniem czyni¢, aby mi6dZ nie tepiata i w szkole sobie nie tesknita”. Widzimy z tego, iz mo-
nitor bockowski' za Stanistawa Augusta stracit juz wiele na pierwotnym swoim walorze, jezeli go miat kie-
dykolwiek tyle, ile péZniej o nim gadano. Paragraf 4-ty tego rozdzialu méwi o tresci zadawanych éwicze;
zabrania wybieraé przedmioty ublizajace stawie narodu, rzadu, kréla, Rzeczypospolitej, stanu szlachty,
mieszczan | kmieci. Zakazuje ,autoréw, z ktérych by moglo nastapi¢ spodlenie”, a zaleca przepisanych
szkolom przez ,Przeswietng Komisje”. Wiele czasu zajmowalo dyktowanie i éwiczenia, ktére zadawano do
domu zwano domestykq, a pisane w szkole scholastykq.

W szkélce naszej uczono: ,syllabizowania, czytania, charakteréw (kalligrafii), deklinacyj, konjugacyj,
konstrukcyi, przypowiesci moralnych, bajek Ezopa, pisania listéw, wokabul; rano: retoryki, historyi pol-
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skiej, peryodéw, amplifikacyj, imitacyj, oracyj, wykladu z jednego jezyka na drugi (przy czym kladziono
nacisk na niemiecki i facine); po potudniu: poetyki, Pisma Swietego, geografii i w réznych materyach wier-
szy”. Stosownie do zalecenia ,Przeswictnej Komisji”, przykladano usilnie mlodziez do arytmetyki, ortogra-
fii i charakteré6w. Tych ostatnich uczono ,naprzéd po woskowanym (przejrzystym) papierze, po literach
napisanych na papierze podlozonym pod woskowany, a tak z lekka wprawi si¢ w stawianiu liter, potem
nauczywszy si¢ tak na samym bialym papierze czarnym atramentem pisaé, a to z formy (wzoru) sobie na to
podanej”. Gdy zwaiymy, ze papier byl bez poréwnania drozszy niz dzisiaj, a uczniowie byli synami
w wigkszej cze$ci niezamoznych rodzicéw, tym bardziej wigc podziwiaé trzeba [to], iz nawet ,w dni nie-
dzielne i $wigtne” przeznaczono péltorej godziny po potudniu na éwiczenie ,w charakterach”, ktére zako-
wie musieli pisa¢ ,wytwornie”. Moze wlasnie ta drogo$¢ papieru przyczyniala si¢ [do tego], ze wigcej ceniac
material, ,wytworniej” na nim pisano niz dzisiaj. Paragraf 4-ty rozdzialu IV-go méwi o umiejetnym tem-
perowaniu pibr, trzymaniu w palcach, skladaniu, zszywaniu, liniowaniu i obrzynaniu papieru etc.: ,ile ze
malych, miodych i niesposobnych jest wielu, co jeszcze nic sobie do teki przysposobi¢ nie moga. Raz im
zawsze co tydziert we wtorek rano wprzéd domestyke krétko pokazaé, kazawszy im z sobg igly, nici, papier,
pidra przynies¢ i niekt6rych sposobniejszych do pomocy sobie przybra¢”. Gdy Przepis niniejszy sporzadza-
no, byly juz i ksiazki traktujace o tym wszystkim, o ktérych jednak pedagog przemilcza. W roku 1778 wy-
stha Sztuka pisania czyli nauka charakteru dla dam i kawaleréw?, a w trzy lata péiniej, to jest w roku [po-
wstania] naszego Przepisu, w picknym wydaniu inna Sztuka pisania®, objasniona kilkudziesieciu staloryta-
mi, na jakie potem juz zadna ksigzka szkolna w tym przedmiocie si¢ nie zdobyta.

Przy jednym nauczycielu a mnogosci uczniéw byla praktyczna choé stara w parafialnych szkétkach
naszych metoda uczenia dzieci mlodszych za pomocy starszych®. Rozdzial tez IV traktuje obszernie jak
gramatycy, czyli uczniowie starsi majq profesorowad elementarzystom, to jest poczatkujacym, infimistom. ,No-
ta dla Grammatykéw dogladajacych Elementarzystéw” brzmi:

Dla whasnego ich lepiej wydoskonalenia si¢ w konstrukeyi, podobniez jak i pierwsi do uczenia
infimistéw na kwartal tygodniami od soboty do soboty wyznaczeni, wspomagaé w uczeniu
nauczyciela swojego beda; pilnic bowiem dogladajac clementarzystéw czytaé, pisaé, mini-
strantury, deklinacyi, konjugacyi i wokabul si¢ uczacych, onych wraz ze sposobniejszymi do
stuchania wyznaczonymi stuchajac, przepowiadajac, w dobre czytanie ich wprawiajac, o kai-
dym wiedzac, piéra temperujac, papicr skladajac, zszywajac etc., wokabut, formowania, de-
klinacyi, konjugacyi, adjectivum cum substantivo zgadzania uczac i tym podobne lokucyjki
zadajac, stowem wiernie dla elementarzystéw porzadek, w ktérym jest i spos6b uczenia, na
czas 1 godziny roziozony, i czego si¢ ma ktéry uczy¢ i jak uczyé i co umieé zachowujac — sami
tez jak i pierwsi ze wszelkq dependencya od swojego Nauczyciela i od J. X. Prefekta bedac,
nikogo nie bijac i tez same ostrzezenia, ktdre dla tamtych s przepisane wypelniajac, dla siebie
takze wszystko po szkole rannej i wieczornej od wspétkolegéw co bylo dyktowano i popra-
wiano przepisywaé, na naznaczone ¢wiczenie do erraty méwié beda. A tak za blogostawien-
stwem Bozkiem wszystko z pozytkiem tatwo i wytwornie péjdzie.

Jeden z paragraféw dobrze okredla stosunek przyjazni nauczyciela z uczniami i potrzebe utrzymania
powagi w szkole i poza szkola. Inny méwi o sztuce zycia z ludimi ,o0 polityce” towarzyskiej, zaleca, aby
miodziez, ,choé uboga, ale wyczesano, ogolono, chedoznie chodzita, aby grubiaristwa i jezyka rodowitego
(gminnego) oduczata sig, a przysposobita do zachowania si¢ przystojnego i towarzyskiego pozycia, i na kaz-
dym kroku o to przestrzegana byla”. Inny paragraf zalecajac goraco najszlachetniejsze obowiazki i cnoty
obywatelskie, zakazuje mlodziezy szacherek i plotek przypominajacych nam przystowie, ii:

Choéby ci¢ smazono w smole,
Nie méw, co si¢ dzieje w szkole.

Jako przedmiot plotek nie byli tu na wzgledzie tyle nauczyciele, ile sami uczniowie, ktérych sprawy
nie mialy przechodzi¢ za obreb szkolnego muru. Przepis zakazuje bowiem wodzenia w koronach (oslich) po
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rynku tykociniskim nieukéw, ktdrych trzeba ,miedzy swoimi zawstydzaé”. Zaleca zaka, ktéry by chorobe
udawal, ,sprowadzaé do szkoly bez wszelkiego wrzasku i podziwienia odbierajacego wstyd mlodzi” — co
wszystko miewalo widaé niekiedy miejsce. Dalej méwi ten rozdzial o rodzaju karania, ,na ktére rodzice
urzewniaja, a tem si¢ mt6dz od szkoly odraza. Przeto nikogo z passyi, zemsty i kiétni nie bié i niczem in-
szem précz dyscypliny rzemiennej, i to nie na gole cialo i nie wigcej matemu plag nad pigé, a wigkszemu
siedm da¢, i to nie codziennie, lecz bardzo rzadko. Lepiej bowiem inszemi pokutami zawstydzaé mlodzien-
ca, tylko nieszkodliwemi zdrowiu”. Znane dotad owe #apy Przepis dozwala wymierzaé tylko na dlof lewa.

Przedmiot zdrowia i porzadku publicznego traktowany byl rozwaznie. Gdy musz¢ pominaé inne
przepisy, przytoczg tylko, iz w dni $wiateczne a mroZne czas pozostawania w kosciele dla mlodszych
uczniéw skrécony, plywanie w czétnach po Narwi wzbronione, réwnie jak kapanie si¢ w rzece bez wiedzy
ks. prefekta. Bieganie po ulicach i zydowskich mogitkach zakazane, a takie gra w karty, lowienie ryb, strze-
lanie, hodowanie golgbi i ptaszkéw — zalecona za$ jest pitka, kregle, warcaby i szachy. Ksiadz prefeke czesto
nawiedzal niespodziewanie ,gospody”, czyli stancje uczniéw na miescie; on to naznaczal w dni czwartkowe
godziny rekreacji, w ktére uczniowie uporzadkowani w pary wychodzili z nauczycielem za miasto na gry
i przechadzke.

Podzial dnia by} nast¢pujacy: Latem o 6-¢j, a zima o 7-¢j rano przybywali uczniowie na Msze do ko-
Scioka, po ktérej biegli do doméw na pét godziny $niadania, dalej nastgpowaly trzy godziny nauk rannych,
koriczacych si¢ okolo 11-¢j, obiad o 12-¢j, po nim krétki czas rozrywki i trzy godziny nauk popoludnio-
wych od w pét do 2-¢j do w pét do 5-¢j. Wszystkie zmiany godzin wyglaszali dzwonkiem mniejszym lub
wigkszym wybrani z uczniéw horacyusze, dla kiérych podany jest szczegélowy regulamin liczby uderzed
w dzwonek. Reszte dnia pracowano w domu, wezesnie spaé chodzac a rano wstajac, stosownie do obyczaju
miejskich rolnych gospodarzy. Publiczne egzaminy odbywaly si¢ kwartalne i roczne. Czas wolny kolo $wiat
Bozego Narodzenia trwal tydzie, koto Wielkiejnocy péttora, a na wakacje niedziel 6, to jest od 19 lipca,
czyli $wigtego Wincentego (zalozyciela zakonu Misjonarzy i dnia uroczystego odpustu w Tykocinie) do
8 wrzesnia, to jest Najswigtszej Maryi Panny Siewnej. Uczniowie zostajacy w mieécie w czasie wakacji nie
byli wolni od ¢éwiczenia si¢ w $piewie, charakterach i arytmetyce. Dalej nastepujg na caly rok przepisy
udziatu uczniéw przy uroczystszych ceremoniach koscielnych. Tu migdzy innymi znajdujemy zakaz, aby
,W czasie procesji Bozego Ciala Zydéw po ulicach nie goni¢ ani okien onym nie wybijaé, ani sie z niemi
zadawad”, co bylo tradycyjnym nalogiem swawolnej modzi.

Aby mlodziez zaprawiala si¢ wezesnie do porzadku, zycia publicznego i obywatelskich obowiazkéw,
wybierano z niej réznego rodzaju tak zwanych oficjalistéw. Prefekt (jeden ze starszych a najlepszych) miat
wlozony cigzar pilnowania porzadku w szkole, a w nicobecnosci nauczyciela mégl karaé kleczeniem. Wice-
prefektow i Asystentéw do pomocy i zastgpstwa Prefekta bylo po dwéch. Do Chorgzych, kiérych byto
w dwéch oddziatach szkoly po szesciu (12 choragwi byto w kosciele) nalezalo onych noszenie w czasie pro-
cesji i dozdr. ,,Marszatkowie, kt6rych najmniej o$miu bedzie 1-mo zawsze po dwéch przed studentami
z laskami kolejno chodzi¢ i pytaé sig, ktdredy i8¢, i uwazaé czy predzej, czy powoli”. Zaszczyceni tytutem
Wizytatoréw chorych miceli po prostu obowigzek zawiadamiania o nich ks. prefekta, noszenia lekarstw, do-
wiadywania si¢ i czuwania przy kolegach. Podskarbich wybierano czterech, choé bowiem nauka byla bez-
platna, ale mlodziez skladala si¢ na opat dla szkoly, eksportacje i kalefaktora, czyli stréia szkolnego. Otéi
pobér sktadki, skarbona i utrzymanie porzadnych regestréw i liczby nalezalo do tych urzednikéw. Wszyst-
ko to przypomina hierarchi¢ bylej Rzeczypospolitej, tylko ze dygnitarze szkolni w razie wigkszej przewiny
nie byli wolni od zydla i plag ks. prefekta, przy pomocy najmlodszego z urzedu kalefaktora. Sacellani (sacel-
lum — kaplica) mieli dozdér nad ubiorami koscielnymi, jakie przywdziewali uczniowie uzywani przy cere-
moniach. Kantorowie ($piewacy) rozdawali i odbierali ksiazki do modlitwy kolegom i ludowi. Réznicy
w ubiorze urzednikéw, ani munduréw, nie bylo wcale, tylko starszeristwo miejsca zdobywane postgpem
w naukach.

Starym zwyczajem w szkétkach parafialnych uczyli si¢ nie tylko synowie kmieci i mieszczan, ale po-
czatki nauk pobierali zwykle i synowie pobliskich ziemskich obywateli. Nauka uszlachetniata wszystkich,
kolezeristwo szkolnej fawy, wspdlna praca, plagi i nagrody brataly milym wspomnieniem samodzialowa
kapotke z cienka kurtka panicza. Czemuz nie zyje juz zaden z éwezesnych uczniéw! Kilka dzisiejszych stéw



,Kronika Rodzinna” 1876, nr 5

moich przypomniatoby mu chwile, za jakimi gonit my$la nicjeden starzec, dla ktdrego szkola byta skarbni-
ca wspomnieni mato dzisiaj znanych mlodemu pokoleniu.

Szkétka tykocifiska miata whasny ksiegozbiorek, ktérego spis, acz pdinicjszy, bo z roku 1800, mamy
pod r¢ka. Widzimy w nim najlepsze 6wezesne dzietka elementarne, na przyklad Krdtkie zebranie wszystkich
nauk’; Wypisy; Gry nauk dla dzieci® itp.; ksiazki treéci moralnej jak: Nowy Galateusz, czyli ustawy obyczajno-
$ci’s Moralna nauka dla szkét narodowych®; Prawdziwa polityka ludzi szlachetnyck’ i inne — tudziez ksiazki
historyczne, na przyklad: Historya polska i litewska; Dykcyonarz starozytnosci Piramowicza'; Zycie cesarzéw;
Historya traktatéw, Historya ksigzqr i kréléw polskich T. Wagi''; Zbiér historyi polskiej (w rekopisie) itd.">.

Raz jeszcze zakwitla szkélka nasza na lat parg, gdy okolo roku 1820 przemieniona zostata na podwy-
dziatowe®. Z tej epoki znalem kilku jej uczniéw, a ojciec méj, ktéry takze tutaj wtedy nauki rozpoczal,
z przyjemnoscia nieraz w lat wiele péiniej spotykal i witat starych kolegéw szkolnych, diwigajacych gruba
dlonia od pét wicku cigiki plug na zagonie swych dziadéw.

Koriczac tych kilka stéw, chetnie powtarzam, iz owi umarli, ktérzy tu przeméwili z grobéw ustronne-
go zakatka kraju, chcieli si¢ tylko wam przypomniec, ze i oni pracowali kiedys goraco i zacnie w krzewieniu
nauk kazgdemu stanowi potrzebnych. Ukazawszy si¢ wam w pedagogicznej szacie wasciwej ich epoce i wy-
obrazeniom, nie pragna jej narzuca¢ prawnukom, bo gdy sami byli w swoim czasie wyrazem gruntownego
rozwoju na tej drodze, wigc uznali juz przez to jego odwieczne prawo. Piszacy uznaje tylko zastugi owych
umarlych, ktérzy wzglednie do swej epoki stali bardzo wysoko choéby przez to samo, ze bez matodusznych
uprzedzenn pracowali nad o$wiata ciemnych wtedy, gdy patriarchalny ustréj narodu mniej daleko ko-
niecznos$é tej oéwiaty uwydatniat niz dzisiejszy stan, bedacy jednak krytycznym przejsciem do lepszego sta-
nu. Ale owe lepsze czasy zalezq od naszej pracy mozolnej a zacnej i umiejetnej w mozliwym zakresie sto-
sunkéw kazdej jednostki. Od tej szlachetnej pracy na réznym polu nikt nie jest wolny, bo kto si¢ od niej
usuwa, niech bedzie pewien, ze ciezar jego spada na barki drugich. Z pociecha tez widzielismy obywatelskie
usitowania, wykazujace, Ze o§wiata warstw nizszych zaciazyla na sercu wielu poczciwych ludzic.

2P, Trzaska, wspdlczesny zastuzony nauczyciel szkétki w miasteczku Wysokie Mazowieckie (zalozonej przez zacnego whasci-
ciela tych débr L. Fiszera), z korzyscia uzywa powyiszej metody, miewajac sam po stu kilkudziesicciu uczniéw, z kedrych wielu
przysposabia do 3-¢j klasy szkét wyzszych.

b Za Krélestwa Kongresowego szkoly podwydziatowe byly o trzech klasach, wydziatowe o caterech z dwuletnia czwarta, woje-
wédzkie, czyli licea, o szesciu z dwuletnia szésta.

¢Niech nam wolno tu bedzie przekaza¢ miedzy imionami skromnej zastugi na tym polu zacne daznoéci pana Napoleona Je-
lenskiego, bylego obywatela mozyrskiego powiatu.

! Monitor boc¢kowski, bo¢kowiec, bizun rzemienny — rodzaj dyscypliny, bata, ktéry stosowano w szkolach. Gloger w Ency-
klopedii staropolskiej (t.1, s. 184) notuje: ,Nazwa ta pochodzi od miasteczka podlaskiego Bocki (nad rzeka Nurzec), stynnego
z wyrobéw rymarskich, a zwhaszcza bizunéw i dyscyplin, w wychowaniu mlodziezy szkolnej powszechne majacych niegdy$ zasto-
sowanie. Utrzymuje si¢ podanie, iz wicksza cze$¢ natozonego przez Szwedéw okupu uiscili mieszezanie bo¢kowscy bizunami swego
wyrobu”.

2 Chodzi o Komisje Edukacji Narodowej — centralny organ wladzy o$wiatowej, zalezny tylko od kréla i Sejmu, powolany
w Rzeczypospolitej Obojga Narodéw przez Sejm Rozbiorowy 14 pazdziernika 1773 na wniosek kréla Stanistawa Augusta Ponia-
towskicgo.

3 Dominik Szybitski, Sztuka pisania, czyli nauka o charakterze dla dam i kawaleréw, Warszawa 1778.

4 Tenie, Sztuka pisania w trzech rozdzialach, wyjeta s encyklopedii i pozytecznymi praydatkami pomnozona, Warszawa 1781.

5 Krétkie zebranie wszystkich nauk ku pozytkowi mbodzi obojej plei, albo czgs¢ druga ksigiki dla dzieci, Warszawa 1781; Krétkie ze-
branie wszysthich nauk ku potytkowi mlodzi od széstego do dwunastego roku, z francuskiego przefozona, edycja druga, Warszawa 1796.

S Gry nauk dla dzieci, stuzqee dla ulatwienia ich edukacyi, praez ktére tatwo nauczyé si¢ mogq poznawania liter, sylabizowania,
czytania w polskim i francuskim jezyku, Krakéw 1777.

7 Nowy Galateusz, czyli ustawy obyczajnosci i przystojnoici, jaka sig zachowywac zwykla miedzy ludémi zacnie urodzonymi,
z francuskiego jezyka na polski praetozone, Warszawa 1769.

& Moralna nauka dla szkét narodowych na pierwszq i drugq klase, Krakéw 1778.

? Franciszek Callieres, Prawdziwa polityka ludzi szlachetnych, Warszawa 1761.

19 Grzegorz Piramowicz, SJ (1735-1801) — duchowny rzymskokatolicki, kaznodzieja, pedagog, dziatacz oéwiatowy, pisarz
i poeta o§wieceniowy, teoretyk wymowy i poezji, filozof, pochodzenia ormiafiskiego.

1 Teodor Waga, SchP, whasciwie: Teodor Szymon Waga (1739-1801) — pijar, prawnik, historyk i geograf. Nauczyciel lite-
ratury, historii, geograﬁi i prawa w szkotach pijarskich.

12 Nie udalo sic ustalié, o jaki zbiér historii Polski chodzi w tym przypadku.
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ZNAD NARWI, W MARCU 1876 ROKU,
,Kronika Rodzinna” 1876, nr 7, s. 102-103;
opublikowano w rubryce ,,Korespondencja”;

pod tekstem brak podpisu.

W bibliografii pism Glogera autorstwa Stefana Dembego znajduje si¢ przy tytule tego tekstu adnota-
cja nast¢pujacej tresci: ,poczatek i koniec tej korespondencji dorobiony przez Wincentego Korotyriskiego”.
Wincenty Korotyriski (1831-1891) byt pisarzem, publicysta i czlonkiem redakeji ,Kroniki Rodzinnej”,
autorem m.in. dziela Tomito. Obrazek z Zycia ludu, Wilno 1858. Trudno jednak wskaza¢ w artykule Glo-
gera §lady czyjej$ ingerencji w tekst.

Zyjemy w chwili nadzwyczaj urodzajnej w projekty. Nie dziw tedy, ze w pismach czasowych i przy
kominku wiejskim, i na przechadzkach po polu raz po raz wznawia si¢ kwestia wyboru dla rolnika miedzy
gospodarstwem ckstensywnym a intensywnym, czyli miedzy tafisza, lecz mniej wydajna uprawa zwyczajna,
a drozsza, lecz wydajniejsza uprawa sztuczng. Rozstrzygniecie tej kwestii z punkeu czysto praktycznego nie
jest zbyt trudne. Kiedy w Belgii na kilometr kwadratowy przypada 161 mieszkaicéw, w Saksonii 149,
w Holandii 101, w Anglii 91 itd., u nas w Krélestwie mieszka przecigtnie na kilometrze kwadratowym
tylko 50 oséb. Nie mamy wigc rak dostatecznych do ogrodowej uprawy pél i rece te sa drogie. Kiedy
w Anglii, Belgii, Holandii, miastach Hanzy obfito$¢ kapitaléw sprowadza ich stopg procentows do 2,5%,
a czasem nawet do 2% rocznie, u nas procent prawny 6% praktykuje si¢ tylko przy papierach publicznych,
za pozyczke na hipoteke juz placi si¢ okoto 8%, a za osobistg trzeba zaplaci¢ 10% lub 15%, a czasem i wig-
cej. Nie mamy wicc odpowiednio tanich kapitatéw do prowadzenia kosztownej uprawy natezonej. Naresz-
cie z niedostatecznej jeszcze ludnosei i drozyzny kapitatu, z przydatkiem zbych drég, nienormalnych sto-
sunkéw handlowych itp., wynika tanio$¢ naszego zboza, niepozwalajaca przekraczaé miary w wydatkach na
jego produkcje. Nie mozna kosztem 10 rub. na korzec pszenicy powigkszaé zbioréw, kiedy za éw korzec
mozna wzigé tylko 6 rs. Za nierachowanie si¢ z tymi wzgledami niejeden u nas przed laty zaplacit ruing
majatkows i namawiaé do ponowienia eksperymentu byloby nierozwaga. Spér migdzy teoretykami toczyé
si¢ moze, papier cierpliwy, ale gospodarz praktyczny winien praktycznie patrzeé na rzeczy.

Jezeli jednak usprawiedliwiam powsciaganie si¢ w granicach oglednoéci od kosztownej melioracji,
Z tego jeszcze nie wynika, zebym nie widzial potrzeby szukania nowych Zrédel dochodéw w gospodarstwie
wiejskim. Ciezary, ktdre dzi§ whasno$é ziemska obarczaja, ktérych nawet powigkszenie przewidywaé mozna
— jak na przyktad: na utrzymanie przyszlych sadéw gminnych i innych mozliwych zadatkéw samorzadu
gminnego — juz same jedne domagajg si¢ upatrywania nowych sposobéw zarobku dla rolnika. Krytyczny
stan jego kieszeni, raty Towarzystwa Kredytowego, zobowiazania prywatne, ciagle t¢ potrzebe przypomina-
ja. Chodzi¢ tylko powinno o to, aieby ze wzgledu na wskazane powyzej ogélne warunki ekonomiczne kra-
ju takie si¢ wybieralo sposoby zarobkowania, w ktérych stosunkowo mniej robotnika, mniej kapitatu,
a wigcej sit przyrodzonych do dzialania potrzeba. Takim zaj¢ciem moze by¢ rozleglejsza hodowla drobiu na
sprzedaz hurtowg nie tylko do miast krajowych, lecz i za zagranice. Z Francji corocznie prowadza si¢ do
Anglii miliony kurczat; taz sama Anglia spozywa dziesiatki, a moze nawet setki milionéw jaj zagranicznych,
francuskich, wloskich, szwajcarskich, podobno nawet austriackich, tylko nie polskich. Holandia po calym
$wiecie rozsyla swoje suszone jarzyny; jakby na uragowisko dla nas, mozna je znalezé i kupié¢ stosunkowo
nawet niedrogo w niekeérych sklepach warszawskich. Juz to jedno, ze moga si¢ utrzymywaé ogrody wa-
rzywne cudzoziemskie po miastach naszych, gdzie grunt i robotnik droiszy niz na wsi, wskazuje zaniedba-
nie si¢ nasze w uprawie ogrodéw warzywnych tam, gdzie kwitnaé powinny pod okiem gospodyn wiejskich.
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Tak samo maja sie rzeczy i z ogrodami owocowymi. Nie uskarzam si¢ wcale [na to], Ze sprowadzaja do nas
pomarancze lub cytryny, ze zjawiaja si¢ na naszych stotach kosztowne jablka z Tyrolu lub gruszki z potu-
dniowej Francji: klimat takich owocéw pielggnowaé u siebie nie pozwala, konsumpcja tez ich u nas
wzglednie jest szczupta. Lecz zeby najordynarniejsze jabtka i sliwki, ktére przy drogach hodowaé mozna,
potrzeba nam bylo sprowadzaé ze Szlaska, Wegier, Czech, nawet z Bawarii — to prawie wyobrazenie prze-
chodzi. A jednak co jesieri to widzimy.

Czas takiego rozmyslania ,po szkodzie”, a daj Boze dla uchronienia si¢ od wigkszej szkody, mamy
wlasnie po temu. Zblizyla si¢ pora roku, w ktdrej mitosnicy sadéw wstepuja w swéj zywiot. Uzbrojeni
w rydle, pitki i zakrzywione noze, wyruszaja do wilgotnego ogrodu po zimowym letargu. Zagladaja w dokki
kopane na jesieni [po to, aby sprawdzié,] czy stoi w nich jeszcze woda ze $niegéw, odwiazuja stomeg z mio-
dych drzewek i badaja, czy galazki nie nadmarzly lub czy zglodniate w czasie zasp $nieznych zajace nie
ogtyzly kory milodocianej. Po tych ogledzinach nastepuje okopywanie drzew starszych, przesadzanie ze
szkétki miodych, szczepienie itp. Jest to pora, w ktérej starzy gospodarze, zapaleni zwolennicy lub ucznio-
wie ksiedza Kluka' i jego ogrodniczego dzieta O roslinach’ przesiadywali po calych dniach w ogrodzie i byli
zostawili po sobie liczne sady, ktdre tu 1 éwdzie do naszych czaséw jak niedobitki przetrwaly. Mlodsze po-
kolenia mniej stosunkowo okazaly zamitowania w sadownictwie. Szczepienie drzew, to ulubione zajecie
skrzetnego szlachcica starej daty, przeszto na obowiazek ogrodnikéw, szkétki wige sadowe musialy po wigk-
szej cze$ci upasé, do czego przyczynito si¢ zatozenie w Warszawie ogrodéw sprzedajacych szczepy gotowe.
Znaczna atoli ilo$é¢ tych drzewek rozchodzaca si¢ po prowingji w ostatnich czasach z ogrodéw warszaw-
skich, ryskich i wroctawskich $wiadczyé zaczyna o pojmowaniu potrzeby podniesienia sadownictwa, ktére
o tyle stalo si¢ kwestiq wazniejsza niz za epoki Kluka, iz ludnos$¢ od tamtej doby podwoita si¢, a komunika-
cje kolejowe uczynily mozliwg najdalszg przewézke owocéw, co dawniej tylko wodg mozna bylo uskutecz-
nia¢.

Juzem dawniej to pisal, ze obowigzkiem kazdego rolnika jest nie tylko umiejetno$é wydobycia korzy-
§ci z ziemi w postaci ziarna, ale takze w postaci wszelkiego produktu, ktéry zwraca koszt pracy i przynosi
nalezyty procent od kapitalu reprezentowanego przez ziemig. Nie ulega watpliwosci, ze pierwszym tego
procentowania warunkiem jest punkt zbycia, czyli konsumpcja produktu, a jak w tym razie, owocu. Na
prowingji sprzedaz letnich owocéw jest wprawdzie nietatwa w razie wigkszego urodzaju, lecz zaradzi¢ temu
mogg korzystnie: suszarnie, uprawa gatunkéw zimowych i pozakladanie w miastach sklepéw stowarzyszo-
nych gospodyi, ktére to sklepy moga oddawaé znakomite ustugi w posredniczeniu migdzy producentem
a Warszawa i innymi wickszymi punktami zbytu.

Takim spozywca moze byé migdzy innymi Petersburg, sprowadzajacy corocznie za miliony rubli owo-
ce z dalszych okolic Europy, niz na przyklad gubernie przytykajace do Kolei Petersbursko-Warszawskiej
migdzy Wilnem a Warszawa, gdzie jeszcze wszelkie gatunki owocéw dojrzewaja, weedy gdy péinocne kraje
Rosji 1 Szwecji nie produkujg smacznych owocéw, a nawet Rosja $srodkowa gléwnie tylko jabtka ma
w swoich sadach. Za podstawg do tego handlu uwaza¢ mozna stal i bardzo znaczng przewyike cen okolic
pétnocnych nad naszymi. Totez w latach wigkszego urodzaju na owoc, przybywaja handlarze péinocni do
Grodna, Bialegostoku i innych stacji kolejowych tych okolic, i zakupujg czgsto dos¢ lichy produke, placac
zani stosunkowo do$é drogo. Lecz juz to samo, ze tylko w latach wielkiego urodzaju mamy owoce zbywaja-
ce nad miejscows potrzebe, sprzeciwia sig stanowczo uregulowaniu stosunkéw handlowych na tej drodze
miedzy nami a miastami bardziej ku pétnocy lezacymi. Zresztg po jakie$ kilkadziesigt, a nawet kilkaset
korcéw dosé lichego owocu nie moze kto inny przybywaé, jak tylko prosty uliczny przekupien. Chodzi tu
przede wszystkim o to, aby sadéw bylo tyle, zeby w latach $redniego urodzaju mieli kupcy po co przyje-
chad, i zeby$my przede wszystkim zaopatrzyli si¢ w gatunki zdatniejsze do przewozu, czyli jesienne i zimo-
we.

Kazdy folwark i folwarczek powinien, wedle nas, mie¢ dwa do czterech morgéw wylacznie owocowe-
go sadu (liczac mniej wigcej po sto drzew na morgu). Do$§wiadczenie znowu w handlu owocowym przeko-
nalo, ze wigksza korzys¢ dla wiasciciela sadu przynosza gatunki choéby proste, byle trwale, niz znaczniejsze,
a do przewozu trudne. Chodzi tutaj takze nie o wiclkg ilo§é gatunkéw, ale o znaczng ilos¢ drzew jednego,
lecz dobrego gatunku. I tak, daleko korzystniej mie¢ 5 gatunkéw po 30 drzew kazdego, niz 30 gatunkéw
po 5 drzew. Gatunki posadzone na oddzielnych kwaterach lub w oddzielnych rzedach ulatwiajg bardzo
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dozér, przypuszczalne obliczenie ilosci, owocobranie, sprzedaz i pakowanie do transportu. Nic bardziej
niedogodnego dla dalekiego kupca nad nabywanie kilkudziesigciu gatunkéw, kazdego po trosze. Nie na-
mawiam tez weale do zakladania wielkich sadéw w okolicach zbyt oddalonych od drég zelaznych lub po-
siadajacych bardzo zte drogi boczne. Przewézka bowiem kofimi musi by¢ ostroznie uskuteczniana, réwnie
jak owocobranie, od ktérego zalezy czesto wartos$é i konserwacja owocu. Totez, aby owoc byl fatwy do
oberwania, drzewa powinny by¢ puszczane nie wysoko, ale nisko a szeroko. Tak zaleca dzisiejsza sztuka
sadownicza. Nie potrzebuje tu weale dowodzi¢, o ile szkodliwe jest wydzierzawianie sadéw Zydom, ktérzy
zwykle owocéw nie obrywaja, ale trzesa, obchodzac si¢ z drzewami po macoszemu jako z cudza whasnoscia;
nadto wynoszac si¢ prawie zawsze z sadéw przed jesiennymi chlodami i §wietami, nie pozwalajg zimowym
gatunkom dotrwaé na drzewie whasciwej ich pory.

Lecz nie tu miejsce zapuszczaé si¢ w szczegbly techniczne prowadzenia ogrodéw czy to owocowych,
czy warzywnych. Gospodarstwa rozleglejsze nie moga si¢ obywa¢ bez uksztalconego odpowiednio ogrodni-
ka; mniejsze, pragnace nadrabia¢ wlasnym dozorem, znajda potrzebne wskazéwki w ksiazkach specjalnych.
Mamy ich kilka bardzo dobrych, poczynajac od znanych powszechnie Ogrodéw Pétnocnych Strumitly?, keé-
rych ésma poprawiona edycja whasnie drukuje si¢ w Wilnie u Zawadzkiego. W Warszawie u Sennewalda
Powszechne Ogrodnictwo Michata Czepiriskiego®, przejrzane i pomnozone przez Karola Langiego® doczeka-
Yo si¢ juz czwartego wydania, $wiadczac samg liczba edycji o pozytecznosci ksiazki. Tenze sam wydawca
warszawski oglosit przed trzema laty w przekladzie polskim dzietko Fryderyka Ostetloffa: Sadownictwo za-
sadzajqce sig na prostych prawach, podrecznik uzywany w Niemczech, niemalej wzigtosci, ulozony przez
E. Lucasa i E. Medicusa®. Dzielo to odznacza sic dobrym ukladem i zwigztoscia. Inne tez dzielo jednego
z autoréw powyiszej ksiazki, Lucasa, wydal Sennewald w roku biezacym w przektadzie Ludwika Dembow-
skiego pt. Wargywnictwo’, 7 wicloma rysunkami i planem ogrodu warzywnego. Na koniec nie mogg prze-
milczeé o szczuplej, ale cennej ksigzeczce pana Karola Langiego®, cztonka nadzwyczajnego Akademii Umie-
jetnosci w Krakowie, tego samego, ktéry uzupelniat dzielo Czepiiskiego. Jego Ogréd warzywny, opisany na
zqdanie Komitetu Towarzystwa Gospodarczo-Rolniczego Krakowskiego wydato w roku 1875 austriackie mini-
sterstwo rolnictwa kosztem skarbu jako rzecz uiytecznosci publicznej. Ta godna wszelkiego uznania reko-
mendacja, uwalnia mnie od dalszego zalecania pracy pana Langiego.

Widzimy wiec, ze jest z czego wybieraé. Oby tylko wzrost zamitowania w systematycznym sadownic-
twie i warzywnictwie odpowiedziat pomnazaniu si¢ literatury ogrodowniczej!

! Jan Krzysztof Kluk (1739-1796) — przyrodnik i ksiadz katolicki. Autor licznych prac, ktére stanowily przelom w polskich
naukach przyrodniczych i rolniczych XVIII i XIX wicku.

2. K. Kluk, Roslin potrzebnych, pozytecznych, wygodnych, osobliwie krajowych albo kidre w kraju uzytecane byé mogq, utrzyma-
nie, rozmnozenie i zazycie, t. 1-3, Warszawa 1777-1778.

3 Jézef Strumilo, Ogrody pétnocne, czyli Zbiér wiadomosci o rozmnazaniu i pieleggnowaniu drzew owocowych i roslin ozdobnych,
o inspektach, treibbauzach i oranzeryach, tudziez, o utrgymaniu roslin kwiatowych w pokojach, z dodaniem czgici trzeciey o ogrodzie
warzywnym, Wilno 1823.

4 Michal Czepitiski, Powszechne ogrodnictwo czyli nawka zaktadania ogrodéw, uprawy roslin uzytecanych a w szczegélnosci pielg-
gnowania roslin warzywnych, kwiatéw i drzew owocowych z zastosowaniem do potrzeb kraju, T. 1-3, Krakéw 1868-1869.

* Karol Langie (dat 7ycia nie udalo sie ustali¢) — wydaweca, cztonek Nadzwyczajnej Akademii Umiejetnosci w Krakowie, pu-
blicysta, pisarz, dziatacz spoteczny; autor m.in. ksiazek Grzyby u nas pospolitsze jadalne i jadowite, Krakéw 1889; Odezyty o kobie-
cym gospodarstwie domowym, Krakéw 1885.

6 Edward Lucas, Fryderyk Medicus, Sadownictwo zasadzajace sig na prostych prawach. Poradnik podreczny dla wykladu uprawy
owocowej oraz whasnego nauczenia sig takowej, dum. F. Osterloff, Warszawa: G. Sennewald, 1878.

7 Eduard Lucas, Warzywnictwo zawierajgce dokladny wyktad teoretyczno-prakiycany uprawy ogrodowe; i rolnej roslin warzyw-
nych, tum. L. Dembowski, Warszawa: G. Sennewald, 1875.

8 Karol Langie, O sprawie glodowej w Galicji, 1866.
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Z WYSTAWY SZAWELSKIE], WE WRZESNIU 1876 ROKU,
,Kronika Rodzinna” 1876, nr 19, s. 297-298;

opublikowano w rubryce ,,Korespondencja”;

podpis pod tekstem: ,Z. G1.”

Rok mija, jak pisatem do was z pierwszej wystawy rolniczo-przemystowej w Szawlach' — moge wige
powita¢ dawnych czytelnikéw ,Kroniki” jak znajomych. Rok minat szybko dla ludzi pracy, przeminat
wolniej dla préiniakéw, starcéw pochylit ku ziemi i przydal im na czole o jedng zmarszezke wigeej; mio-
dych pchnat w gére, rozszerzyt ich barki i dfonie — oby tylko w tym stosunku rozwingt ich umysty na ko-
rzy$¢ pracy, na pocieche rodzicéw i kraju. Po pogodnym lecie nastapita placzaca jesien i nadszed! termin
drugiej wystawy w Szawlach. Wiec dalej na bryczke i z cichego wiejskiego ustronia na kolej zelazna, obar-
czony zadaniami sprawozdan od czterech pism warszawskich, ruszytem ku niwom zmujdzkim.

A droga znad Narwi do Szawel jest dziwnie dluga i nudna. Jeszcze z Bialegostoku do Grodna jako ta-
ko. Samo Grodno lezy w bardzo picknym polozeniu nad Niemnem. Za to z Grodna do Landwarowa’ je-
dzie si¢ najsmutniejszg z okolic Litwy, przypadek bowiem zrzadzit, ze prosta linia kolei wytknigta z Grodna
do Wilna padfa wzdtuz pasu puszez piaszezystych, omijajac pigkne i Zzyzne okolice trockiego i lidzkiego
powiatu. W Landwarowie, aby przesia$¢ si¢ na Kolej Wierzbolowska, trzeba czekaé w Koszedarach?; zba-
czajac na Libawska, musialem nocowaé i pét dnia siedzie¢, przypatrujac si¢ przylepionemu zlowieszczemu
ogloszeniu, ze komitet wystawy szawelskiej tylko dla tych gosci posredniczy w dostaniu mieszkania, ktérzy
o to zawczasu do niego si¢ zglosili. Ale bedzie to jakos, pomyslatem sobie wsiadajac do wagonu. Chudy,
wysoki konduktor dal znak, thusty maszynista gwizdnat i ruszyliémy zelaznym szlakiem na péinoc, mijajac
po drodze folwarki w dobrej ziemi, lipowe, d¢bowe i brzozowe lasy, a potem Wilie*, ,naszych strumieni
rodzicg”, pod Janowem i pigkna Niewiaze® pod Kiejdanami®, te przyrodzona granice Litwy ze Zmujdzia,
ktérej nazwa, wedle podania, wzigta poczatek od skéw krasnej Zmujdzinki ,nie wierze!”, gdy Litwin stojacy
na przeciwnym brzegu rzeki mitos¢ jej swoja zaprzysiegal.

Otéz i Szawle, najwicksze z powiatowych miasteczek Zmujdzkich. Nad mnéstwem drewnianych da-
chéw panuje na wzgérzu wspanialy kosciél, a w dolinie lezy modre jezioro i rzucona jest przez nie grobla,
z ktéra zwigzaly si¢ pamiagtkowe wspomnienia. Z wagonéw naszych wysypuje si¢ tlum ogorzalych, wasa-
tych, sympatycznych twarzy. Na dworcu kolei zawrzat ruch niezwykly, nastapil tok i targ o mieszkania,
kt6rych do najecia byto dosy¢. Miedzy stacja kolei i miasteczkiem uwija si¢ 16j jednokonnych, zabloconych
doroziek, wozkéw i parokonnych pojazdéw. Znalazlszy mieszkanie przy ulicy Mitawskiej i drodze bitej,
ktdra prowadzi z Szawel do stolicy Kurlandii’, udatem si¢ do whasciwego celu mej podrézy.

W tym [samym] miejscu, co w roku zeszlym, o tysiac krokéw za miastem, na pagérku wsréd zielone;j
niziny, znajdowat si¢ plac wystawy, pos$réd porzadnych i obszernych drewnianych budynkéw. Od roku
zeszlego przybylo tu kilka doméw, dos¢ okazata zeszloroczna gléwna brama wystawy przystrojona zostata
w $wieze debowe wienice, a dziedziniec otoczono dokola nowym, zielonym szpalerem z mlodej jedliny. Na
gléwnym placu umieszczono liczne machiny rolnicze, na podwércu drugim staly szopy z dobytkiem roga-
tym i nierogatym. W sali, zblizonej wielkoscia do dworskiej stodoly, na licznych dhugich stofach pomiesz-
czono zboza, warzywa, nasiona, tkaniny, napoje, narzedzia i w ogéle przemyst; byla to wigc sala najcie-
kawsza i przez caly trzydniowy czas wystawy tlumem zwiedzajacych napelniona. Gléwna ozdobg tej sali
byto muzeum piscykulturskic® pana Michata Girdwojnia’, Zmujdzina, autora najwyzej cenionej za granica
Anatomii pszczody'® 1 badacza ryb, ktéry juz w mlodym wieku nauke piscykultury w pewnych jej gateziach
naprzéd posunal, a jako czlowick ielaznej pracy, zacnej skromnosci i dojrzalych pogladéw w kwestiach
spolecznych jest $wietnym przykladem dla calej mlodziezy naszej.
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Z wystawy szawelskiej, we wrzesniu 1876 roku

Szczuply zakres niniejszego listu nie pozwala mi wdawa¢ si¢ w szczegblowy opis tak muzeum pana
Girdwojnia, jak calej wystawy szawelskiej. Wybaczcie wige, Ze bez dlugich wstepéw pospieszam wyliczy¢
niektére nagrody. Oto dyplomy na zlote medale otrzymali bracia Walerian i Wiadystaw Kierbedziowie'
z guberni kowieriskiej za bydlo rasy algauskiej i krzyzowanie jej z litewska. Dalej Konstanty Skirmunt
z Szemietowszezyzny (gubernia wileriska) za przesliczne bydio holenderskie otrzymal srebrny medal mini-
sterstwa i dyplom na srebrny medal wystawy szawelskiej. Aleksander Daszkiewicz za karego ogiera dostat
medal brazowy, jak réwniez wloécianin Bohdanowicz, a pan Puzyna list pochwalny za dzielnego bulanego
wierzchowca. Stanistaw Jankowski z Kiewszyk medal brazowy za trzodg chlewna i Kazimierz Girdwojt za
drenarstwo, a Gasowski (z guberni grodzieriskiej) za owce medal srebrny. Onufry Skarzynski z Bendr (gu-
bernia suwalska) za pszenicg jarg australska i jeczmied dwurzgdowy medal srebrny, takiz medal za zboza
i nasiona wyprodukowane na osuszonych trzgsawiskach otrzymat Dominik Porazifiski z Gudel'?, takie Jan
Pezarski z Bialolesia'? za len, siemi¢ i owies; niemniej medale srebrne dostali: Jézef Komar z Poniemunia™
za ziemniaki i owies, Mieczystaw Kontowt za warzywo, Beldowski z Szostakowa (gubernia suwalska) za
pszenice i groch, Michat Podbereski za wyréb két, Aleksander Jelski'” z guberni minskiej za wyborne napo-
je domowej fabrykacji i ocet, a Ambrozy Malinowski z Poniewieza za wyroby rymarskie otrzymat medal
brazowy, Grotus za gips list pochwalny, takiz list za olbrzymie buraki pastewne i turnips'® Franciszek Pu-
zyna z Albrechtowa itd. Bruno Dluzewski za pasiek¢ urzadzong w ogrodzie patacu szawelskiego otrzymat
medal srebrny, a Michat Girdwojii za wzmiankowane powyzej nader ciekawe muzeum piscykulturskie,
odnoszace si¢ gtéwnie do hodowli rodziny fososiowatych, medal zloty szawelski. Byl jeszcze inny medal
ztoty ministerstwa, uwazany za dostojniejszy od szawelskiego, i ten pierwotnie przyznano naszemu bada-
czowi przyrody, ale wskutek tego ze strony kilku obywateli kurlandzkich, wezwanych do komitetu wysta-
wy, nastapita tak zacigta opozycja antystowiariska, ze medal éw dostal si¢ baronowi Roppowi'” za jego
pigknego byczka rasy algauskiej.

Juz w roku zeszlym uwazaliémy za stosowne w liscie pisanym z Szawel do ,Kroniki”, baczng zwrécié
uwage na udzial kobiet jako wystawczyi. Udzial ten w roku biezacym byt réwnie znaczny, znaczniejszy
stosunkowo niz na wystawie warszawskiej roku 1874, ale bardziej jednostronny. Z liczby wystawczyii
otrzymato w tym roku 28 nagrody, a mianowicie: Medale srebrne: Celina Remer'® za jaléwke rasy angler-
skiej, pani Girdwojniowa za dywany obrazowe, Urszula Szlurpowa za tkaniny, Anna Rotmeistrowa za tka-
niny. Medale brazowe: Scholastyka Losiowa za kapuste i olbrzymie stoneczniki, Anna Tomaszewiczowa za
tkaniny, jak réwniez za tkaniny Karolina Choroszewska, Millerowa, Anna Jakszewicz, Karfowiczowa
i panny Jagminéwny z Kordziun. Listy pochwalne: Zofia Brixmeier za tkaniny, baronowa Ropp za koron-
ki, Jézefina Szyszlo za koronki, Antonina Landsberg za przedziwo, baronowa Ropp z Pokroj' za nalewki,
Jadwiga Kondratowiczéwna, dwunastoletnia dzieweczka, za koronki, wdowa Drozdowska i Zakiewiczowa
za tkaniny i Wanda Komorowska za koronki. Nagrody pieni¢zine otrzymala wiesniaczka Filipowiczowa
dwie: 1s. 25 i 1s. 15 za dwie klacze, za$ za tkaniny po rs. 15: Bratkowska, Narkiewiczowa i Julia Korewo;
a po 1s. 10: Teofila Mankiewiczowa z Miciun®, Jodyriska, Januszkiewiczowa i Elibieta Towtkiewiczowa.

Juz to dalecy jestesmy od wymagania, aby liczba niewiast bioracych udzial na wystawie réwnala sie
liczbie mezezyzn. Gdy bowiem kaidy mezczyzna, jezeli nie chee by¢ cigzarem swego spoleczefistwa i nosié
miana pasozyta, musi posiadaé swéj specjalny zawéd, a zawody takie przedstawiaja réznolitodé, to przeci-
whnie wieksza cze$é kobiet w kazdym dojrzalym spoleczefistwie poswiecona jest wprawdzie bardzo wszech-
stronnemu i wzniosternu, ale do$¢ jednolitemu zawodowi matki, gospodyni domu i kaptanki rodzinnego
ogniska. Kobieta jako matka w duchowym tego slowa znaczeniu bierze najwyzszy udzial na arenie ludzko-
$ci, ona bowiem daje $wiatu zacnych synéw i nowe pokolenia matek, ona wyksztalca serce narodu. Ale
z drugiej strony kobieta jako gospodyni, a w danym razie i zywicielka swej dziatwy, powinna na wystawach
rolniczo-przemystowych tak samo reprezentowaé wszechstronnie dziedzing wlasciwych zaje¢ i prac domo-
wych a fizycznemu ustrojowi jej ciala whasciwych, jak mezczyini przedstawiaja swoje zawody i specjalnosci.
Z tego tez stanowiska zapatrujac si¢, powiedzieliémy wyzej, ze udzial kobiet na wystawie szawelskiej byt
jednostronny nieco. Oto na przyklad wiccej bylo wystawezyn koronek wlasnej roboty, niz gospodarstwa
domowego. Na trzech kaplonach i kapuscie pani Losiowej tudziez bardzo picknym warzywie pani Konto-
wtowej i kilku innych tego rodzaju przedmiotach prawie korczylo si¢ gospodarstwo kobiece, jakby na
Zmujdzi i Litwie zabrakto dobrych gospodyt, jakby na przyklad zaginela tradycja litewskich wedlin i na-
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lewek, a ksigika pani Ciundziewickiej’' nie rozeszla si¢ po tym kraju w szesciu edycjach, a dziesiatkach ty-
sigcy egzemplarzy. Nie przeczymy, ze tkactwo stanowi bardzo wazna galaZ przemystu guberni kowieriskiej,
ze koronki, dywany, szale, chustki i inne tkaniny byly wecale gustowne, a nicktére przewyzszaly dobrocia
wyroby fabryk zagranicznych, ze pracowite widoki na serwetach pani Drozdowskiej byly potgznych roz-
miaréw. Ale to jeszcze nie dosyé. Wszak matki i Zony wszystkie wiedza, a synowie wiedzie¢ powinni, Ze
gospodarnosé corek jest ich najintratniejszym posagiem. Zyczymy wige, aby na przyszlej wystawie w Szaw-
lach gospodarstwo domowe litewskie zaprezentowalo si¢ $wiatu odpowiednio i wszechstronnie, jak na to
zastuguje. Chodzi tylko o to, kiedy nastapi trzecia wystawa, bo podczas tegorocznej nie zdecydowano jesz-
cze stanowczo jej terminu; zauwazano tylko, ze termin coroczny jest za krétki. Cézkolwiek badz, trzyletni
jest za dhugi 1 do zacofania sprzyjajacy, a dwuletni najodpowiedniejszy i o takowy ogét ma prawo domagaé
sig. Wystawczyn nie powinno brakowaé, gdyz i w tym roku spotykamy zupetnie nowy zastep ich nazwisk,
co dowodzi znacznej liczby pracowitych kobiet w kraju. Na zakonfczenie dodaé musimy, ze na wystawie
zwracala na siebie uwage miedzy innymi machina do szycia, wykonana z drzewa przez Daniela Abramowi-
cza™, wlodcianina z parafii kurszafskiej, i 7e za obrebem wystawy odbyt si¢ koncert amatorski, na korzys¢
niezamoznych uczniéw gimnazjum szawelskiego, ktéry przynidst czystego dochodu rs. 300.

! Szawle — miasto na Litwie (ZmudZ), na wschéd od Klajpedy, czwarte pod wzgledem liczby mieszkaticéw w eym kraju, sto-
lica okregu szawelskiego, o$rodek przemystowy, kulturalny i naukowy.

% Landwarowo (lit. Lentvaris) — miasto na Litwie, w obwodzie wilefiskim (odleglo$é do Wilna — 18 km), rejonie trockim (do
Trok — 9 km). Obecnie najludniejsze miasto w rejonie trockim.

3 Koszedary (lit. KaiSiadorys) — miasto litewskic w regionie Auksztota w okregu kowieriskim. Koszedary lezg na drodze po-
micdzy dwoma najwickszymi miastami Litwy: Wilnem (67 km) i Kownem (37 km), w widlach Niemna i Wilii.

4 Wilia — doptyw Niemna, rzeka przeplywajaca miedzy innymi przez Wilno.

> Niewiaza (lit. Nevézis) — szésta co do dtugosci rzeka Litwy, jeden z gtéwnych doplywéw Niemna, bedacy historyczng gra-
nica Zmudzi i Auksztoty.

¢ Kicjdany (lit. Kédainiai) — miasto w centralnej Litwie nad rzeka Niewiaza, dawna polska rezydencja magnacka.

7 Mitawa — dawna stolica Ksigstwa Kurlandii i Semigalii; w XIX wicku gléwne miasto guberni kurlandzkiej; wspéSlezesnie
(jako Jelgawa) jest to miasto na Lotwie, w $rodkowej czesei kraju.

8 Piscykultura: od Pisces (fac.) — ryby. Chodzi o hodowle i potéw ryb.

? Michat Girdwoyn (Girdwojs) (1841-1924) — przyrodnik, matematyk, ichtiolog, entomolog, projektant gospodarstw zaj-
mujacych si¢ hodowla ryb, autor Anatomii pszczoly (wyd. Paryi: J. K. Zupariski, 1875).

10 Zob. M. Girdwojn, Anatomia pszczoly, Paryi: naldadem K. Zupaﬁskjcgo, 1875.

1 Walerian i Wiadystaw Kierbedziowie; Konstanty Skirmunt; Aleksander Daszkiewicz, Bohdanowicz; Puzyna; Stanistaw
Jankowski; Gasowski; Onufry Skarzytiski; Dominik Porazifiski; Jan Pezarski; Jézef Komar; Mieczystaw Kontowt; Beldowski; Mi-
chat Podbereski; Ambrozy Malinowski; Grotus; Franciszek Puzyna; Bruno Dhuzewski — nie udalo si¢ ustali¢ biograméw tych oséb.

12 Gudele — w XIX wicku siedziba gminy Gudele, wspélczesnie miasteczko na Litwie, polozone nieopodal Mariampola.

13 Bialolesie — okreg wiejski w dawnym powiecie trockim — bylo tam w XIX wicku kilka wsi o tej nazwie.

! Poniemunie — w XIX wieku istnialo kilka wsi o tej nazwie.

15 Prawdopodobnie Aleksander Jelski (1834-1916) — dzialacz spoleczny, pisarz i etnograf, autor m.in. dwutomowego dzicta
Rys dziejow gospodarstwa krajowego w zestawieniu z obyczajami narodu i dolg ludu (1898). Przelozyt na jezyk biatoruski Pana Tade-
usza Adama Mickiewicza. Z jego cérka, Aleksandra, w 1883 roku ozenit si¢ Zygmunt Gloger.

16 Turnip — z angielskiego ,,rzepa”.

17 Motliwe, ze chodzi o Juliusza Kazimierza Ludwika Roppa, herbu Plater-Zyberk (1843—1898).

18 Celina Remer; Girdwojniowa; Urszula Szlurpowa; Anna Rotmeistrowa; Scholastyka Losiowa; Anna Tomaszewiczowa; Ka-
rolina Choroszewska; Millerowa; Anna Jakszewicz; Karfowiczowa; panny Jagmindwny z Kordziun; Zofia Brixmeier; baronowa
Ropp; Jézefina Szyszto; Antonina Landsberg; Jadwiga Kondratowiczéwna; Drozdowska; Zakiewiczowa; Wanda Komorowska;
Filipowiczowa; Narkiewiczowa; Julia Korewo; Teofila Mankiewiczowa; Jodytiska; Januszkiewiczowa; Elzbieta Towtkiewiczowa —
nie udalo si¢ ustalié¢ biograméw tych oséb.

1 Pokroje — wie$ i gmina w dawnym powiecie poniewieskim, w guberni kowiefiskiej; wspélczesnie miasto na Litwie, nie-
opodal Kowna.

2 Miciany — w XIX wicku wies szlachecka w powiecie wilefiskim, guberni wilefiskiej; wspdlczesnie miasto na Litwie w po-
wiecie wilefisko-trockim.

! Anna Ciundziewicka (1803-1850) — urodzita si¢ w Koraliszczewiczach, w powiecie ihumefiskim, w guberni mifiskiej. By-
fa c6rkg Michata Prészyfiskego herbu Ogoniczyk, podkomorzego miniskiego, i Tekli z Wolaniskich. Autorka popularnego podrecz-
nika gospodarstwa domowego Gospodyni litewska, zawierajacego takze 108 przepiséw kulinarnych i apteczkowych.

22 Daniel Abramowicz — nie udalo sig ustali¢ szczegétéw dotyczacych biografii tej osoby.

377



'H /169 6A1Y ' :46



